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Einfuhrung

RadiCS ist ein Software-Tool, das zur modernen Monitorqualitatssicherung nach
medizinischem Standard dient. Mit dieser Software kdnnen Sie eine Kalibrierung,
Abnahmeprifung, Konstanzprifung und andere Arten von Monitorprifungen durchfiihren.

Bei RadiCS LE handelt es sich um eine vereinfachte Monitor-Qualitatssicherungssoftware,
die zur Kalibrierung von Monitoren und zur Verwaltung von Kalibrierungsprotokollen dient.

RadiCS verfugt Uber einen ,Benutzermodus®, in dem vereinfachte Verwaltungsaufgaben wie
tagliche Prifungen und Monitor-Statusprifungen durchgefuhrt werden, und einen
~<Administrator-Modus*, in dem erweiterte Qualitdtssicherung und detaillierte Einstellungen
durch den Benutzer durchgefiihrt werden sollen.

Welche Funktionen ausgeflihrt werden kdénnen, hangt vom RadiCS-Typ und vom Modus ab,
den Sie verwenden. Einzelheiten finden Sie unter 2.6 Funktion und Struktur jedes Fensters
[» 23].

Monitorqualitatssicherung

In der Medizin konnten verschiedene Arten der digitalen Bildverarbeitung im medizinischen
Bereich, wie CR oder DR, CT und MRT, durch Digitalisierung und Leistungssteigerung von
Bildaufnahmegeréaten fir digitale Bildverarbeitung im medizinischen Bereich (Modalitat)
entwickelt werden. Wenn diese Resultate der digitalen Bildverarbeitung im medizinischen
Bereich angezeigt werden, ist eine genaue und stabile Darstellung der detaillierten Bilder
wichtig, um Fehler bei der medizinischen Beurteilung zu vermeiden.

Eine Qualitatsbestatigung (Abnahmeprifung) des Zustands des Monitors zum Zeitpunkt des
Setup, die Bestatigung des Zustands der Anzeige mit visueller Prifung (Tagliche Prifung)
und die regelmalige Messung unter Verwendung von Messgeraten und Sensoren
(Konstanzpriifung) sind unerlasslich, um die Anzeige stabil zu halten. Falls Anderungen bei
der Anzeigequalitat des Monitors auftreten, miissen die entsprechenden Anpassungen
(Kalibrierung) vorgenommen werden, um die Originalqualitat wiederherzustellen. Diese
Prozesse werden zusammenfassend als ,Monitorqualitatssicherung® bezeichnet.

* Die Details variieren je nach dem medizinischem Standard in den einzelnen Landern.
Grundlegender Ablauf der Qualitatskontrolle

Tagliche Prifung
@ » Fertigstellen

Prifung

4
T A

Kalibrierung

o
“ G

Abnahmepriifung/Konstanzprifung | Konstanzprifung

@ » Fertigstellen @ » Fenigstellen

Priifung Messen Priifung Messen
P @ o ©
P A& U A

Kalibrierung Kalibrierung
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1.2 Merkmale

1.2.1 RadiCS (Windows)

Funktionen fir die Monitorqualitatssicherung
— Tagliche Prifungen

— Abnahmeprufung

— Konstanzpriifung

— Kalibrierungsfunktion

— Hands-Off-Prifung

— Prifungsausflihrung nach Terminplan

— Historienverwaltung

— Erzeugt Priifberichte
Energiesparfunktion

— Reduzieren des Stromverbrauchs des Monitors (Backlight Saver)

— Ein- und Ausschalten der Netzteile flir mehrere miteinander verbundene Monitore
(Master Power Switch)

Funktion fur Arbeitsoptimierung (Work-and-Flow)

— Umschalten der CAL Switch Modes (Auto Mode Switch / Manual Mode Switch)
— Umschalten von Signalen (Signal Switch)

— Bewegen des Mauszeigers (Mouse Pointer Utility)

— Umschalten zwischen Anzeigen und Ausblenden des PinP-Fensters (Hide-and-
Seek)

— Wechseln des PCs, der zum Betrieb der USB-Gerate verwendet wird (Switch-and-
Go)

— Anzeigen eines beliebigen CAL Switch Modus, der einem Teil des Bildschirms
zugewiesen ist (Point-and-Focus)

— Funktion zum Umschalten der Helligkeit des Monitors gemaf der Mauszeiger-
Position (Auto Brightness Switch)

— Drehen der Anzeigerichtung gemal der Installationsrichtung (Image Rotation Plus)

— Verbesserung der Lesbarkeit des Diagnosebildschirms durch voribergehende
Erh6éhung der Helligkeit (Instant Backlight Booster)

— Anpassung der Helligkeit an das Umgebungslicht (Auto Brightness Control)

1.2.2 RadiCS (Mac)

Funktionen fir die Monitorqualitatssicherung
— Tagliche Prifungen

— Abnahmeprufung

— Konstanzpriifung

— Kalibrierungsfunktion

— Hands-Off-Prufung

— Prifungsausflihrung nach Terminplan

— Historienverwaltung

— Erzeugt Priifberichte
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1.2.3 RadiCS LE

Funktionen fiir die Monitorqualitatssicherung

— Kalibrierungsfunktion

— Testbild anzeigen

— Hands-Off-Priifung

— Kalibrierungs-Ausfuhrungsfunktion nach Terminplan

— Historienverwaltung

— Erzeugt Priifberichte

Energiesparfunktion

— Reduzieren des Stromverbrauchs des Monitors (Backlight Saver)

— Ein- und Ausschalten der Netzteile flir mehrere miteinander verbundene Monitore
(Master Power Switch)

Funktion fur Arbeitsoptimierung (Work-and-Flow)

— Umschalten der CAL Switch Modes (Auto Mode Switch / Manual Mode Switch)
— Umschalten von Signalen (Signal Switch)

— Bewegen des Mauszeigers (Mouse Pointer Utility)

— Umschalten zwischen Anzeigen und Ausblenden des PinP-Fensters (Hide-and-
Seek)

— Wechseln des PCs, der zum Betrieb der USB-Gerate verwendet wird (Switch-and-
Go)

— Anzeigen eines beliebigen CAL Switch Modus, der einem Teil des Bildschirms
zugewiesen ist (Point-and-Focus)

— Funktion zum Umschalten der Helligkeit des Monitors gemaR der Mauszeiger-
Position (Auto Brightness Switch)

— Drehen der Anzeigerichtung gemal der Installationsrichtung (Image Rotation Plus)

— Verbesserung der Lesbarkeit des Diagnosebildschirms durch voriibergehende
Erhéhung der Helligkeit (Instant Backlight Booster)

— Anpassung der Helligkeit an das Umgebungslicht (Auto Brightness Control)
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1.3 Warnhinweise und Verantwortlichkeiten in Bezug auf
Cybersicherheit

+ Bitte ergreifen Sie die folgenden MaRnahmen auf dem Computer, auf dem diese

10

Software installiert und verwendet wird. Wenn Sie ein vom Internet getrenntes System
einrichten, empfiehlt es sich, dhnliche Malknahmen auf den jeweiligen Computern zu
ergreifen, um interne Netzwerkbedrohungen zu vermeiden.

— Installieren Sie Sicherheitssoftware (Antivirus-Software, Firewall usw.).
— Verwenden Sie ein Betriebssystem, das aktuell unterstitzt wird.

— Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitssoftware lhres Betriebssystems immer auf
dem neuesten Stand ist.

Aktualisieren Sie die Sicherheitssoftware auf die neuste Version und fiihren Sie
regelmaBige Virenprufungen durch.

Nutzen Sie zur Installation und Aktualisierung dieser Software die DVD-ROM, die
Installationsdatei und die Update-Datei, die von der EIZO Corporation oder deren
Distributor zur Verfliigung gestellt wurden.

Wenn eine Update-Datei von der EIZO Corporation oder deren Distributor zur
Verflgung gestellt wird, fuhren Sie unverziglich das Update durch und verwenden Sie
die neuste Version.
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Setup

Systemvoraussetzungen

Windows

PC

Betriebssystem
+ Windows 11
+ Windows 10 (32 Bit / 64 Bit)

CPU
* Muss die Systemanforderungen Ihres Betriebssystems erfiillen

Speicher
* 1 GB oder mehr (32 Bit)
+ 2 GB oder mehr (64 Bit)
* 4 GB oder mehr (Windows 11)

Grafikkarte
* Farbe
— Farbe: 24 Bit oder mehr
— Monochrom: 8 Bit oder mehr
« Auflésung: 1280 x 1024 oder hoher™
"1 Selbst wenn die Auflésung den Anforderungen entspricht, ist das Bildschirm-Layout je nach
Einstellung fir Anzeigeskalierung des Betriebssystems mdoglicherweise fehlerhaft. Uberpriifen Sie
ggf. die Einstellung fur Anzeigeskalierung.
Speicherkapazitit
* 1 GB zur Softwareinstallation
» Ungeféhr 1 GB zum Speichern der Historie (empfohlen)

Schnittstelle
+ Kommunikation mit einem Monitor
- USB
- DDC
» Kommunikation mit einem Sensor
- USB
— RS-232C

Software
+ Sicherheitssoftware
— Antivirus
— Firewall

11
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2.1.1.2 Kompatible Sensoren

2113

V' Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

Sensor Kalibrierung Priifung der Leuchtdichte
Priifung der
Leuchtdichtekennlinie
Prifung der
Leuchtdichteabweichung

EIZO UX2 Sensor v v
SSM Ve v
EIZO Integrierter Leuchtdichtesensor v Ve
LX-Can™ - v
LX-Plus™ - v
LS-100" - v
CD-Lux - v

(Firmware-Version 1.95 und hoher
werden unterstitzt) ™'

CD mon™ - v
MAVO-SPOT 2 USB™ - v
RaySafe X2 Light™ - v

*1' Nur von RadiCS unterstiitzt.
*2 Nur von Monochrom-Monitoren unterstiitzt.

"3 Unterstiitzt nur Priifung der Leuchtdichte und Priifung der Leuchtdichtekennlinie.

Achtung

+ Die verfligbaren Funktionen hangen von dem verwendeten Sensor ab.

» Wahlen Sie den Sensor gemaR des QC-Leitfadens / des Standards aus. Einzelheiten finden Sie
unter ,Sensoren® in 9.2 RadiCS-Software [P 187].

Hinweis

 Fir die Verwendung des integrierten Leuchtdichtesensors als Monitor empfehlen wir [hnen die
regelmafige Korrelation mit einem externen kalibrierten Sensor, um die Messgenauigkeit zu
bewahren. Siehe 5.7 Durchflihren einer Korrelation fir den integrierten Leuchtdichtesensor
[» 112] fur Informationen dazu, wie Sie eine Korrelation durchfiihren.

Kompatible Monitore

Offnen Sie ,About RadiCS* im oberen Teil des Fensters und bestatigen Sie auf der
Registerkarte ,Monitor” (siehe 8.9 Bestatigen der RadiCS-Informationen (About RadiCS)
[» 175]) oder auf unserer Website.

12
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2.1.2 Mac
21.21 PC

Achtung

* RadiCS LE wird auf Mac nicht unterstitzt.

» RadiCS-Bildschirme kénnen auf MacBook Pro Retina-Bildschirmmodellen abgeschnitten
dargestellt werden. Bitte verwenden Sie RadiCS, indem Sie den Bildschirm auf einen anderen
Monitor als das MacBook Pro verschieben.

» Wenn Sie einen Monitor verwenden, der die PbyP-Funktion unterstiitzt, deaktivieren Sie
,Monitore verwenden verschiedene Raume* im Einstellungsbereich ,Mission Control®.

+ Priifen Sie, ob das Betriebssystem die Systemvoraussetzungen erfiillt, bevor Sie ein Upgrade
von RadiCS durchfiihren. Werden die Systemvoraussetzungen nicht erfillt, fihren Sie ein
Upgrade des Betriebssystems durch, bevor Sie RadiCS upgraden.

Betriebssystem
* macOS Ventura (13)
+ macOS Monterey (12)

CPU
* Muss die Systemanforderungen lhres Betriebssystems erflllen

Speicher
« 2 GB oder mehr

Grafikkarte
« Farbe: 16,7 Millionen Farben oder mehr
+ Auflésung: 1280 x 1024 oder hoher

Speicherkapazitat
* 1 GB zur Softwareinstallation
» Ungefahr 1 GB zum Speichern der Historie (empfohlen)

Schnittstelle
* Kommunikation mit einem Monitor: USB
* Kommunikation mit einem Sensor: USB

Software
+ Sicherheitssoftware
— Antivirus
— Firewall

21.2.2 Kompatible Sensoren
+ EIZO UX2 Sensor
» EIZO Integrierter Leuchtdichtesensor

Achtung

+ Die verfiigbaren Funktionen hangen von dem verwendeten Sensor ab.

13
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Hinweis

+ Um die Messgenauigkeit zu bewahren, wenn der EIZO Integrierte Leuchtdichtesensor als
Sensor verwendet wird, empfehlen wir, einmal pro Jahr die Korrelation mit dem kalibrierten
externen Sensor durchzufiihren. Siehe 5.7 Durchfiihren einer Korrelation flir den integrierten
Leuchtdichtesensor [P 112] fUr Informationen dazu, wie Sie eine Korrelation durchfiihren.

2.1.2.3 Kompatible Monitore

Offnen Sie ,About RadiCS* im oberen Teil des Fensters und bestatigen Sie auf der
Registerkarte ,Monitor* (siehe 8.9 Bestatigen der RadiCS-Informationen (About RadiCS)
[» 175]) oder auf unserer Website.

2.2 Verbinden

1. Verbinden Sie den USB-Upstream-Anschluss des Monitors Uber das USB-Kabel des
Monitors mit dem USB-Downstream-Anschluss des PCs.

Beispiel:

USB-Kabel

&) cEo= P { ==

ke

Achtung

» Wenn der Monitor mit mehreren USB-Upstream-Anschliissen ausgestattet ist, verwenden Sie
den ,USB 1“- oder ,USB-C®“-Anschluss.

2.3 Installieren der Software

Hinweis

» Siehe 8.3 Verbinden mit RadiNET Pro [» 163] zum Verbinden mit RadiNET Pro. Aulierdem muss
im Voraus ein RadiNET Pro-Server eingerichtet werden. Einzelheiten finden Sie im RadiNET
Pro-Systemleitfaden.

2.3.1 Windows

Achtung

* Wenn RadiCS der Version 3 oder friiher installiert ist, kann nicht RadiCS dieser Version
installiert werden. Deinstallieren Sie sie im Voraus.

 Zur Installation von RadiCS ist ein Benutzerkonto mit Administratorberechtigung erforderlich.
Wenden Sie sich an lhren Systemadministrator, um Informationen zur Berechtigung Ihres Kontos
zu erhalten.

» Die aktuelle Version von RadiCS wird deinstalliert, wenn es sich um Version 4 oder hoher
handelt.

* Wenn Sie ein Upgrade von Version 4 aus durchflihren, bendétigen Sie die Version RadiCS 4.6.1
oder hdher.

14
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Installieren per DVD-ROM

1. Legen Sie die ,RadiCS DVD-ROM® in das DVD-ROM-Laufwerk ein.

User Account Control X

Do you want to allow this app to make
changes to your device?

iii-lg—!- RadiCS Setup

Verified publisher: EIZO Corporation
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

Yes No

Das Dialogfenster ,Benutzerkontosteuerung® wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Ja“ um
das Installationsprogramm zu starten.

Hinweis

» Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch startet, doppelklicken Sie auf
LEIZO_RadiCS_v5.x.x.x.exe" auf der DVD-ROM.

2. Klicken Sie auf ,Weiter".

i5 Setup - RadiCs

RadiCS

=z

Welcome to the RadiCS Setup
Wizard
This will install RadiC5 on your computer,

Itis recommended that you dose all other applications before
continuing.

Click Next to continue, or Cancel to exit Setup.

Das Fenster ,Lizenzvereinbarung® erscheint.

15
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3. Prufen Sie die Inhalte, wahlen Sie ,Ich akzeptiere die Vereinbarung® und klicken Sie auf
~Weiter®.

5 Setup - RadiCs — *

License Agreement
Please read the following important information before continuing.

Please read the following License Agreement. You must accept the terms of this
agreement before continuing with the installation.

END USER LICENSE AGREEMENT ~

Thiz End User License Agreement (hereafter “the
Agreement”) 1z a legal agreement between vou and EIZO
Corporation (heresﬁer “the Company”) of the software
product (hereafter “the Software”) speecified in Provision 1 of
the Agreement. By installing the Software, you are
agreeing to be bound by these terms and conditions in the
Agreement. If you do not agree with these terms and
conditions. nlease do not install. coov or use the Software. In ¥

®1ac

()1 do not accept the agreement

Das Fenster ,Zielordner auswahlen“ wird angezeigt.

4. Wahlen Sie den Zielordner fir die Installation von RadiCS aus und klicken Sie auf
Weiter®.

5 Setup - RadiCs

Select Destination Location
Where should RadiCs be installed?

Setup will install RadiCs inta the following folder.

To continue, dick Mext. If you would like to select a different folder, dick Browse.

C:¥Program Files (x86)¥EIFO¥RadICS5 Browse. ..

Das Fenster ,Zur Installation bereit” wird angezeigt.

Hinweis

» Wenn die RadiCS-Version 5.x.x bereits installiert ist, wird dieses Fenster nicht angezeigt.
RadiCS wird installiert, indem der Ordner mit der vorhandenen Installation tGberschrieben wird.
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2.31.2

5. Klicken Sie auf ,Installieren®.

i5) Setup - RadiCs — *

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing RadiCS on your computer,

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:¥Program Files (x36)¥EIZ0¥RadiCS5

When updating from a version before 5.1 to version 5.1 or later, incomplete remc
Also, the execution timing of scheduled jobs may change.

< Back Install Cancel

Die Installation beginnt.
Wenn die Installation abgeschlossen ist, wird das Fenster ,RadiCS-
Einrichtungsassistent wird abgeschlossen® angezeigt.

6. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®.

5 Setup - RadiCs -

Completing the RadiCS Setup

Wizard
. Setup has finished installing RadiCs on your computer. The
Ra |CS application may be launched by selecting the installed
shorteouts,

Click Finish to exit Setup.

Open Radics

¢E|zu

Das Symbol RadiCS wird auf dem Desktop und im Benachrichtigungsbereich

angezeigt.

Hinweis

* Wenn das Kontrollkastchen ,RadiCS o6ffnen” aktiviert ist, startet RadiCS automatisch.

Installieren mit der heruntergeladenen Datei

Verwenden Sie zur Installation die Datei, die von RadiNET Pro, der RadiCS DVD
von unserer Website (nur RadiCS LE) heruntergeladen wurde.

-ROM oder

17
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Hinweis

+ Bitte speichern Sie nach Bedarf die heruntergeladene Datei zu Sicherungszwecken in einem
gemeinsamen Ordner oder an einem anderen Speicherort.

+ Das Passwort fir den Administrator-Modus kann wahrend der Installation geéndert werden.
Einzelheiten finden Sie unter Andern das Passworts wahrend der Installation [» 170].

1. Bei einem Download von RadiNET Pro entzippen Sie die Datei
(EIZO_RadiCS_v5.x.x.x.zip oder xxxxx_EIZO_RadiCS_v5.x.x.x.zip).

2. Doppelklicken Sie auf ,EIZO_RadiCS_v5.x.x.x.exe".

User Account Control X

Do you want to allow this app to make
changes to your device?

i?g]’ RadiCS Setup

Verified publisher: EIZO Corporation
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

Yes No

Das Dialogfenster ,Benutzerkontosteuerung” wird angezeigt. Klicken Sie auf ,,Ja“ um
das Installationsprogramm zu starten.

3. Fuhren Sie zur Installation Schritt 2 bis Schritt 6 unter Installieren per DVD-ROM [» 15]
aus.

2.3.2 Mac

Achtung

 Prifen Sie, ob das Betriebssystem die Systemvoraussetzungen erfiillt (siehe 2.1
Systemvoraussetzungen [» 11]), bevor Sie ein Upgrade von RadiCS durchfiihren. Werden die
Systemvoraussetzungen nicht erfiillt, fihren Sie ein Upgrade des Betriebssystems durch, bevor
Sie RadiCS upgraden.

1. Legen Sie sie in ein Laufwerk ein, das ,RadiCS DVD-ROM* laden kann.
Das Symbol erscheint auf dem Desktop.

2. Doppelklicken Sie auf das Symbol.

3. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,RadiCS_v5.x.x.x.pkg".
Das Installationsprogramm startet und der Installationsassistent wird angezeigt.

Achtung

 Zur Installation der Software ist ein Benutzerkonto mit Administratorberechtigung erforderlich.
Wenden Sie sich an |hren Systemadministrator, um Informationen zur Berechtigung Ihres Kontos
zu erhalten.

» Falls RadiCS bereits installiert ist, wird es deinstalliert.

4. Installieren Sie die Software.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum Installieren der Software.
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2.4 Setup

2.4.1 Starten von RadiCS

2411 Windows
1. Doppelklicken Sie auf das RadiCS-Symbol im Benachrichtigungsbereich.

Hinweis

» Nach dem Start verbleibt die Software im Benachrichtigungsbereich.

» Wenn auf dem Desktop oder im Benachrichtigungsbereich kein RadiCS-Symbols vorhanden ist,
gehen Sie wie folgt vor, um RadiCS zu starten.

— Windows 11:
Klicken Sie auf ,Start” - ,Alle Apps* - ,RadiCS Ver. 5%

— Windows 10:
Klicken Sie der Reihe nach auf ,Start“ - ,EIZO" - ,RadiCS Ver. 5°.

241.2 Mac
1. Klicken Sie auf das RadiCS-Symbol auf der Mendleiste und wahlen Sie ,RadiCS*.

2.4.2 Korrelation des Monitors mit den Monitorinformation

2.4.2.1 Automatische Korrelation

Wenn RadiCS anfanglich gestartet wird oder wenn eine Anderung der Monitor-Konfiguration
erkannt wird, wird der Monitor automatisch erkannt und die Korrelation des Monitors mit den
Monitorinformationen wird angezeigt. Es sind keine weiteren Schritte erforderlich.

Hinweis

» Wenn die folgenden Monitore nicht erkannt werden, rufen Sie im Administrator-Modus den
Bildschirm ,Allgemein“ auf und vergewissern Sie sich, dass unter ,Monitorerkennung“ die Option
»CuratOR-Monitore erkennen® aktiviert ist. (Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)

— LL580OW
— LX1910
— LX550wW

2.4.2.2 Manuelle Korrelation

Fir Monitore, bei denen Informationen wie der Modellname oder die Seriennummer nicht
gespeichert werden, ist die Durchfiihrung einer manuellen Erkennung und Korrelation
erforderlich, da Monitorinformationen nicht automatisch abgerufen werden kénnen.

Wenn Sie eine manuelle Korrelation des Monitors mit den Monitorinformationen
durchfiihren, deaktivieren Sie die automatische Erkennung unter ,Monitorerkennung® im
Bildschirm ,Allgemein® im Administrator-Modus. (8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167])

Wenn automatisch eine Anderung der Monitor-Konfiguration erkannt wird, erscheint der
Bildschirm zur Korrelation des Monitors mit den Monitorinformationen. Fiihren Sie dann die
nachstehenden Schritte aus und korrelieren Sie den Monitor mit den Monitorinformationen.
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Achtung

durchgefiihrt wird.

* Wenn die automatische Erkennung deaktiviert ist, muss nach dem anfanglichen Start von
RadiCS oder nach einer Anderung des Monitor-Layouts eine manuelle Erkennung durchgefihrt
werden. RadiCS funktioniert nur dann einwandfrei, wenn eine manuelle Monitorerkennung

+ Im Wide-View-Modus (Anzeige des Bildschirms tber mehrere Monitore hinweg) kann keine
Monitorerkennung durchgefiihrt werden.

I I
Monitor wird erkannt

- I 8| 0

Monitor wird nicht erkannt

Hinweis

+ In folgenden Situationen sind Monitorinformationen mdéglicherweise nicht automatisch abrufbar:
— Die Informationen des verbundenen Monitors werden nicht auf der Startseite angezeigt.
— Die auf der Startseite angezeigten Monitorinformationen sind nicht verlinkt.

1. Flhrt die Anmeldung im Administrator-Modus aus. (2.5 Anmelden im Administrator-

Modus [» 22])

2. Klicken Sie auf ,Erkennung®.

& Radics

Startseite

RQdiCS Version 5 About Radits

Gerateliste Historie

@ Das Umgebungslicht betragt 331,49 (x). [l

EIZO
MX216

E Abnahmepriifung

EZ0 0

RX360

&Elm
Optionen WV 0

Aktion

|:| Tagliche Prifung

. Konstanzpriifung
A

Erkennung
Identifizieren
@ Kalibrierung

Das Fenster mit den Einstellungen der Monitorinformationen erscheint, wenn die
Monitorinformationen nicht abgerufen werden kénnen. Wenn das Fenster mit den
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Einstellungen der Monitorinformationen nicht erscheint, sind keine weiteren Ma3nahmen
nétig, da die Korrelation abgeschlossen ist.

(83 Einstellungen der Monitorinformationen X

Geben Sie die Monitorinformationen ein.
Die Eingabe von Monitorinformationen ist fiir die mit einem Sternchen (*)
gekennzeichneten Felder erforderlich.

Bildschirm Moniter
Bildschirm 1 EIZO RXG60-AR
Bildschirm 2 EIZO EV2760
OK
Identifizieren Abbrechen

Hinweis

+ Wahrend das Fenster mit den Einstellungen der Monitorinformationen angezeigt wird, erscheint

ein ldentifizierungsbildschirm, der anzeigt, welche Bildschirmzeile dem tatsachlichen Bildschirm
entspricht.

« Wenn Sie mit der Maus Uber eine Zeile fahren, erscheint ein Identifizierungskreis um den
Bildschirm herum, der dieser Zeile entspricht.

« Wenn Sie auf ,Identifizieren” klicken, werden auf dem Monitorbildschirm die Informationen zur
Monitor-ldentifizierung (,Informationen®) angezeigt (nur mit ausgewahlten Modellen kompatibel).

+ Je nach Monitor wird die Funktion ,ldentifizieren“ méglicherweise nicht angezeigt.

3. Klicken Sie auf den verbundenen Monitor (unkorrelierter Monitor).
Das Fenster zur Auswahl der Monitorinformationen wird angezeigt.

4. Wahlen Sie die Monitorinformationen, die mit dem Bildschirm korrelieren.
Die bei der vorherigen Erkennung des Monitors registrierten Monitorinformationen sind
verlinkt. Wenn Sie auf den Link klicken, konnen Sie die Monitorinformationen
bearbeiten. Per USB-Kommunikation abgerufene Monitorinformationen kdnnen nicht
bearbeitet werden.
Wenn die Monitorinformationen, die Sie korrelieren méchten, nicht angezeigt werden,
klicken Sie auf ,Hinzufligen“ und geben Sie die Monitorinformationen ein.

E Auswahl der Monitorinformationen (Bildschirm 2) x

@ Diesen Manitor registrieren

EIZ0 EV2760

(_) Nicht registrieren
Identifizieren Abbrechen ol
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Hinweis

* Wenn Sie auf ,Identifizieren” klicken, werden im oberen Bereich des Monitorbildschirms
Informationen zur Monitor-Identifizierung (,Informationen”) angezeigt.

+ Je nach Monitor wird die Funktion ,Identifizieren“ mdglicherweise nicht angezeigt.

» Wenn keine Verwaltung des Zielbildschirms erforderlich ist, wahlen Sie ,Nicht registrieren”. Es
werden keine Monitorinformationen registriert.

5. Klicken Sie auf ,OK".

2.4.3 SchlieBRen von RadiCS

1. Klicken Sie rechts oben im Fenster auf X .

Hinweis

» Auch wenn das Fenster geschlossen ist, befindet sich RadiCS im Benachrichtigungsbereich und
in der Menuleiste.

2.5 Anmelden im Administrator-Modus

Zum Ausflhren einer Abnahmepriifung oder einer Kalibrierung in RadiCS und zum
Konfigurieren von verschiedenen Einstellungen melden Sie sich im Administrator-Modus an.

1. Klicken Sie auf ,Administrator-Modus®.

Administrator-Modus '@E'm

o

Das Passwort-Eingabefenster wird angezeigt.
2. Geben Sie das Passwort ein und klicken Sie auf ,OK".

Kennwort eingeben
[

Abbrechen

Der Bildschirm ,Administrator-Modus® wird angezeigt.

Achtung

+ Die Standardeinstellung des Passworts ist ,passwordv5“. Andern Sie unbedingt das
urspriingliche Kennwort. Siehe 8.5 Andern des Passworts [» 168], um das Passwort zu &ndern,
oder Andern das Passworts wahrend der Installation [» 170], um wéhrend der Installation ein
Passwort anzugeben.

» Wenn Sie ein Upgrade von Version 4 durchgefiihrt haben, dann ist das in Version 4 verwendete
Passwort nach wie vor gultig.
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2.6 Funktion und Struktur jedes Fensters
In diesem Abschnitt werden die Struktur und die Funktionsweise von RadiCS / RadiCS LE

beschrieben.

2.6.1 Symbol

2.6.1.1 Im Benachrichtigungsbereich angezeigtes Symbol

Nach der Installation von RadiCS / RadiCS LE erscheint das RadiCS-Symbol im
Benachrichtigungsbereich. Das Symbol andert sich entsprechend dem Status.

Symbol

Status

Normaler Betrieb.

Ausfiihrung der Aufgabe fehlgeschlagen.

Der Alarm zur Beleuchtungsstarke wird angezeigt.

Beleuchtungsstérke wird angezeigt.

Die Ausfuhrung der Aufgabe ist fehlgeschlagen, und der Alarm zur

BE N6 e

Aufgabe wird ausgefihrt.

Hinweis

fehlgeschlagen ist.

+ Das in der Taskleiste angezeigte Symbol wechselt zu , wenn das Verbinden zu RadiNET Pro

2.6.1.2 In RadiCS angezeigtes Symbol

Das Monitorstatus-Symbol wird auf RadiCS / RadiCS LE angezeigt. Die Bedeutung der

einzelnen Symbole ist wie folgt.

Symbol

Status

Das letzte Prifungsergebnis lautet ,Bestanden®.

Das letzte Priifungsergebnis lautet ,,

Fehlgeschlagen®.

Monitor erfolgreich verbunden.

Monitor nicht verbunden.

|| @

Umgebungslicht liegt im zulassigen

Bereich.

@ Umgebungslicht Gberschreitet den zulassigen Bereich.
L

(ausgeblendet) Von RadiCS nicht geprift bzw. verwaltet.

Wenn der Status nur mit dem Symbol angezeigt wird,

dem Symbol, um die Details zu prufen.

platzieren Sie den Mauszeiger Uber
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2.6.2 RadiCS (Windows)
2.6.2.1 Startseite

Der Monitorstatus wird einfach angezeigt. Der Test oder die Kalibrierung kann ausgefuhrt

werden.

& Radics !

RadiCS vevionss [z | oo
Startseite Historie

| @ Das Umgebungslicht betragt 336,03 (Ix). m I

Tagliche Prufung

Prufung dauert weniger als 30 Sekunden,
klicken Sie auf ,Fortfahren”.

hd

Fortfahren

RadiCS (Benutzermodus)

RadiCs - o X
RCIdICS Version 5 |AtcmR.;d\CS| GEE
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen Vv —
g Das Umgebungslicht betragt 331,49 (Ix). m
EIZO EIZO Q
Mx216 RX360 ELZ
& o Ev2450
e
DICOM a
DICOM a Erkennung
Identifizieren
b ep g Kalibrierung

RadiCS (Administrator-Modus)

24
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Prifungsausfih
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About RadiCS
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Monitorstatus
anzeigen

Erkennung
Identifizieren
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rung



Setup | 2

Einstellbare Funktionen sind modusabhangig.
V. Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
About RadiCS v v
Administrator-Modus v -
Benutzerhandbuch v v
Monitorstatus anzeigen v v
Erkennung - v
Identifizieren - v
Prifungsausfiihrung v v

"1 Es kann nur die visuelle Priifung ausgefiihrt werden. Die Konstanzpriifung kann nur im

Administrator-Modus uber ,Aktion“ ausgefiihrt werden. Einzelheiten zur Ausfiihrung finden Sie
unter Durchfuihren einer Konstanzprifung [P 56].

About RadiCS

Zeigt die folgenden Informationen an: (8.9 Bestatigen der RadiCS-Informationen (About
RadiCS) [» 175])

» Version

+ Kompatible Monitore
* Plug-In

* Lizenz

Administrator-Modus
Fuhrt die Anmeldung im Administrator-Modus aus.

Benutzerhandbuch
Zeigt das Benutzerhandbuch fiir RadiCS an.

Monitorstatus anzeigen
Zeigt den Monitorstatus an.
Im Benutzermodus werden die Informationen zur Beleuchtungsstarke angezeigt.
Im Administrator-Modus werden die folgenden Elemente angezeigt.
+ Informationen zur Beleuchtungsstarke (Umgebungslicht)

» Monitorinformationen (Hersteller, Monitorname, Seriennummer und USB-
Verbindungsstatus)

+ Letztes Testergebnis

Erkennung
Erkennt einen Monitor.

Identifizieren

Die Monitorinformationen (Hersteller, Modellname, Seriennummer) werden auf dem
Monitorbildschirm angezeigt.

Priifungsausfiihrung
Fuhrt die Prufung oder Einstellung aus.
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» Abnahmeprufung

Tagliche Prifung
» Konstanzprifung
+ Kalibrierung

2.6.2.2 Geriateliste

Der verwendete PC, die Grafikkarte, der per RadiLight und USB verbundene Monitor und
die zugehorigen Detailinformationen des CAL Switch Modus kénnen bestatigt und
eingestellt werden. Die Gerateliste wird nur im Administrator-Modus angezeigt.

Hinweis

+ Weitere Informationen zu RadiLight finden Sie unter Monitorinformation [» 155].

RadiCS vervions o zaucs

Startseite Gerateliste

Historie

Aktion W Optionen v 0

ez

P H Computer
~JEERIntel(R) HD Graphics 4600
) E120 RX360
[v Dicom
-]
O
0
- [V sRGB
[ Texe
<« [l zo Rz
- [ DICOM
0
-]
|
0
O

I £120 Raditighe

Element

Wert

ort

(Undefiniert) > (Undefiniert) > (Undefiniert)

Hersteller

Modell

Seriennummer

Betriebssystem

Windows 7 Pro x64 ja_JP (7601)

P-Adresse

10.10.250.

Administrator

{Undefiniert)

Service Provider

(Undefiniert)

| | Detailansichts
feld

v Unterstltzt, -: Nicht unterstitzt

Gerateliste

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Gerateliste - v
Detailansichtsfeld - v

Geriteliste

Die folgenden Informationen werden in einer Baumstruktur angezeigt. Die

Detailinformationen des ausgewahlten Elements werden im Detailanzeigebereich angezeigt.
Wahlen Sie auch das Kontrollkdstchen zum Einstellen des CAL Switch Modus als ein durch
RadiCS verwaltetes Objekt.

« PC

+ Grafikkarte

* Monitor

» CAL Switch Mode
+ RadiLight
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Detailansichtsfeld

Zeigt die Detailinformationen eines ausgewahlten Elements. (8.1 Verwalten der PC-/
Monitorinformationen [» 153])

2.6.2.3 Historie

Eine Historie mit den Ausfiihrungsergebnissen der Aufgabe und Kalibrierungs- und
Einstellungsanderungen wird angezeigt. Sie kénnen einen Prifbericht aus der Historie

erzeugen.
RadiCS' version s spmeseacs =z
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 9
Suchbedingung
Monitor [ Nur verbundene Monitore anzeigen Stichwort | | @ UND () ODER
iz Ergebnis [ ] Nicht bestanden
€120 X360 L] Bestanden —— Suchbedingung
EIZO RX360 [] abgebrochen
[] rehler
[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -
suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite 100 hd
Datum ~ | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Prafer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 1438 | Visual Check @ Bestand... |JESRA Grade 14 RadiCs EIZ0 RX360 DICOM A
18.04.2019 13:21 | Abnahmepriifung DIN V 6868-57 Anwend.. | RadiCS EIZ0 RX360 DICOM
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu. RadiCs DICOM
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfaden-Einstellungen Einzelheiten RadiCs 5 DICOM
18.04.2019 12:14 | B E Einzelheiten RadiCS EIZ0 RX360 DICOM Histori
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung Bestand.. |- RadiCs EIZO RX360 DICOM Istorie
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZ0 RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCS EIZ0 RX360 DICOM
18.04.2019 11:46 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 14 RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | & Be: d. JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | @) Nicht be... | JESRA Grade 14 RadiCS EI70 RX360 DICOM 2
EETR— gt
Historien-Import Mehrfacher Priifbericht | gp . .
Prufbericht
Historie-Import
V' Unterstitzt, -: Nicht unterstiitzt
Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Suchbedingung v v
Historie v v
Historien-Import - v
Mehrfacher Priifbericht v v

Suchbedingung

Legt die Bedingung fur die Anzeige von Verlaufen in der Historie fest. Wahlen Sie eine
Bedingung oder geben Sie ein Stichwort in das Textfeld ein. (Durchsuchen der Historie
»72])

Historie

Zeigt eine Historie mit den Ausfihrungsergebnissen der Aufgabe und Kalibrierungs- und
Einstellungsanderungen gemaf der Suchbedingung an. Rechtsklicken Sie auf die
ausgewahlte Historie, um den Bericht zu erstellen. (Erstellen eines Prufberichts aus der
Historie-Liste [» 74])

Historien-Import
Import das Backup der Historie-Datei. (Importieren der Historie [» 72])

27



2.6.24

2 | Setup

Mehrfacher Priifbericht

Erstellt einen Massenbericht tUber Prifungen, die der konfigurierten Bedingung aller in der
Historie-Liste angezeigten Verlaufe entsprechen. (Erstellen von mehrfachen Prufberichten
[> 75])

Aktion
V' Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Hands-Off-Priifung - v
Prifung der Leuchtdichte - v
Prifung der - v
Leuchtdichtekennlinie
Konstanzpriifung™ v -
Work-and-Flow™ v -
Korrelation durchfiihren - v
Korrelation des - v
Umgebungslichtsensors
Farbabgleich durchfiihren - v
Testbild anzeigen - v
Backup erstellen/ - v

wiederherstellen

"1 Wird nur angezeigt bei Einstellung auf Administrator-Modus ,Optionen* - ,Konfiguration® -
.Benutzermodus®. Einzelheiten finden Sie unter 8.6 Konfigurieren der Benutzermodus-
Anzeigeeinstellung [» 170].

Achtung

+ Die verfugbaren Funktionen hangen von dem verwendeten Monitor ab.

Hands-Off-Prifung
Fihrt eine Hands-Off-Prifung aus. (5.1 Ausfuhren von Aufgaben [» 98])

Priifung der Leuchtdichte
Fihrt eine Prifung der Leuchtdichte durch. (5.1 Ausfuhren von Aufgaben [» 98])

Priifung der Leuchtdichtekennlinie
Fahrt eine Prafung der Leuchtdichtekennlinie durch. (5.1 Ausfuhren von Aufgaben [P 98])

Konstanzpriifung
Fihrt eine Konstanzpriifung durch (Durchfiihren einer Konstanzpriifung [» 56]).

Work-and-Flow
Stellt die Funktion ein, um die Arbeiten effizienter zu gestalten.

» Hide-and-Seek (7.1 Umschalten von Anzeigen / Ausblenden des PinP-Unterfensters
(Hide-and-Seek) [» 124])

» Switch-and-Go (7.2 Wechseln des PCs zur Bedienung (Switch-and-Go) [» 129])

* Point-and-Focus (7.3 Fokussieren auf einen Teil des Bildschirms, der angezeigt werden
soll (Point-and-Focus) [» 133])
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» Auto Mode Switch (7.4 Automatisches Umschalten des CAL Switch Modus (Auto Mode
Switch) [» 137])

* Manual Mode Switch (7.5 Umschalten des CAL Switch Modus auf dem Bildschirm
(Manual Mode Switch) [» 138])

+ Signal Switch (7.6 Wechseln des Eingangssignals (Signal Switch) [» 141])
* Mouse Pointer Utility (7.7 Optimieren des Mausbetriebs (Mouse Pointer Utility) [» 143])

» Image Rotation Plus (7.8 Drehen der Anzeigerichtung gemaf der Installationsrichtung
(Image Rotation Plus) [» 146])

+ Auto Brightness Switch (7.9 Umschalten der Helligkeit des Monitors gemalf} der
Mausposition (Auto Brightness Switch) [» 147])

+ Instant Backlight Booster (7.10 Vortubergehende Erhdhung der Helligkeit (Instant
Backlight Booster) [» 148])

+ Auto Brightness Control (7.11 Anpassung der Helligkeit des Monitors an das
Umgebungslicht (Auto Brightness Control) [» 151])

Korrelation durchfiihren

Fihrt die Korrelation zwischen dem integrierten Leuchtdichtesensor und dem Messgerat
aus. (5.7 Durchfiihren einer Korrelation fir den integrierten Leuchtdichtesensor [P 112])

Korrelation des Umgebungslichtsensors

Fihren Sie eine Korrelation fir den Umgebungslichtsensor des Monitors und fir den
Beleuchtungsstarkemesser durch. (5.8 Durchfihren einer Korrelation des
Umgebungslichtsensors [P 114])

Farbabgleich durchfiihren

Passen Sie die Monitorfarben manuell fur zwei Gerate an. (5.4 Kalibrieren von Farben
zwischen den Monitoren (Farbabgleich) [» 103])

Testbild anzeigen

Zeigt ein Testbild auf dem Monitor an und erkennt das Testbild. Zeigt auch ein Messtestbild
an und misst manuell die Helligkeit des Monitors. (5.3 Anzeigen / Ausgeben eines Testbilds
[» 100], 5.2 Manuelles Messen der Leuchtdichte [ 99])

Backup erstellen/wiederherstellen

Diese Funktion kann nur mit spezifischen Monitoren verwendet werden. Diese Funktion ruft
den Monitorstatus ab und speichert die Datei. Sie stellt auBerdem den Monitorstatus aus
der gespeicherten Datei wieder her. (8.10 Auf spezifische Monitore begrenzte Funktionen
[» 177])
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2.6.2.5 Optionen

Es werden verschiedene Einstellungen konfiguriert. Die Option wird nur im Administrator-
Modus angezeigt.

v Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus

Konfiguration - v

QC-Leitfaden -

Work-and-Flow -

Energiesparmodus -

Gateway -

NIENENENEN

Exporteinstellungen -

Konfiguration
Legen Sie die folgenden Elemente fest:

* Aligemein (8.3 Verbinden mit RadiNET Pro [» 163], 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen
[» 167], 8.5 Andern des Passworts [» 168])

* Registrierinformationen (8.2 Einstellen der Registrierinformationen [» 162])

* Terminplan (4.5 Verwenden der Terminplanung [} 95])

» Sensor (4.4 Hinzufigen von Messgeraten [» 93])

* Benutzermodus (8.6 Konfigurieren der Benutzermodus-Anzeigeeinstellung [» 170])
+ Historie (Sichern der Historie [» 78])

+ Umgebungslichtiiberwachung (5.6 Uberwachen der Beleuchtungsstarke [» 109])

* MAC-Adressen-Klon (8.8 Ersetzen der MAC-Adresse des Monitors (MAC-Adressen-
Klon) [» 172])

QC-Leitfaden
Wahlt den QC-Leitfaden oder bereitet diesen vor. (4.2 Andern von QC-Leitfaden [» 80])

Work-and-Flow
Stellt die Funktion ein, um die Arbeiten effizienter zu gestalten.

* Hide-and-Seek (7.1 Umschalten von Anzeigen / Ausblenden des PinP-Unterfensters
(Hide-and-Seek) [» 124])

» Switch-and-Go (7.2 Wechseln des PCs zur Bedienung (Switch-and-Go) [P 129])

+ Point-and-Focus (7.3 Fokussieren auf einen Teil des Bildschirms, der angezeigt werden
soll (Point-and-Focus) [» 133])

* Auto Mode Switch (7.4 Automatisches Umschalten des CAL Switch Modus (Auto Mode
Switch) [» 137])

* Manual Mode Switch (7.5 Umschalten des CAL Switch Modus auf dem Bildschirm
(Manual Mode Switch) [» 138])

+ Signal Switch (7.6 Wechseln des Eingangssignals (Signal Switch) [» 141])
» Mouse Pointer Utility (7.7 Optimieren des Mausbetriebs (Mouse Pointer Utility) [» 143])

» Image Rotation Plus (7.8 Drehen der Anzeigerichtung gemaf der Installationsrichtung
(Image Rotation Plus) [» 146])

+ Auto Brightness Switch (7.9 Umschalten der Helligkeit des Monitors gemaf der
Mausposition (Auto Brightness Switch) [» 147])
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+ Instant Backlight Booster (7.10 Vorlibergehende Erhéhung der Helligkeit (Instant
Backlight Booster) [» 148])

+ Auto Brightness Control (7.11 Anpassung der Helligkeit des Monitors an das
Umgebungslicht (Auto Brightness Control) [> 151])

Energiesparmodus
Konfiguriert die Einstellung fir den Energiesparmodus.
» Backlight Saver (6.1 Verwenden der Energiesparfunktion (Backlight Saver) [» 118])
» Master Power Switch (6.2 Ein- / Ausschalten des gleichgeschalteten Monitors [P 122])

Gateway

Konfiguriert die Einstellung fiir die Verbindung mit RadiNET Pro Web Hosting / RadiNET
Pro Enterprise / RadiNET Pro Guardian. Nahere Informationen finden Sie im RadiNET Pro
Web Hosting-Systemleitfaden. Diese Funktion wird erst angezeigt, wenn die
Verbindungseinstellungen abgeschlossen sind.

Exporteinstellungen

Exportiert die Einstellungsdatei fur die Batch-Einstellung von RadiNET Pro zu den einzelnen
RadiCS PCs. (Exportieren der in RadiNET Pro zu importierenden Einstellungsdatei [» 165])

RadiCS (Mac)

Startseite

Der Monitorstatus wird einfach angezeigt. Der Test oder die Kalibrierung kann ausgefiihrt
werden.

About RadiCS

__Administrator-

eCe diCS
. L Modus
RC'd'CS Version 5 l About RadiCs éEIZI:I
R e Benutzerhandb
artseite istorie
uch
@ Das Umgebungslicht betragt 404,14 (Ix). I Monitorstatus
anzeigen
Tagliche Prufung
Prufung dauert weniger als 30 Sekunden,
klicken Sie auf ,Fortfahren”.
Fortfahren Priifungsausfii
hrung

RadiCS (Benutzermodus)
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| Erkennung
| Identifizieren

ep E Tagliche Priifung

. Konstanzpriifung
A

@ Kalibrierung

RadiCS (Administrator-Modus)

v Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

About RadiCS
o0 e B Radics
RCICIiCS Version 5. |AwulRudlC5| 65'2':'
Startseite Gerateliste Historie Aktion Vv Optionen W }— Benutzerhand
I buch
Q Das Umgebungslicht betréagt 404,14 (Ix).
EIZO EIZ0
MX216 RX360
Monitorstatus
anzeigen
DICOM
Erkennung
DICOM a

Identifizieren

Prifungsausfi
hrung

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus

About RadiCS v v
Administrator-Modus v -
Benutzerhandbuch v v
Monitorstatus anzeigen v v
Erkennung - v
Identifizieren - v
Priifungsausfiihrung Ve v
*1

Es kann nur die visuelle Prifung ausgefihrt werden. Die Konstanzprifung kann nur im

Administrator-Modus Uber ,Aktion“ ausgefihrt werden. Einzelheiten zur Ausfiihrung finden Sie
unter Durchfiihren einer Konstanzprifung [» 56].

About RadiCS

Zeigt die folgenden Informationen an: (8.9 Bestatigen der RadiCS-Informationen (About

RadiCS) [» 175])
* Version

+ Kompatible Monitore

* Plug-In
e Lizenz

Administrator-Modus

Fihrt die Anmeldung im Administrator-Modus aus.

Benutzerhandbuch
Zeigt das Benutzerhandbuch fiir RadiCS an.
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Monitorstatus anzeigen

Zeigt den Monitorstatus an.

Im Benutzermodus werden die Informationen zur Beleuchtungsstarke angezeigt.

Im Administrator-Modus werden die folgenden Elemente angezeigt.
 Informationen zur Beleuchtungsstarke (Umgebungslicht)

* Monitorinformationen (Hersteller, Monitorname, Seriennummer und USB-
Verbindungsstatus)

* Letztes Testergebnis

Erkennung
Erkennt einen Monitor.

Identifizieren

Die Monitorinformationen (Hersteller, Modellname, Seriennummer) werden auf dem
Monitorbildschirm angezeigt.

Priifungsausfiihrung
Fihrt die Prifung oder Einstellung aus.
» Abnahmeprifung
» Tagliche Prifung
» Konstanzprifung
+ Kalibrierung
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2.6.3.2 Gerateliste

Detaillierte Informationen iber den PC und die verwendete Grafikkarte, den tiber USB
angeschlossenen Monitor und den CAL Switch Modus kénnen bestatigt und eingestellt
werden. Die Gerateliste wird nur im Administrator-Modus angezeigt.

Hinweis

+ Weitere Informationen zu RadiLight finden Sie unter Monitorinformation [» 155].

[ X=X B Radics
ROdiCSNVemuns About Radics "m
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen Vv 0
a H —— Element Wert
i ]:MD Radeon HO B630M ort (Undefiniert) > (Undefiniert} > (Undefiniert!
i €120 Evz7300 Hersteller Apple Inc.
f o Modell Macmini7,1
; 170 RY350 Seriennummer
@DI[DM Betriebssystem Mac 05 X 10.14 x64 ja_|P (18A391)
O IP-Adresse 10.10.251
[ O Administratar {Undefiniert)
[ O Service Provider {Undefiniert)
e | Detailansichts
feld
1
[ Gerateliste
V' Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt
Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Gerateliste - v
Detailansichtsfeld - v

Geriteliste

Die folgenden Informationen werden in einer Baumstruktur angezeigt. Die

Detailinformationen des ausgewahlten Elements werden im Detailanzeigebereich angezeigt.
Wahlen Sie auch das Kontrollkdstchen zum Einstellen des CAL Switch Modus als ein durch
RadiCS verwaltetes Objekt.

« PC

+ Grafikkarte

* Monitor

* CAL Switch Mode

Detailansichtsfeld

Zeigt die Detailinformationen eines ausgewahlten Elements. (8.1 Verwalten der PC-/
Monitorinformationen [» 153])
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2.6.3.3 Historie

Eine Historie mit den Ausflihrungsergebnissen der Aufgabe und Kalibrierungs- und
Einstellungsanderungen wird angezeigt. Sie konnen einen Priifbericht aus der Historie

erzeugen.
o0 e B8 Radics
RadiCS$ version s+ guousnascs @==
Startseite Geréateliste Historie Aktion v Optionen 0

Suchbedingung

Monitor W] Nur verbundene Monitore anzeigen stichwort (] @ UND () ODER
Alle Ergebnis [ Nicht bestanden |— SUChbedingUng
EIZO RX360 [] Bestanden
EIZO RX360 [] Abgebrochen
[] Fehler
[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -
Suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite 100 |™
Datum v | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Priifer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 14:39 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 14 RadiCs E120 AX360 DICOM e
18.04.2019 13:21 | Abnahmeprifung @ Niche be... | DIN V 6868-57 Anwend... | RadiCS EIZO0 RX360 DICOM
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu... | Einzelheiten RadiCS EIZO0 RX360 DICOM
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfaden-Einstellungen Einzelheiten RadiCS EIZ0 RX360 DICOM
18.04.2019 12:14 | B E Einzelheiten RadiCs EIZO RX360 DICOM Hi :
—— Historie
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung @ Bestand RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 1146 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | & Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannuali/Annual) | @) Micht be... | JESRA Grade 14 RadiCS EIZO0 RX360 DICOM vl
I Mehrfacher Priifbericht SIs Me__hrfaCher
Prufbericht
V' Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt
Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Suchbedingung v v
Historie v v
Mehrfacher Priifbericht v v

Suchbedingung

Legt die Bedingung fur die Anzeige von Verlaufen in der Historie fest. Wahlen Sie eine
Bedingung oder geben Sie ein Stichwort in das Textfeld ein. (Durchsuchen der Historie
[> 72))

Historie

Zeigt eine Historie mit den Ausfiihrungsergebnissen der Aufgabe und Kalibrierungs- und
Einstellungsanderungen gemal der Suchbedingung an. Rechtsklicken Sie auf die
ausgewahlte Historie, um den Bericht zu erstellen. (Erstellen eines Prufberichts aus der
Historie-Liste [P 74])

Mehrfacher Priifbericht

Erstellt einen Massenbericht tUber Prifungen, die der konfigurierten Bedingung aller in der
Historie-Liste angezeigten Verlaufe entsprechen. (Erstellen von mehrfachen Prifberichten
[» 75])
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2.6.3.4 Aktion

V. Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Hands-Off-Priifung - v
Prifung der Leuchtdichte - v
Prifung der - v
Leuchtdichtekennlinie
Konstanzpriifung v -
Korrelation durchfiihren - v
Korrelation des - v
Umgebungslichtsensors
Testbild anzeigen - v

*1 Wird nur angezeigt bei Einstellung auf Administrator-Modus ,Optionen® - ,Konfiguration -

,Benutzermodus”. Einzelheiten finden Sie unter 8.6 Konfigurieren der Benutzermodus-
Anzeigeeinstellung [» 170].

Hands-Off-Priifung
Fihrt eine Hands-Off-Prufung aus. (5.1 Ausfihren von Aufgaben [» 98])

Priifung der Leuchtdichte
Fuhrt eine Prufung der Leuchtdichte durch. (5.1 Ausfuhren von Aufgaben [P 98])

Priifung der Leuchtdichtekennlinie
Fihrt eine Prifung der Leuchtdichtekennlinie durch. (5.1 Ausfiihren von Aufgaben [» 98])

Konstanzpriifung
Fihrt eine Konstanzprifung durch (Durchflihren einer Konstanzprifung [» 56]).

Korrelation durchfiihren

Fihrt die Korrelation zwischen dem integrierten Leuchtdichtesensor und dem Messgerat
aus. (5.7 Durchfihren einer Korrelation fir den integrierten Leuchtdichtesensor [P 112])

Korrelation des Umgebungslichtsensors

Fuhren Sie eine Korrelation fir den Umgebungslichtsensor des Monitors und fir den
Beleuchtungsstarkemesser durch. (5.8 Durchflhren einer Korrelation des
Umgebungslichtsensors [P 114])

Testbild anzeigen

Zeigt ein Testbild auf dem Monitor an und erkennt das Testbild. Zeigt auch ein Messtestbild
an und misst manuell die Helligkeit des Monitors. (5.3 Anzeigen / Ausgeben eines Testbilds
[» 100], 5.2 Manuelles Messen der Leuchtdichte [ 99])
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2.6.3.5 Optionen

Es werden verschiedene Einstellungen konfiguriert. Die Option wird nur im Administrator-
Modus angezeigt.

v Unterstitzt, -: Nicht unterstitzt

Funktion Benutzermodus Administrator-Modus
Konfiguration - v
QC-Leitfaden - v
Exporteinstellungen - v

Konfiguration
Legen Sie die folgenden Elemente fest:

+ Allgemein (8.3 Verbinden mit RadiNET Pro [» 163], 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen
[» 167], 8.5 Andern des Passworts [» 168])

* Registrierinformationen (8.2 Einstellen der Registrierinformationen [» 162])

« Terminplan (4.5 Verwenden der Terminplanung [» 95])

» Sensor (4.4 Hinzufligen von Messgeraten [» 93])

» Benutzermodus (8.6 Konfigurieren der Benutzermodus-Anzeigeeinstellung [» 170])
+ Umgebungslichtiiberwachung (5.6 Uberwachen der Beleuchtungsstarke [» 109])

QC-Leitfaden
Wahit den QC-Leitfaden oder bereitet diesen vor. (4.2 Andern von QC-Leitfaden [» 80])

Exporteinstellungen

Exportiert die Einstellungsdatei fur die Batch-Einstellung von RadiNET Pro zu den einzelnen
RadiCS PCs. (Exportieren der in RadiNET Pro zu importierenden Einstellungsdatei [» 165])
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2.6.4 RadiCS LE

2.6.4.1 Startseite

Der Monitorstatus wird einfach angezeigt. Kalibrierung und Té&gliche Priifung kénnen
ausgefiihrt werden.

About
RadiCs - O X RadiCS
RGdICS LE veicns | About Radics I ez
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0
EZO EIZO
Mx216 RX360 EIZO
EV2450
DICOM -]
DICOM é Erkennung
\ 4 Identifizieren
Py . Prifungsausf
) g Musteranzeige ..
uhrung

About RadiCS

Zeigt die folgenden Informationen an: (8.9 Bestatigen der RadiCS-Informationen (About
RadiCS) [» 175])

* Version

+ Kompatible Monitore
* Plug-In

* Lizenz

Erkennung
Erkennt einen Monitor manuell.

Identifizieren

Die Monitorinformationen (Hersteller, Modellname, Seriennummer) werden auf dem
Monitorbildschirm angezeigt.

Priifungsausfiihrung

Fihrt die Prifung oder Einstellung aus.
+ Kalibrierung
» Testbild anzeigen
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2.6.4.2 Gerateliste

Der verwendete PC, die Grafikkarte, der per RadiLight und USB verbundene Monitor und
die zugehorigen Detailinformationen des CAL Switch Modus kénnen bestatigt und

eingestellt werden.

Hinweis

+ Weitere Informationen zu RadiLight finden Sie unter Monitorinformation [» 155].

R0d|CS LE Version 5 i i apous sseics

Startseite Gerateliste

Historie

Aktion WV

§ezo

Optionen 0

El H Computer
i..|g@] Intel(R) HD Graphics 4500
.. [l exzo e
[ picom
]
-0
]
- ] sRGB
M Tex
I cz0 e
- v DIcoM
]
-1
[ custom
W srcB
- [ Text
E1Z0 C5230
-l

Element

Wert

Ort

(Undefiniert) > (Undefiniert) > (Undefiniert)

Hersteller

Hewlett-Pai d

Modell

HP ProDesk 600 G1 SFF

Windows 7 Pro x64 ja_JP (7601)

10.10.250.

Undefiniert)

{Undefiniert)

|| Detailansichtsf

eld

Gerateliste

Gerateliste

Die folgenden Informationen werden in einer Baumstruktur angezeigt. Die
Detailinformationen des ausgewahlten Elements werden im Detailanzeigebereich angezeigt.
Wahlen Sie auch das Kontrollkéstchen zum Einstellen des CAL Switch Modus als ein durch
RadiCS verwaltetes Objekt.

« PC

Grafikkarte

* Monitor

CAL Switch Mode
RadiLight

Detailansichtsfeld

Zeigt die Detailinformationen eines ausgewahlten Elements. (8.1 Verwalten der PC-/
Monitorinformationen [» 153])
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2.6.4.3 Historie

2.64.4

Eine Historie mit den Ausflihrungsergebnissen der Aufgabe und Kalibrierungs- und

Einstellungsanderungen wird angezeigt. Sie kdnnen einen Priifbericht aus der Historie
erzeugen.

RadiCS LE versens  spousues ==
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
Suchbedingung
Monitor Wl Nur verbundene Monitore anzeigen Stichwort | | ® unD (O ODER
Alle Ergebnis  [] Nicht bestanden Suchbedin
EIZO RX360 [] Bestanden
= gung
EIZ0 RX360 [] Abgebrochen
[] Fehler
[[] Einzelheiten / Keine Bewertung /-
suchergebnisse 1 Anzahl der Anzeigen pro Seite [ 100 [W4
Datum V‘Aufgabe |E\gebr\s ‘Prufef ‘MDmtDr ‘cmsm:h Mode ‘
21.09.2018 15:38 ‘TEl'\mnp\ar-Elrs:éll.mg |EH'zEH‘e\[er ‘Red\CS ‘ ‘ ‘
Historie
Suchbedingung

Legt die Bedingung fiir die Anzeige von Verlaufen in der Historie fest. Wahlen Sie eine
Bedingung oder geben Sie ein Stichwort in das Textfeld ein. (Durchsuchen der Historie
[» 72])

Historie

Zeigt eine Historie mit den Ausflihrungsergebnissen der Aufgabe und Kalibrierungs- und
Einstellungsanderungen gemaR der Suchbedingung an. Rechtsklicken Sie auf die
ausgewahlte Historie, um den Bericht zu erstellen. (Erstellen eines Prufberichts aus der
Historie-Liste [» 74])

Aktion

Achtung

+ Die verfugbaren Funktionen hangen von dem verwendeten Monitor ab.

Hands-Off-Prifung
Fihrt eine Hands-Off-Prufung aus. (5.1 Ausfihren von Aufgaben [» 98])

Korrelation durchfiihren

Fuhrt die Korrelation zwischen dem integrierten Leuchtdichtesensor und dem Messgerat
aus. (5.7 Durchfihren einer Korrelation fir den integrierten Leuchtdichtesensor [P 112])
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2.6.4.5 Optionen
Es werden verschiedene Einstellungen konfiguriert.

Achtung

Die verfligbaren Funktionen hangen von dem verwendeten Monitor ab.

Konfiguration
Legen Sie die folgenden Elemente fest:

Aligemein (8.3 Verbinden mit RadiNET Pro [» 163], 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen
[» 1671, 8.5 Andern des Passworts [P 168])

Registrierinformationen (8.2 Einstellen der Registrierinformationen [» 162])
Terminplan (4.5 Verwenden der Terminplanung [» 95])

MAC-Adressen-Klon (8.8 Ersetzen der MAC-Adresse des Monitors (MAC-Adressen-
Klon) [» 172])

Work-and-Flow
Stellt die Funktion ein, um die Arbeiten effizienter zu gestalten.

Hide-and-Seek (7.1 Umschalten von Anzeigen / Ausblenden des PinP-Unterfensters
(Hide-and-Seek) [» 124])

Switch-and-Go (7.2 Wechseln des PCs zur Bedienung (Switch-and-Go) [ 129])

Point-and-Focus (7.3 Fokussieren auf einen Teil des Bildschirms, der angezeigt werden
soll (Point-and-Focus) [» 133])

Auto Mode Switch (7.4 Automatisches Umschalten des CAL Switch Modus (Auto Mode
Switch) [» 137])

Manual Mode Switch (7.5 Umschalten des CAL Switch Modus auf dem Bildschirm
(Manual Mode Switch) [» 138])

Signal Switch (7.6 Wechseln des Eingangssignals (Signal Switch) [» 141])
Mouse Pointer Utility (7.7 Optimieren des Mausbetriebs (Mouse Pointer Utility) [» 143])

Image Rotation Plus (7.8 Drehen der Anzeigerichtung gemaf der Installationsrichtung
(Image Rotation Plus) [» 146])

Auto Brightness Switch (7.9 Umschalten der Helligkeit des Monitors gemaf der
Mausposition (Auto Brightness Switch) [» 147])

Instant Backlight Booster (7.10 Vorubergehende Erhdhung der Helligkeit (Instant
Backlight Booster) [» 148])

Auto Brightness Control (7.11 Anpassung der Helligkeit des Monitors an das
Umgebungslicht (Auto Brightness Control) [» 151])

Energiesparmodus
Konfiguriert die Einstellung fiir den Energiesparmodus.

Backlight Saver (6.1 Verwenden der Energiesparfunktion (Backlight Saver) [» 118])
Master Power Switch (6.2 Ein- / Ausschalten des gleichgeschalteten Monitors [» 122])
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2.7 Deinstallieren

2.7.1 Windows

2.7.1.1 Windows 11/ Windows 10
1. Wahlen Sie der Reihe nach ,Start” - ,Konfiguration® - ,Apps*.
2. Wahlen Sie ,RadiCS5* aus der Liste und klicken Sie auf ,Deinstallieren®.
3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm zum Deinstallieren der Software.

2.7.2 Mac
1. Doppelklicken Sie auf das Symbol ,Bibliothek/Anwendungsunterstitzung/EIZO/
RadiCS5/Deinstallationsprogramm/RadiCSUninstaller*.
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Grundlegende Qualitatskontrolle | 3

Grundlegende Qualitatskontrolle

Durchfiihren von Tests

In diesem Abschnitt wird erklart, wie Tests zur Bewahrung der Monitorqualitat durchgefiihrt
und wie die Tests vorbereitet werden.

Grundlegender Ablauf der Qualitatskontrolle

Der grundlegende Ablauf der Qualitédtskontrolle am Monitor ist wie folgt. Der Standard fur
Monitor-Qualitatskontrollen (QC-Leitfaden) wird von jedem Land festgelegt und die Details
(Prifungsbedingungen, Prifungsdetails, Prifungsausflihrungsintervalle von
Konstanzpriifungen, etc.) sind je nach den Standards unterschiedlich. Siehe 4.2 Andern von
QC-Leitfaden [» 80] zum Andern des QC-Leitfadens.

Tagliche Priifung
@ » Fertigstellen

Prifung

'
© &

Kalibrierung

I
“ LI

Abnahmepriifung/Konstanzprifung Konstanzprufung

@ » B @ ! » 7
u Prufung Messen

Priifung Messen
v 9
P A ' m

Kalibrierung Kalibrierung

Die Verfahren der folgenden Prifmethoden werden in diesem Kapitel erldutert.

Abnahmepriifung

Eine Abnahmeprifung wird angewendet, um zu prifen, ob die Anzeige die Anforderungen
des QC-Leitfadens erflllt, wenn ein Monitor neu installiert oder ersetzt wird. Es wird
empfohlen, dass diese Prufung ausgefiihrt wird, wenn ein Monitor installiert wird.
Einzelheiten finden Sie unter Durchflihren einer Abnahmeprufung [» 44].

Hinweis

+ Falls JESRA als QC-Leitfaden gewahlt wird, kann die Priifung bei der Installation beim dem

Monitor beigefugten ,Versandprifungsbericht* ausgelassen werden.

Tagliche Priifung

Eine tagliche Prifung wird verwendet, um taglich zu prifen, ob der Monitoranzeigestatus
normal ist (Prifung mit Testbildern). Diese Prifung muss vor der Verwendung eines
Monitors durchgefiihrt werden. Einzelheiten finden Sie unter Durchfiihren der taglichen
Prufung [» 52].
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Konstanzpriifung

Eine Konstanzpriifung wird angewendet, um sicherzustellen, dass die Anzeigequalitat des
Monitors bewahrt wird. Sie muss in Intervallen durchgefiihrt werden, die durch den von
Ihnen verwendeten QC-Leitfaden festgelegt sind. Einzelheiten finden Sie unter Durchfuhren
einer Konstanzprufung [» 56].

Durchfiihren einer Abnahmepriifung

Eine Abnahmeprufung wird angewendet, um vor der Verwendung eines Monitors zu
bestimmen, ob seine Anzeigequalitat die Anforderungen des QC-Leitfadens erfullt. Wenn
ein Monitor neu installiert oder ersetzt wird, wird empfohlen, dass Sie die Abnahmeprifung
durchfihren, bevor Sie ihn in Ihrem taglichen Betrieb einsetzen. Fiur Einzelheiten zum
Einstellen von QC-Leitfaden siehe 4.2 Andern von QC-Leitfaden [» 80].

Die Abnahmeprifung umfasst Priifungen des Testbilds, der Leuchtdichte, der
Leuchtdichtekennlinie und der Leuchtdichteabweichung. Die Priifelemente hangen von dem
von Ihnen verwendeten QC-Leitfaden ab.

Priifung mit Testbildern

Fihrt eine tagliche Priifung durch, ob der Anzeigestatus des Monitors normal ist.
Priifung der Leuchtdichte

Fuhrt eine Prifung der schwarzen und weif3en Leuchtdichte durch.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Fihrt eine Prifung der Leuchtdichtekennlinie durch.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Fihrt die GleichmaRigkeitsprifung fur Farbe und Helligkeit fiir den gesamten Bildschirm
durch.

Achtung

» Fihren Sie die Prifungen bei der tatsachlichen Temperatur und der tatsachlichen
Beleuchtungsstarke der Monitor-Verwendungsumgebung aus.

+ Die Beleuchtungsstarke kann die Messgenauigkeit des Sensors beeinflussen. Beachten Sie die
folgenden Punkte, um die richtige Umgebung wahrend der Messung zu bewahren.

— Verwenden Sie einen Vorhang oder dergleichen, um alle Fenster zu blockieren, so dass
natirliches (Auen-) Licht nicht in das Zimmer dringen kann.

— Stellen Sie sicher, dass die Beleuchtung im Raum wahrend der Messung nicht verandert wird.

— Bewegen Sie lhr Gesicht oder einen Gegenstand wahrend der Messung nicht in die Nahe des
Monitors, blicken Sie nicht in den Sensor.

Hinweis

* Wenn QS-RL, ONR 195240-20 oder DIN 6868-157 fir den QC-Leitfaden gewahlt wird und das
Ergebnis der Abnahmeprufung ,Bestanden” ist, kann der Bezugswert eingestellt werden.

1. Verbinden Sie die Messgerate.

Achtung

» Das zu verwendende Messgerat hangt vom QC-Leitfaden ab. Priifen Sie zuvor das zu
verwendende Messgerat.

+ Falls ein Messgerat verwendet wird, das mit dem RS-232C verbunden ist, muss das Messgerat

vorab registriert werden. Einzelheiten finden Sie unter 4.4 Hinzufligen von Messgeraten [» 93].
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2. Klicken Sie auf ,Abnahmeprifung® in ,Startseite“.

[ Radics — O X
RGdICS Version 5% 1 About Radics ]
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen v 0

Das Umgebungslicht betragt 336,03 (1x). m

EIZO EIZ!
MX216 X360 EIZO

(o]

=

DICOM

Erkennung
Identifizieren
B Abnahmepriifung D Tagliche Priifung . Konstanzpriifung @ Kalibrierung

/2

Das Fenster fiir Prifungsausfiihrung wird angezeigt.

3. Wahlen Sie einen Prufer.
Zum Registrieren eines Priifers klicken Sie auf “ und registrieren Sie den Prifer.

Priifer
+ —
A A A
L L
Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

+ Der eingegebene Priifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.

Hinweis

» Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Prifer
registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es mdglich, dass der Prifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Prifernamen zu andern, registrieren Sie einen Prufer mit einem neuen
Namen und I6schen Sie dann den urspriinglich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu loschenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu I6schen.

» Es kénnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Prufers bei 10
registrierten Prifern I6schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Prifer.

» Wenn ,Aufgaben-Prufer registrieren® im Bildschirm fir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prifer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Priifung verwenden mochten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Priifer registrieren®.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)
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4.

Wahlen Sie das Priifungsziel aus.

Zielmonitor
@ Alle [2] Monitar CAL Switch Mode
Nur Fehler Q 120 RK3€0 picom
. DICOM
Einstellungen durch den Benutzer @)
Erweiterte Monitor-Einstellung
Alle

Der Test wird fur alle CAL Switch Modi ausgefuhrt, die in RadiCS als Verwaltungsziele
eingestellt sind.
Nur Fehler

Die Prifung wird fir die Monitore mit CAL Switch Modus durchgefiihrt, bei denen bereits
fehlgeschlagene Priifungen vorhanden waren.

Fir die Auswahl aus der Monitorliste

Der auf die RadiCS-Verwaltungs-Ziele eingestellte CAL Switch Modus wird in der
Monitorliste angezeigt. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen bei zu priifenden Monitoren
mit CAL Switch Modus.

Hinweis

Wenn das Prifungsziel aus der Monitorliste ausgewahlt wird, dann wird unabhangig von den
Einstelldetails ,Einstellungen durch den Benutzer” ausgewahlt.

Durch Klicken auf ,Detail* werden der Monitor, der mit dem Kontrollkastchen in der Monitorliste
aktiviert wurde, sowie die Informationen des angewendeten QC-Leitfadens angezeigt. Durch
Anklicken des Links von ,QC-Leitfaden“ kénnen Sie den fir die Prifung zu verwendenden QC-
Leitfaden andern.

. Wahlen Sie einen Sensor und ein Messgerat aus.

Wahlen Sie ein Messgerat aus der Dropdown-Liste aus, falls ein Monitor, der keine
Verwendung mit dem integrierten Leuchtdichtesensor zulasst, und ein QC-Leitfaden,
der die Messung mit einem Messgerat erfordert, ausgewabhlt sind. Wahlen Sie ,Manuelle
Eingabe“ und geben Sie die folgenden Elemente manuell ein, falls kein geeigneter
Sensor vorhanden ist:
— Sensor

Geben Sie den Sensornamen ein.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen bei ,Ausgestattet mit Farbmessfunktion®, falls der

Sensor den Farbwert messen kann.
— Seriennummer (S/N)

Geben Sie die Seriennummer des Sensors ein.

Hinweis

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Integrierten Leuchtdichtesensor / internen
Umgebungslichtsensor verwenden®, falls DIN 6868-157, ONR 195240-20 oder QS-RL fiir den
QC-Leitfaden gewahlt wird und die Beleuchtungsstarke mit dem Umgebungslichtsensor des
Monitors gemessen wird.

Die Prifung der Leuchtdichte und die Prifung der Leuchtdichtekennlinie kénnen ausgelassen
werden, wenn sie fernbedient mit integrierten Leuchtdichtesensor Giber RadiNET Pro ausgefiihrt
werden. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir ,Uberspringen Sie die mit dem integrierten
Leuchtdichtesensor durchgefiihrte Priifung der Leuchtdichte und der Leuchtdichtekennlinie.”.
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. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.

Falls DIN 6868-157 oder ONR 195240-20 fir den QC-Leitfaden gewahlt wird, missen
die Prufvoraussetzungen sowie die Anwendbarkeit auf die Klassifizierung der
Einsatzumgebung geprift werden. Klicken Sie auf ,Weiter®. Einzelheiten finden Sie
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unter Prifen der Prufvoraussetzungen und Anwendbarkeit auf die
Anwendungskategorie [P 49].

7. Prifen Sie, ob das auf dem Monitor angezeigte Testbild die Details der Prifpunkte
erflllt.
Wahlen Sie ,Ja“, wenn die Beschreibungen der Prifpunkte erfiillt sind und ,Nein®, wenn
sie nicht erfillt sind.

Hinweis

+ Falls ein Priifpunkt ausgewahlt ist, wird auf dem Muster eine Fiihrung angezeigt, welche den zu
prifenden Bereich angibt.

- Durch Klicken auf @ wird das Kommentareingabefenster angezeigt. Die eingegebenen
Kommentare werden in dem Bericht beschrieben.

8. Klicken Sie auf ,Weiter".
Der nachste Messbildschirm wird angezeigt.

9. Fihren Sie die Messung gemaf den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.
Wenn alle Messungen abgeschlossen sind und es keine Probleme bei den Ergebnissen
gibt, klicken Sie auf ,OK".
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Hinweis

» Die Messpunkte und Messwerte werden auf dem Bildschirm mit den Ergebnissen der Messung
der Leuchtdichteabweichung angezeigt. Durch Auswahlen des Messpunkts und Anklicken von
-Erneut messen“ kénnen Sie den ausgewahlten Punkt erneut messen.

Abnahmepriifung X

Prufung der Leuchtdichteabweichung Bestanden.
Klicken Sie zum Schliefen auf ,OK".

Messergebnis

Lz 210,36 cd/m*2 199,71 cd/m*2
202,53 cd/m™2
200,30 cd/m*2 (i 195,02 cd/m”"2
Ergebnis Eedingung Ergebnis | Graustufen
@ Bestan (Lmax-Lmin)/{Lmax+Lmin) x 200 < 30,00% | 7.57 % 204

Abbrechen o

» Nach Abschluss der Prifung der Leuchtdichtekennlinie und der Prifung der Leuchtdichte klicken

Sie auf ,Detail”, um die Details des Messergebnisses anzuzeigen. Klicken Sie auf €J , um das
ausgewahlte Element erneut zu messen.

Abnahmepriifung X

Prufung der Leuchtdichte und der Leuchtdichtekennlinie Nicht
bestanden.

[ e

A Detail

Ergebnis Helligkeitsmessung

L'max 58,86 cd/m"2 (9]
L'min 0,08 cd/m*2 f)
Lamb 0,00 cd/m*2

Ergebnis Bedingung Ergebnis

@ Bestanden L'max / L'min = 250 73575

@ Nicht bestanden L'max = 170,00 cd/m"2 58,86 cd/m”™2

Ergebnis der Messung der Leuchtdichtekennlinie

Graustufen Zielwert Messwert Fehlerrate (%)
0 |0 0,35 0,08 ¢ | 2053 s
[} 13 0,97 0.2z Q| 1292
1] 30 2,01 0,54 €| 2579
O 4 3,58 1.16 Q| 3212
(1] 60 5,81 2,25 Q| 2169 [V
Ergebnis Bedingung Max. Fehlerrate
@ Nicht bestanden Ziel-Fehlerrate < 15% GSDF -3515%
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10. Klicken Sie auf ,OK*.
Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®, um ,Startseite”
anzuzeigen.

1 Ausfuhrungsoptionen 2 Prufvoraussetzungen 3 Fortfahren 4 Fertigstellen
Abnahmepriifung

Abnahmeprifung Testergebnis

CAL Switch Mode Ergebnis

DI

Fertigstellen

Achtung

» Wenn die Abnahmeprifung fehlgeschlagen ist, kontrollieren Sie lhre Umgebung und Ihre
Ausristung und wiederholen Sie dann die Prifung. Wenn die erneute Prifung ebenfalls
fehlgeschlagen ist, priifen Sie, ob Probleme mit Ihrer Umgebung und Ausriistung vorliegen.
Kalibrieren Sie den Monitor bei Bedarf und wiederholen Sie die Prifung.

Hinweis

+ Falls QS-RL, DIN 6868-157 oder ONR 195240-20 fur den QC-Leitfaden ausgewahlt ist, erscheint
der Bezugswert-Prifungsbildschirm.

» Das Anklicken des Links von ,Ergebnis“ ermdglicht Ihnen das Ausgeben des Berichts.

» Das Anklicken des Links von ,Kommentar“ ermdglicht Ihnen das Eingeben von Kommentaren.
Die eingegebenen Kommentare werden in dem Bericht beschrieben.

* Wenn QS-RL, DIN V 6868-57, DIN 6868-157 oder ONR 195240-20 fur den QC-Leitfaden
gewahlt wird, erscheint das Fenster zur Registrierung von Berichtinformation, nachdem die
Abnahmeprufung durchgefiihrt worden ist.

Priifen der Priufvoraussetzungen und Anwendbarkeit auf die Anwendungskategorie

Fiir DIN 6868-157

1. Priifen Sie im Fenster zur Uberpriifung der Priifvoraussetzungen, dass die
Prifvoraussetzungen von DIN 6868-157 erfillt sind.
Durch Klicken auf ,Detail* kdnnen Sie die Details der Prifvoraussetzungen prifen.
Wenn es eine Voraussetzung gibt, die nicht erflllt ist, deaktivieren Sie das
Kontrollkastchen fiir die Voraussetzung.

Hinweis

 Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir ,Obige Angaben zu Prifvoraussetzungen fir die
Verwendung mit der automatischen Terminplanung und der Remote-Steuerung mit RadiNET Pro
speichern.”, falls das Prifergebnis der Priifvoraussetzungen auf die Terminplanfunktion und das

Ergebnis der Ausfiihrung der Fernsteuerung von RadiNET Pro angewendet wird.
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2. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.
Das Fenster zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke wird angezeigt.

3. Prifen Sie, ob die aktuelle Beleuchtungsstarke der gewahlten Anwendungskategorie
entspricht.

[& Abnahmepriifung X

Bewerten Sie, ob das Umgebungslicht von EIZO MX216 DICOM angemessen ist.

Raumklasse
Sie haben Raumklasse RK1(<= 50Ix) ausgewahlt. Bitte priifen Sie, ob das aktuelle Umgebungslicht angemessen ist.

Einen Umgebungslichtsenser verwenden.
Mit dem Sensor eine Abnahmeprifung oder eine Konstanzprifung durchfiihren, um die Raumklasse zu ermitteln.
Wenn eine Konstanzprifung durchgefihrt wird, erfolgt die Berechnung der Schleierleuchtdichte anhand des vom Umgebungslichtsensor
gemessenen Umgebungslichtwerts.

Korrelation des Umgebungslichtsensors

Zur Verwendung des Umgebungslichtsensors des Monitors muss eine Korrelation mit einem externen Beleuchtungsmessgerat
durchgefiihrt werden.

@® Messwert verwenden
Messgerdat | |

Seriennummer (S5/N) | |

Messwert (] | Ix

Klicken Sie auf .Messen*, um das Umgebungslicht mit dem Sensor des Monitors zu messen.
Nutzen Sie die manuelle Eingabe, um Messwerte eines externen Beleuchtungsmessgerates zu erfassen

Messwert nicht verwenden

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Umgebungslichtsensors

a. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Umgebungslichtsensor verwenden® und
wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Klicken Sie auf ,Korrelation des Umgebungslichtsensors®.

Das Fenster fir die Korrelation des Umgebungslichtsensors wird angezeigt.

c. Messen Sie das Umgebungslicht der Monitoranzeige mit dem
Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie den Wert ein.

d. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Die Korrelation des Umgebungslichtsensors wird gestartet. Nach Abschluss wird das
Korrelationsergebnis auf dem Bildschirm zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke
angezeigt.

Hinweis

» Das Ausfiihren der Korrelation des Umgebungslichtsensors aktiviert ,Messen*. Durch Klicken auf
.Messen” wird das Umgebungslicht mit dem Umgebungslichtsensor gemessen.

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Beleuchtungsstarkemessers
a. Wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Messen Sie das Umgebungslicht der Monitoranzeige mit dem
Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie die folgenden Elemente ein.
— Messgerat

— Seriennummer

— Messwert

Fiir die Nichtverwendung des Messwerts

a. Wahlen Sie ,Messwert nicht verwenden® und aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir
»,Umgebungslicht ist angemessen®.
Prifen Sie im Voraus, ob das aktuelle Umgebungslicht angemessen ist.

4. Klicken Sie auf ,OK".
Der grundlegende Bildschirm zur Bestatigung des klinischen Bilds erscheint.

5. Geben Sie die erforderlichen Elemente ein.
Elemente mit * sind obligatorisch. Die eingegebenen Werte werden in Berichten
ausgegeben.

6. Klicken Sie auf ,OK".
Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.

50



Grundlegende Qualitatskontrolle | 3

Fiir ONR 195240-20

1. Prifen Sie, ob die aktuelle Beleuchtungsstarke der gewahlten Anwendungskategorie
auf dem Bildschirm zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke entspricht.

[& Abnahmeprifung X

Bewerten Sie, ob das Umgebungslicht von EIZO MX216 DICOM angemessen ist.
Anwendungskategorie
Sie haben die Umgebungskategorie Anwendungskategorie A(<= 50Ix) ausgewahlt. Bitte priifen Sie, ob das aktuelle Umgebungslicht
angemessen ist.

Einen Umgebungslichtsensor verwenden.
Mit dem Sensor eine Abnahmeprifung oder eine Konstanzprifung durchfiihren, um die Anwendungskategorie zu ermitteln.
Wenn eine Konstanzpriifung durchgefihrt wird, erfolgt die Berechnung der Schleierleuchtdichte anhand des vom Umgebungslichtsensor
gemessenen Umgebungslichtwerts.

Korrelation des Umgebungslichtsensors

Zur Verwendung des Umgebungslichtsensors des Monitors muss eine Korrelation mit einem externen Beleuchtungsmessgerat
durchgeflhrt werden.

@ Messwert verwenden
Messgerat \ |

Seriennummer (S/N) | |

Messwert (] | Ix

Klicken Sie auf ,Messen”, um das Umgebungslicht mit dem Sensor des Monitors zu messen.
Nutzen Sie die manuelle Eingabe, um Messwerte eines externen Beleuchtungsmessgerates zu erfassen.

Messwert nicht verwenden

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Umgebungslichtsensors

a. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Umgebungslichtsensor verwenden® und
wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Klicken Sie auf ,Korrelation des Umgebungslichtsensors®.

Das Fenster fiir die Korrelation des Umgebungslichtsensors wird angezeigt.

c. Messen Sie das Umgebungslicht der Monitoranzeige mit dem
Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie den Wert ein.

d. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Die Korrelation des Umgebungslichtsensors wird gestartet. Nach Abschluss wird das
Korrelationsergebnis auf dem Bildschirm zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke
angezeigt.

Hinweis

» Das Ausfiihren der Korrelation des Umgebungslichtsensors aktiviert ,Messen®. Durch Klicken auf
.Messen” wird das Umgebungslicht mit dem Umgebungslichtsensor gemessen.

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Beleuchtungsstarkemessers
a. Wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Messen Sie das Umgebungslicht der Monitoranzeige mit dem
Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie die folgenden Elemente ein.

— Messgerat

— Seriennummer

— Messwert

Fur die Nichtverwendung des Messwerts

a. Wahlen Sie ,Messwert nicht verwenden” und aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir
»,Umgebungslicht ist angemessen®.

Prifen Sie im Voraus, ob das aktuelle Umgebungslicht angemessen ist.

2. Klicken Sie auf ,OK".
Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.

51



3 | Grundlegende Qualitéatskontrolle

3.1.3 Durchfiihren der taglichen Priifung

Eine tagliche Prifung wird verwendet, um taglich zu prifen, ob der Monitoranzeigestatus
normal ist (Prifung mit Testbildern). Vor der Verwendung des Monitors fur tatsachliche
Arbeiten ist die Registrierung erforderlich.

Achtung

» Fuhren Sie die Prifungen bei der tatsdchlichen Temperatur und der tatsachlichen
Beleuchtungsstarke der Monitor-Verwendungsumgebung aus.

Hinweis

+ Die taglichen Prifungen verwenden denselben QC-Leitfaden wie den fiir die Konstanzpriifung
angegebenen. Einzelheiten zum Einstellen von QC-Leitfaden und zum Einstellen eines fur eine
Prifung mit Testbildern verwendeten Testbilds finden Sie unter Bearbeiten von QC-Leitfaden
[» 83].

* Durch die Terminplanung kénnen Sie einen Terminplan zum regelmaRigen Ausflihren der
Aufgabe aufstellen (siehe 4.5 Verwenden der Terminplanung [» 95]).

1. Klicken Sie auf ,Tagliche Prifung” in ,Startseite®.

[ Radics - O X
RCICIICS Version 5% 1 bout Radics &eza
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen Vv 0

Das Umgebungslicht betragt 336,03 (1x). [0

EIZO EIZO
Mx216 RX360

2
o
]

Erkennung

DICOM

Identifizieren

@ Kalibrierung

H Abnahmeprufung D Tagliche Prufung . Konstanzprufung
2

Das Fenster fur Prifungsausfiihrung wird angezeigt.
2. Wahlen Sie einen Prifer.
Zum Registrieren eines Prifers klicken Sie auf + und registrieren Sie den Prifer.

Priifer
L —
& I} {\ I) (I\
L L
Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

» Der eingegebene Prifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.
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Hinweis

+ Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Prufer

registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es mdéglich, dass der Priifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Priifernamen zu &ndern, registrieren Sie einen Priifer mit einem neuen
Namen und I8schen Sie dann den urspringlich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu l6schenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu l6schen.

» Es kdnnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Prifers bei 10
registrierten Priifern 16schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Priifer.

* Wenn ,Aufgaben-Prifer registrieren” im Bildschirm fiir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prufer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Prifung verwenden moéchten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Prifer registrieren.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)

. Wahlen Sie das Prifungsziel aus.

Zielmonitor
@ Alle [2] Monitar CAL Switch Mode
Nur Fehler Q 120 Rx3en !
Einstellungen durch den Benutzer €
Erweiterte Monitor-Einstellung
Alle

Der Test wird fur alle CAL Switch Modi ausgefihrt, die in RadiCS als Verwaltungsziele
eingestellt sind.
Nur Fehler

Die Prifung wird fur die Monitore mit CAL Switch Modus durchgeflhrt, bei denen bereits
fehlgeschlagene Priifungen vorhanden waren.

Fir die Auswahl aus der Monitorliste

Alle verbundenen Monitore, bei denen der CAL Switch Modus auf die RadiCS-
Verwaltungs-Ziele eingestellt ist, werden in der Monitorliste angezeigt. Aktivieren Sie
das Kontrollkastchen bei zu prifenden Monitoren mit CAL Switch Modus.

Hinweis

* Wenn das Priifungsziel aus der Monitorliste ausgewahlt wird, dann wird unabhangig von den
Einstelldetails ,Einstellungen durch den Benutzer” ausgewahlt.

* Durch Klicken auf ,Detail“ werden der Monitor, der mit dem Kontrollkastchen in der Monitorliste
aktiviert wurde, sowie die Informationen des ausgewahlten QC-Leitfadens angezeigt. Durch
Anklicken des Links von ,QC-Leitfaden“ kdnnen Sie den fir die Prifung zu verwendenden QC-
Leitfaden andern.

. Wahlen Sie den Sensor zum Messen der Beleuchtungsstarke, falls DIN 6868-157, ONR
195240-20 und QS-RL fur den QC-Leitfaden ausgewahlt ist.
Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fur ,Integrierten Leuchtdichtesensor / internen
Umgebungslichtsensor verwenden®, falls das Umgebungslicht mit dem
Umgebungslichtsensor des Monitors gemessen wird.

. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.
Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.
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Hinweis

+ Falls der Umgebungslichtsensor des Monitors nicht zum Messen der Beleuchtungsstarke
verwendet wird, wird der Umgebungslicht-Bestatigungsbildschirm bei der Ausfiihrung der
Prifung angezeigt. Messen Sie das Umgebungslicht der Monitoranzeige mit dem
Beleuchtungsstarkemesser, priifen Sie, dass die Umgebungslichtbedingungen, die im
Umgebungslicht-Bestatigungsbildschirm angegeben werden, erfillt sind, und aktivieren Sie das
Kontrollkastchen fir ,Umgebungslicht ist angemessen®.

6. Prufen Sie, ob das auf dem Monitor angezeigte Testbild die Details der Prifpunkte
erfillt.
Wahlen Sie ,Ja“, wenn die Beschreibungen der Prifpunkte erfillt sind und ,Nein®, wenn
sie nicht erfillt sind.

Hinweis

* Falls ein Prifpunkt ausgewahlt ist, wird auf dem Muster eine Flhrung angezeigt, welche den zu
prifenden Bereich angibt.

« Durch Klicken auf @ wird das Kommentareingabefenster angezeigt. Die eingegebenen
Kommentare werden in dem Bericht beschrieben.
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7. Klicken Sie auf ,\Weiter*.

1 Ausfihrungsoptionen 2 Fortfahren Tagliche 3 Fertigstellen
Priifung

Tagliche Prifung Testergebnis

Monitor CAL Switch Mode Ergebnis Kommentar
EIZO RX360 DICOM Bestanden {kein)
EIZO RX360 DICOM Bestanden (kein)

Fertigstellen

Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Fertigstellen, um ,Startseite”

anzuzeigen.

Achtung

» Wenn die tagliche Prifung fehlgeschlagen ist, kontrollieren Sie Ihre Umgebung und lhre
Ausristung und wiederholen Sie die Prifung. Wenn die erneute Priifung ebenfalls
fehlgeschlagen ist, priifen Sie, ob Probleme mit Ihrer Umgebung und Ausriistung vorliegen.
Kalibrieren Sie den Monitor bei Bedarf und wiederholen Sie die Prifung.

Hinweis

» Fihren Sie die Schritte unter 8.7 RadiCS auf Start bei Anmeldung einstellen [» 171] durch.
RadiCS startet automatisch bei Anmeldung und flihrt die tégliche Priifung des Monitors im
Benutzermodus durch. Nachdem Sie im Resultat-Bildschirm auf ,Fertigstellen” geklickt haben,
schlief3t sich der Bildschirm.

+ Das Anklicken des Links von ,Ergebnis® ermdglicht Ihnen das Ausgeben des Berichts.

» Das Anklicken des Links von ,Kommentar“ ermdglicht Ihnen das Eingeben von Kommentaren.

Die eingegebenen Kommentare werden in dem Bericht beschrieben.
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3.1.4 Durchfiihren einer Konstanzpriifung

Eine Konstanzprifung wird angewendet, um sicherzustellen, dass die Bildqualitat des
Monitors bewahrt wird. Sie muss in Intervallen durchgefiihrt werden, die durch den von
Ihnen verwendeten QC-Leitfaden festgelegt sind. Die Konstanzpriifung umfasst Prifungen
des Testbilds, der Leuchtdichte, der Leuchtdichtekennlinie und der
Leuchtdichteabweichung. Die Komponenten der Prifung hdngen von dem von lhnen
verwendeten QC-Leitfaden ab.

Priifung mit Testbildern

Flhrt eine tagliche Prifung durch, ob der Anzeigestatus des Monitors normal ist.
Priifung der Leuchtdichte

Fihrt eine Prifung der schwarzen und weif3en Leuchtdichte durch.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Fihrt eine Prifung der Leuchtdichtekennlinie durch.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Fahrt die GleichmaRigkeitsprufung fir Farbe und Helligkeit fur den gesamten Bildschirm
durch.

Achtung

» Fuhren Sie die Prufungen bei der tatsachlichen Temperatur und der tatséchlichen
Beleuchtungsstarke der Monitor-Verwendungsumgebung aus.

+ Die Beleuchtungsstarke kann die Messgenauigkeit des Sensors beeinflussen. Beachten Sie die
folgenden Punkte, um die richtige Umgebung wahrend der Messung zu bewahren.

— Verwenden Sie einen Vorhang oder dergleichen, um alle Fenster zu blockieren, so dass
naturliches (Aufden-) Licht nicht in das Zimmer dringen kann.

— Stellen Sie sicher, dass die Beleuchtung im Raum wéahrend der Messung nicht verandert wird.

— Bewegen Sie lhr Gesicht oder einen Gegenstand wahrend der Messung nicht in die Nahe des
Monitors, blicken Sie nicht in den Sensor.

— Falls DIN 6868-157 oder ONR 195240-20 fiir den QC-Leitfaden ausgewahlt ist, kann die
Konstanzpriifung nur ausgefuhrt werden, wenn der Bezugswert mit der Abnahmeprifung
berechnet wird.

Hinweis

» Die Komponenten der Konstanzprifung unterscheiden sich abhangig von dem von lhnen
verwendeten QC-Leitfaden. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um mit der
Priifung fortzufahren. Fir Einzelheiten zum Einstellen von QC-Leitfaden siehe 4.2 Andern von
QC-Leitfaden [» 80].

Durch die Terminplanung kénnen Sie einen Terminplan zum regelmafRigen Ausfiihren der
Aufgabe aufstellen (siehe 4.5 Verwenden der Terminplanung [» 95]).

1. Verbinden Sie die Messgerate.
Verbinden Sie vorab ein Messgerét, falls ein Monitor, der keine Verwendung mit
integriertem Leuchtdichtesensor erméglicht und ein QC-Leitfaden, der die Messung mit
einem Messgerat erfordert, ausgewahilt sind.

Achtung

» Das zu verwendende Messgerat hangt vom QC-Leitfaden ab. Prifen Sie zuvor das zu
verwendende Messgerat.

+ Falls ein Messgerat verwendet wird, das mit RS-232C verbunden ist, muss das Messgerat vorab
registriert werden. Einzelheiten finden Sie unter 4.4 Hinzufligen von Messgeraten [» 93].

56



Grundlegende Qualitatskontrolle | 3

2. Klicken Sie auf ,Konstanzprufung® in ,Startseite”.

B radics - m] X
ROdICS Version 55 1 About Radics &=z
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen WV 0

Das Umgebungslicht betragt 390,52 (1x). ISl

EIZO EIZO
MX216 RX360

2
m
]
(5]

Erkennung

Identifizieren

@ Kalibrierung

E Abnahmepriifung D Tagliche Priifung . Konstanzpriifung

Das Fenster fiir Prifungsausfiihrung wird angezeigt.

3. Wahlen Sie einen Prufer.
Zum Registrieren eines Priifers klicken Sie auf “ und registrieren Sie den Prifer.

Priifer

+ —

a o 8
L L

Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

» Der eingegebene Priifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.

Hinweis

» Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Prifer
registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es méglich, dass der Prifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Prifernamen zu andern, registrieren Sie einen Prufer mit einem neuen
Namen und I6schen Sie dann den urspriinglich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu loschenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu I6schen.

» Es kénnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Prufers bei 10
registrierten Prifern I6schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Prifer.

» Wenn ,Aufgaben-Prufer registrieren® im Bildschirm fir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prifer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Priifung verwenden mdchten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Priifer registrieren®.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)
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4. Wahlen Sie das Prifungsziel aus.

Zielmonitor
@ Alle [2] Monitar CAL Switch Mode
Nur Fehler Q 120 RK3€0 picom
. DICOM
Einstellungen durch den Benutzer @)
Erweiterte Monitor-Einstellung
+ Alle

Der Test wird fur alle CAL Switch Modi ausgefuhrt, die in RadiCS als Verwaltungsziele
eingestellt sind.

* Nur Fehler

Die Prifung wird fir die Monitore mit CAL Switch Modus durchgefiihrt, bei denen bereits
fehlgeschlagene Priifungen vorhanden waren.

» FUr die Auswahl aus der Monitorliste
Alle verbundenen Monitore, bei denen der CAL Switch Modus auf die RadiCS-
Verwaltungs-Ziele eingestellt ist, werden in der Monitorliste angezeigt. Wahlen Sie das
Kontrollkastchen des CAL Switch Modus fiir den Monitor aus, den Sie priifen wollen.

Hinweis

* Wenn das Priifungsziel aus der Monitorliste ausgewahlt wird, dann wird unabhangig von den
Einstelldetails ,Einstellungen durch den Benutzer” ausgewahlt.

« Durch Klicken auf ,Detail“ werden der Monitor, der mit dem Kontrollkastchen in der Monitorliste
aktiviert wurde, sowie die Informationen des ausgewahlten QC-Leitfadens angezeigt. Durch
Anklicken des Links von ,QC-Leitfaden“ kénnen Sie den fir die Prifung zu verwendenden QC-
Leitfaden andern.

+ Bei Wahl eines CAL Switch Modus, in dem ein QC-Leitfaden mit mehreren Tests eingerichtet ist,
kénnen Sie die Tests aus dem Pulldown-Menl auswahlen.

5. Wahlen Sie einen Sensor und ein Messgerat aus.
Bei Wahl eines CAL Switch Modus, in dem ein QC-Leitfaden mit Tests eingerichtet ist,
bei denen der integrierte Leuchtdichtesensor nicht verwendet werden kann, oder bei
Auswahl eines Monitors ohne integrierten Leuchtdichtesensor, wahlen Sie das
Messgerat aus der Dropdown-Liste. Wahlen Sie ,Manuelle Eingabe“ und geben Sie die
folgenden Elemente manuell ein, falls kein geeigneter Sensor vorhanden ist:
— Sensor
Geben Sie den Sensornamen ein.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen bei ,Ausgestattet mit Farbmessfunktion®, falls der
Sensor den Farbwert messen kann.
— Seriennummer (S/N)
Geben Sie die Seriennummer des Sensors ein.

Hinweis

+ Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Integrierten Leuchtdichtesensor / internen
Umgebungslichtsensor verwenden®, falls DIN 6868-157, ONR 195240-20 oder QS-RL fiir den
QC-Leitfaden gewahlt wird und die Beleuchtungsstarke mit dem Umgebungslichtsensor des
Monitors gemessen wird.

+ Die Priufung der Leuchtdichte und die Priifung der Leuchtdichtekennlinie kénnen ausgelassen
werden, wenn sie fernbedient mit integrierten Leuchtdichtesensor Giber RadiNET Pro ausgefiihrt
werden. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir ,Uberspringen Sie die mit dem integrierten
Leuchtdichtesensor durchgefiihrte Priifung der Leuchtdichte und der Leuchtdichtekennlinie.”.
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6. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.
Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.
Falls DIN 6868-157 oder ONR flr den QC-Leitfaden gewahlt wird, miissen die
Prifvoraussetzungen sowie die Anwendbarkeit auf die Klassifizierung der
Einsatzumgebung geprift werden. Klicken Sie auf ,Weiter”. Einzelheiten finden Sie
unter Prifen der Prifvoraussetzungen und Anwendbarkeit auf die
Anwendungskategorie [» 49].

7. Prifen Sie, ob das auf dem Monitor angezeigte Testbild die Details der Prifpunkte
erfullt.
Wahlen Sie ,Ja“, wenn die Beschreibungen der Prifpunkte erfillt sind und ,Nein®, wenn
sie nicht erfiillt sind.

Hinweis

+ Falls ein Prifpunkt ausgewahlt ist, wird auf dem Muster eine Flihrung angezeigt, welche den zu
prifenden Bereich angibt.

« Durch Klicken auf @ wird das Kommentareingabefenster angezeigt. Die eingegebenen
Kommentare werden in dem Bericht beschrieben.

8. Klicken Sie auf ,Weiter".
Der nachste Messbildschirm wird angezeigt.

9. Fuhren Sie die Messung gemal den Anweisungen auf dem Bildschirm aus.
Wenn alle Messungen abgeschlossen sind und es keine Probleme bei den Ergebnissen
gibt, klicken Sie auf ,,OK*.
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Hinweis

» Die Messpunkte und Messwerte werden auf dem Bildschirm mit den Ergebnissen der Messung
der Leuchtdichteabweichung angezeigt. Durch Auswahlen des Messpunkts und Anklicken von
-Erneut messen“ kénnen Sie den ausgewahlten Punkt erneut messen.

@ Konstanzprifung X

Prafung der Leuchtdichteabweichung Bestanden.
Klicken Sie zum Schlie@en auf .OK".

Messergebnis

Lrmin 351,02 cd/m”2 364,48 cd/m"2
Lmin 4,83 cd/m”2 4,86 cd/m”2
375,48 cd/m”2
5,03 cd/im*2
Lz 375,81 cd/m*2 366,31 cd/m"2
Lz 35,36 cd/m*2 4,88 cd/m*2
Ergebnis Bedingung Ergebnis | Graustufen
Q Bestan... | (Lmax-Lmin)/{Lmax+Lmin) x 200 = 30,00% | 6,85 % 204
® Bestan (Lmax-Lmin)/{Lmax+Lmin) x 200 < 30,00% |10,40% |26

Abbrechen o

» Nach Abschluss der Prifung der Leuchtdichtekennlinie und der Prifung der Leuchtdichte klicken

Sie auf ,Detail”, um die Details des Messergebnisses anzuzeigen. Klicken Sie auf €J  um das
ausgewahlte Element erneut zu messen.

E Konstanzpriifung X

Prafung der Leuchtdichte und der Leuchtdichtekennlinie Nicht
bestanden.

A Detail

Ergebnis Helligkeitsmessung

L'max 174,47 cd/m”2 [}
L'min 0,25 cd/m"2 [¢]
Lamb 0,00 cd/m”2
Ergebnis Bedingung Ergebnis
@ Bestanden L'max / L'min = 250 697.88
@& Bestanden L'max = 170,00 ed/m"2 174,47 cd/m™2
@ Bestanden Lamb < L'min /1,5 0,17 cd/m”2
Al'max = 10 % Bezugswerte: 500,00
@ Nicht bestanden -65,11 %
cdfm”2

Ergebnis der Messung der Leuchtdichtekennlinie

Graustufen Zielwert Messwert Fehlerrate (%)
0 0 0,60 0,25 ¢ | 1596 i
1] 15 1,54 0.60 ¢) | -2055
] 30 310 1.06 ¢) | 894
@ | 45 5,46 1,79 Q| 635
] 60 8,85 2,81 ¢ | 087 v
Ergebnis Bedingung Max. Fehlerrate
@ Nicht bestanden Ziel-Fehlerrate < 10% GSDF 38,80 %
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10. Klicken Sie auf ,OK*.
Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®, um ,Startseite”
anzuzeigen.

1 Ausfiihrungsoptionen 2 Fortfahren 3 Fertigstellen
Konstanzpriifung

Konstanzprifung Testergebnis

[ Monitor [ caLswich Mode | Ergebnis [ Kommentar []

‘ EIZO RX360 ‘ DICOM ‘ Bestanden | (kein) | |

Fertigstellen

Achtung

» Wenn die Konstanzpriifung fehlgeschlagen ist, fihren Sie den Test erneut aus. Wenn die
Testwiederholung fehlgeschlagen ist, kalibrieren Sie den Monitor vor der Wiederholung des
Tests.

Hinweis

+ Klicken Sie auf den Link ,Ergebnis®, um den Bericht anzuzeigen.
+ Klicken Sie auf den Link ,Kommentar”, um Kommentare einzugeben.

* Wenn QS-RL, DIN V 6868-57, DIN 6868-157 oder ONR 195240-20 fiir den QC-Leitfaden
gewahlt wird, erscheint der Bildschirm zur Registrierung von Berichtinformationen, nachdem die
Konstanzprifung durchgefiihrt worden ist.

3.1.4.1 Priifen der Priifvoraussetzungen und Anwendbarkeit auf die Anwendungskategorie

Fiir DIN 6868-157

1. Prifen Sie im Fenster zur Uberprifung der Priifvoraussetzungen, dass die
Priufvoraussetzungen von DIN 6868-157 erfullt sind.
Durch Klicken auf ,Detail“ kdbnnen Sie die Details der Prifvoraussetzungen prifen.
Wenn es eine Voraussetzung gibt, die nicht erfillt ist, deaktivieren Sie das
Kontrollkéstchen fir die Voraussetzung.

Hinweis

+ Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Obige Angaben zu Prifvoraussetzungen fir die
Verwendung mit der automatischen Terminplanung und der Remote-Steuerung mit RadiNET Pro
speichern.”, falls das Priifergebnis der Prifvoraussetzungen auf die Terminplanfunktion und das
Ergebnis der Ausfiihrung der Fernsteuerung von RadiNET Pro angewendet wird.

2. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.
Das Fenster zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke wird angezeigt.
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3. Prifen Sie, ob die aktuelle Beleuchtungsstarke der gewahlten Anwendungskategorie
entspricht.

Bewerten Sie, ob das Umgebungslicht von EIZO RX360 DICOM angemessen ist.

Raumklasse
Sie haben Raumklasse RK1(<= 501x) ausgewahlt. Bitte prifen Sie, ob das aktuelle Umgebungslicht angemessen ist.
Messwert verwenden
Messgerat
Seriennummer (S/N)
Messwert Ix

Klicken Sie auf ,Messen”, um das Umgebungslicht mit dem Sensor des Monitors zu messen
Nutzen Sie die manuelle Eingabe, um Messwerte eines externen Beleuchtungsmessgerates zu erfassen.

@ Messwert nicht verwenden

Umgebungslicht ist angemessen (<= 50Ix).

[cbrechen IR

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Umgebungslichtsensors

Achtung

» Die Messung mit dem Umgebungslichtsensor ist nur verfligbar, wenn die Korrelation des
Umgebungslichtsensors mit der Abnahmepriifung ausgefiihrt wurde.

a. Wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Klicken Sie auf ,Messen*.

Der Messwert wird eingegeben.

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Beleuchtungsstarkemessers

a. Wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Messen Sie das Umgebungslicht mit dem Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie
die folgenden Elemente ein.

— Messgerat

— Seriennummer

— Messwert

Fir die Nichtverwendung des Messwerts

a. Wahlen Sie ,Messwert nicht verwenden® und aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fir

»,Umgebungslicht ist angemessen®.
Prifen Sie im Voraus, ob das aktuelle Umgebungslicht angemessen ist.

4. Klicken Sie auf ,OK".
Der grundlegende Bildschirm zur Bestatigung des klinischen Bilds erscheint.

5. Geben Sie die erforderlichen Elemente ein.
Elemente mit * sind obligatorisch. Die eingegebenen Werte werden in Berichten
ausgegeben.

6. Klicken Sie auf ,OK*.
Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.
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Fiir ONR 195240-20

1. Prifen Sie, ob die aktuelle Beleuchtungsstarke der gewahlten Anwendungskategorie
auf dem Bildschirm zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke entspricht.

Bewerten Sie, ob das Umgebungslicht von EIZO RX360 DICOM angemessen ist.
Anwendungskategorie
Sie haben die Umgebungskategorie Anwendungskategorie B(<= 100Ix) ausgewahlt. Bitte prifen Sie, ob das aktuelle Umgebungslicht
angemessen ist.

Messwert verwenden

Messgerat
Seriennummer (S/N)
Messwert Ix

Klicken Sie auf ,Messen”, um das Umgebungslicht mit dem Sensor des Monitors zu messen
Nutzen Sie die manuelle Eingabe, um Messwerte eines externen Beleuchtungsmessgerates zu erfassen.

@ Messwert nicht verwenden

Umgebungslicht ist angemessen (<= 100Ix).

[cbrechen IR

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Umgebungslichtsensors

a. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fir ,Umgebungslichtsensor verwenden® und
wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Klicken Sie auf ,Korrelation des Umgebungslichtsensors®.

Das Fenster fiir die Korrelation des Umgebungslichtsensors wird angezeigt.

c. Messen Sie das Umgebungslicht mit dem Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie

den Wert ein.

d. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Die Korrelation des Umgebungslichtsensors wird gestartet. Nach Abschluss wird das
Korrelationsergebnis auf dem Bildschirm zur Beurteilung der Beleuchtungsstarke
angezeigt.

Hinweis

» Das Ausfiihren der Korrelation des Umgebungslichtsensors aktiviert ,Messen®. Durch Klicken auf

.Messen“ wird das Umgebungslicht mit dem Umgebungslichtsensor gemessen.

Zur Beurteilung mit dem Messwert des Beleuchtungsstarkemessers
a. Wahlen Sie ,Messwert verwenden®.

b. Messen Sie das Umgebungslicht mit dem Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie

die folgenden Elemente ein.

— Messgerat

— Seriennummer

— Messwert

Fur die Nichtverwendung des Messwerts

a. Wahlen Sie ,Messwert nicht verwenden® und aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir

»,Umgebungslicht ist angemessen®.
Prifen Sie im Voraus, ob das aktuelle Umgebungslicht angemessen ist.

2. Klicken Sie auf ,OK*.
Das Testbild und der Prifpunkt werden angezeigt.
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3.2 Kalibrierung

Monitore missen kalibriert werden, falls der Monitor neu ausgerichtet werden muss, bzw.
um die Umgebungsleuchtdichte oder Anderungen der Anzeigeeinstellungen des Monitors
widerzuspiegeln. Darlber hinaus stellt eine regelmafige Kalibrierung lhrer Monitore die
Stabilitat der Bildschirmanzeige sicher.

Achtung

* Falls der mit RS-232C verbundene Sensor verwendet wird, muss der Sensor zuvor registriert
werden. Einzelheiten finden Sie unter 4.4 Hinzufligen von Messgeraten [» 93].

Falls der integrierte Leuchtdichtesensor fiir die Kalibrierung verwendet wird, wird empfohlen, die
Korrelation mit einem Messgerat auszufiihren, das regelmaRig kalibriert wird, um die
Messgenauigkeit zu bewahren. Siehe 5.7 Durchfuihren einer Korrelation fir den integrierten
Leuchtdichtesensor [P 112] fUr Informationen dazu, wie Sie eine Korrelation durchfiihren.

+ Die Beleuchtungsstarke kann die Messgenauigkeit des Sensors beeinflussen. Beachten Sie die
folgenden Punkte, um die richtige Umgebung wahrend der Messung zu bewahren.

— Verwenden Sie einen Vorhang oder dergleichen, um alle Fenster zu blockieren, so dass
naturliches (Aufden-) Licht nicht in das Zimmer dringen kann.

— Stellen Sie sicher, dass die Beleuchtung im Raum wahrend der Messung nicht verandert wird.

— Bewegen Sie |hr Gesicht oder einen Gegenstand wahrend der Messung nicht in die Nahe des
Monitors, blicken Sie nicht in den Sensor.

Hinweis

» Fihren Sie nach der Kalibrierung eine Abnahmeprifung (Durchfuhren einer Abnahmeprifung
[» 44]) durch und prifen Sie den Displaystatus. Flhren Sie die Prifungen bei der tatsachlichen
Temperatur und der tatsachlichen Beleuchtungsstéarke der Monitor-Verwendungsumgebung aus.

3.2.1 Kalibrierung

Zwei verschiedene Kalibrierungsmethoden sind verfiigbar: eine Kalibrierung, die einen
Sensor und ein Messgerat verwendet, und eine einfache Kalibrierung (Selbstkalibrierung),
die einen in einen Monitor integrierten Hintergrundbeleuchtungssensor verwendet. Die
einfache Kalibrierung kann nur bei mit RadiCS kompatiblen Monitoren ausgefihrt werden.
Die Kalibrierungsmethode unter Verwendung des externen Sensors unterscheidet sich
zwischen dem mit RadiCS kompatiblen Monitor und anderen Monitoren.

Bei mit RadiCS kompatiblem Monitor

Die Helligkeit und die Wiedergabekennlinie werden am Monitor korrigiert (Hardware-
Kalibrierung). Bei mit RadiCS kompatiblem Monitor siehe 8.9 Bestatigen der RadiCS-
Informationen (About RadiCS) [» 175].

Bei mit RadiCS inkompatiblem Monitor

Die aus der Grafikkarte ausgegebene Signalstufe wird korrigiert (Software-Kalibrierung).
Diese Kalibrierung kann durchgefihrt werden, wenn eine von EIZO empfohlene Grafikkarte
verwendet wird.
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Achtung

+ Die Software-Kalibrierung ist eine Funktion zur Durchfiihrung grundlegender Einstellungen an
der Monitoranzeige. Es ist nicht gewahrleistet, dass diese Funktion die medizinischen Standards
oder Richtlinien aller Lander unterstitzt.

+ Die Software-Kalibrierung kann nicht fiir die Mac-Version durchgefihrt werden.

» Wenn Sie einen Farbmodus verwenden, der keine Einstellung der Leuchtdichte zulasst,
wechseln Sie den Farbmodus auf einen Modus, der die Einstellung der Leuchtdichte zulasst,
bevor Sie die Software-Kalibrierung ausfihren.

» Um eine einfache Kalibrierung durchzufiihren, miissen Sie zunachst die Einstellungen andern.
Einzelheiten finden Sie unter 4.3 Einstellen von Kalibrierungssollwerten [» 90].

Hinweis

+ Falls Sie die Kalibrierung einmal durchfiihren, kdnnen Sie die Einstellung der Korrekturdaten
(LUT-Daten) beim nachsten Mal und spater andern.

1. Klicken Sie auf ,Gerateliste” und wahlen Sie den einzustellenden Monitornamen in der
Gerateliste.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Das Ergebnis reflektieren” in ,Software-Kalibrierung®.
Wenn das Kontrollkastchen aktiviert ist, werden Graustufendaten, die wahrend der
Kalibrierung erzeugt werden, als LUT-Daten eingestellt. Wenn es nicht aktiviert ist, wird der
Standard verwendet. Es wird jedoch automatisch bei jedem Ausfiihren einer Kalibrierung
aktiviert.

1. Schalten Sie vor der Kalibrierung den Monitor ein und warten Sie, bis sich die Anzeige
stabilisiert hat.

Hinweis

+ Die erforderliche Zeit kann je nach Monitor abweichen. Einzelheiten zu jeder Funktion finden Sie
im Benutzerhandbuch des Monitors.

2. Verbinden Sie die Messgerate.
Falls die Kalibrierung flr einen Monitor durchgefiihrt wird, bei dem der integrierte
Leuchtdichtesensor nicht verwendet werden kann, muss zuvor ein Messgerat
angeschlossen werden.

Hinweis

 Fir die einfache Kalibrierung ist kein Anschluss eines Messgerats notwendig.

Achtung

* Der SSM-Sensor kann nur bei Monochrom-Monitoren verwendet werden.
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3. Klicken Sie auf ,Kalibrierung“ in ,Startseite”.

B radics - m] X
ROdICS Version 55 1 About Radics &=z
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen WV 0

Das Umgebungslicht betragt 390,52 (1x). ISl

EIZO EIZO
MX216 RX360

2
m
]
(5]

DICOM v Erkennung
Identifizieren

E Abnahmepriifung D Tagliche Priifung . Konstanzpriifung D Kalibrierung
2

Der Kalibrierungs-Ausfiihrungsbildschirm wird angezeigt.
4. Wahlen Sie einen Prufer.
Zum Registrieren eines Priifers klicken Sie auf “ und registrieren Sie den Prifer.

Priifer

+ —

a o 8
L L

Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

» Der eingegebene Priifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.

Hinweis

» Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Prifer
registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es méglich, dass der Prifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Prifernamen zu andern, registrieren Sie einen Prufer mit einem neuen
Namen und I6schen Sie dann den urspriinglich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu loschenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu I6schen.

» Es kénnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Prufers bei 10
registrierten Prifern I6schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Prifer.

» Wenn ,Aufgaben-Prufer registrieren® im Bildschirm fir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prifer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Priifung verwenden mdchten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Priifer registrieren®.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)
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5. Wahlen Sie einen zu kalibrierenden Monitor aus.

Zielmonitor
@ Alle [2] Monitar CAL Switch Mode
() Nur Fehler [1] picowm
. DICOM
() Einstellungen durch den Benutzer €
Erweiterte Monitor-Einstellung
+ Alle

Der Test wird fur alle CAL Switch Modi ausgefuhrt, die in RadiCS als Verwaltungsziele
eingestellt sind.

* Nur Fehler
Die Kalibrierung wird fiir den Monitor CAL Switch Modus ausgeflhrt, bei dem bereits
fehlgeschlagene Priifungen vorhanden waren.

» FUr die Auswahl aus der Monitorliste

Der auf die RadiCS-Verwaltungs-Ziele eingestellte CAL Switch Modus wird in der
Monitorliste angezeigt. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen beim zu kalibrierenden
Monitor CAL Switch Modus.

Hinweis

+ Wenn die Kalibrierungssollwerte aus der Monitorliste ausgewahlt werden, dann wird unabhangig
von den Einstelldetails ,Einstellungen durch den Benutzer* ausgewahlt.

« Durch Klicken auf ,Detail“ werden der Monitor, der mit dem Kontrollkastchen in der Monitorliste
aktiviert wurde, sowie die Kalibrierungssollwerte angezeigt. Durch Klicken auf den Link fir
,Kalibrierungssollwerte® wird der Einstellungsbildschirm fur Kalibrierungssollwerte angezeigt, in
dem Sie den Zielwert und die Einstellungen andern kdnnen. Siehe 4.3 Einstellen von
Kalibrierungssollwerten [P 90] fur die Details der Einstellungsmethode.

6. Wahlen Sie ein zu verwendendes Messgerat und einen Sensor.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Integrierten Leuchtdichtesensor / internen
Umgebungslichtsensor verwenden® fir Monitore, bei denen die Verwendung eines
integrierten Leuchtdichtesensors mdglich ist.
Wahlen Sie Sensoren aus dem Pulldown-Men flr Monitore aus, bei denen keine
Verwendung des integrierten Leuchtdichtesensors mdglich ist.
— Sensor
Geben Sie den Sensornamen ein.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen bei ,Ausgestattet mit Farbmessfunktion®, falls der
Sensor den Farbwert messen kann.
— Seriennummer (S/N)
Geben Sie die Seriennummer des Sensors ein.

7. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Wenn ein Messgerat verwendet wird, werden die Kalibrierungs-Ausflihrungsmeldung
und das Messfenster auf dem Monitorbildschirm angezeigt. Bringen Sie das Messgerat
an dem Messfenster an und klicken Sie auf ,Fortfahren®. Folgen Sie den Anweisungen
auf dem Monitorbildschirm, um die Messung durchzufiihren.
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Hinweis

* Wenn eine einfache Kalibrierung durchgefiihrt wird, wird das Messfenster nicht angezeigt.

+ Falls ,DICOM, Teil 14 GSDF* fiir die Wiedergabekennlinie im Fenster ,Kalibrierungssollwerte*
ausgewahlt ist und das Kontrollkéstchen bei ,Lamb “ aktiviert ist, kann die aktuelle
Umgebungsleuchtdichte gepriift und eingegeben werden (siehe 4.3 Einstellen von
Kalibrierungssollwerten [» 90]).

» Mit RadiCS kompatible Monitore kdnnen ebenfalls die Umgebungsleuchtdichte messen.

Klicken Sie auf ,Fortfahren”, um die Kalibrierung fur EIZO RX360
DICOM durchzufuhren.

Lamb

Wahrend der Kalibrierung werden folgende Lamb-Werte verwendet. Messen
oder andern Sie den Wert falls notig.

Messgerat | LX-Can

Seriennummer (5/N) | |

Messwert | 0,00 | cdimn2
* Monitor ausschalten, um Lamb-Wert manuell zu messen.
Monitor ausschalten

» Wenn die Kalibrierung in einer Umgebung mit mehreren angeschlossenen Monitoren ausgefihrt
wird, unterscheidet sich der Vorgang je nach verwendetem Sensor.

— Wenn ein Messgerat verwendet wird
Die Kalibrierungsmeldung und das Messfeld erscheinen auf allen Monitoren nacheinander.
Fihren Sie die Kalibrierung jeweils bei einem einzelnen Monitor durch. Wenn die Meldung
und das Messfeld auf einem Monitor erscheinen, der nicht kalibriert werden soll, klicken Sie
auf ,Uberspringen*. Die Meldung erscheint auf dem néchsten Monitor.

— Wenn ein integrierter Leuchtdichtesensor verwendet wird
Die Kalibrierungsmeldung erscheint auf allen verbundenen Monitoren gleichzeitig. Wenn Sie
bei einem der Monitore, auf denen die Kalibrierungsmeldung erscheint, auf ,Fortfahren®
klicken, wird die Kalibrierung fur alle Monitore auf einmal durchgefiihrt.

 Bei der Kalibrierung der folgenden Monitore erscheint eine Meldung zur Priifung, ob Backup-
Daten vorab erstellt wurden (es sei denn, es wurden am selben Tag Backup-Daten erstellt):
— LL580W
— LX550W
Wenn Sie diese Meldung mit ,,Ja“ beantworten, erscheint der Bildschirm zur Erstellung von

Backup-Daten. Einzelheiten finden Sie unter 8.10 Auf spezifische Monitore begrenzte
Funktionen [» 177].
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8. Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt.
Klicken Sie auf ,Fertigstellen“, um ,Startseite” anzuzeigen.

Um die Kalibrierung erneut durchzufiihren, aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir den
CAL Switch Modus des Zielmonitors und klicken Sie auf ,Wiederholen®.

1 Ausfuhrungsoptionen 2 Fortfahren Kalibrierung 3 Fertigstellen _

Kalibrierung Testergebnis

Monitor CAL Switch Mode Ergebnis Hinweise
D EIZO RX360 DICOM Bestanden Max. Fehlerrate -3,38%
D EIZO RX360 DICOM Abbrechen (kein)

Wahlen Sie den Monitor aus und klicken Sie anschlieRend auf . Wiederholen®, um den
Vorgang zu wiederholen.

Fertigstellen

Achtung

* Nach Abschluss der Kalibrierung wird die Monitoreinstellfunktion gesperrt, um versehentliche
Anderungen des kalibrierten Zustands zu verhindern.

+ Falls Sie die Kalibrierungsfunktion des Monitors verwenden, verwenden Sie eine der folgenden
Methoden zum Aufheben der Sperre:

— Wahlen Sie den Monitornamen unter ,Gerateliste“. Klicken Sie auf den Link ,Bediensperre®,
um die Sperre aufzuheben (siehe Andern der Bediensperre-Einstellung des Monitors [» 157]).

— Heben Sie die Sperre am Monitor auf. (Einzelheiten finden Sie im Benutzerhandbuch des
Monitors.)
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Hinweis

» Das Anklicken des Links von ,Ergebnis“ ermdglicht Innen das Ausgeben des Berichts.

» Das Anklicken des Links von ,Kommentar“ ermdglicht Ihnen das Eingeben von Kommentaren.
Die eingegebenen Kommentare werden in dem Bericht beschrieben.

+ Falls das Kontrollkastchen ,Ergebnisse nach der Kalibrierung bestatigen“ mit ,Optionen“ unter
JKalibrierungssollwerte* aktiviert ist, wird die Messung automatisch durchgefiihrt, um das
Kalibrierergebnis zu priifen, wenn die Kalibrierung abgeschlossen ist.

« Falls ein nicht mit RadiCS kompatibler Monitor nicht Giber USB an den PC angeschlossen ist
oder der Monitor von einem anderen Hersteller stammt, muss die Monitor-Leuchtdichte manuell
kalibriert werden, damit Lmax im Zielbereich liegt. Kalibrieren Sie die Monitor-Leuchtdichte wie
folgt:

1. Klicken Sie auf ,Messung starten®.
Die Leuchtdichte wird in bestimmten Intervallen mit einem Messgerat gemessen. Der letzte
Messwert wird angezeigt.

Passen Sie die Monitorhelligkeit durch Verwendung der Helligkeitseinstellungen
manuell innerhalb des Lmax-Zielbereichs an. Klicken Sie auf .Messung starten”,
um die Monitorhelligkeit zu messen.

Lmax-Zielbereich 157 cd/m#2 - 192 cd/m~"2

Messwert Messung starten
Kalibrierungssollwerte

2. Verwenden Sie die Helligkeitsregelung des Monitors, um die Leuchtdichte innerhalb des
Lmax-Zielbereichs einzustellen.
Die Leuchtdichte wird automatisch gemessen, bis auf die Schaltflache ,OK* geklickt wird.
Die Schaltflache ,OK" wird aktiviert, wenn der Messwert den Lmax-Zielbereich erreicht. Falls
der Messwert nicht den Lmax-Zielbereich erfillt, klicken Sie auf ,Kalibrierungssollwerte®, um
den Lmax-Zielwert auf dem Kalibrierungsziel-Bildschirm zu andern.

3. Kilicken Sie auf ,OK".
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3.3 Verwalten der Historie

Wenn eine Aufgabe abgeschlossen wird und eine Einstellung geandert wird, wird der
Datensatz als Historie fiir jeden Monitor gespeichert. Mit der Historie kdnnen Sie eine
Prifung oder ein Messergebnis und eine Einstellungsanderung bestatigen und in einem
Bericht ausgeben.

3.3.1 Anzeigen einer Historie

1. Klicken Sie auf ,Historie®.

Eine Historie ausgefiuhrter Aufgaben und Einstellungsanderungen wird angezeigt. Die
Anzeigeelemente sind wie folgt:

RadiCS versions: + spes e ez
Startseite Gerateliste Historie Aktion v Optionen W 0

Suchbedingung

Monitor M Nur verbundene Monitore anzeigen stichwort | | @ UND () ODER
Alle Ergebnis  [] Nicht bestanden
E1Z0 RX360 [ ] Bestanden
E1Z0 RX360 ["] Abgebrochen
[] Fehler
[[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -

Suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite 100
Datum v | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Prafer Menitor CAL Switch Mode
22.04.2019 14:3 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM A
18.04.2019 13:21 | Abnahmeprifung @ Michtbe... | DINV 6868-57 Anwend... | RadiCS DICOM
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu... | Einzelheiten - RadiCs DICOM
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfaden-Einstellungen Einzelheiten |- RadiCs DICOM
18.04.2019 12:14 | Bezugswerteeinstellung Einzelheiten |- RadiCs DICOM
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung Bestand... |- RadiCS DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 14 RadiCs DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs DICOM
18.04.2019 11:46 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency TestBiannual/Annual) | Micht be... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM v
Historien-Import Mehrfacher Prifbericht

Beispiel: RadiCS
* Datum
Zeigt das Datum und die Zeit an, zu denen die Aufgabe ausgefiihrt wurde.
+ Aufgabe

Zeigt den Namen der Prifung oder der Messung an, die ausgefihrt wird oder deren
Einstellung gedndert wird.

* Ergebnis
Zeigt das Bewertungsergebnis der Aufgabe an.
— Bestanden: Das Bewertungsergebnis lautet ,Bestanden®
— Nicht bestanden: Das Bewertungsergebnis lautet ,Nicht bestanden®

— Abgebrochen: Die Ausflihrung der Aufgabe wird durch den Terminplaner
abgebrochen

— Fehler: Wahrend der Ausfiihrung der Aufgabe nach Terminplan ist ein Fehler
aufgetreten

— Einzelheiten / Keine Bewertung / -: Keine relevante Bewertung

+ QC-Leitfaden™
Nennt den QC-Leitfaden, der zum Ausfiihren der Aufgabe benutzt wurde.
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* Prifer
Zeigt beim Ausfihren der Aufgabe den Namen des Operators an, der die Aufgabe
ausgewahlt hat.

* Monitor
Zeigt den Namen des Herstellers an, der in den Monitorinformationen in Form der
,Hersteller-Modellseriennummer* registriert ist.

» CAL Switch Mode
Zeigt den CAL Switch Modus an, in dem die Aufgabe ausgefiihrt wurde.

"1 Erscheint nicht in RadiCS LE.

Hinweis

+ Klicken Sie aulRerdem auf das ,Startseite“-Testergebnissymbol, um die Historie anzuzeigen.

+ Klicken Sie auf den Titel in der Liste, um die Datensatze nach dem angeklickten Element zu
sortieren.

3.3.1.1 Durchsuchen der Historie

Wahlen Sie eine Bedingung des Monitors oder das Ergebnis von ,Suchbedingung” aus oder
geben Sie eine Bedingung in das Textfeld ein.

Hinweis

+ Die Historie des gegenwartig nicht angeschlossenen Monitors kann in der Historie-Liste
angezeigt werden. Zum Anzeigen der Historie des gegenwartig nicht angeschlossenen Monitors
heben Sie die Auswahl des Kontrollkastchens ,Nur verbundene Monitore anzeigen® auf.

+ Die Anzahl der Elemente, die gleichzeitig auf einer Liste angezeigt werden, kann auf der Anzahl
der Anzeigen pro Seite ausgewahlt werden.

3.3.1.2 Importieren der Historie

Klicken Sie auf ,Historien-Import*, um eine gesicherte Historie-Datei zu importieren.
Informationen zur Durchflihrung eines Historie-Backups finden Sie unter Sichern der
Historie [» 78].
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3.3.1.3 Loschen
Loscht die ausgewahlte Historie aus der Historie-Liste.

1. Wahlen Sie aus der Historie-Liste eine zu I6schende Ausfiihrungshistorie und klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf sie.

Das Menu wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Léschen®.

RadiCS version s+ simussaas Gezo

Startseite Gerateliste Historie Aktion v Optionen v 0

Suchbedingung

Monitor [ Nurverbundene Monitore anzeigen Stichwort | | @ UND () ODER
Alle Ergebnis [ ] Nicht bestanden
EIZO RX360 [] Bestanden
EIZO RX360 [[] Abgebrochen
[] Fehler
[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -

Suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite [ 100 [V
Datum v | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Priifer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 14:39 | Visual Check @ Bestand.. | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM [~
18.04.2019 13:21 | Abnahmeprisfung @ Michtbe... | DINV 6868-57 Anwend... | RadiCS EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu... | Einzelheiten | - RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfader-Einstellungen Einzelheiten | - RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 12:14 | B Einzelheiten | - RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung @ Bestand... |- RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check @ Bestand.. | JESRA Grade 1A - EIZ0 RX360. n il il DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check @ Bestand Bericht anzeigen Jics EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:46 | Visual Check @ Bestand. |ITAEE AR ics EIZO RX260 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | & Bestand ."VWW.(S EIZO RX360, DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | @ Nicht be... ‘JESRA Grads 14 ‘ RadiCs EIZO RX360 DICOM v

Berichtarchiv-Import Mehrfacher Prifbericht

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf ,OK".
Die Ausfihrungshistorie wird aus der Historie-Liste gel6scht.
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3.3.2 Erstellen eines Priifberichts aus der Historie-Liste

3.3.2.1 Priifbericht

Ein Bericht kann bei einer Priifung oder einem Messergebnis und einer
Einstellungsanderung erstellt werden.

1. Klicken Sie auf ,Historie®.

2. Wahlen Sie eine Historie aus, fir die ein Bericht erstellt werden soll, doppelklicken oder
rechtsklicken Sie auf die Historie und wahlen Sie dann ,Bericht anzeigen® im Men(.

Hinweis

+ Klicken Sie auch auf den Bewertungslink, um den Bericht anzuzeigen.

RadiCS' version s+ sooszaacs ez

Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen 0

Suchbedingung

Monitor W Nur verbundene Monitore anzeigen stichwort | | @ UND () ODER
Alle Ergebnis [ | Nicht bestanden
EIZO RX360 [[] Bestanden
EIZO RX360 [[] Abgebrochen
[] Fehler
[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -

Suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite
Datum ~ | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Prafer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 14:39 | Visual Check Bestand... [ JESRA Grade 1A RadiCs DICOM 2
16.04.201913:21 | Abnahmeprisfung . | DINV 6868-57 Anwend.. | RadiCs DICON
18.04.201913:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu... | Einzelheiten RadiCS DICOM
16.04.201912:31 | QC-Leitfaden-Einstellungen Einzelheiten |- RadiCs DICOM
18.04.201912:14 | Bezugsw stellung 2 n RadiCS DICOM
18.04.201912:10 | Kalibrierung Bestand... |- RadiCs DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand.. |JESRA Grade | 5 : i DICOM
18.04.201911:56 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade | Bericht anzeigen i (do] ]

18.04.2019 11:46 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade | Loschen DicoM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) Bestand... | JESRA Grade 14 RadiCs DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | @) Nichtbe.. | JESRA Grade 14 RadiCS DIcoM |

3. Wenn die Historie einer Abnahmeprifung, einer Konstanzpriifung oder einer Taglichen
Prifung ausgewahlt wird, dann wird der Bildschirm ,Wahlen Sie das Ausgabe-Format*
angezeigt. Wahlen Sie das Ausgabe-Format aus dem Pulldown-Men( aus.

Folgende Ausgabe-Formate sind verflgbar. (Die auswahlbaren Optionen hangen von
der ausgewahlten Historie ab.)
— RadiCS Originalformat

RadiCS Originalformat - Liste

Prifung der Leuchtdichte

Prifung der Leuchtdichtekennlinie

QC-Leitfaden-Name (Beispiel: JESRA)

Wenn der QC-Leitfaden-Name ausgewahlt wird, wird der Bericht gemar dem jeweiligen
QC-Leitfaden ausgegeben. Wenn ,RadiCS Originalformat - Liste” ausgewahlt wird, legen
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Sie den Historienzeitraum (Start- und Endmonate) fir die Prifbericht-Ausgabe fest und
klicken Sie auf ,,OK*.

Wahlen Sie das Ausgabeformat aus.

Ausgabe-Format | RadiCS Originalformat |V|

[] speichern als

“

,RadiCS Original-Format® (PDF)

Wahlen Sie das Ausgabeformat aus.

Ausgabe-Format | RadiC5s Original Format - List |V|

Ausgabe-Bereich (042018 | - [ 09.2018 |

o oK |

,RadiCS Original-Format - Liste"

[] speichern als

Hinweis

» Beim Ausgeben von QS-RL, DIN V 6868-57, DIN 6868-157 und ONR 195240-20 im PDF-Format
ist die Sprachoption verfligbar.

— QS-RL, DIN V 6868-57 und DIN 6868-157: Englisch / Franz&sisch / Deutsch / Italienisch
— ONR 195240-20: Englisch / Deutsch

+ Wahlen Sie das Kontrollkastchen ,Speichern als®, um die Datei an einem beliebigen Ort zu
speichern.

+ Wenn ,Prufung der Leuchtdichte“ oder ,Prifung der Leuchtdichtekennlinie“ ausgewahlt ist, kann
der Bericht nicht in einer Datei gespeichert werden.

+ Bei Auswahl mehrerer Historien werden ,Priifung der Leuchtdichte® und ,Prifung der
Leuchtdichtekennlinie® nicht angezeigt.

* Wenn Sie Testelemente (Testbild / Leuchtdichte / Leuchtdichtekennlinie /
Leuchtdichteabweichung) tberspringen, werden diese aus der Historie der letzten 30 Tage (365
Tage fur Japan) interpoliert.

3.3.2.2 Erstellen von mehrfachen Priifberichten

Sie kdnnen gemeinsam Berichte erstellen, die dem ausgewahlten Zeitraum oder der
ausgewahlten Prufung entsprechen.

Achtung

* RadiCS LE bietet diese Funktionen nicht.
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Hinweis

+ FUr Historiendatensatze, die jegliche der folgenden Bedingungen erfiillen, konnen mehrfache
Prifberichte nicht erstellt werden.

— ,Aufgabe“ ist eine etwas anderes als eine Abnahmeprifung, tagliche Prifung oder
Konstanzprufung

— ,Ergebnis® ist ein Fehler

— ,Ergebnis” wird abgebrochen (es sei denn, das Berichtausgabe-Format lautet ,RadiCS
Originalformat - Liste*)

1. Klicken Sie rechts oben im Fenster auf ,Mehrfacher Priifbericht®.

RadiCS versions  spourazacs @0

Startseite Gerateliste Historie Aktion v Optionen Vv 0

suchbedingung

Monitor W Nur verbundene Monitore anzeigen Stichwort | | @ unD (O ODER
3 Ergebnis  [_] Nicht bestanden
EIZO RX360 [] Bestanden
EIZO RX360 [C] Abgebrochen
[] Fehler
[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -

Suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite 100
Datwm v | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Priifer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 14:39 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCS EIZO RX360 DICOM !
18.04.2019 13:21 | Abnahmeprifung @ Nichtbe.. | DINV 6868-57 Anwend... | RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichre-Einstellu... | Einzelheiten RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfaden-Einstellungen Einzelheiten |- RadiCS EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 12:14 | Bezug stellung 2 RadiCS EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung Bestand... | - RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A - EIZ0 RX360 il DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand.. [ JESRA Grade 14 RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:46 | Visual Check @ Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCS EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | @) Nicht be... | JESRA Grade 14 RadiCS EIZO RX360 DICOM v

Mehrfacher Prifbericht

2. Legen Sie die Einstellung fur ,QC-Leitfaden®, ,Ausgabe-Format®, ,Prifungen® und den
Historienzeitraum (Start- und Endmonate) fur die Priifbericht-Ausgabe fest und klicken
Sie auf ,OK".

Alle Historiendaten, die die festgelegten Bedingungen erfillen, werden auf
Aufgabenbasis ausgegeben.

Wéhlen Sie die Priifung und das Format fur die Ausgabe von mehrfachen Prifberichten aus.

QC-Leitfaden | DIN 6868-157 IIL. Projektionsradiographie ™
Ausgabe-Format | RadiCs Originalformat ™
Prufen [ Abnahmepriifung

® Tagliche Prf

v
Ausgabe-Bereich (18092018 | - (19.09.2018 |

[] speichern als

“

,RadiCS Originalformat*
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Wahlen Sie die Prifung und das Format fir die Ausgabe von mehrfachen Prifberichten aus.

QC-Leitfaden [ JESRA Grade 1A ™
Ausgabe-Format | RadiCs Original Format - List M
Prufen

W Tagliche Priifung

Ausgabe-Bereich [ 092018 ] - [ 092018 |

[] speichern als

e

,RadiCS Original-Format - Liste*

Hinweis

» Beim Ausgeben von QS-RL, DIN V 6868-57, DIN 6868-157 und ONR 195240-20 im PDF-Format
ist die Sprachoption verfugbar.

— QS-RL, DIN V 6868-57 und DIN 6868-157: Englisch / Franzdsisch / Deutsch / Italienisch
— ONR 195240-20: Englisch / Deutsch

+ Wahlen Sie das Kontrollkastchen ,Speichern als®, um die Datei an einem beliebigen Ort zu
speichern.

» Der Zeitraum, in dem die Ausgabe zur Verfligung steht, betragt drei Jahre.

3.3.2.3 Prifbericht bearbeiten

Wenn QS-RL, DIN V 6868-57, DIN 6868-157 und ONR 195240-20 verwendet werden, kann
die registrierte Berichtinformation bearbeitet werden.

1. Wahlen Sie die Aufgabenausfuhrungshistorie, fur die Sie einen Bericht bearbeiten
mdchten, und klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ihn.
Das Menu wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,Prifbericht bearbeiten”.

RQdICS Version 5.0 1 About Radics e

Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W 0

Suchbedingung

Monitor [w] Nurverbundene Monitore anzeigen stichwort | | @ UND ) ODER
Alle Ergebnis [ ] Nicht bestanden
EIZO RX360 [] Bestanden
EIZO RX360 [] Abgebrachen
[] Fehler
[] Einzelheiten / Keine Bewertung / -
Suchergebnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite
Datum v [ Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Priifer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 1439 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 14 RadiCs EIZO RX360 DICOM &
18.04.2019 13:21 | Abnahmeprisfung © Michibe... | DINV - 170 RX360. fundl il Dicom
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu... | Einzelheiten Bericht anzeigen 170 RX360 Dicom
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfaden-Einstellungen Einzelheiten |- Prufbericht bearbeiten |7 oyazp DICOM
18.04.2019 12:14 | Bez inzelhei - Loschen 170 RX360 DICOM
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung Bestand... |- RadiCs EIZ0 RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 14 RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:56 | Visusl Check Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 Dicom
18.04.2019 11:46 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 1A RadiCs EIZO RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | @ Bestand.. | JESRA Grade 14 RadiCs EIZ0 RX360 DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency Test(Biannual/Annual) | ) Nich: be... | JESRA Grade 14 RadiCs EIZO RX360 DICOM -

Der Bildschirm zur Registrierung von Berichtinformationen wird angezeigt.
3. Bearbeiten Sie die Berichtinformationen und klicken Sie auf ,OK*.
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3.3.3 Sichern der Historie

Der Backup und die Dateiausgabe der Historie ist verfiigbar.
1. Klicken Sie auf ,Konfiguration® in ,Optionen®.

%EIZI:I
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
|
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

2. Klicken Sie auf ,Historie".

[& Radics - [u] X
RadiCS veser 2 .
Startseite Gerateliste Historie Aktion WV Optionen 0

Allgemein ] Backup der Historie ausfihren
Zielordner *( [l Andern... |

Registrierinformationen

Fiillen Sie die Leerstellen aus.

[[] Historie und Registrierinformationen speichern
Terminplan *

Sensor
Benutzermodus

Historie

Umgebungslichtiiberwachung

MAC-Adressen-Klon

Riickgangig

Der Historie-Bildschirm wird angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir das auszufuhrende Element.
Backup der Historie ausfiihren

Die Historie wird in dem angegebenen Ordner gespeichert.

Hinweis

+ Die gespeicherte Backup-Datei kann importiert werden. Einzelheiten finden Sie unter Importieren
der Historie [ 72].

Historie und Registrierinformationen speichern

Die Historiendetails und die Registrierinformationen werden als XML-Datei zum festgelegten
Ordner ausgegeben.

4. Klicken Sie auf ,Andern...“, und stellen Sie den Speicherort ein.
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5. Klicken Sie auf ,Speichern®.

Die Datei wird gespeichert. Nach dem Speichern der Datei nach Erzeugung eines
Historiendatensatzes wird die Historie-Information automatisch in der angegebenen

Datei gespeichert.

3.3.3.1 Schreiben eines Korrekturwerts auf den Monitor aus der Kalibrierungshistorie

Sie konnen die Daten des flr die Kalibrierung des Monitors ilbernommenen Korrekturwerts

einstellen.

1. Wahlen Sie eine Kalibrierungshistorie und klicken Sie mit der rechten Maustaste darauf.

Das Menu wird angezeigt.

2. Klicken Sie auf ,Ergebnisse wiederherstellen®.

RadiCS versions  ssoussaacs Qe
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
suchbedingung
Monitor [w] Nurverbundene Monitore anzeigen stichwort | | @ unD O ODER
Alle Ergebnis  [] Nicht bestanden
EIZO RX360 [] Bestanden
EIZO RX360 [] Abgebrochen
[] Fehler
[7] Einzelheiten / Keine Bewertung / -

Suchergehnisse 14 Anzahl der Anzeigen pro Seite 100
Datum v | Aufgabe Ergebnis QC-Leitfaden Priifer Monitor CAL Switch Mode
22.04.2019 14:39 | Visual Check ... | JESRA Grade 14 RadiCs DICOM =
18.04.2019 13:21 | Abnahmeprifung DIN V 6868-57 Anwend... | RadiCS DICON
18.04.2019 13:21 | Umgebungsleuchtdichte-Einstellu... RadiCs DICOM
18.04.2019 12:31 | QC-Leitfader-Einstellungen Einzelheiten RadiCS DICON
18.04.2019 12:14 | Bezugsw stellung RadiCs DICOM
18.04.2019 12:10 | Kalibrierung Bestand... |- 1 EIZ0 RX360 i DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check Bestand... | JESRA Grade 14 Bericht anzeigen DICOM
18.04.2019 11:56 | Visual Check ... |JESRA Grade 1A Ergebnisse wiederherstellen DICOM
18.04.2019 11:46 | Visual Check Bestand... |JESRA Grade 14 Léschen DICOM
18.04.2019 11:44 | Consiste tiBiannual/Annual) Bestand... | JESRA Grade 14 ‘ RadiCs I DICOM
18.04.2019 11:44 | Consistency TestBiannual/Annual) | @) Nicht be... |JESRA Grade 14 ‘ RadiCS DICONM =i

Historien-Import Mehrfacher Prifbericht

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

3. Klicken Sie auf ,Ja"“.

Der fiir die ausgewahlte Kalibrierung ibernommene Korrekturwert wird vom Monitor

Ubernommen.

Achtung

 Der Status des Monitors kann sich seit der Kalibrierung geandert haben. Es wird empfohlen, eine
Kalibrierung durchzufiihren, um den Anzeigestatus zum Zeitpunkt der Ausfiihrung der

Kalibrierung wiederherzustellen.

Hinweis

+ Diese Funktion ist nicht verfiigbar, wenn mehr als ein Historiendatensatz ausgewahlt wird.

79



4 | Andern von Priifungseinstellungen

4 Andern von Priifungseinstellungen

4.1 Einstellung der Steuerungsziele des CAL Switch Modus

Stellen Sie den CAL Switch Modus ein, der durch RadiCS gesteuert werden soll. Weitere
Details zu den CAL Switch Modi, in denen Prifungen und Messungen durchgefiihrt werden
konnen, finden Sie im Benutzerhandbuch des Monitors.

1. Klicken Sie auf ,Gerateliste“.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen jedes CAL Switch Modus, um RadiCS den Modus
aus der Liste der angeschlossenen Gerate steuern zu lassen.

RadiCS' versions spous s &=
Startseite Gerateliste Historie Aktion Vv Optionen W @

El Wer

4 B Computer S &

[EEd Intel(R) HD Graphics 4600
i [l zo Rx360
g

DICOM

] eil 14 GSDF [0.60cd/m*2-500,00cd/m*2] 7500K

cd/m”™2, L'min=0,60cd/m"2, Lamb=0,00cd/m"2

amma PXL

ung/Kemmentar

Backlight Meter

Backlight Status

Hinweis

» Die CAL Switch Modi, einschlieRlich derjenigen, die nicht mit RadiCS gesteuert werden, kénnen
nicht durch Monitor-Bedienvorgénge oder Work-and-Flow-Einstellungen eingestellt werden.

4.2 Andern von QC-Leitfiden

Wahlen Sie denjenigen QC-Leitfaden aus, den Sie fir eine Abnahme- oder
Konstanzpriifung anwenden mdchten.

Hinweis

+ Die taglichen Prifungen verwenden denselben QC-Leitfaden wie den fir die Konstanzprifung
angegebenen.

1. Klicken Sie auf ,Geréateliste”.

2. Wabhlen Sie aus der Liste der angeschlossenen Gerate einen CAL Switch Modus eines
Monitors aus, fiir den Sie die QC-Leitfaden einstellen wollen.
Die Informationen des CAL Switch Modus erscheinen im rechten Bereich.
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3. Geben Sie den entsprechenden QC-Leitfaden an. Klicken Sie auf den Link ,QC-

Leitfaden®.

RcchCS Version 51 1 About Radics

§ezn

I £120 Radilight

Startseite Gerateliste Historie Aktion Vv Optionen v 0
Element Wert
4 ﬁ Computer
CAL Switch Mode DICOM
MR Intel(R) HD Graphics 4600
Kalibrierungssollwerte DICOM, Teil 14 GSDF [0,60cd/m*"2-500,00cd/m*2] 7500K
a [l e1z0 Rx360
Aktuelle Lamb 0.00cd/m"2
- [#] DICOM
0O Bezugswerte L'max=500,00cd/m"2, Lmin=0.60cd/m*2. Lamb=0,00cd/m"2
0 QC-Leitfaden ESRA Grade 1A
0O Multi-Monitor [ Aktivieren
Hybrid Gamma PXL Akriviert
- [ sRGE - O
Verwendung/Kommentar {Undefiniern
A Texe
Backlight Meter Unzureichende Datenmenge
[l ezo Ras0
Backlight Status Hintergrundbeleuchtung ist stabil
- [ DICOM
O
O
[
]
O

Der Bildschirm zur Einstellung von QC-Leitfaden erscheint.

4. Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni zu verwendende QC-Leitfaden.

Um denselben QC-Leitfaden fiir Abnahme- und Konstanzpriifungen zu verwenden,
aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Den gleichen QC-Leitfaden fir Abnahme und

Konstanzprifung verwenden.*.

] Den gleichen QC-Leitfaden fiur Abnahme und Konstanzprifung verwenden.

Abnahmepriifung \ DIN 6868-157 \v\ | RK1 \VH 1I1. Projektionsradiographie |v|

Hinweis: Falls der Monitor fir mehrere Anwendungen verwendet werden soll, wahlen Sie bitte diejenige, die in der Dop-Down-Liste am
hochsten steht.

“

Hinweis

+ Die taglichen Prifungen verwenden denselben QC-Leitfaden wie den fiir die Konstanzpriifung
angegebenen.

+ Sie missen moglicherweise die Kategorie und Raumklasse entsprechend dem QC-Leitfaden
wahlen.

* Der Bildschirm fiir QC-Leitfaden-Einstellungen kann auch Gber den Bildschirm fir
Prifungsausfiihrung angezeigt werden. Einzelheiten finden Sie unter Durchfiihren einer
Abnahmeprifung [» 44] und Durchfiihren einer Konstanzprifung [» 56].

* Einzelheiten zu QC-Leitfaden finden Sie unter 9 Informationen [» 181].

5. Klicken Sie auf ,OK".
lhre Einstellungen werden gespeichert.
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4.2.1 Erstellen von QC-Leitfaden

Mit RadiCS koénnen Sie angepasste QC-Leitfaden basierend auf QC-Leitfaden erstellen, die
den medizinischen Standard in den einzelnen Landern unterstiitzen. Bei angepassten QC-
Leitfaden kdnnen Abnahme- und Konstanzprifungen sowie tagliche Prifungen eingestellt
werden.

Hinweis

» Sie konnen in RadiCS keine QC-Leitfaden erstellen, wenn Sie mit RadiNET Pro verbunden sind.
Erstellen Sie die Leitfaden mithilfe von RadiNET Pro.

1. Wahlen Sie ,QC-Leitfaden” in ,Optionen®.

&Eﬂﬂ
r Optionen W 0

Konfiguration

QC-Leitfaden —

Work-and-Flow
Energiesparmodus

r Exporteinstellungen —

Der Bildschirm ,QC-Leitfaden bearbeiten” erscheint.
2. Klicken Sie auf den Link ,Benutzerdefinierten QC-Leitfaden hinzufiigen®.

ROdlCS Version 5 1 I About RadiCs ‘bE'm
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
QC-Leitfaden Priifen
EIZO_custom X A~ Abnahmeprifung
AAPM Primare Tagliche Prafung
AAPM Sekundare Konstanzprifung(Halbjahrlich

ACR Mammo

Basic Mammo QC

Basic QC

Basic QC Primary

Basic QC Secondary

DIN 6868-157 I. Mammagraphie

DIN 6868-157 II. Mammeographische Stereotaxie

DIN 6868-

Mammeographische Stereotaxie (far RK3)

DIN 6868-157 I1L Projektionsradiographie

DIN 6868-157 IV. Durchleuchtung, alle Anwendungen

DIN 6868-157 IV. Durchleuchtung. alle Anwendungen (fir RK3)

DIN 6868-

V. Computertomographie

DIN 6868-157 V. Computertomographie (fiir RK3)

DIN 6868-157 VI. Dentalaufnahmegerate, usw. in RK 5 (Intervall 5 Jahre)

DIN 6868-157 VI. Dentale digitale Volumentomographie, usw. in RK5

DIN 6868-157 VIL Dentale intracrale Réntgendiagnostik, usw. in RK&

DIN 6868-157 VIIL. Betrachtung

DIN V 6868-57 Anwendungskategorie A hd

Benutzerdefinierten QC-Leitfaden hinzufligen

Der Bildschirm ,QC-Leitfaden hinzufiigen® erscheint.
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3. Wahlen Sie den urspringlichen QC-Leitfaden aus dem Pulldown-Men( und geben Sie
den Namen des QC-Leitfadens ein.

Originaler QC-Leitfaden | AAPM Primare [v]

QC-Leitfaden-Name | EIZO| | _custom

Priafen

Abnahmeprirfung

Tagliche Priifung
Konstanzprifungl Monatlich/Vierteljshrlich

XX |X|X

Konstanzpriafung(lahrich)

ok

Die Liste zeigt die Prifungen an, die gemafR den originalen QC-Leitfaden durchgefihrt
werden sollen. Prifen Sie, ob die Liste Prufungen enthalt, die Sie anpassen mdchten.
Wenn Sie auf den Link klicken, kdnnen Sie den Namen der Prifung andern.

4. Klicken Sie auf ,OK".

Der Bildschirm ,QC-Leitfaden bearbeiten® erscheint. Der von Ihnen erstellte QC-
Leitfaden wird mit dem Namen ,QC-Leitfaden-Name_custom* in ,QC-Leitfaden”
angezeigt.

4.2.2 Bearbeiten von QC-Leitfaden

Achtung

* Wenn der QC-Leitfaden den medizinischen Standard in den einzelnen Landern unterstitzt,
koénnen Sie nur die folgenden Elemente bearbeiten:

— Testbild
— Multi-Monitor (Leuchtdichteabweichung)

1. Wahlen Sie ,QC-Leitfaden” in ,Optionen®.

@Erl_u

r Optionen W 0

Konfiguration

QC-Leitfaden —

|  Work-and-Flow |

Energiesparmodus

r  Exporteinstellungen —

Der Bildschirm ,QC-Leitfaden bearbeiten” erscheint.

2. Wahlen Sie den geeigneten QC-Leitfaden aus ,QC-Leitfaden”.
Der fir ,Prifungen” ausgewahlte QC-Leitfaden zeigt die erforderlichen Prifungen an.
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3. Klicken Sie auf den Link ,Prufungen®.

84

RGdICSs Version 5 About RadiCs

Oszn

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
QC-Leitfaden Prifen
EIZO_custom X || Abnahmepriifung

AAPM Primére

Tagliche Prafung

AAPM Sekundare

Konstanzpriifung(Halbjahrlich

ACR Mammo

Basic Mammo QC

Basic QC

Basic QC Primary

Basic QC Secondary
DIN 6868-157 I. Mammographie

DIN 6868-157 II. Mammographische Stereotaxie

DIN 6868-157 II. Mammographische Stereotaxie (far RK3)
DIN 6868-157 IIL Projektionsradiographie
DIN 6868-157 IV. Durchleuchtung, alle Anwendungen

DIN 6868-157 IV. Durchleuchtung, alle Anwendungen (fiir RK3)

DIN 6868-157 V. Computertomographie
DIN 6868-157 V. Computertomographie (fir RK3)

DIN 6868-157 VI. Dentalaufnahmegerate, usw. in RK 5 (Intervall 5 Jahre)

DIN 6868-157 VI. Dentale digitale Volumentomographie, usw. in RK 5

DIN 6868-157 VIL Dentale intraorale Réntgendiagnostik, usw. in RK6
DIN 6868-157 VIIL Betrachtung
DIN V 6868-57 Anwendungskategorie A A

Benutzerdefinierten QC-Leitfaden hinzufligen

Der Bildschirm mit den Priifungsdetails wird angezeigt.
4. Klicken Sie auf ,Prifungstberblick®.

Der Bildschirm mit Beschreibungen der Einstellu
Kontrollkastchen flr die auszufiihrende Prifung.

ngen erscheint. Aktivieren Sie das

EIZO_custom (Abnshmepriifung)

Prufungstberblick Name der Prufung

Testbild

Komponenten der Prifung
W Testbild
W Leuchtdichte

Leuchtdichte

Graustufen M Graustufen
W Leuchtdichteabweichung

Leuchtdichteabweichung

[hobrechen [IIAS
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5. Klicken Sie auf ,Testbild“.

Der Testbildeinstellung-Bildschirm wird angezeigt. Stellen Sie die Testbilder ein, die

wahrend der Prifung mit Testbildern angezeigt werden.

[E £120_custom (Abnahmeprafung)

Prufungsiberblick

Testbild

Leuchtdichte

Graustufen

Leuchtdichteabweichung

Element

Reflexion

Reflexion

Auflesung

Auflesung

Ubersprechen

Black

Vorschau

Prufpunkt

. x

Artefakte

Winkelabhangigkeit

Rauschen

Farbigkeit

Pixelfehler

XIX[X|X|X[X|X[X|X|X[X

Pixelfehler

Der Monitor ist bei normalen
Lichtverhaltnissen aus einer
Entfernung von 30 bis 60 cm und mit
einem Blickwinkel zwischen £15 Grad
zu betrachten.

Ist der Manitor frei ven spiegelnden
Reflexionen, die die Diagnose
beeintrachtigen kannten? (Prifen Sie

dies ggf. bei abgeschaletem Monitor.)

~

“

Element

Fihrt die Testbilder auf, die zur Priifung mit Testbildern verwendet werden kdnnen.

X Symbol

Ldscht das Testbild aus der Testbildliste. Das geldschte Testbild wird nicht in der

Prifung mit Testbildern verwendet.

Hinzufliigen

Flgt ein in der Prifung mit Testbildern verwendetes Testbild hinzu. Wahlen Sie auf dem

Bildschirm ,Testbild hinzufligen® das Testbild, das Sie in der Prifung mit Testbildern

verwenden mochten.
Nach oben

Bewegt das ausgewahlte Testbild in der Liste der Testbilder um eine Position hdher. Die

Testbilder werden von hoch nach niedrig in der Prifung mit Testbildern angezeigt.

Nach unten

Bewegt das ausgewahlte Testbild in der Liste der Testbilder um eine Position tiefer.

Standard

Stellt das ausgewahlte Testbild als Standard ein.

Vorschau

Zeigt ein Vorschaubild des ausgewahlten Testbilds an.

Prufpunkt

Ermdglicht die Bearbeitung des Texts, der nach dem in der Testbildliste ausgewahlten
Testbild fragt. Geben Sie den Test in das Feld ,Prifpunkt® ein. Die Gesamtlange darf
nicht mehr als 450 Zeichen betragen.
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Achtung

+ Falls bei der Priifung mit Testbildern eine Frage angezeigt wird und die unter Prifpunkt
dargestellte Frage nicht zutrifft, sollten Sie das Kontrollkéstchen des Elements deaktivieren.
Beachten Sie beim Erstellen von Fragen die folgenden Regeln:

— Der Text muss die Form einer Frage haben, z. B. ,Ist die Konvergenz richtig eingestellt?*

— Die Antwort auf die Frage darf das Testbildergebnis nicht beeinflussen, wenn die Frage mit
~Ja“ beantwortet wird.

Hinweis

» Es kénnen Dateien in den folgenden Formaten als Testbild hinzugefuigt werden:
— Bitmap (*.bmp)
— JPEG (*.jpg, *.jpeg, *.jpe, *.jfif)

GIF (*.gif)

TIFF (*.tif, *.tiff)

PNG (*.png)

DICOM® (*.dc3, *.dcm, *.dic)

+ Ein Testbild kann mithilfe der folgenden Vorgehensweise hinzugefligt werden:

1. Erstellen Sie einen Ordner an einem beliebigen Ort auf dem PC und speichern Sie ein
Testbild, das hinzugefligt werden soll. Wenn Sie mehrere Testbilder mit unterschiedlichen
Aufldsungen hinzufiigen méchten, speichern Sie alle Zieltestbilder in einem Ordner.

Klicken Sie im Bildschirm fiir Testbildeinstellung auf ,Hinzufiigen*.
Der Bildschirm ,Testbild hinzufigen* erscheint. Klicken Sie auf ,Hinzufiigen®.

Wahlen Sie den in Schritt 1 angelegten Ordner.
Ein Testbild wird im Bildschirm ,Testbild hinzufiigen* hinzugefiigt, und das Miniaturbild wird
angezeigt.

5. Geben Sie den entsprechenden Namen des Elements ein und klicken Sie auf ,OK".
Das Testbild wird zum Bildschirm fir Testbildeinstellung hinzugefligt und kann fur die Prifung
mit Testbildern verwendet werden.

6. Klicken Sie auf ,Leuchtdichte”.

Der Bildschirm fiir das Ergebnis der Priifung der Leuchtdichte wird angezeigt. Um eine
Bewertung zu erméglichen, wahlen Sie das passende Kontrollkdstchen aus und stellen

Sie Werte ein.
& £120_custom (Abnahmepriifung) x
Prufungsuberblick Bildschirm
M LUmax/min = [ 250 |
Testbild O vmax/L'min <
M rmax > (170,00 ] cdrmn2
[ Lmin > cd/m~2

Leuchtdichte

Umgebungsleuchtdichte
Graustufen [] Lamb <L'max 7
W Lamb <Lmin 7

X

Leuchtdichteabweichung

Umgebungsanderung

M Delta Umax
[] pelta 'min
[] Delta (L'max/L'min)
[] Delta Lamb
[] Delta(L'max/Lamb)

10

ERERR

AR A A A

Multi-Monitor

[] Delta Umax

[] pelta 'min

[] Delta (L'max/L'min)

[ (Lhigh-Llow)/(Lhigh+Llow) x 200

ACA A A
R RER

Graustufe

Abbrechen “

86



Andern von Prifungseinstellungen | 4

Bildschirm

L'max/L'min

Geben Sie das erforderliche Kontrastverhaltnis (0 bis 999) ein.

L'max (cd/m?)

Geben Sie den erforderlichen maximalen Leuchtdichtewert (0,00 bis 999,00) ein.
L'min (cd/m?)

Geben Sie den erforderlichen minimalen Leuchtdichtewert (0,00 bis 99,00) ein.

Umgebungsleuchtdichte

Lamb < L'max / Einstellwerte

Wahlen Sie die Lamb-Bewertungsmethode aus dem Pulldown-Meni aus. Die L'max/
Lamb> Einstellwerte haben sich geandert (Einstellwerte: 100, 40).

Lamb < Lmin / Einstellwerte

Wahlen Sie die Lamb-Bewertungsmethode aus dem Pulldown-Meni aus. Die Lmin/
Lam> Einstellwerte wurden geandert (Einstellwerte: 4, 1.5, 1, 0.67, 0.1).

Umgebungsanderung

Delta L'max (%)

Geben Sie die maximal zulassige Differenz zwischen L'max und dem Bezugswert als
Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Delta L'min (%)

Geben Sie die maximal zuldssige Differenz zwischen L'min und dem Bezugswert als
Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Delta (L'max/L'min) (%)

Geben Sie die maximal zulassige Differenz zwischen L'max / L'min und dem
Bezugswert als Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Delta Lamb (%)

Wahlen Sie die maximal zulassige Differenz (30 oder 25) zwischen Lamb und dem
Bezugswert aus dem Pulldown-Menu aus.

Delta(L'max/Lamb) (%)

Geben Sie die maximal zulassige Differenz zwischen L'max / Lamb und dem
Bezugswert als Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Multi-Monitor

Delta L'max (%)

Geben Sie die maximal zulassige Differenz zwischen den L'max-Werten der Monitore
als Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Delta L'min (%)

Geben Sie die maximal zulassige Differenz zwischen den L'min-Werten der Monitore als
Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Delta (L'max/L'min) (%)

Geben Sie die maximal zuldssige Differenz zwischen den L'max / L'min-Werten der
Monitore als Prozentsatz (0 bis 100) ein.

(Lhigh-Llow)/(Lhigh+LIlow) x 200 (%)

Geben Sie die maximal zulassige Differenz zwischen den (Lhigh - Llow)/(Lhigh + Llow) x
200-Werten der Monitore als Prozentsatz (0 bis 100) ein.

Hinweis

Bei einem Multi-Monitor kbnnen Monitore desselben Modells verglichen werden.
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7. Klicken Sie auf ,Graustufen®.
Der Bildschirm fiir die Einstellung der Priifung der Leuchtdichtekennlinie wird angezeigt.
Die Fehlerprifeinstellung wird durchgefihrt.

[& £120_custom (Abnahmeprafung) X
Prifungsiiberblick D Ziel-Fehlerrate < %
Nummer des Messpunkts (3~256)
Testbild * Formel fur Berechnung der Fehlerrate

(Messergebnis - Zielwert) / Zielwert x 100

Leuchtdichte

@ Ziel-Fehlerrate < (10 J % von GSDF

o . [] Grayscale chromaticity Delta u'v’ < (0.0000~1.0000)
raustufen
* Judgment target: More than 5,00cd/mA2

Leuchtdichteabweichung [] JNDs/Helligkeitsintervall
| x-J <

ez
+ Ziel-Fehlerrate (%)

Geben Sie die maximal zulassige Fehlerrate von 0 bis 100 ein, wenn Sie die Ziel-
Fehlerrate hinsichtlich des Verhaltnisses von Fehler zu Messwert (cd/m?) berechnen
modchten. Geben Sie die Nummer der Messpunkte auf dem Bildschirm von 3 bis 256
ein.

+ Ziel-Fehlerrate (% von GSDF)

Geben Sie die maximal zuldssige Fehlerrate von 0 bis 100 ein, wenn Sie die
Berechnung anhand der Fehlerrate von GSDF (Kontrastreaktion) vornehmen mdchten.

— Graustufen-Farbwert Delta u'v'
Extrahieren Sie fir jede Graustufe den anhand von Delta u'v' berechneten
Hochstwert und vergleichen Sie den Héchstwert mit dem Beurteilungswert. Geben
Sie den Beurteilungswert im Bereich von 0,0000 bis 1,0000 ein.

— JNDs/Helligkeitsintervall
Messen Sie 256 Punkte und beurteilen Sie die JND pro Graustufen-Differenz. Geben
Sie den Beurteilungswert fiir jedes Element von 0,0 bis 3,0 ein.
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8. Klicken Sie auf ,Leuchtdichteabweichung®.

Der Bildschirm fiir die Einstellung der Priifung der Leuchtdichteabweichung wird

angezeigt. Die Messpunktdichte wird festgelegt.

[& £120_custom (Abnahmeprafung) X
Priffungsiiberblick FenstergrofRe
(10 ) % (5~50)
Testbild Leuchtdichteabweichung
Leuchtdichte Graustufe 1 | 204 | (0~255) \:l
) (Le-Lm)/Lm x 100 < %
Graustufen @ (Lmax-Lmin)/(Lmax+Lmin) x 200 < [ 30 %
) (Lmax-Lmin)/Lcenter x 100 <
Leuchtdichteabweichung M Graustufe 2 (26 ) (0~255) ||
D (Le-Lm)/Lm x 100 <
Q (Lmax-Lmin)/(Lmax+Lmin) x 200 < | 30 %
) (Lmax-Lmin)/Lcenter x 100 <
Farbabweichung
Graustufe 1 (204 ) (0~255) =
M Deltauv' < [ 0,0100 | (0,0000~1,0000)
[] Multi-Monitor
® Judg
P ok_|

» FenstergrofRe (%)

Konfigurieren Sie die Messfeldgréfie in einem Bereich zwischen 5 % und 50 %.

* Leuchtdichteabweichung

Konfigurieren Sie den Fehlerbeurteilungsstandard der Leuchtdichteabweichung. Ein
Fehlerbeurteilungsstandard kann fir jeden der beiden voreingestellten Graustufen-
Werte eingestellt werden. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen, um die Fehlerprifung

durchzufihren.
+ Farbabweichung

Richten Sie den Fehlerbeurteilungsstandard fiir den Farbwert ein. Wahlen Sie das
Kontrollkdstchen aus, um die Multi-Monitor-Prifung auszufiihren.

9. Klicken Sie auf ,OK*.
Ihre Einstellungen werden gespeichert.
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4.3 Einstellen von Kalibrierungssollwerten

1. Klicken Sie auf ,Geréateliste”.

2. Wabhlen Sie aus der Liste der angeschlossenen Gerate einen CAL Switch Modus eines
Monitors aus, fiir den Sie die Kalibrierungssollwerte einstellen wollen.
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RGdICS Version 5

§ezn

[ e1z0 Raditight

About RadiCs
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0
Element Wert
4 H Computer
. CAL Switch Mode DICOM
MR Intel(R) HD Graphics 4600
Kalibrierungssollwerte DICOM, Teil 14 GSDF [0,60¢cd/m"2-500.00cd/m"2] 7500K
P E| EIZO RX360
Aktuelle Lamb 0,00cd/m"2
-~ [v’| DICOM
0 Bezugswerte L'max=500,00cd/m"2, L'min=0,60cd/m*2, L amb=0,00cd/m"2
0O QC-Leitfaden ESRA Grade 1A
0O Multi-Manitor (W Aktivieren
Hybrid Gamma PXL Aktiviert
-~ [v] sRGB : O
Verwendung/Kommentar {Undefiniert)
e [o] Texe
Backlight Meter Unzureichende Datenmenge
o [l szo R0
R oicom Backlight Status Hintergrundbeleuchtung ist stabil §

3. Klicken Sie auf den Link ,Kalibrierungssollwerte®.

Der Einstellungsbildschirm fir Kalibrierungssollwerte wird angezeigt.
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4. Stellen Sie die folgenden Elemente ein, und klicken Sie auf ,OK®.

Hinweis

+ Der gliltige Wertebereich zwischen Lmax und Lmin hangt vom jeweiligen Monitormodell ab.

* Durch Anklicken von ,Standard“ kbnnen Sie den Wert auf den Standard-Zielwert
zurickzusetzen.

» Die angegebenen Werte Lmax, Lmin und Lamb werden unter folgenden Bedingungen (auler flr
QS-RL, DIN V 6868-57, DIN 6868-157 und ONR 195240-20) auf den Bezugswert angewendet.

— Nachdem die Kalibrierung ausgefiihrt wurde.
— Wenn die RadiCS SelfCalibration-Historie vom Monitor abgerufen wurde.

Zielwert

Lmax [ 500,00 | cd/m”2

Lmin | 0,60 | cd/m~2 [ | Alsuntere Grenze einstellen
Farbe K

Wiedergabekennlinie

@ DICOM, Teil 14 GSDF ] Lamb 0,00cd/m#2
() CIE

() Exp

(_) Logarithmisch linear

() Linear

() Native

' Detail

Zielwert
Stellen Sie den Kalibrierungssollwert ein.

* Lmax
Geben Sie den maximalen Zielwert der Leuchtdichte ein, die Umgebungsleuchtdichte
ausgeschlossen.

* Lmin
Geben Sie den minimalen Zielwert der Leuchtdichte ein, die Umgebungsleuchtdichte
ausgeschlossen.

Wenn Sie den geringstmoglichen Leuchtdichtewert des Monitors beim Messen des
Monitors als Lmin-Zielwert einstellen mochten, aktivieren Sie ,Lmin minimieren®.

* Farbe
Wahlen Sie aus dem Pulldown-Menu einen Zielwert fir die Farbtemperatur fir einen
Farbmonitor aus.
Wahlen Sie zum Einstellen des Farbwerts (x: 0,2000 bis 0,4000, y: 0,2000 bis 0,4000)
~Eigene’.
Um die Originalfarbe eines LCD-Displays einzustellen, wahlen Sie ,Aus*.

Achtung

+ Bei einem Monochrom-Monitor kann die Farbe nicht eingestellt werden.
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Wiedergabekennlinie

Wahlen Sie die Wiedergabekennlinie DICOM (Eigenschaften der Graustufen).

DICOM, Teil 14 GSDF

Diese Einstellung entspricht dem Standard DICOM Teil 14.

Wenn das Kontrollkastchen ,Lamb “ aktiviert ist, wird zur Kalibrierung der
Umgebungsleuchtdichte-Wert verwendet.

Lmax + Lamb = Maximaler Leuchtdichte-Zielwert

Lmin + Lamb = Minimaler Leuchtdichte-Zielwert

CIE

Es werden Funktionen verwendet, die CIE LUV und CIE LAB entsprechen.

Exp

Es wird eine Potenzfunktion verwendet. Geben Sie einen Exponenten (Gammawert) im
Bereich von 1,6 bis 2,4 ein.

Logarithmisch linear

Es wird eine logarithmisch-lineare Funktion verwendet.

Linear

Es wird eine lineare Funktion verwendet.

Native

Es werden Einstellungen fiir native Eigenschaften eines LCD-Displays verwendet.
Benutzerdefinierbar

Sie kdnnen eine Datei auswahlen, indem Sie auf ,Registrieren” klicken.

Detail
Klicken Sie auf ,Detail“, um die folgenden Elemente anzuzeigen:

Ergebnisse nach der Kalibrierung bestatigen
Fahren Sie nach der Kalibrierung die automatischen Messungen durch und bestéatigen
Sie die Ergebnisse der Kalibrierung.

Mit dem Hintergrundbeleuchtungssensor kalibrieren

Wird dieses Element ausgewahlt, wird zum Ausfihren einer einfachen Kalibrierung
(Korrektur von Helligkeit und Graustufen) der in den Monitor eingebaute
Hintergrundbeleuchtungssensor benutzt (Kalibrierung mit einem
Hintergrundbeleuchtungssensor).

Achtung

* Nur der mit RadiCS kompatible Monitor kann ausgewahlt werden.
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Messpunktdichte
Stellen Sie die Messgenauigkeit der Kalibrierung fir den externen Sensor ein.
— Niedrig
Wahlen Sie aus, ob Sie die Messdauer verkirzen wollen. Die Messgenauigkeit
verringert sich.
— Standard
Die Standardeinstellung von RadiCS. Die Standardmessgenauigkeit von RadiCS.
— Hoch

Wahlen Sie, ob Sie die Kalibrierung mit einem hohen Grad an Genauigkeit ausfuhren
mochten. Die Durchfihrung der Messung nimmt mehr Zeit in Anspruch.
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Achtung

+ Fir die folgenden Monitore ist die Funktion fest auf ,Standard“ eingestellt:
— LL580W
— LX1910
— LX550W

4.4 Hinzufugen von Messgeraten

Stellen Sie Uber RS-232C verbundene Messgerate ein, die in der Sensorliste auf dem
Bildschirm fir Prifungseinstellungen angezeigt werden sollen.

1. Klicken Sie auf ,Konfiguration® in ,Optionen®.

@EIZI:I
Optionen W 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
|
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

2. Klicken Sie auf ,Sensor”.

[& Radics - [u] X
RadiCS veont s Gl
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0
Allgemein Messgerate auswahlen damit sie in Prafungen in der Liste ..Sensor auswahlen® angezeigt werden.
[ cD-Lux
Registrierinformationen [] Lx-Plus
[] ssm sensor
Terminplan [ 1s-100
5 Sofern verbunden, werden folgende Sensoren/Messgerate in Prafungen in der Liste .Sensor auswahlen”
ensor angezeigt.
- EIZO Sensor (integrierter Leuchtdichtesensor/UX2-Sensor etc.)
Benutzermodus - CA-210/CA-310
- LX-Can
Historie ~ D mon

- MAVO-SPOT 2 USB
Umgebungslichtiiberwachung - Raysafe X2 Light

Integrierter Leuchtdichtesensor-Einstellung

MAC-Adressen-Klon

Umgebungslicht-Abbruch () Ein @ Aus

SRChe

Der Sensor-Einstellungsbildschirm wird angezeigt.
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Hinweis

In hell erleuchteten Rdumen (stark beleuchtete Umgebungen) wird der Einfluss des
Umgebungslichts starker.

Wenn Sie einen Monitor mit integriertem Leuchtdichtesensor (Schiebe-Typ) verwenden, kénnen
Sie ,Umgebungslicht-Abbruch* auf ,Ein“ oder ,Aus* setzen. Setzen Sie die Funktion auf ,Ein*,
wenn Sie den Monitor in einer Umgebung verwenden, der leicht durch das Umgebungslicht
beeinflusst werden kann. Auf diese Weise lasst sich der Einfluss des Umgebungslichts
verringern.

. Wahlen Sie unter den folgenden Messgeraten das Kontrollkastchen des Gerats aus,

das Sie auf dem Bildschirm fir Priifungsausfiihrung anzeigen wollen.
Stellen Sie Uiber RS-232C verbundene Messgerate ein, die in der Sensorliste auf dem
Bildschirm fiir Prifungseinstellungen angezeigt werden sollen.

CD-Lux
LX-Plus
SSM Sensor
LS-100

Hinweis

+ Die Uber USB angeschlossenen Messgerate werden automatisch zur Liste der Sensoren

hinzugefugt.

4.
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Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gbernommen.
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4.5 Verwenden der Terminplanung

Mit der Terminplanung kénnen Sie Priifungen und Messungen regelmaRig durchfiihren.

Achtung

+ Der integrierte Leuchtdichtesensor (Schiebe-Typ) kann je nach dem anzubringenden
Displayschutz nicht verwendet werden. Wenn der integrierte Leuchtdichtesensor nicht verwendet
werden kann, legen Sie keinen Terminplan fest, da keine regelmafigen Konstanzprifungen und
Kalibrierungen durchgefihrt werden kénnen.

» Der Terminplan kann in RadiCS nicht gedndert werden, wenn der Aufgaben-Terminplan gemaf
der Richtlinien von RadiNET Pro konfiguriert ist. Elemente, die nicht gedndert werden kénnen,
sind ausgegraut.

» Wenn Sie ein Upgrade der RadiCS Version 5.0.12 oder friher durchfiihren, ist es méglich, dass
das nachste Datum der Ausflihrung von der Zeit abweicht, die zuvor im Terminplan festgelegt
wurde. Uberpriifen Sie Datum und Uhrzeit der néchsten geplanten Ausfiihrung in der
Aufgabenliste in RadiCS oder RadiNET Pro (siehe 5.9 Uberpriifen von Aufgaben [» 117]).

1. Klicken Sie auf ,Konfiguration® in ,Optionen®.
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

%Elzﬂ
Optionen 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
1

2. Klicken Sie auf ,Terminplan®.

[ Radics - [m] X
RCICIICS Version | gbout raaics &ezo
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0

Allgemein [ Terminplanung aktivieren
[[] Tagliche Prafung

Registrierinformationen

M Konstanzpriifung Am 1. jeden Monats um 00:00 ab Sa., 01.01.2022
Terminplan Test ausfiihren
Kalibrierun
Sensor U 4
Benutzermodus [ Hands-Off-prufung
Historie Ausfuhrungszeitpunkt
@ BeiTermin

Umgebungslichtiiberwachung

() Bei Anmeldung

MAC-Adressen-Klon

BlpelEiE

Der Terminplan-Bildschirm wird auf der rechten Seite angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Terminplanung aktivieren®.

4. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen des Elements, bei dem Sie den Terminplan
anwenden mochten.
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Achtung

+ Sie kénnen die tagliche Prifung und die Konstanzpriifung nicht mit RadiCS LE durchfiihren.

5. Klicken Sie auf ,Andern...”.
(& Terminplan X

@ Test ausfuhren Alarm anzeigen

Startdatum

| 01.01.2021 |

Wiederholungsmuster

() Datum ) Wache @® Monat ) Jahr

Intervall [ 1 | Monat
@ Datum Am 1.

_) Wochentag Am ersten Freitag

option

Kalibrierung automatisch ausfiihren, wenn der Monitor die Prifung der Leuchtdichte und die Priifung
der Leuchtdichtekennlinie nicht bestanden hat.

[] e Testbildprafung der Konstanzprifung gemeinsam mit der taglichen Prafung nach dem geplanten

Datum ausfuhren.
Abbrechen “

Der Bildschirm fir Terminplan-Einstellung wird angezeigt.
6. Wahlen Sie das Testbild aus, das Sie ausflihren méchten.

Ausfiihrungsinhalte

Stellen Sie ausschliel3lich bei der Konstanzpriifung die Ausfihrungsinhalte mit dem
ausgefiihrten Zeitplan ein.

» Test ausfihren
Wahlen Sie dieses Element, um den Test am Datum der Ausflihrung auszufiihren.

 Alarm anzeigen™
Wahlen Sie diese Option, um den Testdurchfiihrungstermin im Voraus bekannt zu
geben. Legen Sie fest, wie viele Tage vor der Priifung die Mitteilung erfolgt.

"1 Der nachste Testausfiihrungstermin wird in der Auftragsliste angezeigt. Die Priifung wird nicht
ausgefiihrt.

Wiederholungsmuster
Wahlen Sie das Terminplanungs-Testbild aus, das Sie ausfiihren mdchten.
Optionen
+ Kalibrierung automatisch ausfuhren, wenn der Monitor die Prifung der Leuchtdichte und

die Prifung der Leuchtdichtekennlinie nicht bestanden hat.

Aktivieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Kalibrierung und die Konstanzpriifung
automatisch erneut auszufiihren, wenn bei der Konstanzpriifung die Priifung der
Leuchtdichte oder die Prifung der Leuchtdichtekennlinie fehlschlagt (nur bei
ausgewahlten Modellen anwendbar).

+ Die Testbildprifung der Konstanzprifung gemeinsam mit der taglichen Prifung nach
dem geplanten Datum ausfihren.

Wenn ein Terminplan fur Konstanzprifung eingerichtet ist, wird die Prifung mit
Testbildern gemeinsam mit der taglichen Prifung durchgefihrt.

+ Kalibrierung durchfiihren, wenn die Hands-Off-Priifung fehlgeschlagen ist
Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die Kalibrierung und die Hands-Off-Prifung
automatisch erneut auszufuhren, falls die Hands-Off-Prifung fehlgeschlagen ist.

« Alarm anzeigen
Legen Sie fest, wie viele Tage vor dem geplanten Ausfiihrungsdatum die Warnung
angezeigt wird.
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7. Klicken Sie auf ,OK*.
8. Wabhlen Sie ,Ausflihrungszeitpunkt® im Terminplan-Bildschirm.

+ Bei Termin
Die Aufgabe wird zu dem festgelegten Zeitpunkt ausgefihrt.

Achtung

» Wenn der PC nicht zu der Zeit und dem Datum, die fiir die tégliche Prifung eingestellt wurden,
lauft, wird die Aufgabe sofort nach dem Start des PC ausgefihrt.

» Selbst wenn das Kontrollkastchen ,Kalibrierung automatisch ausfiihren, wenn der Monitor die
Prifung der Leuchtdichte und die Prifung der Leuchtdichtekennlinie nicht bestanden hat.”
markiert ist, wird keine Kalibrierung nach dem Test durchgefiihrt, wenn SelfQC wahrend des
SelfQC-Tests Elemente entdeckt, die nicht als fehigeschlagen gewertet werden kénnen.

* Bei Anmeldung

Die Aufgabe wird ausgefihrt, wenn Sie sich zum ersten Mal nach dem Datum und Zeit,
die im Terminplan eingestellt wurden, am PC anmelden.

Achtung

+ Selbst bei wiederholter An- und Abmeldung wird die Aufgabe nur ein Mal taglich ausgefihrt.

9. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Der Terminplan wird eingestellit.
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5 Bestatigen des Monitorstatus

5.1 Ausfiihren von Aufgaben

Die folgenden Aufgaben kénnen ausgefiihrt werden:

 Hands-Off-Prifung’
Ermittelt Leuchtdichtedaten vom Monitor und beurteilt, ob die aktuelle Leuchtdichte
korrekt verwaltet wird. Wenn festgestellt wird, dass die Leuchtdichte niedrig ist,
erscheint eine Meldung, die dazu auffordert, die Kalibrierungseinstellungen zu andern
und eine Kalibrierung auszufuhren.

* Priifung der Leuchtdichte™
Fihrt eine Prifung der schwarzen und weif3en Leuchtdichte durch.

* Priifung der Leuchtdichtekennlinie ™2
Fuhrt eine Prifung der Leuchtdichtekennlinie durch.

*1" Kann nicht mit den folgenden Monitoren durchgefiihrt werden:
— LL580OW
— LX1910
— LX550W
"2 RadiCS LE kann dies nicht ausfiihren.
1. Wahlen Sie die unter ,Aktion“ ausgeflhrte Aufgabe aus.

- o X
@EIZ‘D
e Aktion Optionen Vv 0

Hands-Off-Prafung

Prufung der Leuchtdichte

Prufung der Leuchtdichtekennlinie
Korrelation durchfuhren

Korrelation des Umgebungslichtsensors

Farbabgleich durchfiihren

Testbild anzeigen

Der Bildschirm fir Prifungseinstellungen wird angezeigt.

2. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um Einstellungen vorzunehmen,
und klicken Sie dann auf ,Fortfahren® fortfahren.

Hinweis

» Nach Abschluss der Prifung der Leuchtdichtekennlinie und der Priifung der Leuchtdichte klicken

Sie auf ,Detail“, um die Details des Messergebnisses anzuzeigen. Klicken Sie auf €) , um das
ausgewahlte Element erneut zu messen.

3. Klicken Sie auf ,OK".

4. Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®, um ,Startseite”
anzuzeigen.

Hinweis

+ Klicken Sie auf den Link ,Ergebnis®, um den Bericht anzuzeigen.
+ Klicken Sie auf den Link ,Kommentar®, um Kommentare einzugeben.
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5.2 Manuelles Messen der Leuchtdichte

Zeigen Sie das Messfenster an und messen Sie manuell die Leuchtdichte.

Achtung

* RadiCS LE kann dies nicht ausflihren.

1. Wahlen Sie ,Testbild anzeigen® in ,Aktion®.

- O X
%Elzﬂ
Aktion ™ Optionen v 0

Hands-Off-Prifung

Prifung der Leuchtdichte

Prifung der Leuchtdichtekennlinie
Korrelation durchftihren
Farbabgleich durchfihren

Testbild anzeigen

Der Bildschirm fir Testbild-Anzeige wird angezeigt.

2. Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni ,Monitor und ,CAL Switch Mode*, um das
Messfenster anzuzeigen.

RadiCS version s amausnsscs =
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen 0
Menitor | EIZO RX360 ™  caLswitch Mode [ DICOM [V

Testbild-Anzeige

) Testmuster @ Messtestbild

Messfensterfarbe Hintergrundfarbe

| Graustufen | Graustufen
|_255 (W] |

Anzeigeposition [ Mitte v

Manuelle Messung
sensor | UX2 Sensor ™
Datum [ Moniter [ CAL Switch Mode | Beleuchtung (. [ x ¥
Loschen

Achtung

» Wechseln Sie mit der RadiCS-Bildschirmanzeige zu einem anderen Monitor als einem Monitor,
in dem das Messfenster angezeigt wird.

3. Wahlen Sie ,Messtestbild“ in ,Testbild anzeigen®.
Ein Element zum Konfigurieren eines Messfelds zur manuellen Messung erscheint.

4. Stellen Sie ,Messfensterfarbe” und ,Hintergrundfarbe “ ein.
Klicken Sie auf ,Anzeige®, um den Bildschirm, den Sie einstellen, zu sehen.

5. Wabhlen Sie ,Anzeigeposition“ aus dem Pulldown-Men.
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6. Klicken Sie auf ,Anzeige*.
Das Messfenster wird angezeigt.

7. Klicken Sie auf ,Messen®.

Wenn mehrere Messgerate verbunden sind, wahlen Sie das Messgerat aus dem
Pulldown-Meni ,Sensor aus.

Wenn die Messung abgeschlossen ist, werden die Messergebnisse angezeigt.

Achtung

« Zur manuellen Messung kénnen ein integrierter Leuchtdichtesensor oder ein manueller
Eingabesensor nicht benutzt werden.

5.3 Anzeigen / Ausgeben eines Testbilds

Achtung

* RadiCS LE kann dies nicht ausfiihren.

5.3.1 Testbild anzeigen

Sie kdnnen ein Testbild auf dem Bildschirm eines Monitors oder aller verbundenen Monitore
anzeigen. Diese Funktion zeigt nur ein ausgewahltes Testbild an und verfugt nicht tber die
Méglichkeit der Konfiguration oder der Prifung mit Testbildern.

1. Wahlen Sie ,Testbild anzeigen® in ,Aktion®.

- ] X
@EIZU
Aktion W Optionen W 0

Hands-Off-Prufung

| Prifung der Leuchtdichte

Prufung der Leuchtdichtekennlinie
Korrelation durchfhren
Farbabgleich durchfihren

Testbild anzeigen
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2. Wahlen Sie aus dem Pulldown-Ment ,Monitor” und ,CAL Switch Mode®, um das
Testbild anzuzeigen.

RadiCS version s soausascs L S
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
Monitor | EIZO RX360 ™  caLswitch Mode [ DICOM ™V

Testbild-Anzeige

@ Testmuster ) Messtesthild
Black DIN Unifarmity Gray Horizol H RA Clinical Image
Ch
@ .:| [] Alle Monitore anzeigen
JIRA CHEST-QC LCD Adjust ADC  LC
Export
Manuelle Messung

sensor | UX2 Sensor ™
Datum [ Moniter [ CAL Switch Mode | Beleuchtung (. [ x y

3. Wahlen Sie , Testbild“ in , Testbild-Vorschau®.

4. Wahlen Sie das Testbild aus, das Sie anzeigen mochten, und klicken Sie auf ,Anzeige®.
Das ausgewahlte Testbild wird auf dem gesamten Bildschirm angezeigt.
Wenn Sie das Kontrollkastchen ,Auf allen Monitoren anzeigen® aktivieren, kdbnnen Sie
das Testbild auf allen Monitoren anzeigen.

Achtung

» Wahlen Sie ein Testbild aus, das Sie anzeigen mochten. Sie kdnnen kein Testbild anzeigen,
wenn mehrere Testbilder ausgewahlt wurden.

5. Um zum vorherigen Bildschirm zurtickzukehren, klicken Sie mit der linken Maustaste auf
das angezeigte Testbild.

5.3.2 Testbild-Ausgabe

Testbild-Ausgabe ist eine Funktion zum Ausgeben von Testbildern von RadiCS im DICOM-
oder Bitmap-Format.

1. Wahlen Sie ,Testbild anzeigen in ,Aktion*.
2. Wahlen Sie ,Monitor* und ,CAL Switch Mode* aus dem Pulldown-Mend.
3. Wabhlen Sie ,Testbild“ in , Testbild anzeigen®.

4. Wahlen Sie das auszugebende Testbild aus und klicken Sie auf ,Export".
Der Bildschirm mit Export-Einstellungen fir Testbilder wird angezeigt.

Hinweis

 Mithilfe der folgenden Verfahren kbnnen mehrere Testbilder ausgewahlt werden:

— Klicken Sie bei gedrickter Strg (Ctrl)-Taste auf mehrere Bilder.
Alle angeklickten Bilder werden ausgewahit.

— Klicken Sie bei gedriickter Umschalt (Shift)-Taste auf zwei Bilder.
Die Bilder, die Sie angeklickt haben, und die dazwischenliegenden Bilder werden alle
ausgewahlt.
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5. Wahlen Sie die Auflésung und das Bildformat fur die Testbilder aus und klicken Sie auf
~opeichern®.

Sie kénnen mehrere Auflésungen auswahlen.

ﬁ Export-Einstellungen fur Testbilder X
Auflosung

bl 1280x1024 [] 1024x1280 [ ] 1800x1200 [ ] 1200x1600

[] 1920x1080 [] 1920x1200 [] 1536x2048 [ | 2560x1440

v 2seo0x1600 [] 2048x2560 [] 3280x2048 [ | 4096x2160

[] 3840x2160 [ ] 4200x2800 [ | 5120x2880

] Eigene
Bildformat

@ DIcOM () Bitmap

Testbild Auflasung Patient ID (0010,0020) Patient's Name (0010,0010) Study Description (0008,1030)

Black 1280x1024 RadiCs V5.0.4 Black 1280 x 1024 (8-bit)

Black 2560x1600 RadiC5Vv35.0.4 Black 2560 x 1600 (8-bit)

Speichern
+ Auflésung

Wahlen Sie die Auflésung der auszugebenden Testbilder aus. Wenn Sie ,Eigene*
auswahlen, kénnen Sie jede Auflésung von 1 bis 5120 angeben.

 Bildformat
Wahlen Sie das Bildformat aus.

— DICOM™
— Bitmap
Wenn Sie ,DICOM* auswahlen, kdnnen Sie die folgenden Elemente bearbeiten:
— Patient ID (0010,0020)
— Patient Name (0010,0010)
— Study Description (0008,1030)

6. Geben Sie den Speicherort und den Dateinamen an und klicken Sie auf ,Speichern®.
Eine Testbild-Datei wird erstellt.

*1
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5.4 Kalibrieren von Farben zwischen den Monitoren
(Farbabgleich)
Sie kdnnen die Farben zwischen zwei Monitoren anpassen, indem Sie die Monitorfarben

visuell an die des Referenzmonitors anpassen und die Kalibrierung auf Grundlage des
angepassten Status durchfiihren.

Achtung

+ Kann nicht mit einem Monochrom-Monitor durchgefiihrt werden.
+ Die Kalibrierung kann nicht fir Mac oder mit RadiCS LE durchgefiihrt werden.
» Kann nicht mit den folgenden Monitoren durchgefihrt werden:

— LL580W

— LX1910

— LX550wW

» Fihren Sie die Kalibrierung zuvor am Referenzmonitor und dem zu kalibrierenden Monitor mit
denselben Kalibrierungssollwerten durch.

1. Verbinden Sie die Messgerate.

Hinweis

» Es kdénnen die folgenden Sensoren verwendet werden:
— UX2 Sensor
— Konica Minolta CA-210
— Konica Minolta CA-310

2. Wabhlen Sie ,Farbabgleich durchfiihren* in ,Aktion®.

- O X
@EIZEI
Aktion Optionen 0

Hands-Off-Prifung

Prifung der Leuchtdichte

Prufung der Leuchtdichtekennlinie
Kaorrelation durchfihren
Farbabgleich durchfiihren

Testbild anzeigen

Das Fenster zur Monitorauswahl wird angezeigt.
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3. Wahlen Sie den Zielmonitor fur die Farbanpassung und den CAL Switch Modus aus.

— Basismonitor
Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni den Referenzmonitor fir die Farbanpassung
und den CAL Switch Modus aus. Wahlen Sie ,Anderer Monitor”, um den Monitor an
einem anderen PC als dem Basismonitor angeschlossen zu verwenden.

— Zielbildschirm
Wahlen Sie aus dem Pulldown-Menu den Zielmonitor fir die Farbanpassung und
den CAL Switch Modus aus. Nur der mit RadiCS kompatible Farbmonitor kann
ausgewahlt werden.

4. Klicken Sie auf ,Weiter".
Das gleiche Bild wird auf dem Monitor angezeigt, der in Schritt 3 ausgewahlt wurde, und
der Bildschirm fiir Manuelle Farbeinstellung wird angezeigt.

Achtung

* Falls Sie ,Anderer Monitor* fir ,Basismonitor” in Schritt 3 auswahlen, zeigen Sie das Bild
manuell an.

* Es kénnen nur CAL Switch Modi ausgewahlt werden, die Verwaltungsziele sind.

5. Fuhren Sie den Farbabgleich aus.
Prifen Sie die Bilder, die auf ,Basismonitor” und ,Zielbildschirm* angezeigt werden, und
wahlen Sie dann unter neun Miniaturbildern das Miniaturbild aus, dessen Farbe am
ehesten der Farbe auf dem Basismonitor entspricht.
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Hinweis

» Es wird empfohlen, Miniaturansichten auf anderen Monitoren als dem Basis- und Zielmonitor
anzuzeigen. Vorgange sind auch dann mdglich, wenn Miniaturbilder auf dem Basismonitor oder
dem Zielmonitor angezeigt werden, jedoch kann die Farbe der Miniaturbilder ungenau sein und
den Farbabgleich stéren.

 Die Farbe des auf ,Zielbildschirm“ angezeigten Bilds wird in die Farbe des ausgewahlten
Miniaturbilds umgewandelt. Passen Sie die Farbe an, wahrend Sie sie prifen.

» Sie kénnen den Grad der Farbvariation eines Miniaturbilds &ndern, indem Sie den
+~Anpassungsbetrag“-Indikator verschieben.

» Die Anpassungsspur erscheint in ,Anpassungsspur®. Klicken Sie auf ,Zurlicksetzen*, um die
Inhalte der Anpassung zurlickzusetzen.

* ,JESRA Clinical Image® wird standardmaRig als Referenzbild auf dem Bildschirm angezeigt. Zum
Andern des Bilds wahlen Sie ein Bild aus dem Pulldown-Menu.

» Zum Verwenden von Testbildern mit einer beliebigen Graustufe fiir die Farbanpassung wahlen
Sie ,Homogene Flache mit Signalwert:“ und geben Sie den Graustufenwert ein.

« Zum Verwenden eines Testbilds, das nicht in RadiQS fur die Farbanpassung gefunden wurde,
wahlen Sie ,Benutzer-Testbild“ und anschliefend ,Andern...“. Wahlen Sie eine Datei aus, die Sie
anzeigen mochten.

. Klicken Sie auf ,Weiter*.
Der Kalibrierungs-Ausfiihrungsbildschirm wird angezeigt.

[ Radics - u] X
1 Monitorauswahl 2 Manuelle 3 Ausflhrungsoptionen 4 Fortfahren 5 Fertigstellen
Farbeinstellung Kalibrierung

Prufer

+ —

A A A
| |

Tester-3 Tester-2 Tester-1

Sensor auswahlen

UX2 Sensor

Target gray level
Mit der eingegebenen Graustufe kalibrieren. Geben Sie die gewtinschte Graustufe ein

Graustufen (255 )

Fortfahren

7. Wahlen Sie ,Prifer*.
Zum Registrieren eines Prifers klicken Sie auf + und registrieren Sie den Prifer.

Priifer
AL —
| |
Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

» Der eingegebene Prifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.
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Hinweis

Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Priifer
registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es mdéglich, dass der Priifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Priifernamen zu &ndern, registrieren Sie einen Priifer mit einem neuen
Namen und I8schen Sie dann den urspringlich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu l6schenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu l6schen.

Es kdnnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Priifers bei 10
registrierten Priifern 16schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Priifer.

Wenn ,Aufgaben-Priifer registrieren” im Bildschirm fir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prufer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Prifung verwenden moéchten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Prifer registrieren.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)

8.

Wahlen Sie ein Messgerat aus dem Pulldown-Meni ,Sensor auswahlen®.

Hinweis

Falls CA-210 oder CA-310 verbunden ist, wahlen Sie ,Manuelle Messung®.

9.

10.

11.
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Geben Sie den bevorzugten Graustufenwert fur den Farbabgleich an.
Geben Sie den Graustufenwert an.

Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Eine Kalibrierungsmeldung und ein Messfeld erscheinen auf dem Monitorbildschirm.
Bringen Sie das Messgerat an dem Messfenster an und klicken Sie auf ,Fortfahren®.
Folgen Sie den Anweisungen auf dem Monitorbildschirm, um die Messung
durchzuflhren.

Der Bestatigungsbildschirm wird angezeigt.

Klicken Sie auf ,Fertigstellen, um ,Startseite” anzuzeigen.
Um den Farbabgleich erneut durchzufiihren, wahlen Sie das Kontrollkastchen des
Zielmonitors und klicken Sie auf ,Wiederholen®.

1 Monitorauswahl 2 Manuelle 3 Ausfiihrungsoptionen \ 4 Fortfahren 5 Fertigstellen
Farbeinstellung Kalibrierung

Color Match Calibration Testergebnis

[T monior [ cALSwichMode | Ergebnis [ Hinweise I
M| ezorae | orcow | Einzelheiten | Max. Fehlerrate 1,04 |

wahlen Sie den Monitor aus und klicken Sie anschlieRend auf .Wiederholen*. um den Vorgang
zu wiederholen.

Fertigstellen
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5.5 Prufen von Backlight Meter / Backlight Status

Anhand der folgenden beiden Funktionen Iasst sich der Monitorstatus tberwachen, und die
Uberwachungsergebnisse kdnnen angezeigt werden.

Achtung

+ Kann nicht mit den folgenden Monitoren durchgefiihrt werden:
— LL580W
- LX1910
— LX550W

5.5.1 Priifen der Rest-Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung

Schatzt die Monitorlebensdauer (die verbleibende Zeit, fiir die die empfohlene Helligkeit
aufrechterhalten werden kann) und zeigt den Status der Hintergrundbeleuchtung an.

1. Klicken Sie auf ,Geréateliste”.

RadiCS version s+ s e ==
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W 0
. H i Element Wert

Ort {(Undefiniert) = (Undefiniert) = (Undefiniert)

TEERIntel(R) HD Graphics 4600

Hersteller

Mode!

Seriennummer

Windows 7 Pro x64 ja_JP (7601)

10.10.250.

Administrator

{Undefiniert)

rovider

{Undefiniert)

2. Wahlen Sie den CAL Switch Modus fiir den Zielmonitor.
Wahlen Sie einen CAL Switch Modus, in dem die Priifung ausgefiihrt werden kann. Die
Informationen des CAL Switch Modus erscheinen im rechten Bereich.

3. Prufen Sie die Rest-Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung mit ,Backlight Meter”.

Falls die voraussichtliche Lebensdauer finf Jahre oder weniger betragt, werden die
geschatzten restlichen Tage angezeigt.

Achtung

» Die geschatzte Lebensdauer kann nicht angezeigt werden, wenn die Betriebszeit 500 Stunden
oder weniger betragt oder wenn die Betriebszeit nach dem Zurlicksetzen (klicken Sie auf
LZurlcksetzen* auf dem Bildschirm ,Backlight Meter” oder andern Sie den Lmax-Wert des
Kalibrierungsziels) 500 Stunden oder weniger betragt.
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Hinweis

+ Klicken Sie auf den Link, um die Details der voraussichtlichen Lebensdauer anzuzeigen. Der rote
Hintergrundbereich in der Grafik zeigt an, dass der Wert des Zustands der
Hintergrundbeleuchtung niedriger als der Schwellenwert ist.

[E Backlight Meter X

. Mehralss _
Jahr(e) |

5
&
B
]
=
8
4
p-
5
w

7616 7617 7618 761 7620

Betfriebsstunden (H)

Kl

5.5.2 Priifen des Backlight Status

Erhalt Informationen zur Leuchtdichte vom Monitor und zeigt den Status der Leuchtdichte
von nach der Kalibrierung bis jetzt an.

1. Klicken Sie auf ,Geréateliste”.

ROdICS Version 5 [ I About Radics oo
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W @
El t Wert
4 H Computer S =
or (Undefiniert) = (Undefiniert) = (Undefiniert)
MEN Inzel(R) HD Graphics 4600
Hersteller
b EIZO RX250
Modell
...... v Dicom
0 Seriennummer
0 Betricbssystem Windows 7 Pro x64 ja_JP (7601)
P-Adresse 10.10.250.
O ; —
Administrator {(Undefiniert)
W sreB
Service Provider (Undefiniert)
...... ] Texe
o [l ezo riz60
...... ] oicom
O
O
- [V 120 Radilight

2. Wahlen Sie den CAL Switch Modus fiir den Zielmonitor.
Wahlen Sie einen CAL Switch Modus, in dem die Priifung ausgefiihrt werden kann. Die
Informationen des CAL Switch Modus erscheinen im rechten Bereich.

3. Prufen Sie den Backlight Status mit ,Backlight Status®.
Der Status der Hintergrundbeleuchtung wird nach dem Ausflhren der Kalibrierung
angezeigt.
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Achtung

+ Die Grafik fir ,Backlight Status® wird zuriickgesetzt, wenn die Kalibrierung ausgefiihrt wird.

Hinweis

+ Klicken Sie auf den Link, um den Status der Hintergrundbeleuchtung in einer Grafik anzuzeigen.
Der rote Hintergrundbeleuchtungsbereich in der Grafik zeigt eine groRe Veranderung des
Leuchtdichtezustands nach der Kalibrierung an. Es wird fur diesen Fall empfohlen, die
Kalibrierung auszufiihren.

[ Backlight Status X

1

ergrundbeleuchtung

Befriebsstunden (F

OK

5.6 Uberwachen der Beleuchtungsstirke

5.6.1 Messen der Beleuchtungsstarke

Achtung

« Ist nur aktiviert, wenn das Kontrollkdstchen ,Beleuchtung anzeigen® in ,Konfiguration“ unter
,Optionen* aktiviert ist. Einzelheiten finden Sie unter 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].

+ Die Beleuchtung kann nur auf einem Monitor gemessen werden, der iber einen
Umgebungslichtsensor (auBer bei MX270W / MX215) verfugt.

 Die Beleuchtungsstarke kann die Messgenauigkeit des Sensors beeinflussen. Beachten Sie die
folgenden Punkte, um die richtige Umgebung wahrend der Messung zu bewahren.

— Verwenden Sie einen Vorhang oder dergleichen, um alle Fenster zu blockieren, so dass
naturliches (Aufden-) Licht nicht in das Zimmer dringen kann.

— Stellen Sie sicher, dass die Beleuchtung im Raum wahrend der Messung nicht verandert wird.

— Bewegen Sie |hr Gesicht oder einen Gegenstand wahrend der Messung nicht in die Nahe des
Monitors, blicken Sie nicht in den Sensor.

1. Klicken Sie auf ,Startseite”.
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2. Klicken Sie auf ,Messen®.

[ Radics - m} X
RQdiCS Version 5 About RadiCs &EIZI:I
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W 0

@ Das Umgebungslicht betragt 331.49 (x). [0l

EIZO
MX216 RX360 EIZO

Erkennung
Identifizieren
@ Kalibrierung

i Abnahmepriifung

E Tagliche Prifung

Das aktuelle Umgebungslicht wird gemessen und das Messergebnis wird angezeigt.

. Konstanzpriifung
A

Uberwachen der Beleuchtungsstirke

Wenn die Umgebungslichtiberwachung aktiviert ist, wird das Umgebungslicht in
festgelegten Intervallen gemessen. Wenn die Anzahl der Falle, in denen das
Umgebungslicht auf3erhalb des zulassigen Bereichs liegt, die festgelegte Anzahl dieser
Falle Uberschreitet, kann bei Bedarf ein Alarm angezeigt werden.

Hinweis

+ Die Beleuchtung kann nur auf einem Monitor gemessen werden, der iber einen
Umgebungslichtsensor (auBer bei MX270W / MX215) verfiigt.

» Wenn die folgenden Prifungen und Messungen auf einem Monitor mit installiertem
Umgebungslichtsensor durchgefiinrt werden, Giberwacht diese Funktion die Anderung des
Umgebungslichts vor und nach der Ausfiihrung der Aufgaben. Wenn es eine grol3e
Umgebungslichtanderung vor und nach dem Ausfiihren der Aufgabe gibt, wird ein Alarm
angezeigt. Wenn der Alarm angezeigt wird, Uberpriifen Sie Umgebungsbedingungen, wie etwa
das Umgebungslicht, und schaffen Sie ein angemessenes Umfeld.

Prifung mit Testbildern

Prifung der Leuchtdichte

Prifung der Leuchtdichtekennlinie

Kalibrierung
Korrelation

Priifung der Leuchtdichteabweichung
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1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

%Elzﬂ
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen

1
Der Konfigurationsbildschirm wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Umgebungslichtiberwachung®.

[ Radics - o X
RAdICS v s P
Startseite Gerateliste Historie Aktion Vv Optionen VvV 0

Allgemein W] Uberwachung des Umgebungslichts aktivieren

Messintervall [ 30 | Minuten

Registrierinformationen Zulassige Grenzwerte [ 0,00 ] & - (50000 | Ix

. [] zeigt eine Warnung, wenn das Umgebungslicht auRerhalb der zulassigen Grenzwerte ist und den
Terminplan eingesteliten Wert Ubertrifft

Sensor

Messdaten

Benutzermodus Datum Zulassige Grenzwerte Ergebnis Mind, Max

Historie

umgebungslichtuberwachung

MAC-Adressen-Klon

vessen |
SESchen

Das Fenster fir die Umgebungslichtiberwachung erscheint im rechten Bereich.

. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen von ,Uberwachung des Umgebungslichts aktivieren®
und stellen Sie die folgenden Elemente ein:

Messintervall
Legt das Intervall fest, in dem das Umgebungslicht gemessen wird.

Zulassige Grenzwerte

Stellt die Ober- und Untergrenzen fir das zulassige Umgebungslicht ein.

Zeigt eine Warnung, wenn das Umgebungslicht auRerhalb der zuldssigen Grenzwerte
ist und den eingestellten Wert Ubertrifft

Wenn das Kontrollkéstchen aktiviert ist, wird eine Warnung angezeigt, falls die Anzahl
der Uberschreitungen des zuldssigen Bereichs groRer als die eingestellte Anzahl ist.

Wert
Stellen Sie die minimale Anzahl von Malen fest, bei der eine Warnung anzeigt wird,
wenn der Wert Uberschritten wird.

Hinweis

« Klicken Sie auf ,Messen®, um das Umgebungslicht unabhangig von den unter ,Messintervall
festgelegten Zeitpunkten sofort zu messen.
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5.7 Durchfiuihren einer Korrelation fur den integrierten
Leuchtdichtesensor

Wenn Sie den integrierten Leuchtdichtesensor verwenden, missen Sie regelmafig eine
Korrelation mit dem Messgerat ausfiihren. Mithilfe einer Korrelation kénnen Sie den
korrekten Zustand des Monitors im mittleren Teil vom Messteil des integrierten
Leuchtdichtesensors berechnen.

Achtung

» Kann nur bei einem Monitor mit integriertem Leuchtdichtesensor ausgefiihrt werden.
» Kann nicht mit den folgenden Monitoren durchgefiihrt werden:

— LL580W

— LX1910

— LX550W

1. Verbinden Sie die Messgerate.

Hinweis

» Es kdénnen die folgenden Sensoren verwendet werden:
— UX2 Sensor
— CA-210
— CA-310
— SSM (Kann nur bei Monochrom-Monitoren verwendet werden.)

2. Wahlen Sie ,Korrelation durchfilhren® in , Aktion“.

- O pad
@EIZU
Aktion Optionen W Q

Hands-Off-Prifung

Prifung der Leuchtdichte

Prufung der Leuchtdichtekennlinie
Korrelation durchfthren
Farbabgleich durchfihren

Testbild anzeigen

Der Korrelations-Ausflihrungsbildschirm wird angezeigt.
3. Wahlen Sie einen Prifer.
Zum Registrieren eines Priifers klicken Sie auf = und registrieren Sie den Priifer.

Prifer

+ —

& O A

Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

» Der eingegebene Prifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.
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Hinweis

+ Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Prufer
registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es mdéglich, dass der Priifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Priifernamen zu &ndern, registrieren Sie einen Priifer mit einem neuen
Namen und I8schen Sie dann den urspringlich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu l6schenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu l6schen.

» Es kdnnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Prifers bei 10
registrierten Priifern 16schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Priifer.

* Wenn ,Aufgaben-Prifer registrieren” im Bildschirm fiir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prufer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Prifung verwenden moéchten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Prifer registrieren.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)

4. Wahlen Sie das Korrelationsziel aus.

Zielmonitor

@ Ale

Monitor

2]
0]
2]

) Einstellungen durch den Benutzer

Achtung

+ Die Korrelation kann nur ausgefuhrt werden, wenn der CAL Switch Mode, in dem Prifungen und
Messungen durchgefihrt werden kdnnen, als Ziel fur die Steuerung angegeben ist.

Alle
Die Korrelation wird fur alle aktuell angeschlossenen Monitore mit integriertem
Leuchtdichtesensor durchgefihrt.

Nur Fehler

Die Korrelation wird fur die Monitore ausgeflihrt, bei denen eine Priifung fehlgeschlagen
ist.

Fir die Auswahl aus der Monitorliste

Alle aktuell angeschlossenen Monitore mit integriertem Leuchtdichtesensor werden in
der Monitorliste angezeigt. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir den Monitor, den Sie
Uberprifen méchten.

Hinweis

+ Falls ein Korrelationsziel aus der Monitorliste ausgewahlt wird, dann wird unabhangig von den
Einstellungsinhalten ,Einstellungen durch den Benutzer ausgewahit.

. Wahlen Sie ein Messgerat aus dem Pulldown-Menu aus.
. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.
Eine Korrelationsmeldung und ein Messfeld erscheinen auf dem Monitorbildschirm.

. Installieren Sie das Messgerat, indem Sie es auf die Mitte des Messfensters ausrichten,
und klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Die Korrelation startet.

Achtung

+ Die Korrelation mit dem SSM Sensor kann nur ausgefiihrt werden, wenn ein Monochrom-Monitor
verwendet wird.
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8. Klicken Sie auf ,OK*.
Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®, um ,Startseite”

anzuzeigen.
1 Ausfuhrungsoptionen 2 Fortfahren Korrelation 3 Fertigstellen _
Korrelation Testergebnis
[ Moritor [ Hinweise 1]
‘ E1Z0 RX360 ‘ Fertigstellen ‘ ‘

Fertigstellen

5.8 Durchfiihren einer Korrelation des Umgebungslichtsensors

Fihren Sie eine Korrelation fir den Umgebungslichtsensor des Monitors und fiir den
Beleuchtungsstarkemesser durch. Indem Sie eine Korrelation durchfiihren, kénnen Sie
Fehler des Beleuchtungsstarkemessers korrigieren.

Achtung

* Die Durchfiihrung ist nur bei Monitoren mdoglich, die mit einem Umgebungslichtsensor
ausgestattet sind.

1. Wahlen Sie ,Korrelation des Umgebungslichtsensors*” in ,Aktion*.

- [m] x
@EIZ!J
Aktion WV Optionen Vv 0

Hands-Off-Prifung

Prufung der Leuchtdichte

Prafung der Leuchtdichtekennlinie
Korrelation durchfiihren
Illuminance Sensor Correlation
Farbabgleich durchftuhren

Testbild anzeigen

Das Fenster zur Ausfiihrung der Korrelation des Umgebungslichtsensors wird
angezeigt.
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2. Wahlen Sie einen Prifer.
Zum Registrieren eines Priifers klicken Sie auf = und registrieren Sie den Priifer.

Prifer

+ —

& :.;_l ;:_l

Tester-3 Tester-2 Tester-1

Achtung

 Der eingegebene Prifername darf nicht mehr als 31 Zeichen lang sein.

Hinweis

» Bei den Standardeinstellungen ist der beim Betriebssystem angemeldete Benutzer als Prifer
registriert. (Bei der Verwendung von Mac ist es mdglich, dass der Prifername als ,RadiCS*
angezeigt wird.) Um den Priifernamen zu andern, registrieren Sie einen Priifer mit einem neuen
Namen und léschen Sie dann den urspriinglich registrierten Prifer. Wahlen Sie das Symbol des

zu léschenden Priifers und klicken Sie auf = , um ihn zu I6schen.

+ Es kdénnen bis zu 10 Prifer registriert werden. Zum Registrieren eines neuen Prifers bei 10
registrierten Prifern I6schen Sie einen weniger haufig verwendeten Prifer und registrieren Sie
dann den Prifer.

* Wenn ,Aufgaben-Prufer registrieren® im Bildschirm fir die Grundeinstellungen im Administrator-
Modus deaktiviert ist, wird der registrierte Prifer nicht gespeichert. In diesem Fall sieht der
Prifer nur den beim Betriebssystem angemeldeten Benutzer. Wenn Sie den registrierten Priifer
fur die nachste Prifung verwenden mochten, aktvieren Sie ,Aufgaben-Prifer registrieren®.
(Siehe 8.4 RadiCS-Grundeinstellungen [» 167].)

3. Wahlen Sie das Korrelationsziel aus.

Zielmonitor

@ Alle

Monitor

2]
0]
2]

) Einstellungen durch den Benutzer

Achtung

+ Die Korrelation kann nur ausgefiihrt werden, wenn der CAL Switch Mode, in dem Priifungen und
Messungen durchgefiihrt werden kdnnen, als Ziel fiir die Steuerung angegeben ist.

+ Alle
Die Korrelation wird fir alle aktuell angeschlossenen Monitore mit
Umgebungslichtsensoren durchgefiihrt.

* Nur Fehler
Die Korrelation wird fiir die Monitore ausgefihrt, bei denen eine Prifung fehlgeschlagen
ist.

» Fir die Auswahl aus der Monitorliste

Alle aktuell angeschlossenen Monitore mit Umgebungslichtsensoren werden in der
Monitorliste angezeigt. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen fur den Monitor, den Sie
Uberprifen méchten.

Hinweis

+ Falls ein Korrelationsziel aus der Monitorliste ausgewahlt wird, dann wird unabhangig von den
Einstellungsinhalten ,Einstellungen durch den Benutzer” ausgewahilt.
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4. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

116

Eine Korrelationsmeldung erscheint auf dem Monitorbildschirm. Zu diesem Zeitpunkt
wird der komplette Bildschirm schwarz, um die Genauigkeit der Korrelation zu
verbessern.

. Messen Sie das Umgebungslicht der Monitoranzeige mit dem

Beleuchtungsstarkemesser und geben Sie den Wert ein. Aktivieren Sie alternativ das
Kontrollkastchen ,Korrelation des Umgebungslichtsensors zurlicksetzen®, um den
Umgebungslichtsensor wieder in den Status vor der Korrektur zu versetzen.

[& Korrelation des Umgebungslichtsensors X

Korrelation des Umgebungslichtsensors fur EIZO RX350-AR
ausfiihren.

Enter the measured value using an external illuminance sensor, then click
"Proceed"”.

|| Resetilluminance sensor correlation

13

. Klicken Sie auf ,Fortfahren®.

Die Korrelation startet.

. Klicken Sie auf ,OK".

Der Ergebnis-Bildschirm wird angezeigt. Klicken Sie auf ,Fertigstellen®, um ,Startseite”
anzuzeigen.

1 Ausfiihrungsoptionen 2 Fortfahren Korrelation des 3 Fertigstellen
Umgebungslichtsensors

Korrelation des Umgebungslichtsensors Testergebnis

[ Monitor [ Hinweise |
| ezorasear

‘ Abgeschlossen ‘

Fertigstellen
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5.9 Uberpriifen von Aufgaben

Sie kdnnen ausgefiihrte und geplante Aufgaben anhand einer Liste Uberprifen.

1. Rechtsklicken Sie auf das RadiCS-Symbol im Benachrichtigungsbereich und klicken Sie
auf ,Liste mit offenen Auftragen®.

RadiCS
Liste mit offenen Auftragen

Der Bildschirm mit der Aufgabenliste wird angezeigt.

[ Radics - 0 ®

Ausfahrungszei.. A | Monitor CAL Swit... Aufgabe Prifer Dauer Status

01.08.2022 00:00 EIZ0 MX216 DICOM Konstanzprafung RadiC5(5cheduled) | - Nicht ausgefuhrt
Hinweis

» Wahlen Sie eine Aufgabe, rechtsklicken Sie und wahlen Sie ,Abbrechen” aus, um eine Aufgabe
abzubrechen. (In der Ausfliihrung befindliche Aufgaben kénnen nicht abgebrochen werden.)

* Wenn Sie eine geplante Aufgabe abbrechen, wird die Aufgabe mit dem nachstliegenden
Ausfliihrungszeitpunkt im Terminplan registriert. Um eine geplante Aufgabe zu léschen,
deaktivieren Sie die Funktion fiir Terminplanung in RadiCS oder setzen Sie die RadiNET Pro-
Richtlinie auf ,Nicht anwendbar®.

+ Wenn Sie einen Monitor verwenden, der mit RadiLight verbunden oder in den RadiLight integriert
ist, kdnnen Sie die RadiLight-Einstellungen in dem Meni &ndern, das erscheint, wenn Sie mit
der rechten Maustaste auf das RadiCS-Symbol klicken.
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6 Verwenden der Energiesparfunktion

Achtung

+ Die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktionen konnen bei Verwendung eines Mac oder der
folgenden Monitore nicht verwendet werden:

— LL580OW
- LX1910
— LX550wW

+ Die Funktionen, die in diesem Kapitel erwahnt werden, kénnen verwendet werden, sobald
RadiCS geschlossen ist. SchlieBen Sie RadiCS, nachdem Sie die Einstellungen bestatigt haben.
Die Funktionen kénnen nicht verwendet werden, wahrend RadiCS lauft.

6.1 Verwenden der Energiesparfunktion (Backlight Saver)

Bei Monitoren der Serie RadiForce oder einigen Monitoren der Serie FlexScan EV kdnnen
Sie den Backlight Saver aktivieren und so die Monitor-Lebensdauer erhéhen. Mit dem
Backlight Saver wird der Monitor automatisch zu der festgelegten Zeit in den
Stromsparmodus versetzt.

Der Status des Stromsparmodus der Monitore der Serien RadiForce und FlexScan EV
unterscheiden sich voneinander.

* Monitore der Serie RadiForce: Ausgeschaltet
» Monitore der Serie FlexScan EV: Geringe Leuchtdichte
1. Wahlen Sie ,Energiesparmodus” in ,Optionen®.

@-Eﬂﬂ
4 Optionen WV O

Konfiguration

F QC-Leitfaden —

L  Work-and-Flow ]

) Energiesparmodus

r  Exporteinstellungen —

Der Energiesparmodus-Bildschirm erscheint.
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2. Klicken Sie auf ,Backlight Saver®.

RCIdICSs Version 5 About RadiCs "Ez“

Startseite Gerateliste Historie Aktion VvV Optionen Vv 0

EH

Backlight Saver Master Power Switch

Status

Der Backlight Saver-Bildschirm erscheint.

Hinweis

+ Die aktuelle Einstellung wird in der Kachel angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,Backlight Saver aktivieren®.

€S RadiCs
RCICIICS Version 3 About RadiCs éslzn
Startseite Gerételiste Historie Aktion W Optionen 0

@ Der EIZO RadiForce Monitor fuhrt automatisch den Energiesparmodus aus und die Hintergrundbeleuchtung wird gemaR den folgenden
Einstellungen ausgeschaltet.

W Backlight Saver aktivieren

Ausfuhrungszeitpunkt
@ Mit dem Bildschirmschoner synchronisieren

@ Den Bildschirmschoner des Betriebssystem verwenden.
) Backlight-Saver als Bildschirmschoner einstellen
Wartezeit Minuten

) Backlight-Saver-Funktion aktivieren, wenn die Anwendung nicht verwendet wird.

AuBer Monitor

") Bei Nichtverwendung die Backlight-Saver-Funktion aktivieren.

Jartezeit Minuten

) Durch Anwesenheitssensor die Backlight-Saver-Funktion aktivieren, wenn der Anwender nicht anwesend ist.

enheitssensor ist n

Minuten * Ein An

Optionen

v Helligkeit verringern (Fiir Monitore der EIZO FlexScan-Serie)

Grad der Helligkeitsreduktion % )
e Speichern
Riickgdngig
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4. Wahlen Sie, wann der Monitor in den Stromsparmodus versetzt werden soll.
Mit dem Bildschirmschoner synchronisieren

Wenn der Bildschirmschoner aktiviert wird, wird der Monitor in den Stromsparmodus
versetzt. Der Monitor beendet den Stromsparmodus, wenn Sie die Maus oder die Tastatur
bedienen.

a. Wahlen Sie ,Mit dem Bildschirmschoner synchronisieren®.
b. Stellen Sie die Zeit ein, zu der der Bildschirmschoner aktiviert wird.

+ Den Bildschirmschoner des Betriebssystem verwenden.
Der Monitor wird in den Stromsparmodus versetzt und die Wartezeit wird auf den
Bildschirmschoner des Betriebssystems gestellt.

+ Backlight-Saver als Bildschirmschoner einstellen
Stellen Sie die Wartezeit ein, bevor der Bildschirmschoner aktiviert wird.

Hinweis

+ Wenn ,Backlight-Saver als Bildschirmschoner einstellen* ausgewahlt ist, dann wird die
Wartezeiteinstellung unter ,Wartezeit* auf dem Bildschirmschoner des Betriebssystems
angezeigt.

Sie wird auch automatisch auf den Bildschirmschoner fiir EIZO Backlight Saver gestellt. Sie
koénnen aulRerdem Verhaltensoptionen (Position, Geschwindigkeit und Text) einstellen.

Backlight-Saver-Funktion aktivieren, wenn die Anwendung nicht verwendet
wird.
Wenn alle registrierten Anwendungen beendet sind, wird der Monitor in den

Stromsparmodus versetzt. Wenn eine der registrierten Anwendungen gestartet wird,
beendet der Monitor den Stromsparmodus.

Achtung

* Wenn die Stromversorgung des Zielmonitors ausgeschaltet wird, bewegt sich der Mauszeiger zu
dem Monitor, auf dem die Taskleiste erscheint.

a. Wahlen Sie ,Backlight-Saver-Funktion aktivieren, wenn die Anwendung nicht verwendet
wird.“.

b. Klicken Sie auf ,Registrieren®.
Der Bildschirm ,Anwendungs-Registrierung® wird angezeigt.

c. Wahlen Sie die Anwendung aus ,Anwendungen registrieren“ und klicken Sie auf
~Hinzufligen®.

Hinweis

* Wenn Sie ,IEXPLORER* oder ,MICROSOFTEDGE" registriert haben, kdnnen Sie auf die
folgende Weise eine beliebige URL angeben.

1. Wahlen Sie ,IEXPLORER" oder ,MICROSOFTEDGE" aus ,Bereits registrierte
Anwendungen®.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,URL registrieren” und klicken Sie auf ,Registrieren*.

3. Geben Sie die URL in das , Textfeld“ auf dem Bildschirm ,URL-Registrierung® ein und klicken
Sie auf ,Hinzufligen®.

4. Klicken Sie auf ,OK".
Die URL wird registriert.

* Mehrere Anwendungen und URLs kdénnen registriert werden.

d. Klicken Sie auf ,OK".

e. Stellen Sie den Monitor, der sich nicht im Stromsparmodus befindet, nach Bedarf in
Verbindung mit der Anwendung ein.
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Wahlen Sie den zutreffenden Monitor aus dem Pulldown-Menu ,,Aufder Monitor* aus.
Bei Nichtverwendung die Backlight-Saver-Funktion aktivieren.

Wenn die Maus und die Tastatur Uber den angegebenen Zeitraum hinweg nicht betatigt
wurden, wechselt der Monitor in den Stromsparmodus. Der Monitor beendet den
Stromsparmodus, wenn Sie die Maus oder die Tastatur bedienen.

Je nach verwendetem PC ist die Stromsparfunktion moglicherweise nicht gemeinsam mit
dem Bildschirmschoner des Betriebssystems einsetzbar. In diesem Fall kbénnen Sie die
Backlight-Saver-Funktion verwenden, indem Sie diese Konfiguration Gbernehmen.

a. Wahlen Sie ,Bei Nichtverwendung die Backlight-Saver-Funktion aktivieren. “.
b. Legen Sie die Wartezeit fest, bis der Monitor in den Stromsparmodus versetzt wird.
Geben Sie die Wartezeit in das Textfeld ein.

Durch Anwesenheitssensor die Backlight-Saver-Funktion aktivieren, wenn
der Anwender nicht anwesend ist.

Wenn der Anwesenheitssensor erkennt, dass sich der Benutzer nicht am Monitor befindet,
wird der Monitor in den Stromsparmodus versetzt. Wenn der Benutzer zuriickkehrt, beendet
der Monitor den Stromsparmodus.

a. Wahlen Sie ,Durch Anwesenheitssensor die Backlight-Saver-Funktion aktivieren, wenn
der Anwender nicht anwesend ist.”.

b. Legen Sie die Wartezeit fest, bis der Monitor in den Stromsparmodus versetzt wird.
Wahlen Sie die Wartezeit aus dem Pulldown-Meni aus.

Achtung

+ Dies kann nur gewahlt werden, wenn der Anwesenheitssensor installiert ist, und die Einstellung
auf EIN gestellt ist. Stellen Sie den Anwesenheitssensor mit der Monitorinformation von
,Gerateliste* auf EIN. (Monitorinformation [» 155])

* Zum Abbrechen eines RadiCS SelfQC, das wahrend der Ausfihrung der Backlight Saver-
Funktion gestartet wurde, driicken Sie die Taste auf der Vorderseite des Monitors. Sie kdnnen es
nicht durch die Bedienung der Tastatur oder der Maus abbrechen.

+ Wenn mehr als ein Anwesenheitssensor in einer Multimonitor-Konfiguration installiert ist,
wechselt der Monitor nur in den Stromsparmodus, wenn alle Anwesenheitssensoren erkennen,
dass sich der Benutzer nicht am Monitor befindet.

Hinweis

« Wenn der Sensor nicht korrekt funktioniert, erhdhen Sie die Wartezeit unter ,\Wartezeit“
(empfohlene Wartezeit: 10 Minuten oder mehr).

* Falls er noch immer nicht korrekt funktionieren sollte, priifen Sie Folgendes:

— Vor dem Sensors befindet sich kein Licht reflektierender Gegenstand, wie z. B. ein Spiegel
oder Glas.

— Der Monitor befindet sich nicht an einem Platz, der direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt
ist.

— Ein Gerat in der Nahe des Monitors gibt Infrarotstrahlung / Warme ab.
— Vor dem Sensor befindet sich kein Hindernis.

— Der Sensor ist nicht verschmutzt. Falls er verschmutzt ist, reinigen Sie den Sensor mit einem
weichen Tuch.

— Sie sitzen vor dem Monitor, und der Monitor weist die richtige Neigung auf, in der der Sensor
den Benutzer erfassen kann.

5. Aktivieren Sie bei einem Monitor der Serie FlexScan EV das Kontrollkastchen ,Helligkeit
verringern (FUr Monitore der EIZO FlexScan-Serie)“ und stellen Sie den Grad der
Helligkeitsreduktion des Monitors ein.
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6. Klicken Sie auf ,Speichern®.

Die Einstellungen werden Ubernommen.

6.2 Ein-/ Ausschalten des gleichgeschalteten Monitors

Alle verbundenen EIZO-Monitore werden in Verbindung mit dem Ein-/Ausschalten eines

Monitors ein-/ausgeschaltet.

1. Wahlen Sie ,Energiesparmodus” in ,Optionen®.

Konfiguration

QC-Leitfaden

Work-and-Flow
Energiesparmodus

r  Exporteinstellungen

ez

v Optionen W 0

Der Energiesparmodus-Bildschirm erscheint.
2. Klicken Sie auf ,Master Power Switch®.

RGdlCS' Version 51 ! AboutRadiCs

Startseite Gerateliste

EH

Backlight Saver

Status  [OFF|

Historie

Master Power Switch

Holf

Status ON

§e=zm

Aktion Optionen V 0

Der Master Power Switch-Bildschirm wird angezeigt.

Hinweis

+ Die aktuelle Einstellung wird in der Kachel angezeigt.
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3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Alle Monitore gleichzeitig ein- / ausschalten®.

RGdiCSQ Version 3

Startseite

ausschalten.

About RadiCs

Gerateliste

Historie

| Synchronisierung mit Stromversorgung aktivieren

Aktion W

=z

Optionen 0

@ Diese Funktion ermoglicht es Ihnen, alle mit dem PC verbundenen Monitore ein- / auszuschalten, indem Sie den Monitor ein- /

4. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gbernommen.
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7 Betriebsoptimierung

Achtung

+ Die in diesem Abschnitt beschriebenen Funktionen kénnen bei Nutzung eines Mac nicht
verwendet werden.

+ Die Funktionen, die in diesem Kapitel erwahnt werden, kdnnen verwendet werden, sobald
RadiCS geschlossen ist. SchlieBen Sie RadiCS, nachdem Sie die Einstellungen bestatigt haben.
Die Funktionen kénnen nicht verwendet werden, wahrend RadiCS lauft.

+ Die verfigbaren Funktionen hangen von dem verwendeten Monitor ab. Informationen zur
Kompatibilitat der einzelnen Funktionen und Monitore sind auf unserer Website verfligbar. Rufen
Sie www.eizoglobal.com auf geben Sie ,Work-and-Flow" in das Suchfeld auf der Website ein.

+ Bei den folgenden Monitoren sind keine anderen Funktion als Mouse Pointer Utility verfligbar:
— LL580W
— LX1910
— LX550W

7.1 Umschalten von Anzeigen / Ausblenden des PinP-
Unterfensters (Hide-and-Seek)

Wenn der Monitor das PinP-Fenster anzeigen kann, kann dieses mithilfe der Maus oder
einer Tastenkombination angezeigt oder ausgeblendet werden.

Zum Umschalten mit Mausbetrieb

Durch Bewegen des Mauszeigers zur Umschaltposition des PinP-Unterfensters wird das
Unterfenster angezeigt / ausgeblendet.

Zum Umschalten mit Tastenkombinationen
Durch Driicken der festgelegten Taste wird das Unterfenster angezeigt / ausgeblendet.

Achtung

» Wahlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit den folgenden Funktionen fir die
Tastenkombination verwendet wird:

— Point-and-Focus

— Manual Mode Switch

— Mouse Pointer Utility

— Instant Backlight Booster

» Mit RX440 kann das PinP-Unterfenster nicht mithilfe des Mauszeigers angezeigt bzw.
ausgeblendet werden.

+ Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn die Funktion Mouse Pointer Utility aktiviert
ist.
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1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&Erzu
v Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden —
Work-and-Flow ]
) Energiesparmodus

r  Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fiir Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Hide-and-Seek®.

RadiCS versions  ssoucmascs Qe

Startseite Gerételiste Historie Aktion W Optionen W 0

@ Mit dieser Funktion kdnnen Sie das PinP-Unterfenster mit der Maus oder einer Tastenkombination anzeigen/ausblenden.

[v] Aktivieren Sie Hide-and-Seek

Manitor | Position anzeigen ‘ Umschaltposition | Tastenkombination |
EIZ0 RX360 . | oben rechts | Oberer mittlerer Rand + Oberer rec... | Keine |
Option

[v] Die Ausblenden-Taste im Unterfenster anzeigen

[] Das Unterfenster automatisch anzeigen, wenn sich der Cursor in den Bildschirm bewegt, der als PinP-Eingangsquelle konfiguriert
wurde.

[[] Das Unterfenster automatisch ausblenden, wenn sich der Cursor aus dem Unterfenster-Bildschirm herausbewegt.

Rickgangig

Der Bildschirm fiir Hide-and-Seek wird angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Aktivieren Sie Hide-and-Seek®.
Der Bildschirm fir Hide-and-Seek-Einstellungen wird angezeigt.

Hinweis

» Wurde das Kontrollkastchen ,Aktivieren Sie Hide-and-Seek" bereits markiert, wahlen Sie einen
der folgenden Schritte, um den Bildschirm flr Hide-and-Seek-Einstellungen anzuzeigen:
— Klicken Sie auf ,Hinzufligen®.
— Wahlen Sie einen konfigurierten Monitor aus der Liste aus und klicken Sie auf ,Bearbeiten®.
» Erscheint der Bildschirm flr die Hide-and-Seek-Einstellungen, wird das Unterfenster auf dem
Bildschirm angezeigt.
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4. Fahren Sie die Anzeigeeinstellung fur das Unterfenster aus.
Zum Umschalten mit Mausbetrieb

a. Wahlen Sie einen Monitor aus, auf dem das PinP-Unterfenster angezeigt werden soll.
Wahlen Sie einen Monitor aus dem Pulldown-Menu.

1. Den Monitor auswahlen, um das PinP-Unterfenster zu aktivieren

[ EIZO RX360 |

2. Die PinP-Unterfensterposition konfigurieren

[ Oben rechts V]
Versatz

Horizontal (H) [0 | px

Vertikal (V) [0 | px

3. Den Maus/Tastenkombinations-Betrieb des PinP-Unterfensters konfigurieren
W Mausbetrieb

Erkennungsposition  Klicken Sie auf die in der Abbildung gezeigte
gepunktete Linie, um die Erkennungsposition zu
konfigurieren.

Verzogerung [ 0.5 | sek.

["] Tastenkombination

“

b. Wahlen Sie eine Anzeigeposition fur das PinP-Unterfenster.

— Fensteranzeigeposition
Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni eine Position fiir die Anzeige des Unterfensters
auf dem Monitor.

— Versatz
Definieren Sie den Abstand von den Bildschirmrandern bis zum Unterfenster. Geben
Sie den Wert in das Textfeld ein. Sie kbnnen das PinP-Unterfenster anzeigen, indem
Sie die Windows-Taskleiste oder andere Elemente umgehen, die an den
Bildschirmrandern angezeigt werden.

c. Wahlen Sie die Umschaltmethode.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur ,Mausbetrieb®.

d. Wahlen Sie eine Position, die im ausgewahlten Monitor erkannt werden soll.

Klicken Sie auf den Erkennungsbereich in der Abbildung, um die Positionserkennung
anzugeben.

e. Stellen Sie die Verzdgerung ein.
Geben Sie die Zeit zur Anzeige des Unterfensters ein, nachdem der Mauszeiger an die
Erkennungsposition im Textfeld bewegt wurde.
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Zum Umschalten mit Tastenkombinationen

a. Wahlen Sie einen Monitor aus, auf dem das PinP-Unterfenster angezeigt werden soll.
Wahlen Sie einen Monitor aus dem Pulldown-Mendi.

1. Den Monitor auswahlen, um das PinP-Unterfenster zu aktivieren

[ E1z0 RX360 [

2. Die PinP-Unterfensterposition konfigurieren

| oben rechts [w]
Versatz

Horizontal (H) [0 | px

Vertikal (V) [ o | px

3. Den Maus/Tastenkombinations-Betrieb des PinP-Unterfensters konfigurieren
W Mausbetrieb

Erkennungsposition  Klicken Sie auf die in der Abbildung gezeigte
gepunktete Linie, um die Erkennungsposition zu

konfigurieren. 1 |
Verzogerung | 05 | sek.
] Tastenkombination
standard “

b. Wahlen Sie eine Anzeigeposition fur das PinP-Unterfenster.

— Fensteranzeigeposition
Wahlen Sie aus dem Pulldown-Menu eine Position fir die Anzeige des PinP-
Unterfensters auf dem Monitor.

— Versatz
Klicken Sie auf ,Andern...“, um den Abstand von den Bildschirmrandern bis zum
Unterfenster zu definieren. Geben Sie den Wert in das Textfeld ein. Sie kdnnen das
PinP-Unterfenster anzeigen, indem Sie die Windows-Taskleiste oder andere
Elemente umgehen, die an den Bildschirmrandern angezeigt werden.

c. Wahlen Sie die Umschaltmethode.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,, Tastenkombination®.

d. Klicken Sie auf ,Andern...".

Der Bildschirm fiir Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt.
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e. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fir die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»Tastenkombination® unter ,Hide-and-Seek” ausgewahlt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Funktionen mit * kdnnen Tastenkombination nicht duplizieren.

Funktion Meonitor Tastenkombination

Hide-and-Seek EIZO RX360 Keine

Abbrechen “

Hinweis

» Die Tastenkombinationen flir andere Funktionen als Hide-and-Seek konnen ebenfalls zum
selben Zeitpunkt gedndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

f. Klicken Sie auf ,OK".

5. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungsdetails werden in der Liste auf dem Hide-and-Seek-Bildschirm
angezeigt.

6. Stellen Sie ,Optionen” nach Bedarf ein.
— Ausblenden-Taste im Bild-im-Bild anzeigen

Durch einmaliges Klicken erscheint die Taste # zum Ausblenden des
Unterfensters.

__________

lx """"""""" ]

— Das Bild-im-Bild automatisch anzeigen, wenn der Mauszeiger in den Bildschirm
bewegt, der als Bild-im-Bild-Signalquelle konfiguriert wurde.
Das Unterfenster kann angezeigt werden, wenn der Mauszeiger zu der Position des
Unterfensters auf dem Bildschirm bewegt wird.

— Das Bild-im-Bild automatisch ausblenden, wenn der Mauszeiger aus dem Bild
herausbewegt wird.
Das Unterfenster kann ausgeblendet werden, wenn der Mauszeiger vom Inneren des
PinP-Unterfensters nach au3en bewegt wird.

7. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden ibernommen.
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7.2 Wechseln des PCs zur Bedienung (Switch-and-Go)

Wird ein Monitor mit zwei oder mehr USB-Upstream-Anschliissen verwendet, kbnnen die
USB-Anschliisse mit einer Maus oder einer Tastenkombination umgeschaltet werden und
zwei PCs mit der gleichen Tastatur und Maus betrieben werden.

Wenn Switch-and-Go und Signal Switch gleichzeitig laufen, kénnen Sie au3erdem zwischen
den Eingangssignalen wechseln (siehe 7.6 Wechseln des Eingangssignals (Signal Switch)
[» 141]).

Zum Umschalten mit Mausbetrieb
Durch Bewegen des Mauszeigers zur USB-Umschaltposition wird der PC zur Bedienung

gewechselt.
( | 1 Switch-and-Go
Umschaltposition (PC 1)
8 8 Switch-and-Go
Umschaltposition (PC 2)
— — — Videosignal
USB

Zum Umschalten mit Tastenkombinationen
Durch Driicken der festgelegten Taste wird der PC zur Bedienung gewechselt.

Achtung

+ Installieren Sie RadiCS auf beiden PCs, bevor Sie dieses Leistungsmerkmal verwenden.
Verbinden Sie den Haupt-PC (PC 1), der fiur die Qualitatskontrolle verwendet wird, mit ,USB 1*
oder ,USB-C* (Upstream) auf dem Monitor. Einzelheiten zu jeder Funktion finden Sie im
Benutzerhandbuch des Monitors.

* Wenn Sie den PC wechseln méchten, Gber den die USB-Gerate bedient werden, entfernen Sie
samtliche Speichermedien, wie z. B. USB-Speichergerate, vorab vom Monitor. Ansonsten
kénnen Daten verloren gehen oder beschadigt werden.

» Wahlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit den folgenden Funktionen fiir die
Tastenkombination verwendet wird:

— Point-and-Focus

— Manual Mode Switch

— Mouse Pointer Utility

— Instant Backlight Booster

+ Bei Monitoren mit drei oder mehr USB-Upstream-Anschliissen missen Sie die Kombination von
zwei Anschlissen fiir die Switch-and-Go-Umschaltung im Voraus auswahlen. Stellen Sie sicher,
dass die gewlinschte Anschlusskombination (Beispiel: USB 1 — USB 2) im Einstellungsmeni des
Monitors ausgewahlt ist und dass USB-Kabel an diese Anschliisse angeschlossen sind.

Hinweis

 Der Ziel-PC fir die Bedienung kann mit der OSD-Bedienung des Monitors mit zwei oder mehr
USB-Upstream-Anschliissen gewechselt werden.
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1. Konfigurieren Sie die Einstellungen auf PC 1.

»Optionen®.

v Optionen W

Konfiguration

TT=

QC-Leitfaden
Work-and-Flow
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen

&EFLD

o

Der Bildschirm fiir Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Switch-and-Go*.

130

Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in

RadiCS versions  soowsmncs

Startseite Gerételiste Historie

v switch-and-Go aktivieren

[ EIZO RX360 ™

2. Konfigurieren Sie die Ubergangsoptionen

W] Mausbetrieb
Geben Sie die Positionserkennung an.

Monitor | EIZO RX360 ™|

Erkennungsposition

Klicken Sie auf die in der Abbildung gezeigte gepunktete Linie,
um die Erkennungsposition zu konfigurieren.

Verzogerung [ 0.5 | sek

[[] Tastenkombination

werden.

1. Wahlen Sie den Monitor aus, mit dem die Maus und die Tastatur verbunden sind.

@em

Aktion W Optionen W 0

@ Mit Switch-and-Go kénnen Sie eine USB-Tastatur und eine Maus auf zwei Computern verwenden.

* Fur die Verwendung der Switch-and-Go-Funktion muss Switch-and-Go auch auf einem anderen Computer akfiviert und konfiguriert

Rickgangig

Der Bildschirm fiir Switch-and-Go wird angezeigt.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Switch-and-Go aktivieren®.

. Stellen Sie die PC-Umschaltmethode ein.

Zum Umschalten mit Mausbetrieb

a. Wahlen Sie den Monitor, an den die Maus und die Tastatur angeschlossen werden.

b. Wahlen Sie die PC-Umschaltmethode.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Mausbetrieb®.

c. Geben Sie die Erkennungsposition der Maus an.

— Monitor

Wabhlen Sie aus dem Pulldown-Ment einen Monitor aus, fiir den Sie die

Umschaltposition einstellen mochten.
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Hinweis

* Wenn Sie Signale von PC 1 auf mehreren Monitoren anzeigen méchten, wahlen Sie den Monitor
aus, der an den Monitor grenzt, auf dem Signale von PC 2 angezeigt werden.

r—] ) |
O O
O H O
= =|| — Videosignal
EEN L L USB
PC 2 PC 1

— Erkennungsposition
Wahlen Sie eine Position, die im ausgewahlten Monitor erkannt werden soll. Klicken
Sie auf den Erkennungsbereich in der Abbildung, um die Positionserkennung
anzugeben.

Hinweis

* Wurde Hide-and-Seek aktiviert, kann der Rand zwischen dem PinP-Fenster und dem
Hauptbildschirm als Umschaltposition festgelegt werden.

d. Stellen Sie die Verzdgerung ein.

Geben Sie die Zeit zum Wechseln des PCs ein, nachdem der Mauszeiger an die
Erkennungsposition im Textfeld bewegt wurde.

Zum Umschalten mit Tastenkombinationen

a. Wahlen Sie den Monitor, an den die Maus und die Tastatur angeschlossen werden.
b. Wahlen Sie die PC-Umschaltmethode.

Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir , Tastenkombination®.

c. Klicken Sie auf ,Andern... .

Der Bildschirm fir Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt.
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d. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fir die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»Tastenkombination® unter ,Switch-and-Go*“ ausgewahlt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Funktionen mit * kdnnen Tastenkombination nicht duplizieren.

Funktion Monitor Tastenkombination

Switch-and-Go Keing]

Abbrechen “

Hinweis

» Die Tastenkombinationen flir andere Funktionen als Switch-and-Go kénnen ebenfalls zum
selben Zeitpunkt gedndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

e. Klicken Sie auf ,OK".
5. Klicken Sie auf ,Speichern®.

6. Konfigurieren Sie die Einstellungen auf PC 2.
Zeigen Sie den Bildschirm von PC 2 auf dem Monitor an und starten Sie RadiCS.

7. Zeigen Sie den Switch-and-Go-Bildschirm nach den Schritten 1 und 2 an.
8. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Switch-and-Go aktivieren®.

9. Stellen Sie die PC-Umschaltmethode ein.
Zum Umschalten mit Mausbetrieb
a. Wahlen Sie ,Ein anderer mit Switch-and-Go kompatibler Monitor*.
b. Wahlen Sie die PC-Umschaltmethode.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir ,Mausbetrieb®.

c. Geben Sie die Erkennungsposition und die Zeitplanung mit demselben Vorgang wie
bei PC 1 an.

Zum Umschalten mit Tastenkombinationen

a. Wahlen Sie ,Ein anderer mit Switch-and-Go kompatibler Monitor*.

b. Wahlen Sie die PC-Umschaltmethode.

Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen fur , Tastenkombination®.

c. Geben Sie die Tastenkombination mit demselben Vorgang wie bei PC 1 an.

Achtung

+ Stellen Sie die gleiche Tastenkombination wie bei PC 1 ein.

10. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Ubernommen.
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7.3 Fokussieren auf einen Teil des Bildschirms, der angezeigt
werden soll (Point-and-Focus)

Zuweisen eines beliebigen CAL Switch Modus auf die umliegende Flache des Mauszeigers
ermdoglicht das Fokussieren auf den anzuzeigenden Bereich (markierter Bereich). Zudem
kann der markierte Bereich deutlicher gesehen werden, wenn die anderen nicht
hervorgehobenen Bereiche mit einem beliebigen CAL Switch Modus in einer dunkleren

Einstellung angezeigt werden.
Der markierte Bereich kann festgelegt, seine Form und Gréfl3e kdnnen aber auch geandert
werden.

Achtung

+ Wahlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit anderen Funktionen flr die Tastenkombination
zum Aktivieren von Point-and-Focus verwendet wird.

+ Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn Instant Backlight Booster aktiviert ist.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&-Em:

"4 Optionen v 0

Konfiguration

TT=

QC-Leitfaden —
Work-and-Flow ]
) Energiesparmodus

r  Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fiir Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Point-and-Focus®.

RadiCS versions  sesuesases =

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen Vv 0

@ Markieren Sie den Bereich um den Mauszeiger in Ihrem gewtinschten CAL Switch Mode.

[ Point-and-Focus aktivieren
1. Legen Sie eine Tastenkombination fest, um den markierten Bereich ein- oder auszuschalten

|_Keine | m
2. Stellen Sie die Ausgangsform der Markierungen ein
[_Horizontal [l Andem... |
3. stellen Sie den Ausgangs-CAL Switch Modes fur jeden Bereich ein.
Markierung | DICOM [¥  Basis [ DarkBase [V | vorschau |

4. Die folgenden optionalen Funktionen sind fur den hervorgehobenen Bereich verfligbar.

Aktive Funktionen mit einer Kombination aus Tasten und Maus auswahlen und Einstellungen ausfihren. Die Mauskombinationen
werden gespeichert.

Element Auswahl Detail
[ | Markierten Bereich sperren Umschalt (Shift) | +Linksklick
[ | Markierten Bereich entsperren STRG V| +Linksklick
[ | Nur gesperrten markierten Bereiche Anzeigen Umschalt + Strg | +Linksklick
[ | Groge A Umschalt + Strg V| +Zeiger-Bewegung
M | Umschalten des Markierungstyps STRG \| +Rechusklick Horizontal, Symmetrisches Re
0

Riickgangig m

Der Bildschirm fir Point-and-Focus wird angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Point-and-Focus aktivieren®.
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4. Klicken Sie auf ,Andern...“ in ,1. Tastenkombination um den markierten Bereich ein- /
auszuschalten®.
Der Bildschirm fiir Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt.

5. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fur die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»1astenkombination unter ,Point-and-Focus® ausgewahlt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Funktionen mit * konnen Tastenkombination nicht duplizieren.

Funktion Monitor Tastenkombination

Point-and-Focus * Keine

Abbrechen “

Hinweis

» Die Tastenkombinationen flir andere Funktionen als Point-and-Focus kdnnen ebenfalls zum
selben Zeitpunkt gedndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

6. Klicken Sie auf ,OK".

7. Klicken Sie auf ,Andern...“ in ,2. Form der Markierung*.
Der Bildschirm fir die Einstellungen fiir Markierung von Form wird angezeigt.

8. Wahlen Sie die Anfangsform und Grof3e und klicken Sie dann auf ,OK".

Form | Horizontal [v] IZI

Grofie [ 300 | px

“

+ Form
Wahlen Sie aus den folgenden drei Formen die Anfangsform fir den markierten Bereich
aus.
Horizontal Symmetrisches Rechteck Rechteck
+ GroRe

Wahlen Sie die GroRRe des markierten Bereiches. (Einstellungsbereich: 20 bis 1000 px)
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* PbyP-Modus
Wahlen Sie einen Bereich zur Markierung im PbyP-Modus.
Wenn das Kontrollkastchen aktiviert ist, wird der markierte Bereich nur auf dem
Bildschirm mit dem Mauszeiger angezeigt. Wenn das Kontrollkastchen deaktiviert ist,
wird der markierte Bereich auf beiden Bildschirmen angezeigt.

Hinweis

 Durch Klicken auf ,Vorschau® kénnen Sie den aktuellen Einstellungsstatus auf dem Bildschirm
prifen.

9. Stellen Sie den anfanglichen CAL Switch Modus in der Point-and-Focus-Anzeige ein.

* Markierung
Wahlen Sie aus dem Pulldown-Menl den CAL Switch Modus, der dem markierten
Bereich zugewiesen werden soll.

* Basis

Wahlen Sie aus dem Pulldown-Menl den CAL Switch Modus, der nicht markierten
Bereichen zugewiesen werden soll, wahrend der markierte Bereich angezeigt wird.

Hinweis

+ Je nach Monitormodell kann ,Dark Base" ausgewahlt werden. Dabei handelt es sich um einen
Modus zum weiteren Markieren des markierten Bereichs.

 Durch Klicken auf ,Vorschau“ kénnen Sie den aktuellen Einstellungsstatus auf dem Bildschirm
prufen.

10. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fiir das Element, das Sie verwenden wollen.

Element Auswahl Detail

Markierten Bereich sperren Umschalt (Shift) +Linksklick

Markierten Bereich entsperren STRG

+Linksklick

Nur gesperrten markierten Bereiche Anzeigen Umschalt + Strg +Linksklick

Umschalt + Strg + Zeiger-Bewegung

€€ 1<€ <

TRG

Umschalten des Markierungstyps STRG + Rechtsklick

R EY SRR

» Markierten Bereich sperren
Der markierte Bereich ist auf die aktuelle Position des Mauszeigers festgesetzt.

Nachdem der markierte Bereich festgesetzt ist, werden neue markierte Bereiche
angezeigt, die dem Mauszeiger folgen. Die Anzahl an markierten Bereichen, die

festgesetzt werden kdnnen, ist begrenzt. Die maximale Anzahl variiert je nach Monitor.

+ Markierten Bereich entsperren
Die festgesetzten markierten Bereiche werden geldscht. Verwenden Sie den
Mauszeiger, um die markierten Bereiche auszuwahlen, die gel6scht werden sollen.

» Nur gesperrte markierte Bereiche Anzeigen
Es werden nur festgesetzte markierte Bereiche angezeigt. Die markierten Bereiche
folgen nicht dem Mauszeiger, auch wenn Sie die Maus bewegen.

* Grole Anpassen

Die GroRRe des markierten Bereichs, der dem Mauszeiger folgt, wird erhoht / verringert.

Die GroRe wird geandert, indem Sie die Maus bewegen, wahrend die in Schritt 2
eingestellte Zusatztaste gedriickt wird.

Achtung

» Die GroRe der festgesetzten markierten Bereiche kann nicht gedndert werden.
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+ Umschalten des Markierungstyps
Die Form des markierten Bereichs, der dem Mauszeiger folgt, wird umgeschaltet. Die
Umschaltreihenfolge ist wie folgt eingestellt:

a. Klicken Sie auf den Link ,Detail”.

Wahlt Formen aus, die als Ergebnis des Umschaltens umgeschaltet werden sollen.

| symmetrisches Rechteck [v] Rechteck

“

Der Bildschirm ,Umschalteinstellungen des Markierungstyps® wird angezeigt.

b. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen der Form, auf die durch die Umschaltfunktion
umgeschaltet werden soll.
Sie kénnen mehrere Formen auswahlen.

c. Klicken Sie auf ,,OK".

Achtung

» Die Form des festgesetzten markierten Bereichs kann nicht gedndert werden.

Umschalten des CAL Switch Modus

Der CAL Switch Modus des markierten Bereichs, der dem Mauszeiger folgt, wird
umgeschaltet. Die Einstellungsmethode fir den CAL Switch Modus nach dem Umschalten
ist wie folgt:

a. Klicken Sie auf den Link ,Detail”.

Zusatzlichen CAL Switch Mode fur Umschalten auswahlen.

| CALT V]

of
Der Bildschirm ,Umschalten der CAL Switch Modes* wird angezeigt.

b. Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni den CAL Switch Modus, der durch die
Umschaltfunktion umgeschaltet werden soll.

c. Klicken Sie auf ,,OK".

Achtung

» Der CAL Switch Modus des festgesetzten markierten Bereichs kann nicht gedndert werden.

Hinweis

 Durch Klicken auf ,Standard“ wird die Einstellung auf den Anfangszustand zuriickgesetzt.
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11. Wahlen Sie die Zusatztaste der Tastatur aus dem Pulldown-Meni ,,Auswahl” aus.
Durch Einstellen der Zusatztaste wird die Kombination von Zusatztaste und Mausbetrieb
festgelegt, wenn zwischen Aktivieren / Deaktivieren der Funktionen gewechselt wird.
Der Mausbetrieb wird fiir jede Funktion festgelegt und kann nicht geandert werden.

12.Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gbernommen.

7.4 Automatisches Umschalten des CAL Switch Modus (Auto

Mode Switch)

Durch Registrieren des CAL Switch Modus auf eine Anwendung kann der CAL Switch
Modus automatisch in Verbindung mit der Anwendung gewechselt werden.

Achtung

* Monitore, die den Multi-Monitor-Modus nicht unterstiitzen, kdnnen die Auto Mode Switch-
Funktion nicht verwenden.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&Erzu

"4 Optionen 0

Konfiguration

TT=

QC-Leitfaden —
Work-and-Flow _
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fir Work-and-Flow Einstellungen wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Auto Mode Switch*.

Rcdics‘ Version 5 About RadiCs

Startseite Gerateliste Historie

§ezo

Aktion W Optionen W 0

@ Der CAL Switch Mode des Monitors kann automatisch entsprechend der zu verwendenden Anwendung umgeschaltet werden

W Auto Mode Switch aktivieren

[] Nur den Monitor umschalten, der die Anwendung anzeigt

Anwendung A | CAL Switch Mode

Standard (CAL Switch Mode nicht in dieser Anwendung registriert) Keine Modusumschaltung

Standard

Standard

<KX

Riickgangig

Der Auto Mode Switch-Bildschirm wird angezeigt.
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3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,,Auto Mode Switch aktivieren®.

Hinweis

+ Bei der Multimonitor-Konfiguration wird durch Aktivieren des Kontrollkastchens ,Nur den Monitor
umschalten, der die Anwendung anzeigt‘ nur der CAL Switch Modus des Monitors, auf dem die
Anwendung lauft, umgeschaltet. Wenn die Anwendung auf den Bildschirmen mehrerer Monitore
angezeigt wird, wechselt der CAL Switch Modus zu einem Monitor, bei dem die Anwendung mit
der groRten GroRe angezeigt wird.

4. Verbinden des CAL Switch Modus mit der Anwendung.
Wahlen Sie den zu verbindenden CAL Switch Modus aus dem Pulldown-Menu ,,CAL
Switch Mode*.

+ Anwendung
Die laufende Anwendung wird angezeigt. Starten Sie die Anwendung, um sie zur Liste
hinzuzufiigen.

» CAL Switch Modus
Im Pulldown-Men gibt es eine Liste zu CAL Switch Modi von verbundenen Monitoren.

5. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden (ibernommen.

7.5 Umschalten des CAL Switch Modus auf dem Bildschirm
(Manual Mode Switch)

Der CAL Switch Modus von Monitoren kann am Bildschirm umgeschaltet werden.

Achtung

» Der Mode Switch-Bildschirm wird nicht angezeigt, wenn keine kompatiblen Monitore verbunden
sind.

+ Wenn RadiCS oder RadiCS LE ausgeflihrt werden, wird der Mode Switch-Bildschirm nicht
angezeigt.

» Wahlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit anderen Funktionen fiir die Tastenkombination
zum Anzeigen des Mode Switch-Bildschirms verwendet wird.

Hinweis

RX440

+ Bei Einstellung auf ,PbyP* werden das Hauptfenster und das Unterfenster jeweils in einen
separaten CAL Switch Modus umgeschaltet.

» Bei Verwendung von Hybrid Gamma oder des ALT-Modus kénnen das Hauptfenster und das
Unterfenster nicht in separate CAL Switch Modi geschaltet werden.

Bei Einstellung auf ,,PbyP* wird durch Wahl von ,Simultan fir identische Modelle (ibernehmen*
sowohl das Hauptfenster als auch das Unterfenster in denselben CAL-Modus umgeschaltet.

* Wenn auf ,PinP* eingestellt, kann der CAL-Modus des Unterfensters nicht umgeschaltet werden.
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7.5.1 Konfigurieren der manuellen CAL Switch Bildschirmeinstellungen
1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

@Eﬂﬂ
v Optionen Vv 0

Konfiguration
£ QC-Leitfaden —

Work-and-Flow ]
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fur Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Manual Mode Switch*.

RadiCS vesion s sseusmcs @ ez

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0

@ Der Monitor CAL Switch Mode kann auf dem Monitor in den Mode Switch umgeschaltet werden.

] Manual Mode Switch aktivieren
Tastenkombination [_Keine | m

Anzeigeeinstellung

Wahlen Sie den CAL Switch Mode, der bei jedem Modell auf dem Mode Switch angezeigt wird.

Manitor [ AL switch Modus
£1Z0 RX360 | picow. cau1, CaL2, Custom. sRGE, Tex

Riickgangig Speichern

Der Manual Mode Switch-Bildschirm wird angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Modus-Umschaltfenster aktivieren®.
Der Bildschirm fiir Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt. Wenn das
Kontrollkastchen aktiviert ist, klicken Sie auf ,Andern... .
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4. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fir die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»Tastenkombination® unter ,Manual Mode Switch* ausgewahlt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Funktionen mit * kdnnen Tastenkombination nicht duplizieren.

Funktion Monitor Tastenkombination

Abbrechen “

Hinweis

Die Tastenkombinationen fiir andere Funktionen als Manual Mode Switch kdnnen ebenfalls zum
selben Zeitpunkt gedndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

5. Klicken Sie auf ,OK".

6. Stellen Sie den auf dem Mode Switch-Bildschirm angezeigten CAL Switch Modus fur
jedes Modell ein. Klicken Sie auf den Link ,CAL Switch Mode" der Modelleinstellung.
Der Bildschirm fur die Anzeigeeinstellungen von Manual Mode Switch wird angezeigt.

7. Markieren Sie das Kontrollkdstchen des CAL Switch Modus, der auf dem Mode Switch-
Bildschirm angezeigt werden soll.

Hinweis

» Der auf dem Mode Switch-Bildschirm angezeigte CAL Switch Modus wird in Modelleinheiten
eingestellt, weshalb er nicht fiir jeden einzelnen Monitor eingestellt werden kann.

+ Die Liste zeigt alle CAL Switch Modi an, einschlieflich derjenigen, die nicht in den nur mit
RadiCS gesteuerten Bildschirmen enthalten sind, und denen, die am Monitor auf Uberspringen
eingestellt sind.

8. Klicken Sie auf ,OK".

9. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gibernommen.

Umschalten des CAL Switch Modus
1. RadiCS beenden.

Achtung

+ Sie missen RadiCS beenden, bevor Sie den Mode Switch-Bildschirm anzeigen.

140



Betriebsoptimierung | 7

2. Geben Sie die Tastenkombination ein, die der Anzeige des Mode Switch-Bildschirms
zugewiesen ist.

Der Mode Switch-Bildschirm wird angezeigt.

Mode Switch n

DICOM

Text

3. Bewegen Sie das Mode Switch-Fenster zu jenem Bildschirm auf dem Monitor, dessen
CAL Switch-Modus Sie dndern méchten.

4. Klicken Sie den CAL Switch Modus, in den umgeschaltet werden soll.
Der CAL Switch Modus wird umgeschaltet.

Hinweis

» Das Kontextmeni wird durch Rechtsklicken auf die Titelleiste auf dem Mode Switch-Bildschirm
angezeigt. Mithilfe des Kontextmenis kdnnen Sie:

— Auf das gleiche Modell anwenden
Wenn Sie ,Simultan fur identische Modelle Gbernehmen* in einer Multimonitor-Konfiguration
wahlen, kann der CAL Switch-Modus von allen Monitoren, die dasselbe Modell sind wie der
Monitor, der den Mode Switch-Bildschirm anzeigt, gleichzeitig umgeschaltet werden.

— Display verkleinert anzeigen
Die Wahl von ,In reduzierter GréRe anzeigen“ ermdglicht das Andern der GréRe des Mode
Switch-Bildschirms. Wenn der Bildschirm verkleinert angezeigt wird, kdnnen Sie den
Mauszeiger tUber eine Schaltflache bewegen, um den Namen der Schaltflache im CAL Switch
Modus zu sehen.

7.6 Wechseln des Eingangssignals (Signal Switch)

Das Eingangssignal des Monitors kann durch Tastaturbetrieb (Tastenkombination) oder in
Verbindung mit Switch-and-Go gewechselt werden.

» Mit Switch-and-Go kompatible Monitore sind GX560, MX317W, RX270, RX360, RX370,
RX670 und RX1270.

Achtung

» Tastenkombinationen funktionieren nicht in den folgenden Fallen:
— Kalibrierung wird ausgefiihrt
— Selbstkalibrierung wird ausgefihrt
— RadiCS lauft gerade

» Waéhlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit den folgenden Funktionen fiir die
Tastenkombination verwendet wird:

— Point-and-Focus
— Manual Mode Switch
— Mouse Pointer Utility

— Instant Backlight Booster
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Hinweis

* Wenn dieselbe Tastenkombination an allen Monitoren in einer Multimonitor-Konfiguration
eingestellt wurde, wird durch Dricken der Tastenkombination die registrierte Einstellung in den

Monitoren gleichzeitig aktiviert.
+ Die Tastenkombinationen kdnnen an einem einzelnen Monitor eingestellt werden.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen*.

&Eﬂﬂ
v Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden —
Waork-and-Flow

) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fur Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Signal Switch*.

RadiCS versons  puoszues &=

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
% Sie konnen Monitoreingangssignale mit einer Tastenkombination oder mit Switch-and-Go umschalten.

W] Aktivieren Sie Signal Switch
1. Wahlen Sie die Monitore und Eingangssignale aus.
Wahlen Sie am Monitor ein verfiigbares Eingangssignal aus.
[ Monitor [Eingangssignal 1 [ Eingangssignal 2
™ | ezoraso [op1 ZEEE V|

2. Wahlen Sie eine Zeitplanung zum Umschalten des Eingangssignals aus.

@ Tastenkombination

") Mit Switch-and-Go verriegeln

Der Signal Switch-Bildschirm wird angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Signal Switch aktivieren®.
4. Wahlen Sie den Monitor. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen.
5. Wabhlen Sie aus dem Pulldown-Menl das Eingangssignal.

Achtung

» Das Pulldown-Meni hat auch das Signal, das von dem Monitor nicht unterstitzt wird. Wenn das
Signal, das auf dem Monitor nicht existiert, gewahlit wird, kann auf dem Monitor ein Signalfehler
erscheinen.

* Um das Signal in Verbindung mit Switch-and-Go umzuschalten, wahlen Sie das Signal des
Haupt-PCs fir ,Eingangssignal 1.
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Hinweis

* In der Standardeinstellung wird das gerade auf dem Bildschirm angezeigte Signal fir
+Eingangssignal 1“ angezeigt.

» Bei PbyP-unterstiitzten Monitoren kénnen die Signalkombinationen, die im PbyP-Modus
angezeigt werden kdnnen, auch im Pulldown-Meni angezeigt werden.

6. Wahlen Sie die Umschaltmethode.
Tastenkombination
a. Wahlen Sie ,Tastenkombination* und klicken Sie auf ,Andern...".
Der Bildschirm fur Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt.
b. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fir die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»1astenkombination® unter ,Signal Switch“ ausgewahilt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Funktionen mit * kdnnen Tastenkombination nicht duplizieren.

Funktion Monitor Tastenkombination

Keing

Abbrechen “

Hinweis

+ Die Tastenkombinationen fiir andere Funktionen als Signal Switch kénnen ebenfalls zum selben
Zeitpunkt geéndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

c. Klicken Sie auf ,OK".

Mit Switch-and-Go verriegeln

Achtung

+ Diese Einstellung muss fiir den Haupt-PC (PC 1) fiir Switch-and-Go nach der Switch-and-Go-
Einstellung durchgefiihrt werden.

a. Wahlen Sie ,Mit Switch-and-Go verknipfen®.

7. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Ubernommen.

7.7 Optimieren des Mausbetriebs (Mouse Pointer Utility)
Der Mauszeiger kann automatisch bewegt und die Belastungen flir die Mausbedienung in
einer Multimonitor-Konfiguration verringert werden.

» Mauszeiger einfach zwischen mehreren Monitoren bewegen
Der Mauszeiger kann nahtlos zwischen Monitoren mit unterschiedlicher Auflésung
bewegt werden.
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+ Mauszeiger von linkem oder rechtem Rand des Desktops zum gegeniiberliegenden
Rand bewegen
Wenn der Mauszeiger den rechten oder linken Rand des Desktops erreicht, bewegt er
sich zum anderen Rand.

* Mauszeiger in die Mitte des Hauptmonitors bewegen
Wenn die zugewiesene Tastenkombination eingegeben wird, bewegt sich der
Mauszeiger in die Nahe der Mitte des Hauptmonitors (ein Monitor, der
Benachrichtigungsbereich anzeigt).

* Anzeigeposition des Mauszeigers

Eine Tastenkombination wird zugewiesen und die Position des Mauszeigers wird
animiert angezeigt, wenn die zugewiesene Tastenkombination eingegeben wird.

Achtung

» Um einen reibungslosen Wechsel zwischen mehreren Monitoren zu ermdglichen, ordnen Sie die
Anzeigeverteilung unter Windows oben oder unten an.

» Wahlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit anderen Funktionen fiir die Tastenkombination
dieser Funktion verwendet wird.

+ Diese Funktion ist nicht verfigbar, wenn die Hide-and-Seek Funktion aktiviert ist.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&EFLD
v Optionen Vv 0

Konfiguration

F  QC-Leitfaden —
Work-and-Flow ]
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fur Work-and-Flow wird angezeigt.
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2. Klicken Sie auf ,Mouse Pointer Utility“.
RadiCS versions ' s @em

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0

% Sie konnen den Mauszeiger automatisch bewegen und die Position des Zeigers wird angezeigt.

Zeiger-Bewegung
[w] Mauszeiger einfach zwischen mehreren Monitoren bewegen
[] Mauszeiger von linkem oder rechtem Rand des Desktops zum gegeniberliegenden Rand bewegen

W Mmauszeiger in die Mitte des Hauptmonitors bewegen

Tastenkombination [ Keine | m

Zeigerpositionsangabe

vl Anzeigeposition des Mauszeigers

Tastenkombination [ Keine ) m

Riickgngig m

Der Mouse Pointer Utility-Bildschirm wird angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fur die Funktion, die Sie verwenden wollen.
Stellen Sie die Tastenkombination ein, wenn ,Mauszeiger auf dem Hauptmonitor
zentrieren® oder ,Anzeigeposition des Mauszeigers® ausgewahlt ist.

4. Klicken Sie auf ,Andern... .
Der Bildschirm fir Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt.

5. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fir die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»Tastenkombination® unter ,Mauszeiger auf dem Hauptmonitor zentrieren“ oder
~Anzeigeposition des Mauszeigers* ausgewahlt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Funktionen mit * kdnnen Tastenkombination nicht duplizieren.

Funktion Monitor Tastenkombination
Auf Ausgangsposition bewegen * Keine
Zeigerpositionsangabe * Keine

“

Hinweis

Die Tastenkombinationen fiir andere Funktionen als Mouse Pointer Utility kbnnen ebenfalls zum
selben Zeitpunkt gedndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

6. Klicken Sie auf ,OK".

7. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gbernommen.
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7.8 Drehen der Anzeigerichtung gemaR der Installationsrichtung

(Image Rotation Plus)

Alle Anderungen der Installationsausrichtung werden erkannt, um die Anzeigeausrichtung
des Bildschirms zu drehen.

Achtung

+ Die Funktion Image Rotation Plus ist nur verfligbar, wenn ein Monitor mit dem
Schwerkraftsensor (fur Bilddrehung / Installationsrichtung) verbunden ist.

» Zum Verwenden der Funktion Image Rotation Plus konfigurieren Sie die Monitor-Einstellungen
wie folgt:
— Bildschirmlayout: Einzelbildschirmanzeige (keine Verwendung von PbyP oder PinP)

— ,Ausrichtung® ,Querformat*
Wenn Sie GX340 oder GX240 verwenden, wahlen Sie ,Querformat* oder ,Hochfmt (SW)*.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&EFLD

v Optionen @

Konfiguration

TT=

QC-Leitfaden —
Work-and-Flow _ |
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fur Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Image Rotation Plus®.

ROdICS Version 5 About RadiCs

Startseite Gerételiste Historie

ez
Aktion W Optionen W 0
% Anderungen in der Installationsrichtung werden erkannt und die Anzeigerichtung wird auf die eingestellte Richtung gedreht.
W] Image Rotation Plus aktivieren

Waéhlen Sie den Rotationstyp flr den Monitor aus.

@ Wenn ein vertikaler Monitor seitwérts gedreht wird, geschieht dies immer gegen den Uhrzeigersinn
rD
(") Wenn ein vertikaler Monitor seitwarts gedreht wird, geschieht dies immer im Uhrzeigersinn

lm

Riickgngig m

Der Image Rotation Plus-Bildschirm wird angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Image Rotation Plus aktivieren®.
4. Wahlen Sie den Rotationstyp fiir den Monitor aus.
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5. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Ubernommen.

7.9 Umschalten der Helligkeit des Monitors gemaR der
Mausposition (Auto Brightness Switch)

Es wird erkannt, ob sich die Position des Mauszeigers innerhalb oder auf3erhalb des
Monitorbildschirms befindet, und die Helligkeit wird automatisch angepasst.

Achtung

» Diese Funktion ist nur fiir Monitore der Serie FlexScan EV aktiviert.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&EFLD
v Optionen 0

Konfiguration

TT=

QC-Leitfaden —
| Work-and-Flow ]
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fur Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Auto Brightness Switch®.

RadiCS vercion s sseesaces Y=

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0

@ Priifen Sie, ob sich der Mauszeiger innerhalb oder auBerhalb des Bildschirms befindet, und schalten Sie automatisch die Helligkeit um.

(Nur fiir EIZO-Monitore auRer der RadiFarce-Serie.)

[V Auto Brightness Switch aktivieren

[ Monitor [ Helligkeic

E | EIZO EV2435 ‘ Innerhalb des Monitors: 61%. AuRerhalb des Monitors: 31%

Riickgangig m

Der Auto Brightness Switch-Bildschirm wird angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,Auto Brightness Switch aktivieren®.
4. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen fir die Zielmonitore.

5. Klicken Sie auf den Link ,Helligkeit*.
Der Bildschirm fur Helligkeitseinstellung wird angezeigt.
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6. Wahlen Sie die Helligkeit.

Helligkeit (%) dafur einstellen, wenn der Mauszeiger sich innerhalb und aulerhalb des

Bildschirms befindet.

Innerhalb des
Monitors .

AuBerhalb des
Monitors .

— Innerhalb des Monitors
Die Helligkeit (%) wird eingestellt, wenn sich der Mauszeiger innerhalb des
Bildschirms des Zielmonitors befindet.

— Aulerhalb des Monitors
Die Helligkeit (%) wird eingestellt, wenn sich der Mauszeiger auf3erhalb des
Bildschirms des Zielmonitors befindet.

7. Klicken Sie auf ,OK".

8. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gbernommen.

7.10 Vorubergehende Erhohung der Helligkeit (Instant Backlight
Booster)

Sie konnen die Helligkeit des Monitors unter Verwendung der Tastenkombination
voribergehend erhéhen. Dies ist nitzlich, wenn Sie die Lesbarkeit des Diagnosebildschirms
verbessern mochten.

Achtung

+ Mit dieser Funktion kann fiir die voriibergehende Helligkeitsanderung zwischen maximaler
Leuchtdichte und CAL Switch Mode gewahlt werden. Beachten Sie folgende Punkte fir eine
korrekte Verwendung der Funktion:

— Maximale Leuchtdichte: Kein Ziel fir die Qualitatskontrolle des Monitors. Zweck ist die
Unterstutzung bei der Auswertung von Réntgenaufnahmen. Fihren Sie die abschlieRende
Diagnose bitte unter Verwendung eines CAL Switch Mode durch, der die Qualitatskontrolle
unterstutzt.

— CAL Switch Mode: Wir empfehlen die Wahl eines CAL Switch Mode, der die Qualitatskontrolle
des Monitors unterstitzt. Bei Wahl eines CAL Switch-Mode, der keine Qualitatskontrolle
unterstitzt, missen dieselben Punkte beachtet werden wie bei der Wahl der maximalen
Leuchtdichte.

+ Eine Ubermafige Nutzung dieser Funktion kann zu einem friihzeitigen Nachlassen der
Hintergrundbeleuchtung des Monitors fiihren. Verwenden Sie sie nur im Bedarfsfall.

» Die Funktion schaltet sich nach einer Minute automatisch ab.

* In einem nicht von der Kalibrierung unterstiitzten Modus wird der angezeigte CAL Switch Mode
nicht ausgefihrt.

+ Wahlen Sie nicht die Tastenfolge, die bereits mit anderen Funktionen fur die Tastenkombination
dieser Funktion verwendet wird.

Diese Funktion ist nicht verfugbar, wenn die Point-and-Focus Funktion aktiviert ist.
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Hinweis

» Wenn die Funktion ausgefihrt wird, erscheint ein entsprechendes Hinweisfenster im
Zielbildschirm.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&Eﬂﬂ
v Optionen v 0

Konfiguration
F  QC-Leitfaden —

Work-and-Flow o
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fur Work-and-Flow wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Instant Backlight Booster*.

€5 RadiCs = u}
RCICIiCS Version 5. About RadiCs e‘yslzn
Startseite Gerateliste Historie Aktion WV Optionen WV 0

@ Eine voriibergehende Erhdhung der Helligkeit verbessert die Sichtbarkeit von Diagnosebildern

V] Instant Backlight Booster aktivieren
1. Weisen Sie eine Tastenkombination zum Ein- und Ausschalten von Instant Backlight Booster zu.
Andern...

|_Keine |

2. Wahlen Sie die Aktion, die bei Erhohung der Helligkeit angewendet werden soll.
@ Helligkeit auf Maximum einstellen

() Wechsel zum gewahlten CAL Switch Made

Riickgangiq Speichern

Der Instant Backlight Booster-Bildschirm wird angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,Instant Backlight Booster aktivieren®.

4. Stellen Sie die Tastenkombination zum Ein-/Ausschalten von Instant Backlight Booster

ein. Klicken Sie auf ,Andern...".
Der Bildschirm fir Tastenkombinationseinstellungen wird angezeigt.
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5. Legen Sie die Tastenkombination fest.
Geben Sie direkt die fir die Tastenkombination zu verwendende Taste ein, wahrend
»1astenkombination® unter ,Instant Backlight Booster” ausgewahlt ist.

Bitte die Tastenkombination direkt eingeben.
Die Tastenkombination ist bereits fiir die mit * markierte Funktion vergeben.

Funktion Monitor Tastenkombinatien

Instant Backlight Booster * Keine

“

Hinweis

+ Die Tastenkombinationen fiir andere Funktionen als Instant Backlight Booster kénnen ebenfalls
zum selben Zeitpunkt gedndert werden (nur wenn die Zielfunktion aktiviert ist).

6. Klicken Sie auf ,OK".

7. Wahlen Sie den Vorgang, der bei Erhéhung der Helligkeit ausgefiihrt werden soll.
— Helligkeit auf Maximum einstellen
Anzeige mit maximaler Helligkeit des Monitors.

Achtung

» Es handelt sich um eine Option zur Unterstiitzung bei der Auswertung von Réntgenaufnahmen.
Sie ist nicht fUr den Einsatz bei der Diagnose vorgesehen.

— Wechsel zum gewahlten CAL Switch Mode
Wechsel zu dem im Pulldown-Menu gewahlten CAL Switch Mode. Das Pulldown-
Menu zeigt die CAL Switch Modes der verbundenen Monitore an, die kalibriert
werden kdnnen. Wahlen Sie einen flr ein geeignetes Ziel kalibrierten Modus.
8. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden ibernommen.
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7.11 Anpassung der Helligkeit des Monitors an das
Umgebungslicht (Auto Brightness Control)

Auto Brightness Control passt die Helligkeit des auf Textmodus eingestellten Monitors
automatisch entsprechend der Einsatzumgebung an.

Die Einstellung der Helligkeit auf eine angemessene Stufe schont die Augen und beugt
Ermidung vor.

Achtung

* Nur verfuigbar fir RadiCS-kompatible, auf Textmodus eingestellte Monitore.

+ Diese Funktion passt die Helligkeit von auf Textmodus eingestellten Monitoren automatisch auf
Basis des Umgebungslichts und der Helligkeit der bildlesenden Monitore an. Das bedeutet, dass
selbst bei identischem Umgebungslicht die Helligkeit nach erfolgter Einstellung unterschiedlich
ist, je nach Einstellungen des bildlesenden Monitors und je nachdem, ob der bildlesende Monitor
an denselben PC angeschlossen ist.

+ Eine Verwendung ist nicht méglich, wenn keine Monitore mit Umgebungslichtsensoren
verbunden sind.

* In den folgenden Situationen kann diese Funktion nicht verwendet werden:
— RX440: Wenn die Funktion PinP aktiviert ist.

— Anderer Modus als RX440: Wenn die Funktion PinP aktiviert ist und das Unterfenster
angezeigt wird.

1. Wahlen Sie ,Work-and-Flow* in ,Optionen®.

&EFLD
v Optionen Vv 0

Konfiguration

F QC-Leitfaden —
Work-and-Flow ]
) Energiesparmodus

- Exporteinstellungen —

Der Bildschirm fiir Work-and-Flow wird angezeigt.
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2. Klicken Sie auf ,Auto Brightness Control“.

RCICIiCS Version 577 About RadiCs e‘yslzn

Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen Vv 0

@ Die Helligkeit des auf Textmodus eingestellten Monitors wird automatisch entsprechend dem Umgebungslicht
angepasst.

¥ Auto Brightness Control aktivieren

Riickgangiq Speichern

Der Auto Brightness Control-Bildschirm wird angezeigt.
3. Aktivieren Sie das Kontrollk&stchen ,,Auto Brightness Control aktivieren®.

4. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden tibernommen.
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8 Verwalten der RadiCS-Einstellung

8.1 Verwalten der PC-/Monitorinformationen

Uber ,Gerateliste* kdnnen Sie die Informationen zum Verbinden des PC, der Grafikkarte,
des Monitors (CAL Switch Mode) und RadiLight verwalten und bearbeiten.

Hinweis

* In einer Windows 11- oder Windows 10-Umgebung kann der Wert fir ,Auflésung” der Software
von dem Wert abweichen, der fir ,Bildschirmaufldsung® in der Systemsteuerung von Windows
angezeigt wird. Wenn dies der Fall ist, gehen Sie wie folgt vor:

— Fur Windows 11:
Geben Sie den geeigneten Wert unter ,Einstellung “ - ,System*” - ,Anzeige” - ,Skalierung“ -
.Benutzerdefinierte Skalierung® ein.

— Fur Windows 10:
Geben Sie unter ,Benutzerdefinierte Skalierung“ im Bereich ,Erweiterte
Skalierungseinstellungen® in ,Einstellung® - ,System” - ,Anzeige“ einen beliebigen Wert ein.

+ Klicken Sie auf ,Identifizieren“, um die konfigurierten Monitorinformationen (Hersteller,
Modellname und Seriennummer) auf dem Monitorbildschirm anzuzeigen.

8.1.1 PC-Informationen
Klicken Sie auf den PC-Namen, um die folgenden PC-Informationen anzuzeigen.

RadiCS versions  seomcs &=z
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W @
4 E Computer Element Wert

Ort {Undefiniert) > (Undefiniert) > (Undefiniert)

—|EERIntel(R) HD Graphics 4600

™ e1zo Radiighe

Hinweis

+ Mit RadiNET Pro verbinden, um die Information zum Installationsort automatisch zu registrieren.

Ort

Zeigt den Installationsort des PCs (Ort, Abteilung und Biiro). Klicken Sie auf den Link, um
den Registrierinformationsbildschirm anzuzeigen und die Informationen zum Installationsort
bearbeiten zu kénnen.
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Hersteller
Zeigt den Herstellernamen des PCs an.

Modell
Zeigt den Modellnamen des PCs an.

Seriennummer
Zeigt die Seriennummer des PCs an.

Betriebssystem
Zeigt die Information zu dem auf dem PC installierten Betriebssystem an.

IP-Adresse
Zeigt die IP-Adresse des PCs an.

Administrator
Klicken Sie auf den Link, um den Namen des Administrators des PCs einzugeben.

Service Provider
Klicken Sie auf den Link, um den Namen des Service Providers des PCs einzugeben.

Informationen zur Grafikkarte

Klicken Sie auf den Namen der Grafikkarte, um die folgenden Informationen zur Grafikkarte
anzuzeigen.

RadiCS versions e saes @

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0

Element Wert

4 H Computer
EE2 Intel(R) HD Graphics 4600
Seriennumm er (Undefiniert)
I E] EIZO RX360
. Treiber iofx
- ] DIcom

Hersteller Intel Corporation

Treiberversion 9.18.10.3204

Installiert am 18.09.2018

... [ E1ZO RadiLight

Hinweis

* RadiCS kann die Seriennummer einiger Grafikkarten automatisch erfassen. Das bedeutet, Sie
koénnen die Seriennummer nicht manuell eingeben.
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Hersteller
Zeigt den Herstellernamen der Grafikkarte an.

Seriennummer
Klicken Sie auf den Link, um die Seriennummer der Grafikkarte einzugeben.

Treiber
Zeigt den Treiber der Grafikkarte an.

Treiberversion
Zeigt die Treiberversion der Grafikkarte an.

Installiert am

Zeigt standardmaRig das Datum der RadiCS-Installation an. Klicken Sie auf den Link, um
den Inhalt zu bearbeiten.

Monitorinformation

Klicken Sie auf den Monitornamen, um die folgenden Monitorinformationen anzuzeigen.

RadiCS versions  + soesmes @e=o

Startseite Gerateliste Historie Aktion v Optionen Vv 0

Element Wert
4 H Computer

JEERNVIDIA Quadro K2200
4+ [l erz0 Rx350
[ picom
O
O
-]
[ sRGB
W Text
+. [l E1zo Rx1270 wm Grofie in Zol 309
~ ¥ DIcom Auflosung 4200x26800 @ 29Hz
-0
O
] Custom
Wi srcB
e [ Text

I €120 RadiLight

Bestands-Nr. {Undefiniert)

Nurzungsdauer (Tagesdurchschnitt) | 8H (-)

Instal am 17.10.2019

Verbinden usB

Leuchtdichtesensor Integrierter Leuchtdichtesensor

Anwesenheitssensor

Umgebungslichtsensor Ia

Bediensperre Aus

Monitortyp Farbe (Hardware-Kalibrierung)

upI

Radilight-Bereich RadiLight-Bereich: Ein, Helligkeit: 5

Bestands-Nr.
Klicken Sie auf den Link, um die Bestands-Nr. des Monitors einzugeben.

Betriebsstunden (H)
Zeigt die Nutzungsdauer des Monitors an.

Installiert am

Zeigt standardmaRig das Datum der RadiCS-Installation an. Wenn nach der Installation von
RadiCS ein neuer Monitor angeschlossen wird, zeigt das System das Datum an, an dem
dieser neue Monitor zuerst erkannt wurde. Klicken Sie auf den Link, um den Inhalt zu
bearbeiten.
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Hinweis

* Bei Verwendung von RadiNET Pro andert sich das Installationsdatum c.i.es Monitors nicht, auch
wenn der PC, auf dem RadiCS verwendet wird, gewechselt wird. Zum Andern des
Installationsdatums verwenden Sie RadiCS.

Verbinden
Zeigt die Verbindung des Monitors an.

Leuchtdichtesensor
Zeigt den Namen eines Leuchtdichtesensors an, wenn ein Sensor im Monitor eingebaut ist.

Anwesenheitssensor

Zeigt die Einstellung des Anwesenheitssensors an. Klicken Sie auf den Link, um den
Anwesenheitssensor-Einstellungsbildschirm anzuzeigen, der die Anderung der Einstellung
ermdglicht.

Umgebungslichtsensor
Zeigt an, ob ein Umgebungslichtsensor im Monitor eingebaut ist.

Bediensperre

Zeigt die Einstellung der Bediensperrfunktion an. Klicken Sie auf den Link, um den
Bediensperre-Einstellungsbildschirm anzuzeigen, der die Anderung der Einstellung
ermoglicht.

GrofRe in Zoll
Zeigt die Grofie des Monitors in Zoll an.

Auflésung
Zeigt die Bildschirmauflésung des Monitors an.

Monitortyp

Zeigt den Monitortyp (Farbe oder Monochrom) und den Kalibrierungstyp (Hardware- und
Software-Kalibrierung) an.

Hinweis

» Wenn der Monitor RadiCS unterstutzt, fiihrt die Monitorseite die Hardware-Kalibrierung durch,
indem die Leuchtdichte und die Wiedergabekennlinie kalibriert werden. Wenn der Monitor
RadiCS nicht unterstitzt, wird die Signalstufenausgabe der Software-Kalibrierung von der
Grafikkarte ausgefiihrt.

uDI

Zeigt den UDI (ldentifikator) des Monitors an. Zeigt den UDI nur an, wenn der Monitor die
UDI-Informationen erhalten kann.

RadiLight-Bereich

Zeigt die Einstellungen von RadiLight an, wenn es in den Monitor integriert ist. Die
integrierten RadiLight Bereichseinstellungen werden angezeigt, wenn Sie auf den Link
klicken. Anschlief3end kdnnen Sie die Einstellungen andern.
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8.1.3.1 Andern der Bediensperre-Einstellung des Monitors

Achtung

+ Die Anderung ist nur verfiigbar, wenn der RadiCS-unterstiitzte Monitor {iber die Funktion fiir
Bediensperre verfligt.

1. Klicken Sie auf einen Monitornamen in ,Gerateliste”.

RadiCS versions  + ssesemsace @
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W 0
Element Wert
- H Computer
Bestands-Nr. (Undefiniert)
MEE NVIDIA Quadro K2200
Nutzungsdauer (Tagesdurchschnitt) | 8H ()
o [l E120 R £ g
. Installiert am 17.10.2019
] picom
0 Verbinden Use
D Leuchtdichtesensor Integrierter Leuchtdichtesensor
D Anwesenheitssensor
Umgebungslichtsensor a
] sreB = 2 !
Bediensperre Aus
W] Text
GroBe in Zol 309
[l E1Z0 RX1270 =m =
. Auflasung 4200x2800 @ 29Hz
W] DICOM
O Monitortyp Farbe (Hardware-Kalibrierung)
O upl
RadiLight-Bereich
- (] Custom =
- [ sRGB
W Texe
T e120 Radiight

Die Monitorinformation wird rechts angezeigt.

2. Klicken Sie auf den Link ,Bediensperre®.
Der Bildschirm zur Einstellung der Bediensperre erscheint.

3. Wabhlen Sie den Status der Bediensperre aus dem Pulldown-Menii aus.

Element Schalter, die gesperrt werden kénnen
Aus Keine (Alle Schalter sind aktiviert.)
Meni-Sperre Eingabetaste
Alle sperren Alle Tasten auer Netzschalter
Alle Sperren (einschlief3lich Alle Tasten einschlieRlich Netzschalter
Netzschalter)

Achtung

+ Je nach Monitor werden moglicherweise nicht alle Optionen angezeigt.

 Bei Durchfiihrung der Kalibrierung flir einen Monitor, bei dem die Bediensperre Aus ist, wird die
Bediensperre auf ,Meni-Sperre® oder ,Alle Sperren (einschliellich Netzschalter) eingestellt. Um
eine Einstellung am Monitor vorzunehmen, andern Sie die Bediensperre zu ,Aus”.

Hinweis

+ Bei einigen Monitoren kann ,Information” des Monitors bestatigt werden, selbst im Status ,Men(-
Sperre®.

4. Klicken Sie auf ,OK".
Die Einstellungen werden Gbernommen.
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Information zum CAL Switch Modus

Klicken Sie auf den Namen des CAL Switch Modus, um die Informationen zum CAL Switch

Modus anzuzeigen. Durch Wahlen des Kontrollkastchens kdnnen Sie die Prifung und
Messung als ein durch RadiCS verwaltetes Objekt durchflhren.

Einzelheiten finden Sie unter 4.1 Einstellung der Steuerungsziele des CAL Switch Modus

RGdICS Version 51 1 About Radics Q=
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
Wert
4 H Computer
1COM
EEd Intel(R) HD Graphics 4600
erte DICOM, Teil 14 GSDF [0,60cd/m"2-500,00cd/m"2] 7500K
4+ [l ezorazs0
Aktuelle Lamb 00
- [v] DICOM
0O Bezugswerte Lm /m"2, L'min=0.60cd/m"2. Lamb=0.00cd/m"2
O QC-Leitfaden ESRA Grade
O Multi [V Aktivieren
Hybr Akriviert
- [ sRGB - O
Verwendung/Kemmentar {Undefiniern)
A Texe
Backlight Meter Unzureichende Datenmenge
M E] EIZ0 R¥36! ¢
R orcor Backlight Status Hintergrundbeleuchtung ist stabil
[ e1z0 Raditigh:
Achtung

+ Das Anzeigeelement kann je nach Monitor abweichen.

» Werden der CAL Switch Modus die Kalibrierung nicht unterstitzt, werden die Informationen zum
CAL Switch Modus nicht angezeigt.

CAL Switch Mode

Zeigt den Namen des CAL Switch Modus an. Klicken Sie auf den Link, um den Namen des
CAL Switch Modus zu &ndern.

Kalibrierungssollwerte

Zeigt den Kalibrierungssollwert an. Klicken Sie auf den Link, um den Kalibrierungssollwert
zu andern. Einzelheiten finden Sie unter 4.3 Einstellen von Kalibrierungssollwerten [» 90].

Aktuelle Lamb
Zeigt den Wert der Umgebungsleuchtdichte an.

Bezugswerte

Zeigt die Bezugswerte an. Klicken Sie auf den Link, um den
Bezugswerteinstellungsbildschirm anzuzeigen, auf dem Sie die Bezugswerte, das Datum
der Messung, das Messgerat, den Namen des verwendeten Sensors und die
Seriennummer des Sensors andern kénnen.
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Achtung

+ Prinzipiell muss der Bezugswert nicht geandert werden. Beachten Sie, dass die Anderung der
Bezugswerte einen groRen Einfluss auf die Priifung oder das Messergebnis haben kann.

QC-Leitfaden

Zeigt den QC-Leitfaden an, der bei der Abnahme- oder Konstanzpriifung verwendet wird.
Klicken Sie auf den Link, um den QC-Leitfaden-Einstellungsbildschirm anzuzeigen, der die
Anderung des QC-Leitfadens erméglicht. Einzelheiten finden Sie unter 4.2 Andern von QC-
Leitfaden [» 80].

Multi-Monitor
Durch Aktivieren des Kontrollkdstchens wird die Multi-Monitor-Beurteilung aktiviert.

Achtung

* Dies kann nicht mit dem QC-Leitfaden aktiviert werden.

Hybrid Gamma PXL

Durch Aktivieren des Kontrollkdstchens wird die Funktion Hybrid Gamma PXL des Monitors
aktiviert.

Verwendung/Kommentar
Klicken Sie auf den Link, um den Inhalt zu bearbeiten.

Achtung

» Der eingegebene Text kann bis zu 20 Zeichen lang sein.

Backlight Meter

Zeigt die voraussichtliche Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung des Monitors. Klicken
Sie auf den Link, um die Details in einer Grafik zu bestatigen. Einzelheiten finden Sie unter
Prifen der Rest-Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung [» 107].

Backlight Status

Zeigt den Status der Hintergrundbeleuchtung des Monitors nach dem Durchfiihren der
Kalibrierung an. Klicken Sie auf den Link, um die Details in einer Grafik zu bestatigen.
Einzelheiten finden Sie unter 5.5 Prufen von Backlight Meter / Backlight Status [» 107].

RadiLight-Informationen

Wenn RadiLight verbunden ist, werden die Informationen in der Gerateliste angezeigt.
Klicken Sie auf den RadiLight-Namen, um den Status des RadiLight-Bereichs (beleuchteter
hinterer Teil) anzuzeigen. Klicken Sie auf den Link, um den Status des RadiLight-Bereichs
zu andern.

Achtung

+ Bei Verwendung von Mac werden die RadiLight-Informationen nicht angezeigt.
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8.1.5.1 Andern des Status des RadiLight-Bereichs
1. Klicken Sie auf den RadiLight-Namen in der Gerateliste.

RadiCS versions sy s @==
Startseite Gerateliste Historie Aktion v Optionen @
El Wer
4 H Computer Ement | e
o Status adi

B IneelR)

-V E1z0 Raditight

Die RadiLight-Informationen werden im rechten Bereich angezeigt.

2. Klicken Sie auf den Link ,Status®.
Der Bildschirm fiir RadiLight-Bereichseinstellungen wird angezeigt.
Sie kénnen diesen Bildschirm auch Uber den Benachrichtigungsbereich 6ffnen.

3. Stellen Sie den RadiLight-Bereich ein.

RadiLight Area-Einstellungen ausfiihren.
Einstellungen werden auf alle angeschlossenen RadiLights angewendet.

RadiLight Area @ Ein () Aus

1 10
Helligkeit .

+ RadiLight-Bereich
Stellen Sie den RadiLight-Bereich auf EIN / AUS.

+ Helligkeit
Stellen Sie die Helligkeit des RadiLight-Bereichs durch Schieben des Indikators ein.

Hinweis

+ Die Helligkeit des RadiLight-Bereichs &ndert sich in Verbindung mit dem Indikatorwert.

4. Klicken Sie rechts oben im Fenster mit den RadiLight-Bereichseinstellungen auf .

8.1.5.2 Andern der Einstellungen des integrierten RadiLight-Bereichs

Wenn Sie einen RadiLight-integrierten Monitor verwenden, fihren Sie die nachfolgenden
Schritte aus, um die Einstellungen zu &ndern.

160



Verwalten der RadiCS-Einstellung | 8

1. Klicken Sie in der Gerateliste auf den Namen des Monitors mit dem integrierten
RadiLight.

RadiCS version s seeusmaacs @ ezn

Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0

Element Wert
4 H Computer

JWEE NVIDIA Quadro K2200
4 E| EIZ0 RY36C

- (v DICOM
W] srcE

] Texa

i __ o Grae in Zoll 208
] picom Auflasung 4200x2800 @ 29Hz
g I< RadiLight-Bereich Radil ight-Bereich: Ein, Helligkeit: 5

ustom
v sraB
W Text

.. [ E120 Radilight

Bestands-Nr. (Undefiniert)

Nutzungsdauer (Tagesdurchschnitt) | 8H ()

Installiert am 17.10.2019
Verbinden UsB

Leuchtdichtesensor Integrierter Leuchtdichtesensor

Anwesenheitssensor

Umgebungslichtsensor

= |

Bediensperre u

Monitortyp Farbe (Hardware-Kalibrierung)
upt

Die Monitorinformation wird rechts angezeigt.

2. Klicken Sie auf den Link ,RadiLight-Bereich®.
Ein Bildschirm zum Andern der RadiLight-Bereichseinstellungen wird angezeigt.
Sie kénnen diesen Bildschirm auch iber den Benachrichtigungsbereich 6ffnen.

3. Konfigurieren Sie die Einstellungen des RadiLight-Bereichs.

Mehmen Sie die Einstellungen fur den RadiLight-Bereich (integriert) fur

RX1270 vor.
RadiLight-Bereich @ Ein () Aus () AUTO

1 10
Helligkeit .

Die gleichen Einstellungen fir alle Monitore mit

integriertem RadiLight anwenden

* RadiLight-Bereich
Schalten Sie den RadiLight-Bereich ein bzw. aus oder versetzen Sie die Anwendung in
den Auto Mode. Im Auto Mode schaltet sich der RadiLight-Bereich entsprechend der
Hintergrundbeleuchtung des Monitors ein oder aus.

+ Helligkeit
Stellen Sie die Helligkeit des RadiLight-Bereichs durch Schieben des Indikators ein.

» Die gleichen Einstellungen fiur alle Monitore mit integriertem RadiLight anwenden

Dies wird angezeigt, wenn mehrere integrierte RadiLights vorhanden sind. Durch
Anklicken kdnnen Sie die Einstellungen fir alle RadiLight-Bereiche standardisieren.

Hinweis

+ Die Helligkeit des RadiLight-Bereichs andert sich in Verbindung mit dem Indikatorwert.

161



8 | Verwalten der RadiCS-Einstellung

8.2 Einstellen der Registrierinformationen

Stellen Sie die Informationen der Organisation, in der RadiCS installiert wird, als
Registrierinformationen von RadiCS ein. Die eingegebenen Informationen werden von der
Historienfunktion beim Erzeugen von Berichten verwendet.

Hinweis

» Mit RadiNET Pro verbinden, um die in RadiNET Pro konfigurierte Information automatisch zu
registrieren.

1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

&EIZI:I
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen

L
Der Konfigurationsbildschirm wird angezeigt.
2. Klicken Sie auf ,Registrierinformationen®.

B Radics - o X
RadiCS vesn  somsnars $==
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W 0

Allgemein | organisation |(

| Adresse J(

Registrierinformationen (" Rufnummer JI

| standort J(

Terminplan

| Abteilung J(

| Buro J(

Sensor

| Administrator J(

| service Provider J(

Benutzermodus

Historie

Umgebungslichtiberwachung

MAC-Adressen-Klon

RadiCS (Administrator-Modus)
Die Registrierinformationen werden im rechten Bereich angezeigt.
3. Legen Sie die folgenden Elemente fest:
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Hinweis

 Jeder Wert darf bis zu 128 Zeichen lang sein.

» Der Elementname kann in das leere Elementfeld eingegeben werden. Der Feldname kann bis zu
50 Zeichen lang sein.

+ Die in der Software bereits existierenden Feldnamen kdnnen nicht geandert werden.

» Wenn Sie Active Directory verwenden, werden die folgenden Daten automatisch eingegeben.
— Organisation
— Adresse
— Standort

* Organisation
Geben Sie einen Krankenhausnamen oder dergleichen ein.

» Adresse
Geben Sie die Adresse ein.

e Rufnummer
Geben Sie die Rufnummer ein.

« Standort
Geben Sie den Standort des Monitors ein.

» Abteilung
Geben Sie den Namen der Abteilung ein, die den Monitor verwendet.

« Biro
Geben Sie den Namen des Biiros ein, in dem der Monitor verwendet wird.

* Administrator
Geben Sie den Namen des Monitoradministrators ein.

» Service Provider
Geben Sie Informationen zu dem von lhnen genutzten Service Provider an.

4. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Informationen werden registriert.

8.3 Verbinden mit RadiNET Pro

Der mit RadiNET Pro verbundene Ablauf kann je nach verbundenem RadiNET Pro-Typ
abweichen.

Hier werden die Vorgéange in RadiCS bei Verbindung mit RadiNET Pro beschrieben.

Informationen zu Vorgangen des voreingestellten RadiNET Pro finden Sie im RadiNET Pro-
Systemleitfaden.
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Achtung

+ Die Einstellungsvorgange kénnen abweichen, wenn eine Verbindung zu RadiNET Pro
Enterprise / RadiNET Pro Web Hosting hergestellt wird. Einzelheiten finden Sie im
Systemleitfaden.

» Gruppenrichtlinien fir Monitore, die mit RadiNET Pro verbunden sind, kdnnen mit RadiNET Pro
konfiguriert werden. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch von RadiNET Pro.

* Wenn Sie versuchen, eine Verbindung mit RadiNET Pro unter Verwendung fehlerhafter
Verbindungseinstellungen herzustellen, erscheint die nachstehende Meldung. Befolgen Sie die
Meldung und versuchen Sie es erneut.

RadiCs *

Sie versuchen, sich mit falschen Verbindungseinstellungen bei RadiNET
Pro anzumelden.

Bitte laden Sie die Einstellungsdatei erneut von RadiNET Pro herunter,
legen Sie sie in dem angegebenen Ordner ab, und starten Sie Inren
Computer neu. Alternativ kontaktieren Sie bitte Ihren
Systemadministrataor.

OK

* Wenn das Verbinden zu RadiNET Pro fehlschlagt, wird im oberen Bereich des Fensters
angezeigt, dass Sie offline sind. Das Protokoll der Kalibrierungs- und Testlaufe wahrend dieses
Zeitraums wird hochgeladen, nachdem der Monitor mit RadiNET Pro verbunden wurde.

1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

@-Elzﬂ
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
1
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

2. Klicken Sie auf ,Allgemein®.
Der Bildschirm fir die Grundeinstellungen wird angezeigt.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Fernverwaltung aktivieren®.

Achtung

+ Wenn das Kontrollkastchen ,Fernverwaltung aktivieren“ nicht aktiviert werden kann, missen Sie
die RadiCS-Installation mit dem von RadiNET Pro heruntergeladenen Installationsprogramm fiir
vorkonfigurierte Verbindungen berschreiben. Einzelheiten finden Sie im RadiNET Pro-
Systemleitfaden.

Hinweis

¢ Die in RadiNET Prq voreingestellten Werte werden in ,,Pri_r_n'are Server-Adresse” und ,Primarer
Port“ eingegeben. Andern Sie diesen Wert nicht, da eine Anderung eventuell zur Folge hat, dass
Sie keine Verbindung zu RadiNET Pro herstellen kénnen.
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4. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Ubernommen.

8.3.1 Exportieren der in RadiNET Pro zu importierenden Einstellungsdatei
Die Softwareeinstellung (RadiCS5-Einstellungsdatei) kann exportiert werden.
1. Wahlen Sie ,Exporteinstellungen® in ,Optionen®.

%Elzﬂ
Optionen W 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
|

Der Bildschirm fir Exporteinstellungen erscheint.

2. Aktivieren Sie das gewinschte Kontrollkdstchen zum Exportieren und Bearbeiten des
Inhalts.

[ Radics - o %
ROC'IICS Version 5 I Abou: Radics &eo

Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen W 0

Bearbeiten Sie die Einstellungen, mit denen die RadiNET PRO-Richtlinien importiert werden, und exportieren Sie dann die Einstellungsdaten.

Kalibrierur te
[ Monitor [ CAL Switch Mode [ wert [
| E1zo mxa16 | picom | Dicom. Teil 12 GSOF 10.35c/m"2-270,00cd/m 21 7500k ‘

EIZO-Monitoreinstellungen
M Indikator @ Ein ) Aus
[] Hybrid Gamma PXL

W Bediensperre (fiir unterstitzten Monitor) [ Menu-Sperre ™

[] Bediensperre (fur nicht unterstitzten Monitor)

Moniter-unabhangige Einstellungen

[ Monitor [ Wert [

E” MX216 X ‘ CAL Switch Mode: DICOM, Stromsparen: Ein ‘

Kalibrierungssollwerte
Geben Sie den Kalibrierungssollwert des gerade von RadiCS verwalteten Monitors aus.

Hinweis

* Klicken Sie auf den Link ,Wert", um den Einstellungsbildschirm fur Kalibrierungssollwerte
anzuzeigen, der die Anderung des Zielwerts ermdglicht. Einzelheiten finden Sie unter 4.3
Einstellen von Kalibrierungssollwerten [» 90].

EIZO-Monitoreinstellungen
Bearbeiten und geben Sie die EIZO-Monitoreinstellungen aus.
Wahlen Sie den Indikator-, Hybrid Gamma PXL- und Bediensperre-Status.
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Klicken Sie auf ,Hinzufugen®, um den Bildschirm mit dem EIZO-Monitoreinstellungen fr
jeden Monitor anzuzeigen, an dem Sie die Details einstellen kdnnen. Aktivieren Sie das
gewinschte Kontrollkdstchen zum Exportieren und Einstellen des Inhalts.

Hinweis

Zur erneuten Bearbeitung der Einstellung flr jeden Monitor klicken Sie auf ,Wert*, um den
Bildschirm mit dem EIZO-Monitoreinstellungen anzuzeigen.

Klicken Sie auf , um die Einstellung zu I6schen.

CAL Switch Mode

Wahlen Sie den CAL Switch Modus als ein durch das Pulldown-Menu verwaltetes
Objekt.

Anwesenheitssensor

Wahlen Sie die Einstellung des Anwesenheitssensors aus dem Pulldown-Men aus.
Wenn die Einstellung EIN gewahlt ist, stellen Sie ,Zeit “ und ,Empfindlichkeit “ ein.
LEA

Wahlen Sie die Zeit, zu der die voraussichtliche Lebensdauer vom Pulldown-Menu
eingeholt werden soll.

Stromsparen

Wahlen Sie EIN oder AUS fiir die Stromsparfunktion.

Autom. Eingabeerkennung

Wahlen Sie EIN oder AUS fir die Funktion der automatischen
Signaleingangserkennung.

Voreingestellter Modus

Wahlen Sie EIN oder AUS fiir die Funktion Voreingestellter Modus. Wen EIN gewahlt
ist, kann der nicht durch Kalibrierung unterstitzte CAL Switch Modus vom Monitor
ausgewahlt werden.

. Klicken Sie auf ,OK".
. Klicken Sie auf ,Export®.

Legen Sie den Speicherort und den Dateinamen der RadiCS5-Einstellungsdatei
(*.radics5setting) fest und klicken Sie auf ,Speichern®.

Hinweis

Weitere Informationen zu Verfahren zum Importieren einer Exportdatei als Gruppenrichtlinie in
RadiNET Pro finden Sie im RadiNET Pro Benutzerhandbuch.
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8.4 RadiCS-Grundeinstellungen

Konfigurieren der RadiCS-Grundeinstellungen.
1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

@Elzﬂ
Optionen W 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
|
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

2. Klicken Sie auf ,Allgemein®.
Der Bildschirm fiir die Grundeinstellungen erscheint im rechten Bereich.

3. Stellen Sie alle Elemente ein.
Passwort
Klicken Sie auf ,Andern...“, um das Passwort zu dndern. Einzelheiten finden Sie unter
8.5 Andern des Passworts [> 168].
Umgebungslicht
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen, um den Beleuchtungswert des Startbildschirms
anzuzeigen.
SelfQC-Historie
Enthalt nur die Historie an verwalteten Monitoren unter allen verbundenen Monitoren
und zeigt diese in ,Historie* an.
Prufer
Aktivieren Sie dieses Kontrollkéstchen, wenn Sie den bei der Ausfiihrung der Aufgabe
registrierten Prifer speichern und fiir nachfolgende Prifungen verwenden méchten.
Wenn das Kontrollkastchen deaktiviert ist, wird der zuletzt registrierte Prifer nicht
angezeigt. Der aktuell beim Betriebssystem angemeldete Benutzer wird als Priifer
angezeigt.
Monitorerkennung
— Automatische Erkennung beim Start von RadiCS und bei Anderungen der
Monitorkonfiguration
Wenn das Kontrollkastchen aktiviert ist, erfolgt beim Start oder bei Erkennung einer
Anderung der Monitor-Konfiguration eine automatische Erkennung.
— CuratOR-Monitore erkennen
Aktivieren Sie fiur die Option ,CuratOR-Monitore erkennen® vorab das
Kontrollkastchen.
Sprache
Wahlen Sie die Sprache, die in RadiCS angezeigt werden soll, aus dem Pulldown-Menu
aus.
Protokollierungsebene
Wahlen Sie die Protokollierungsebene aus dem Pulldown-Menii aus.
Ferneinstellungen
Stellen Sie die Verbindung mit RadiNET Pro her. Einzelheiten finden Sie unter 8.3
Verbinden mit RadiNET Pro [» 163].

4. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Gbernommen.
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8.5 Andern des Passworts

Das Passwort, das zum Starten des Administrator-Modus von RadiCS benétigt wird, wird
geandert.

1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

@»EIZEI
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
1
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

2. Klicken Sie auf ,Allgemein®.
Der Bildschirm zum Andern des Passworts wird auf der rechten Seite angezeigt.
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3. Klicken Sie auf ,Andern...“ in ,Passwort “.

RadiCs - m] X
RCIdICS Version 5. About RadiC5 &Em:l
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0
Allgemein Passwort kA Ak
Umgebungslicht ] Beleuchtung anzeigen
Registrierinformationen
SelfQC-Historie ] Historie nur von verwalteten Monitoren beziehen
Terminplan Prufer W] Aufgaben-Prifer registrieren
Monitorerkennung v Automatische Erkennung beim Start von Radics und bei
Sensor Anderungen der Monitorkonfiguration

[[] curatOR-Manitore erkennen

Benutzermodus

Sprache \ Deutsch |V\

. . Protokollierungsebene \ Information |V\
Historie

Ferneinstellungen

umgebungslichtiiberwachung W Fernverwaltung aktivieren

Primdre Server-Adresse * [ 10.10.141. |
MAC Address Clone

Primarer Port * [ 30503 J

Sekundare Server-Adresse | )

Sekundarer Port [ )

Der Bildschirm zum Einstellen des Passworts erscheint.

RadiCS X

Aktuelles Kennwort

Neues Passwort
[

Geben Sie das neue Passwort ein
|

4. Geben Sie die folgenden Elemente ein:
— Aktuelles Kennwort
Geben Sie das derzeitige Passwort ein.
— Neues Passwort
Geben Sie ein neues Passwort ein.
— Geben Sie das neue Passwort ein
Geben Sie das neue Passwort erneut ein.

Achtung

» Legen Sie das Passwort mit einer Lange von 6 bis 15 alphanumerischen Zeichen fest.

5. Klicken Sie auf ,OK".

6. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Das geéanderte Passwort wird GUbernommen.
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Achtung

» Wenn Sie das Passwort vergessen, muss die Software neu installiert werden. Wenn Sie die
Software deinstallieren und erneut im selben Ordner installieren, wird das Passwort
zurlickgesetzt.

8.5.1 Andern das Passworts wiahrend der Installation

Sie kdnnen das Passwort fiir den Administrator-Modus wahrend der Installation unter
Verwendung der von RadiNET Pro heruntergeladenen Datei oder der RadiCS DVD-ROM
andern.

Achtung

* RadiCS LE bietet diese Funktionen nicht.
» Wird bei der Mac-Version nicht unterstitzt.

1. Bei einem Download von RadiNET Pro entzippen Sie die Datei
(EIZO_RadiCS_v5.x.x.x.zip oder xxxxx_EIZO_RadiCS_v5.x.x.x.zip).

2. Offnen Sie ,RadiCSInstallParam.xml“ mit einer Anwendung wie z. B. Notepad und
geben Sie das Passwort fir den Start des Administrator-Modus ein.
Geben Sie das Passwort zwischen dem Tag <RadiCSPassword> und dem Tag </
RadiCSPassword> ein.

Achtung

* Legen Sie das Passwort mit einer Lange von 6 bis 15 alphanumerischen Zeichen fest.

3. Speichern Sie die Datei ,RadiCSInstallParam.xml".

Hinweis

+ Bitte speichern Sie nach Bedarf die Installationsdatei zu Sicherungszwecken in einem
gemeinsamen Ordner oder an einem anderen Speicherort.

4. Fahren Sie die Schritte unter Installieren mit der heruntergeladenen Datei [» 17] aus, um
die Installation durchzufuhren.

8.6 Konfigurieren der Benutzermodus-Anzeigeeinstellung

Stellen Sie zusatzliche Elemente ein, die im Benutzermodus angezeigt werden sollen.
1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

@-EIZEI
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen

1
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.
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2. Klicken Sie auf ,Benutzermodus®.

& Radics - m} x
ROdICS Version 5 About RadiCs &EIZI:I
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen Vv 0

Allgemein Ausfahrungsment
M Konstanzprufung

Registrierinformationen [1 work-and-Flow

Start von RadiCs

Terminplan

[7] start bei Anmeldung

Sensor

Benutzermodus

Historie

umgebungslichtiberwachung

MAC-Adressen-Klon

Rilckganaig Speichern

Der Bildschirm fiir die Benutzermodus-Einstellungen wird auf der rechten Seite
angezeigt.

3. Markieren Sie die Kontrollkastchen ,Konstanzprifung® und ,Work-and-Flow* fir die
Anzeige im Benutzermodus.

Hinweis

+ Das gewahlte Element wird unter ,Aktion des Benutzermodus angezeigt.

4. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden ibernommen.

8.7 RadiCS auf Start bei Anmeldung einstellen

Durch diese Einstellung wird RadiCS so konfiguriert, dass es automatisch startet, wenn Sie
sich bei Ihrem Computer anmelden.

1. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

&Elzﬂ
Optionen 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
|
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.
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2. Klicken Sie auf ,Benutzermodus®.

& Radics - m} x
RCICIICS Version 5 About RadiCs éEI
Startseite Gerateliste Historie Aktion Optionen Vv 0

Allgemein Ausfahrungsment
[] Konstanzprufung

Registrierinformationen [1 work-and-Flow

Start von RadiCs

Terminplan

v start bei Anmeldung

* Wenn die tagliche Prifung im Benutzermodus abgeschlossen ist. wird RadiCS geschlossen
Sensor

Benutzermodus

Historie

umgebungslichtiberwachung

MAC-Adressen-Klon

Rilckganaig Speichern

Der Bildschirm fiir die Benutzermodus-Einstellungen wird auf der rechten Seite
angezeigt.

3. Wenn Sie RadiCS bei der Anmeldung starten mochten, markieren Sie das
Kontrollkastchen ,Start bei Anmeldung®.

4. Klicken Sie auf ,Speichern®.

Die Einstellung wird Gbernommen und RadiCS wird automatisch gestartet, wenn Sie
sich das nachste Mal anmelden.

8.8 Ersetzen der MAC-Adresse des Monitors (MAC-Adressen-
Klon)

Wenn Sie die Funktion ,MAC-Adressen-Klon“ aktivieren, kénnen Sie die MAC-Adresse
eines EIZO-Monitors voribergehend durch die authentifizierte MAC-Adresse des
Computers ersetzen, vorausgesetzt, der Monitor ist mit einer USB-LAN-Adapterfunktion
ausgestattet.

In einer Netzwerkumgebung mit MAC-Adressen-Authentifizierung kénnen Sie Giber den im
EIZO-Monitor integrierten LAN-Adapter von einem Computer aus, der mit seiner MAC-
Adresse authentifiziert wurde, eine kabelgebundene Netzwerkverbindung zum Netzwerk
herstellen.

Achtung

» Wird bei der Mac-Version nicht unterstutzt.

1. Schlief3en Sie den Monitor und den Computer, dessen MAC-Adresse ersetzt werden
soll, mit einem USB-C-Kabel an.
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2. Wahlen Sie ,Konfiguration® in ,Optionen®.

@EIZI:I
Optionen v 0

Konfiguration
QC-Leitfaden
Work-and-Flow
Energiesparmodus

Exporteinstellungen
1
Der Bildschirm mit Einstellungen erscheint.

3. Klicken Sie auf ,MAC-Adressen-Klon“.

RadiCS - [u] X
RCICIICS Version About RadiCs GEIZEI
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen 0

Allgemein [] Die Option MAC-Adressen-Klen in der RadiCS Taskleiste aktivieren

Die MAC-Adresse des Monitors wird ersetzt
Registrierinformationen Quellschnittstelle:

Terminplan

Sensor

Benutzermodus

Historie

Umagebungslichtiberwachung

MAC-Adressen-Klon

Rilckgangig Speichern

Auf dem rechten Bildschirm werden die aktuellen Einstellungen fiir den MAC-Adressen-
Klon angezeigt.
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4. Klicken Sie auf den Link.

RadiCS - u] X
RCIdICS Version About RadiCs &EIZD
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen W 0

Allgemein [] Die Option MAC-Adressen-Klon in der RadiCS Taskleiste aktivieren

Die MAC-Adresse des Monitors wird ersetzt
Registrierinformationen Quellschnittstelle:

Terminplan

Sensor

Benutzermodus

Historie

Umgebungslichtiberwachung

MAC-Adressen-Klon

speichern

Der Bildschirm zur Einstellung des MAC-Adressen-Klons erscheint.

5. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen ,MAC-Adresse des Monitors ersetzen®. Wahlen Sie
aulerdem aus der Pulldown-Liste aus, welche MAC-Adresse des Adapters ersetzt
werden soll.

Einstellung fiir MAC-Adressen-Klon X

] MAC-Adresse des Monitors ersetzen
Wahlen Sie aus. fir welchen Adapter die MAC-Adresse ersetzt werden soll.

[ Automatisch ™
Netzwerkverbindungen Abbrechen “

Achtung

+ Klicken Sie auf ,Netzwerkverbindungen®, um den Bildschirm ,Windows-Netzwerkverbindungen*
anzuzeigen.

6. Klicken Sie auf ,OK".

7. Um den Bildschirm mit den Einstellungen fiir den MAC-Adressen-Klon in der Taskleiste
anzuzeigen, aktivieren Sie das Kontrollkastchen ,Die Option MAC-Adressen-Klon in der
RadiCS Taskleiste aktivieren®.

8. Klicken Sie auf ,Speichern®.
Die Einstellungen werden Ubernommen.
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8.9 Bestatigen der RadiCS-Informationen (About RadiCS)

Sie kénnen die folgenden Informationen zu der derzeit verwendeten Software einsehen:
* Version
Zeigt die Informationen zur Softwareversion an.
* Monitor
Zeigt den Modellnamen des Monitors an, der die Hardware-Kalibrierung unterstitzt.
* Plug-In
Zeigt die Plug-In-Informationen an.
* Lizenz
Zeigt die Lizenzinformation an.
1. Klicken Sie auf ,About RadiCS*.

(& Radics _ o «
RQdiCS Version 5 &EIZI:I
Startseite Gerateliste Historie Aktion WV Optionen Vv 0

@ Das Umgebungslicht betragt 331,49 (x). [l

E£Z0 EZ0 Q

Mx216 RX360 EIZ!
Sl ol R, EV2450

DICOM a Erkennung
Identifizieren

i Abnahmepriifung |:| Tagliche Prifung . Konstanzpriifung E@ Kalibrierung
2

Zeigt den Informationsbildschirm zur RadiCS-Version an.

2. Wahlen Sie eine Registerkarte, deren Inhalte Sie einsehen méchten.

RadiCs X

Version Moanitor Plug-In Lizenz

RadiCs

RadiCS VRS

© 2018-2022 EIZO Corporation
ENDBENUTZER-LIZENZVERTRAG

Systemprotokoll exportieren “
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8.9.1 Abrufen von Systemprotokollen

Um ein Problem zu Iésen, kdnnen wir Sie darum bitten, uns die Systemprotokolle zu

Ubermitteln.
1. Klicken Sie auf ,About RadiCS".
2. Klicken Sie auf ,Systemprotokoll exportieren®.

[& Radics
Version Monitor Plug-In Lizenz
RadiCs
RadiCS VS

© 2018-2022 EIZO Corporation
EMDBEMUTZER-LIZENZVERTRAG

Systemprotokoll exportieren

Der Bildschirm zur Ubernahme der System-Information erscheint.

3. Klicken Sie auf ,OK".

4. Geben Sie den Speicherort und den Dateinamen (*.zip) an und klicken Sie auf

~opeichern®,

Um eine Protokolldatei vorzulegen, Ubermitteln Sie die gesamte Datei an lhre lokale

EIZO-Vertretung.
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8.10 Auf spezifische Monitore begrenzte Funktionen

RadiCS beinhaltet Funktionen, die nur mit spezifischen Monitoren verwendet werden

kdnnen.

Die spezifischen Monitore sind nachstehend aufgefuhrt.
« LL580W « LX1910™ * LX550W

*1

Das Erstellen/Wiederherstellen von Backup-Daten wird nicht unterstitzt.

Achtung

» Wird bei der Mac-Version nicht unterstitzt.

8.10.1 Backup-Daten erstellen/wiederherstellen

Diese Funktion ruft den Monitorstatus ab und speichert diesen in einer Backup-Datei. Sie
stellt aullerdem den Monitorstatus aus der gespeicherten Backup-Datei wieder her.

8.10.1.1 Backup-Daten erstellen
1. Wahlen Sie ,Backup erstellen/wiederherstellen in ,,Aktion®.

o x
@Elzﬂ
Aktion WV Optionen Vv 0

Prufung der Leuchtdichte
Prufung der Leuchtdichtekennlinie
Testbild anzeigen

Backup erstellen/wiederherstellen

Der Bildschirm zum Erstellen/Wiederherstellen von Backup-Daten erscheint.
2. Wahlen Sie aus dem Pulldown-Meni den Monitor aus, flir den Sie ein Backup erstellen

& Rradics - [u] X
RadiCS verons  + susssace -
Startseite Gerateliste Historie Aktion W Optionen v 0

Backup erstellen

Monitor |\ EIZO LL580W \v||

Kommentar

Backup starten

Backup wiederherstellen

Monitor ( |l Backup-Daten auswahlen

Erstellt am ( ]

Kommentar

3. Geben Sie etwaige erforderliche Kommentare ein und klicken Sie auf ,Backup starten®.
Der Bildschirm zur Angabe des Zielordners fir die Datei erscheint.
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4. Geben Sie den Namen und den Zielordner der Datei ein und klicken Sie auf
~opeichern®.

Daraufhin startet das Backup. Wahrend dieses Vorgangs wird der Fortschritt am
Bildschirm angezeigt.

E Backup-Daten erstellen X

Backup-Daten erstellen wird ausgefiihrt.

L 6%

5. Wenn die Abschlussmeldung erscheint, klicken Sie auf ,,OK*.

B Radics ®

Backup-Daten erstellen ist abgeschlossen.

OK

8.10.1.2 Monitorstatus aus der gespeicherten Backup-Datei wieder herstellen
1. Wahlen Sie ,Backup erstellen/wiederherstellen in ,Aktion*®.

- O x
6EIZ]:I
Aktion Optionen 0

Prifung der Leuchtdichte
Prufung der Leuchtdichtekennlinie
Testbild anzeigen

Backup erstellen/wiederherstellen

Der Bildschirm zum Erstellen/Wiederherstellen von Backup-Daten erscheint.
2. Klicken Sie auf ,Backup-Daten auswahlen®.

& Radics - ] X
RCICIICS Version 55 # About RadiCs ==

Startseite Gerateliste Historie Aktion \/ optionen v @)
Backup erstellen

Manitor [ E1zo LLs8ow ™

Kommentar
Backup wiederherstellen

Monitor ( II Backup-Daten auswahlen I

Erstellt am ( |

Kommentar

Der Bildschirm fir Dateiauswahl wird angezeigt.
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3. Wahlen Sie die Backup-Daten, die Sie wiederherstellen méchten, und klicken Sie

anschlieRend auf ,Offnen”.
4. Klicken Sie auf ,Wiederherstellung starten®.

(& Radics - o X
RCICIICS Version 55 ¥ about fsdics &eza
Startseite Gerateliste Historie Aktion WV Optionen Vv 0

Backup erstellen

Monitor EIZO LL580W ™M

Kommentar
Backup wiederherstellen

Monitor (_E1zo LLssow Il Backup-Daten auswahlen

Erstellt am ((1511.2021 15:02 |

Kommentar

Wiederherstellung starten

Daraufhin startet die Wiederherstellung der Daten. Wahrend dieses Vorgangs wird der

Fortschritt am Bildschirm angezeigt.

E Backup-Daten wiederherstellen

Backup-Daten wiederherstellen wird ausgefiihrt.

5. Wenn die Abschlussmeldung erscheint, klicken Sie auf ,,OK*.

[ Radics

Backup-Daten wiederherstellen ist abgeschlossen.

OK

Achtung

» Fuhren Sie wahrend der Wiederherstellung keinen der nachfolgend genannten Vorgange aus.
Dies kdnnte dazu fiihren, dass der Monitor beschadigt wird und keine Wiederherstellung aus

RadiCS mdglich ist.

— Abziehen bzw. Einstecken des Kommunikations- oder Signalkabels

— OSD-Bedienvorgange am Monitor.
— Ausschalten des Monitors

179



8 | Verwalten der RadiCS-Einstellung

8.10.2 Extrahieren von Kalibrierungsdaten

Wenn keine Daten zum Kalibrierungsprotokoll flir den Zielmonitor in RadiCS vorhanden
sind, erstellen Sie ein RadiCS Kalibrierungsprotokoll aus den beim Versand des Monitors ab
Werk gespeicherten Kalibrierungsprotokolldaten. Oder erstellen Sie die Standards fur
Hands-Off-Prifung und registrieren Sie sie.

Diese Prifung wird bei Erkennung eines Monitors automatisch von RadiCS durchgefiihrt.
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9 Informationen

9.1

9.11

Dieses Kapitel bietet die folgenden Informationen:

» Hinweise zu den von RadiCS angewandten Monitorqualitatssicherungs-Standards (QC-
Leitfaden).

» Vorsichtsmallnahmen beim Konfigurieren einer Priifung in RadiCS fur die einzelnen
Monitorqualitdtssicherungs-Standards (QC-Leitfaden).

Beschreibung der Standards

Qualitatssicherungs-Standards fur Monitore zur digitalen Bildverarbeitung im
medizinischen Bereich (Monitorqualitatssicherungs-Standards)

IEC 62563-2: 2021

.Medizinische elektrische Gerate - Medizinische Bildwiedergabesysteme - Teil 2:
Akzeptanz- und Konstanzpriifungen fiir medizinische Bildanzeigen*, herausgegeben von
der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (International Electrotechnical
Commission, IEC). Dieser Standard verwendet die Bewertungsmethode gemaf

IEC 62563-1 fir die Spezifizierung von Testkriterien, Frequenz, Kategorie-Klassifizierung,
USW.

Hinweis

+ IEC 62563-2“ in RadiCS beinhaltet Folgendes.

Standard-/Richtlinien-Referenzen QC-Leitfaden (Abkurzung)
Kategorie I-A IEC 62563-2 Kategorie I-A
Kategorie |-B IEC 62563-2 Kategorie |-B
Kategorie Il 1 IEC 62563-2 Kategorie |l fiir Diagnose
IEC 62563-2 Kategorie Il fir Anzeige

" Kategorie |l ist in RadiCS in zwei Kategorien unterteilt, da die Evaluierungsinhalte und
Bewertungskriterien fiir Diagnose- und Anzeigezwecke unterschiedlich sind.

AAPM On-line Report No. 03: 2005

+Assessment of Display Performance for Medical Imaging Systems* (Bewertung der
Display-Leistung in medizinischen Imaging-Systemen), festgelegt von der TG
(Arbeitsgruppe) 18 der AAPM (American Association of Physicists in Medicine). Er legt
Konstanzprifungen und Abnahmeprifungen fir Monitore fest. Abhangig von der
vorgesehenen Anwendung flr die Monitore wird zwischen ,primar* und ,sekundar”
unterschieden.

Hinweis

» Bei RadiCS steht ,AAPM* fiir ,AAPM On-line Report No. 03*.

ACR-AAPM-SIIM-Praxisrichtlinie fiir Determinanten der Bildqualitat bei digitaler
Mammografie: 2012

Diese Richtlinie wurde gemeinsam von Spezialisten auf den Gebieten der Mammaographie
und der medizinischen Physik des American College of Radiology (ACR), der American
Association of Physicists in Medicine (AAPM) und der Society for Imaging Informatics in
Medicine (SIIM) erarbeitet. Der Mammography Quality Standards Act (MQSA) unterliegt der
Qualitatskontrolle flir mammografische Diagnosegerate in den USA. Dieses Gesetz, das
1992 in Kraft trat, wendet sich an auf Film basierte analoge Systeme und wird momentan im
Hinblick auf digitale Systeme, die heute immer weiter verbreitet werden, Uberarbeitet. Diese

181



9 | Informationen

Richtlinie ist als einer der Vorschlage von ACR fir diese Uberarbeitung positioniert. Der
Abschnitt Gber Monitor behandelt den (primaren) Einsatz in der Diagnostik. Die Konzepte
Abnahmeprifungen und Konstanzpriifungen werden nicht behandelt. Dies wurde 2012
revidiert.

Hinweis

+ RadiCS mit ,ACR" zeigt an, dass es mit Elementen zusatzlicher Qualitatskontrolle basierend auf
der ACR-AAPM-SIIM-Praxisrichtlinie fir Determinanten der Bildqualitat bei digitaler
Mammografie (im Folgenden als ACR Mammo bezeichnet) getestet wurde (der
Bewertungspunkt und Standard wurde entsprechend der Praxisrichtlinie flir Determinanten der
Bildqualitat bei digitaler Mammografie: 2012 (im Folgenden als die technische Norm bezeichnet)
und AAPM On-line Bericht Nr. 03:2005 ausgewahlt).

New York State Department of Health Bureau of Environmental Radiation Protection
Guide for Radiation Safety / Quality Assurance Program Primary Diagnostic Monitors

Die Richtlinien beschreiben die Art und den Umfang der Informationen und Kriterien, die
vom New York State Department of Health Bureau of Environmental Radiation Protection
(Gesundheitsamt des Staates New York, Biro fir Umweltstrahlungsschutz) verwendet
werden, um Primardiagnostik-Monitoren (PDM) in Einrichtungen als Teil des Programms zur
Strahlungssicherheit und Qualitatssicherung zu bewerten.

Hinweis

» Der Ausdruck ,NYS PDM-**** in RadiCS bezieht sich auf den ,New York State Department of
Health Bureau of Environmental Radiation Protection Guide for Radiation Safety/Quality
Assurance Program Primary Diagnostic Monitors® (Leitfaden des Gesundheitsamts des Staates
New York, Buro fur Umweltstrahlungsschutz zum Programm fiir Strahlungssicherheit und
Qualitatssicherung der Primardiagnostik-Monitoren). Unter RadiCS werden Inhalte durch
teilweise Bezugnahme auf den AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugefugt.

Standard-/Richtlinien-Referenzen QC-Leitfaden (Abkurzung)
Not for mammography NYS PDM - Diagnostic
For mammography NYC PDM - Clinical sites

NYC Quality Assurance Guidelines for Primary Diagnostic Monitors: 2015

Bezieht sich auf ,Guidance related to quality assurance for Primary Diagnostic Monitor
(PDM)* (Anweisungen in Bezug auf Qualitatssicherung fir Primardiagnostik-Monitore
(PDM)) basierend auf den Gesundheitsvorschriften von New York City, bereitgestellt durch
das New York City Health Department’s Office of Radiological Health (Buro fur
radiologische Gesundheit des Gesundheitsamts von New York City).

Hinweis

* Der Ausdruck ,NYC PDM-****in RadiCS bezieht sich auf ,NYC Quality Assurance Guidelines for
Primary Diagnostic Monitors: 2015“. Unter RadiCS werden Inhalte durch teilweise Bezugnahme
auf den AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugefiigt.

Standard-/Richtlinien-Referenzen QC-Leitfaden (Abkurzung)

For hospitals, medical centers, imaging |NYC PDM — Hospitals
centers, radiologist offices

For all other clinical sites, including NYC PDM - Clinical sites
chiropractic offices, medical doctor
offices, orthopedic offices

For mammography facilities NYC PDM — Mammography
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ONR 195240-20: 2017

»Sicherung der Bildqualitat in rontgendiagnostischen Betrieben - Teil 20:
Abnahmeprifungen und Konstanzprifungen fir Bildwiedergabegerate®, festgelegt vom
Austrian Standards Institute. Dieser Standard basiert auf der deutschen Norm

DIN 6868-157 und auf den QS-RL Standards, wobei das Institut dieser Zusammenfassung
seine eigene Beurteilung und Auslegung hinzugefugt hat. Im Vergleich zur 2008-Ausgabe
wurden Teile der zu verwendenden Testvorlagen, Evaluierungsmethoden, Beurteilungs-
Standards, etc., in der neuen Ausgabe verandert.

Hinweis

» Der Ausdruck ,ONR 195240-20 **“ in RadiCS bezieht sich auf ,Sicherung der Bildqualitat in
rontgendiagnostischen Betrieben - Teil 20: Abnahmeprifungen und Konstanzprifungen fur
Bildwiedergabegerate: 2017“.

Standard-/Richtlinien-Referenzen QC-Leitfaden (Abkurzung)

Mammographie: Anwendungskategorie A|ONR 195240-20 Anwendungskategorie A Mammo

Anwendungskategorie A ONR 195240-20 Anwendungskategorie A

In der Zahnheilkunde:
Anwendungskategorie B

ONR 195240-20 Anwendungskategorie B Dentistry

Anwendungskategorie B ONR 195240-20 Anwendungskategorie B

DIN 6868-157: 2022

»Sicherung der Bildqualitat in der Rontgendiagnostik - Teil 157: Abnahme- und
Konstanzpriifung nach RV an Bildwiedergabesystemen in ihrer Umgebung®, festgelegt
vom Deutschen Institut fir Normung e.V. Diese Norm soll die friihere Norm DIN V 6868-57
ersetzen, die Abnahmeprifungen definiert, sowie die entsprechenden Kapitel von QS-RL
und PAS1054 (siehe unten), die Kriterien nach Korperteil und Aufnahmemethode,
Konstanzprifpunkten und Frequenzen festlegen. Konformitat mit der internationalen Norm
ist einer der Grunde fur die Revision, und viele der in IEC 62563-1 (oder DIN EN 62563-1)
vorgeschlagenen Bewertungsmethoden und Testbilder wurden Gbernommen. Es gibt auch
originale Ansatze wie die Definition der Raumklasse und die Verringerung der Obergrenze
des Umgebungslichts entsprechend der Anwendung. RadiCS reflektiert relevante Daten
entsprechend ,QS-RL Rundschreiben (TOP C 04 der 74. Sitzung des LA R&V im Mai 2015,
TOP C 07 der 75. Sitzung des LA R6V im November 2015).
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Hinweis

» ,DIN 6868-157“ wie in RadiCS gezeigt enthalt Folgendes.

Standard-/Richtlinien-Referenzen

QC-Leitfaden (Abkiirzung)

DIN 6868-157 I. Mammographie

DIN 6868-157 |. Mammographie

DIN 6868-157 Il. Mammographische
Stereotaxie

DIN 6868-157 Il. Mammographische Stereotaxie

DIN 6868-157 lll. Projektionsradiographie
(Thorax, Skelett, Abdomen)

DIN 6868-157 llI. Projektionsradiographie

DIN 6868-157 IV. Durchleuchtung
(Fluoroskopie), alle Anwendungen

DIN 6868-157 IV. Durchleuchtung (Fluoroskopie), alle
Anwendungen

DIN 6868-157 V. Computertomographie

DIN 6868-157 V. Computertomographie

DIN 6868-157 VI. Dentale digitale
Volumentomographie, Intraorale
Roéntgendiagnostik mit dentalen
Tubusgeraten,
Panoramaschichtaufnahmen,
Fernrontgenaufnahmen des Schéadels,
dentale Schadelibersichtsaufnahmen,
Handaufnahmen zur
Skelettwachstumsbestimmung

DIN 6868-157 VI. Dentale digitale Volumentomographie,
usw. in RK 5

DIN 6868-157 VII. Intraorale
Rontgendiagnostik mit dentalen
Tubusgeréaten,
Panoramaschichtaufnahmen,
Fernrontgenaufnahmen des Schéadels,
dentale Schadellbersichtsaufnahmen,
Handaufnahmen zur
Skelettwachstumsbestimmung (Das
Intervall der jéhrlichen Messungen kann
auf bis zu funf Jahre verlangert werden,
sofern die unter in TOP C 07 der 75.
Sitzung des LA RoV festgelegten
Bestimmungen erfiillt werden.)

DIN 6868-157 VI. Dentalaufnahmegerate, usw. in RK 5
(Intervall: funf Jahre)

DIN 6868-157 VII. Intraorale
Rontgendiagnostik mit dentalen
Tubusgeréaten,
Panoramaschichtaufnahmen,
Fernrontgenaufnahmen des Schadels,
dentale Schadellbersichtsaufnahmen,
Handaufnahmen zur
Skelettwachstumsbestimmung

DIN 6868-157 VII. Dentale intraorale Réntgendiagnostik,
usw. in RK6

DIN 6868-157 VIII. Betrachtung

DIN 6868-157 VIII. Betrachtung

DIN V 6868-57: 2001

»Sicherung der Bildqualitat in réntgendiagnostischen Betrieben - Teil 57:
Abnahmeprifungen an Bildwiedergabegeraten®, festgelegt vom Deutschen Institut fur

Normung e.V. Es gibt drei Kategorien von Bildwiedergabegeraten. ,Anwendungskategorie

A* enthalt Anzeigegerate, die fur Diagnosen mit Bilder hoher rdumlicher und

Kontrastauflésung verwendet werden. ,Anwendungskategorie B* enthalt Anzeigegerate flr
Diagnosen, die nicht als ,Anwendungskategorie A kategorisiert sind, und Anzeigegerate fir

Bildbetrachtung.

Quality Control Manual for Digital Mammography: 2017

Qualitatssicherungshandbuch fur die digitale Mammographie, verfasst vom Japan Central
Institute on Quality Assurance of Breast Cancer Screening, einer japanischen
gemeinnitzigen Organisation (NPO) fur die Qualitatssicherung beim Mammographie-
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Screening. Dieses NPO untersucht und verwaltet die Qualitatssicherung bei der
Mammographie.

Hinweis

» Bei RadiCS steht ,DMG QC Manual“ oder ,DMG QCM* fir ,Qualitatssicherungshandbuch fir die
digitale Mammographie®. Beachten Sie bitte, dass bei DMG QCM ,Regulérer
Uberwachungspunkt* oder , Taglicher Uberwachungspunkt* bei RadiCS als ,Konstanzpriifung*
oder ,Tagliche Priifung” bezeichnet wird.

European Guidelines for Quality Assurance in Breast Cancer Screening and
Diagnosis Fourth Edition - Supplements: 2013

Diese Richtlinie wurde von der Europaischen Kommission in Zusammenarbeit mit EUREF
(European Reference Organisation for Quality Assured Breast Screening and Diagnostic
Services), EBCN (European Breast Cancer Network), and EUSOMA (European Society of
Mastology) herausgegeben. Sie richtet sich an Mammografiesysteme als Ganzes, und
Kapitel 2 befasst sich mit Monitoren. Ergadnzungen wurden 2013 hinzugefiigt. Darin werden
unterschiedliche Bedingungen fur Monitore fir Diagnosezwecke und fiir Referenzzwecke
aufgestellt.

Hinweis

» Bei RadiCS steht ,EUREF* fiir ,European Guidelines for Quality Assurance in Breast Cancer
Screening and Diagnosis Fourth Edition - Supplements® (Europaische Leitlinien zur
Qualitatssicherung bei Screening und Diagnose von Brustkrebs, vierte Ausgabe —
Erganzungen).

JESRA X-0093*B2""": 2017

»Quality Assurance (QA) Guideline for Medical Imaging Display Systems* (Richtlinie firr die
Qualitatskontrolle von Monitoren fir die Darstellung medizinischer Bilder), erstellt von der
Japan Medical Imaging and Radiological Systems Industries Association (JIRA). 2005
veroffentlicht und 2010 und 2017 Uberarbeitet. Diese Richtlinie spezifiziert die
Abnahmeprifungen und Konstanzprifungen. Des Weiteren kann die Organisation in dieser
Richtlinie die Abnahmeprifung auslassen, indem sie sie durch die von den Herstellern zur
Verfligung gestellten Lieferungs-Priifoerichten ersetzt. In der Uberarbeitung von 2017 wurde
die vorherige ,Gltestufe 1“ zu ,Giitestufe 1B geandert und die neue ,Gltestufe 1A* wurde
als héheres Bewertungskriterium hinzugefligt. Die Organisation muss je nach
Verwendungszweck bewerten, welche Gutestufe fur die Verwaltung verwendet wird.

Hinweis

+ Bei RadiCS steht ,JESRA* fir ,JESRA X-0093*.

IPEM Report 91: 2005

.Recommended Standards for the Routine Performance Testing of Diagnostic X-ray
Imaging Systems* (Empfohlene Standards fiir die routinemaRige Leistungspriifung von
diagnostischen Réntgen-Abbildungssystemen), festgelegt vom IPEM (Institute of Physics
and Engineering in Medicine) im Vereinigten Konigreich. Dieser Bericht gilt fur
diagnostische Rontgen-Abbildungssysteme (einschliellich von Bildanzeigegeraten), aber
umfasst weder MR- noch Ultraschallsysteme. Dabei handelt es sich um eine revidierte
Version von Report 77, der Punkte im Zusammenhang mit Monitoren hinzugefigt wurden.
In diesem Bericht werden hauptsachlich Konstanzpriifungen definiert.

Hinweis

+ Bei RadiCS steht ,IPEM* fur ,IPEM Report 91
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Qualitatssicherungs-Richtlinie (QS-RL): 2007

»Richtlinie zur Durchfihrung der Qualitatssicherung bei Rontgeneinrichtungen zur
Untersuchung oder Behandlung von Menschen nach den §§ 16 und 17 der
Rontgenverordnung®. Dies legt die Einzelheiten der Qualitatssicherung von allgemeinen
Rontgeneinrichtungen fest, geman Verpflichtung durch die RV (fur Diagnose: Kapitel 16,
fur die medizinische Behandlung: Kapitel 17). Die grundlegenden Priifmethoden fiir
diagnostische Bildanzeigegerate sollen den Spezifikationen in DIN V 6868-57 entsprechen.
Begrenzende Werte wie der Minimalwert der maximalen Leuchtdichte und Elemente/
Haufigkeit der Konstanzprufung wurden zu den Inhalten der DIN V 6868-57 hinzugefugt, die
nur die Abnahmeprufung definiert. Obwohl die Klassifikation von Bildanzeigegeraten der
DIN V 6868-57 (Kategorie A, B) entspricht, fugt die vom Deutschen Institut fir Normung
erstellte PAS1054 ,Requirements and testing of digital mammographic X-ray equipment”
(Anforderungen und Prifverfahren fiir digitale Mammographie-Einrichtungen) striktere
Bedingungen fir die Mammographie hinzu.

Hinweis

+ In RadicS steht ,QS-RL" fir ,Qualitatssicherungs-Richtlinie: 2007“. ,Anwendungskategorie A
Mammo* bedeutet, dass auch PAS1054 erfillt wird.

Weitere Standards

DICOM PS 3.14: 2000

,Digital Imaging and Communications in Medicine (DICOM) Part 14: Grayscale Standard
Display Function (Digitales Imaging und Kommunikationen in Medizin Teil 14: Grauwert-
Standardanzeige-Funktion), festgelegt von der NEMA (National Electrical Manufacturers
Association) in den USA. Darin werden die Graustufeneigenschaften in Filmen und
Monitoren zur Anzeige von Graustufenbildern als GSDF (Grayscale Standard Display
Function) festgelegt Weitere Einzelheiten tber die Bewertung der Erfiillung dieses
Standards sind in anderen Richtlinien und Standards festgelegt, wie z. B. dem AAPM
Online-Bericht Nr. 03.

Hinweis

+ Bei RadiCS steht ,DICOM Teil 14 GSDF* fir ,die Grauwert-Standardanzeige-Funktion nach
DICOM PS 3.14“.

CIE Pub.15.2: 1986

~Colorimetry, Second Edition“ (Kolorimetrie, Zweite Ausgabe), herausgegeben von der
Commission Internationale de I'Eclairage (Internationale Beleuchtungskommission). Darin
werden die einheitlichen Farbraume CIELAB(L*a*b*) und CIELUV(L*u*v*) empfohlen und
Farbdifferenzformeln verwendet, um den Unterschied von zwei Farben quantitativ zu
berechnen.

Hinweis

+ Bei RadiCS steht ,CIE" fur ,Anzeigeformeln mit L*Formel.

SMPTE RP133: 1991

»opecifications for Medical Diagnostic Imaging Test Pattern for Television Monitors and
Hard-Copy Recording Cameras* (Spezifikationen fir Testbilder fir medizinische Diagnosen
bei der Anwendung von TV und Hard Copy-Kameras), vorgeschlagen von der Society of
Motion Picture and Television Engineers in den USA.
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Hinweis

» Bei RadiCS steht ,SMPTE" fiir ,In Bezug auf die SMPTE RP133 Spezifikationen erstellte

Testbilder®.

Basic QC, Basic Mammo QC, Basic Mammo QC for Remote, Basic QC Primary, Basic
QC Primary for Remote, Basic QC Secondary, Basic QC Secondary for Remote,
Pathology350, Pathology450

Die spezifische Einstellung von RadiCS fur Monitorverwaltung, die nicht den in den
einzelnen Landern geltenden Normen und Richtlinien entspricht.

RadiCS-Software

Voraussetzung

RadiCS-Software

Wir entwickeln bereits seit langer Zeit Monitore. Mit unserem Kénnen, Wissen und anhand
unserer Messdaten haben wir RadiCS fur die Anwender von digitaler Bildverarbeitung im
medizinischen Bereich entwickelt, um die Qualitat der Monitore entsprechend unserer
Interpretation der Qualitatssicherungs-Standards flr jeden Monitor fiir digitale
Bildverarbeitung im medizinischen Bereich effizient zu verwalten.

Jeder Auswertestandard fur Monitore fiir digitale Bildverarbeitung im medizinischen Bereich
bestimmt die Anderung bei der Anwendung von klinischen Bildern, der Leuchtdichte von
Monitoren sowie der Messgerate. RadiCS allein wird all diese Bedingungen nicht erfillen
koénnen. Lesen Sie die jeweiligen Standards, und priifen Sie jedes Element entsprechend
der Anforderungen.

Ein Einstellwert kann fur jeden Standard geédndert werden und die Prufbedingungen kénnen
mit mehreren Standards konfiguriert werden.

Um die Bildqualitat den Standards und der Situation entsprechend zu erhalten und zu
verwalten, befolgen Sie die Monitorqualitatssicherungs-Standards, und verwenden Sie
RadiCS.

Die Bewertung des Monitors durch RadiCS kann nicht die Einhaltung aller
Monitorqualitatssicherungs-Standards gewahrleisten.

Dieses Produkt enthalt Open-Source-Software.

Falls die quelloffene Software ein Produkt enthalt, dessen Nutzung eine GPL (GNU
GENERAL PUBLIC LICENSE)-Lizenz gewabhrt, stellt EIZO Corporation Einzelpersonen und
Organisationen Uber die nachfolgend aufgefiihrten Kontaktmdglichkeiten in
Ubereinstimmung mit den GPL-Lizenzbestimmungen den Quellcode fiir die entsprechende
GPL-Software mindestens drei Jahre lang nach Kauf des Produkts auf einem Medium wie
einer CD-ROM kostenpflichtig zur Verfligung.

Genauso stellen wir den Quellcode fir die entsprechende LGPL-Software (GNU LESSER
GENERAL PUBLIC LICENSE) von Produkten zur Verfligung, die eine LGPL-Software
enthalten, welche der LGPL-Lizenz unterliegt.

Kontaktinformationen
www.eizoglobal.com/contact/index.html
*Wenden Sie sich an lhre lokale EIZO-Vertretung.

Mit Ausnahme von Open-Source-Software unter der GPL-Lizenz, LGPL oder anderen
Lizenzen, ist jede Ubertragung, Kopie, reverse Programmiibersetzung oder reverses
Engineering von irgendeiner Software, die in diesem Produkt enthalten ist, strengstens
untersagt. Darlber hinaus ist das Exportieren irgendeiner Software, die im Lieferumfang
dieses Produkts enthalten ist, eine Verletzung der geltenden Exportgesetze und strengstens
untersagt.
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9.2.2 Korrelation zwischen RadiCS und Monitorqualitatssicherungs-Standards

Die RadiCS-Software unterstutzt die einzelnen unten beschriebenen
Monitorqualitatssicherungs-Standards und legt sie aus. Verwenden Sie diese Angaben,
wenn Sie in RadiCS Prufungen konfigurieren.

IEC 62563-2

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung
Kategorie I-A Kategorie I-B Kategorie I Kategorie Il
fiir fiir
Diagnosezwecke| Anzeigezwecke
Priifung mit Testbildern |TG18-01Q TG18-01Q TG18-01Q TG18-01Q
(verwendetes Testbild) |[TG18-MP TG18-MP TG18-MP TG18-MP
TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O
TG18-UN10 TG18-UN10

Prifung der
Leuchtdichte

L'max > 450 cd/
m2

L'max / L'min >
350

Lamb < Lmin/
0,67

L'max > 350 cd/
m2

L'max / L'min >
250

Lamb < Lmin/
0,67

L'max > 150 cd/
m2

L'max / L'min >
100

L'max > 150 cd/
m2

L'max / L'min >
100

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate <
10 % von GSDF

Graustufen-
Farbwert Delta
u'v'<0,010
(5,00 cd/m? oder
mehr)

Ziel-Fehlerrate <
10 % von GSDF

Graustufen-
Farbwert Delta
u'v'<0,010
(5,00 cd/m? oder
mehr)

Ziel-Fehlerrate <
20 % von GSDF

Graustufen-
Farbwert Delta
u'v'<0,015
(5,00 cd/m? oder
mehr)

Ziel-Fehlerrate <
20 % von GSDF

Prifung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x

Graustufen 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x

Graustufen 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x

Graustufen 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x
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200 <20 % 200 <20 % 200 <30 % 200 <30 %
Graustufen 204  |Graustufen 204  |Graustufen 204
Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,015
Multi-Monitor AL'max<10% [ALl'max<10% |AL'max<20% [AL'max <20 %
Graustufen 204  |Graustufen 204  |Graustufen 204
Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,015
Konstanzpriifung
Kategorie I-A Kategorie I-B Kategorie Il Kategorie Il
fiir fiir
Diagnosezwecke| Anzeigezwecke
Prifung mit Testbildern |TG18-0IQ TG18-0IQ TG18-0IQ TG18-0IQ
(verwendetes Testbild) |TG18-MP TG18-MP TG18-MP TG18-MP
TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O
TG18-UN10 TG18-UN10
Priifung der L'max > 450 cd/ |L'max >350cd/ |[L'max>150cd/ |L'max > 150 cd/
Leuchtdichte m? m? m? m?
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Konstanzpriifung
Kategorie I-A Kategorie I-B Kategorie I Kategorie I
fir fir

Diagnosezwecke| Anzeigezwecke

L'max / L'min > L'max / L'min > L'max / L'min > L'max / L'min >

350 250 100 100
Lamb / Lmin < Lamb / Lmin <
0,67 0,67
Priifung der Ziel-Fehlerrate < |Ziel-Fehlerrate < |Ziel-Fehlerrate < |Ziel-Fehlerrate <

Leuchtdichtekennlinie 10 % von GSDF |10 % von GSDF |20 % von GSDF |20 % von GSDF

Prufung der - - - -
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor AL'max <10 % AL'max <10 % AL'max <20 % AL'max <20 %

IEC 62563-2: 2021 und RadiCS
Priifung mit Testbildern

RadiCS bereitet die Vorlagen basierend auf den Priifergebnissen die jeweiligen kompatiblen
Auflésungen vor.

Priifung der Leuchtdichte

Der Standard beinhaltet ein Gleichheitszeichen in jeder Bewertungsbedingung, RadiCS
jedoch beinhaltet kein Gleichheitszeichen.

Die Gleichungsbeziehung ,Lamb/L'min (a) <0,6“ wurde in ,Lamb<Lmin/0,67“ gedndert, um
die Umgebungsleuchtdichte zu bestimmen.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Der Standard beinhaltet ein Gleichheitszeichen in jeder Bewertungsbedingung, RadiCS
jedoch beinhaltet kein Gleichheitszeichen.

In RadiCS ist ,Ziel-Fehlerrate < 10 oder 20 % von GSDF* ein Hinweis auf einen
Kontrastreaktionstest, der 18 Punkte misst. Messwerte unterhalb von 5,00 cd/m? werden
nicht fir die Bestimmung von ,Graustufen-Farbwert Au'v* verwendet.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Der Standard beinhaltet ein Gleichheitszeichen in jeder Bewertungsbedingung, RadiCS
jedoch beinhaltet kein Gleichheitszeichen.

Er beschreibt die Verwendung des Testbilds TG18-UNL80, aber RadiCS zeigt einen
Anzeigebereich von 10 % des Fensters mit Graustufe 204 in der Mitte und in den Ecken des
Bildschirms an und misst den zentralen Bereich des Fensters.

Sensoren

BerlUhrungsfreie Messgerate und Kontaktmessgerate konnen in IEC 62563-2 verwendet
werden.

Multi-Monitor

Der Standard beinhaltet eine Multimonitor-Bewertung und ein Gleichheitszeichen, RadiCS
jedoch beinhaltet kein Gleichheitszeichen.

Warnhinweise

Obwohl Kategorie Il in dem Standard nicht klassifiziert ist, unterscheidet RadiCS zwei
Kategorien, da die Evaluierungsinhalte/Bewertungskriterien fur Diagnose- und
Anzeigezwecke unterschiedlich sind. Bitte beachten: Kategorie 11l in dem Standard ist nicht
in RadiCS implementiert.
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AAPM

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung
Primar Sekundar
Prifung mit Testbildern |Schwarz Schwarz
(verwendetes Testbild) |TG18-QC TG18-QC
TG18-AD TG18-AD
TG18-UN80 TG18-UN8O
TG18-AFC TG18-AFC
TG18-CT TG18-CT
Weil Weil}

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 170 cd/m?
AL'max <10 %

L'max / L'min > 100
L'max > 100 cd/m?
Al'max <10 %

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 20 % von GSDF

Prifung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204, 26 ™
Graustufen: 204
Au'v' < 0,010

Graustufen: 204, 26 2

Multi-Monitor

AL'max <10 %
Zwischen mehreren Monitoren
Graustufen 204

Mittelwert zwischen mehreren
Monitoren

AlL'max <10 %
Zwischen mehreren Monitoren

Au'v' < 0,010
Konstanzpriifung
Primar Sekundar

Priifung mit Testbildern |TG18-QC TG18-QC
(verwendetes Testbild) |TG18-AD TG18-AD

TG18-UN8O TG18-UN8O

TG18-AFC TG18-AFC

Schwarz Schwarz

Weil Weily

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 170 cd/m?
AL'max <10 %™

L'max / L'min > 100
L'max > 100 cd/m?
Al'max <10 %

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 20 % von GSDF

Prifung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204, 26 ™

Graustufen: 204, 26 2

Multi-Monitor

AL'max <10 %
Zwischen mehreren Monitoren

AL'max <10 %
Zwischen mehreren Monitoren

I Lamb <Lmin/1,5

"2 (Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200 < 30 %
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Korrelation zwischen AAPM und RadiCS
Priifung mit Testbildern

Ein Testbild in AAPM kann nicht auf einen Monitor angewandt werden, dessen
Bildseitenverhaltnis ohne Modifikation nicht 1:1 betragt, da AAPM (oder das Testbild) ein
Bildseitenverhaltnis 1:1 verwendet. Daher prift RadiCS den jeweiligen geprtften Monitor
und bestimmt und erzeugt ein geeignetes Testbild flr jede vom Monitor unterstitzte
Auflésung.

TG18-QC Aquivalent zum Testbild des gleichen Namens im Standard. Das Testbild wird
TG18-AD entsprechend der Bildschirmauflésung skaliert.

TG18-AFC

TG18-CT

TG18-UN8O Graustufen 204. weilte Testbilder. Das gleiche Testbild von AAPM hat einen
quadratischen Rahmen, RadiCS hat diesen jedoch nicht, weil er nicht sichtbar sein
muss.

Priifung der Leuchtdichte

AAPM beinhaltet (ausgenommen fiir Lamb < Lmin) ein Gleichheitszeichen in jeder
Bewertungsbedingung, RadiCS jedoch nicht.

Beim Setup der Kalibrierung ist der Wert Lmax die Eingabe fir den AL’'max Bezugswert als
anfangliches Setup bei der Durchfiihrung einer Aufgabeneinrichtung.

L’'max/L’'min bedeutet AAPM LR’(= (Lmax+Lamb)/(Lmin+Lamb)).

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

AAPM beinhaltet ein Gleichheitszeichen; RadiCS jedoch nicht, weil die Ziel-Fehlerrate <
10 % von GSDF betragt. Dies ist eine Bewertungsbedingung fir DICOM Teil 14 GSDF.

Die Anzahl der Graustufenmesspunkte ist fest auf 18 eingestellt und kann nicht geandert
werden.

Das Messergebnis betragt 17 Punkte, da es als (JND,,.; — JND,)/2 ausgedriickt wird.
Priifung der Leuchtdichteabweichung

AAPM beinhaltet ein Gleichheitszeichen in jeder Bewertungsbedingung, RadiCS jedoch
nicht.

AAPM verwendet bei der Messung die Testbilder TG18-UN80 und TG18-UN10, doch diese
Testbilder sind nicht auf einen Monitor anwendbar, dessen Bildschirmseitenverhaltnis ohne
Modifikation nicht 1:1 ist, da die Testbilder ein Seitenverhaltnis von 1:1 benutzen.
Stattdessen zeigt RadiCS Fenster mit Graustufe 204 und Graustufe 26 an, die 10 % der
Anzeigeflache in der Mitte und in den Ecken des Bildschirms entsprechen, und misst den
zentralen Bereich jedes Fensters.

Sensoren
Beruhrungsfreie Messgerate und Kontaktmessgerate sind bei AAPM verfiigbar.
Multi-Monitor

AAPM beinhaltet zwar eine Festlegung fiir mehrere Monitore, doch in der
Standardeinstellung ist RadiCS nicht auf die Ausfihrung einer solchen Festlegung
ausgelegt. Nehmen Sie bei Bedarf die in der obigen Tabelle angegebenen Einstellungen
vor. AAPM beinhaltet das Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Warnhinweise

Es gibt drei Typen von AAPM-Konstanzprifungen: Prifungen, die Anwender des Monitors
taglich durchfuhren, Prifungen, die Medizinphysiker oder Qualitatssicherungs-Techniker
nach deren Anweisungen durchfiihren, und Priifungen, die Medizinphysiker jahrlich
durchfiihren. RadiCS ist zwar hauptsachlich fur die Konstanzpriifung des zweiten Typs
vorgesehen, doch kénnen Musterprifungen fir alle drei Priifungstypen ausgefiihrt werden.
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AAPM verfugt Uber ein Element, um die geometrische Verzerrung zu messen, aber
RadiForce-Monitore missen nicht gemessen werden, da Sie die erforderlichen
Anforderungen erflllen.

Trotzdem kénnen auch Nicht-RadiForce-Monitore eingesetzt werden. Deshalb verfigt die
Prifung mit Testbildern tber Testbild und Prifpunkte fir die geometrische Verzerrung.

ACR

RadiCS-Setup

Abnahmeprifung Konstanzpriifung

Prifung mit Testbildern |Schwarz Schwarz
(verwendetes Testbild) [TG18-QC TG18-QC

TG18-AD TG18-AD

TG18-UN8O TG18-UN8O

TG18-AFC TG18-AFC

TG18-CT Weild

Weil}
Prifung der Leuchtdichte|L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250

L'max > 420 cd/m? L'max > 420 cd/m?

L'min > 1,2 cd/m? L'min > 1,2 cd/m?

Lamb < Lmin /4 Lamb < Lmin /4
Prifung der Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF
Leuchtdichtekennlinie
Prifung der Graustufen: 204, 26 Graustufen: 204, 26
Leuchtdichteabweichung | | max | min) / (Lmax+Lmin) x 200 < |(Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200 <

30 % 30 %

Graustufen: 204 Graustufen: 204

Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,010
Multi-Monitor Graustufen: 204 Graustufen: 204

Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,010

Korrelation zwischen ACR und RadiCS
Priifung mit Testbildern

Die Testbilder werden nicht spezifisch in ACR Mammo vorgestellt. Das gleiche
Prufverfahren wie AAPM wird auf RadiCS angewendet. Einzelheiten zur Korrelation mit
RadiCS finden Sie im Abschnitt Gber AAPM.

Priifung der Leuchtdichte

Fir ACR Mammo wird nur ,L'max = 400 cd/m? (Empfehlung: 450 cd/m?)“ angezeigt. Als
technischer Standard ist ,L'max = 420 cd/m?* fiir Mammografie festgelegt, so dass 420 cd/
m? verwendet wird. Zusétzlich werden andere vom technischen Standard festgelegte
Beurteilungsstandards verwendet. Die Beurteilungsbedingungen enthalten ein
Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

GSDF wird fir ACR Mammo empfohlen, aber es gibt keinen Beurteilungsstandard. Als
Bezugswerte werden die Werte fiir AAPM und der technische Standard verwendet. Diese
enthalten ein Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht, weil die Ziel-Fehlerrate < 10 % von
GSDF betragt. Dies ist eine Bewertungsbedingung fir DICOM Teil 14 GSDF.

Die Anzahl der Graustufenmesspunkte ist fest auf 18 eingestellt und kann nicht gedndert
werden. Das Messergebnis betragt 17 Punkte, da es als (JND,,, — JND,)/2 ausgedriickt
wird.
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Priifung der Leuchtdichteabweichung

Fir ACR Mammo ist die Leuchtdichte- und Farbwertabweichung nicht festgelegt. Die
Abweichung muss bestatigt werden, so dass die Bedingungen fiir RadiCS
Abweichungsbeurteilung fur Leuchtdichte und Farbwert enthalten. Diese sind inhaltlich mit
AAPM identisch. Einzelheiten zur Korrelation mit RadiCS finden Sie im Abschnitt zu AAPM.

Sensoren

ACR Mammo enthalt keine konkreten Angaben zu Sensoren oder Messgeraten. Da dieser
Standard unter Verwendung von AAPM als Referenz zusammengestellt wurde, werden
Sensoren auf gleiche Weise wie in AAPM behandelt.

Multi-Monitor

Fir ACR Mammo gibt es keine Multi-Monitor-Beurteilung. Als Standardeinstellung fihrt
RadiCS keine Bewertung aus. Nehmen Sie bei Bedarf die in der obigen Tabelle
angegebenen Einstellungen vor.

Warnhinweise

Bei ACR Mammo handelt es sich um ein Ausbildungsmittel, das Arzten, Technikern und
Physikern einen breiten Wissensfundus im Zusammenhang mit der digitalen
Mammographie-Bildqualitat zur Verfuigung stellt. Es handelt sich dabei nicht um einen
Implementierungsstandard, eine Liste von Grundanforderungen oder einen
Qualitatssicherungsstandard. Aus diesem Grund werden die Konzepte Abnahmeprifungen
und Konstanzpriifungen darin nicht behandelt. Jedoch schlagen wir, als Unterzeichner der
ACR-Richtlinie, eine Unterstltzung fiur die Mangel in der Qualitatskontrolle in Bezug auf die
AAPM und den technischen Standard wie in ACR Mammo angegeben vor, um eine
praxisgerechte Anwendung zu erzielen.

NYS-PDM

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung / Konstanzpriifung [Jahrlich]
NYS PDM - Diagnostic NYS PDM - Mammography

Prifung mit Testbildern - -
(verwendetes Testbild)
Prifung der Leuchtdichte L'max /L'min > 170 L'max / L'min > 250

L'max > 171 cd/m? L'max > 250 cd/m?

Lamb <Lmin /1,5 Lamb <Lmin/1,5
Priifung der Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF |Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF
Leuchtdichtekennlinie
Priifung der Graustufen: 204, 26 Graustufen: 204, 26
Leuchtdichteabweichung (Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200 |(Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200

<30 % <30 %
Multi-Monitor - -

Konstanzpriifung [Zweiwdchentlich]
NYS PDM - Diagnostic NYS PDM — Mammography

Prifung mit Testbildern Schwarz Schwarz
(verwendetes Testbild) SMPTE SMPTE

RGB-Farbtone RGB-Farbtone

Weil} Weil}
Priifung der Leuchtdichte - -
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Konstanzpriifung [Zweiwdchentlich]
NYS PDM - Diagnostic NYS PDM — Mammography

Priifung der - -
Leuchtdichtekennlinie

Priifung der - -
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor - -

Konstanzpriifung [Vierteljahrlich]

NYS PDM - Diagnostic NYS PDM — Mammography

Prifung mit Testbildern - -
(verwendetes Testbild)
Prifung der Leuchtdichte L'max /L'min > 170 L'max / L'min > 250

L'max > 171 cd/m? L'max > 250 cd/m?

Lamb <Lmin/1,5 Lamb <Lmin/1,5
Priufung der Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF |Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF
Leuchtdichtekennlinie
Priifung der - -
Leuchtdichteabweichung
Multi-Monitor - -

Priifung mit Testbildern

Das RGB-Farbtonmuster zeigt 18 Gradationsstufen fur jeweils Rot, Grin und Blau zum
Uberprufen an. Monochrom-Monitore kdnnen dieses Muster nicht anwenden (anzeigen),
auch wenn es als Anzeigemuster festgelegt wurde.

Die Zweiwdchentlich-Einstellung ist nicht bei RadiCS verfiigbar. Legen Sie stattdessen
Waochentlich fest. Die Einstellungen fiir Tagliche Priifung sind die gleichen wie diejenigen fiir
Zweiwdchentlich.

Priifung der Leuchtdichte

Lamb < Lmin/1,5 wird entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugefigt.
Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Wird entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugeflgt.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Wird entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugefligt.

Sensoren

Alle Messgerate kdnnen entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 verwendet werden.
Warnhinweise

Da die Richtlinie keine Beschreibung der Abnahmeprifung enthalt, werden die gleichen
Einstellung wie diejenigen fur die Konstanzprifung (jahrlich) konfiguriert.

NYC-PDM

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung / Konstanzpriifung [Jahrlich]

NYC PDM - Hospitals | NYC PDM - Clinical NYC PDM -
sites Mammography

Prifung mit Testbildern | - - R
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Abnahmepriifung / Konstanzpriifung [Jahrlich]

NYC PDM - Hospitals | NYC PDM - Clinical NYC PDM -
sites Mammography

(verwendetes Testbild)

Priifung der Leuchtdichte|L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250

L'max > 350 cd/m? L'max > 250 cd/m? L'max > 420 cd/m?
Lamb <Lmin/1,5 Lamb <Lmin/1,5 Lamb <Lmin/1,5
Priifung der Ziel-Fehlerrate <10 % |Ziel-Fehlerrate < 10 % |Ziel-Fehlerrate < 10 %
Leuchtdichtekennlinie von GSDF von GSDF von GSDF
Prufung der Graustufen: 204, 26 Graustufen: 204, 26 Graustufen: 204, 26
Leuchtdichteabweichung (Lmax-Lmin) / (Lmax-Lmin) / (Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x 200 <  [(Lmax+Lmin) x 200 < |(Lmax+Lmin) x 200 <
30 % 30 % 30 %
Multi-Monitor - - -
Konstanzpriifung [Zweiwochentlich]
NYC PDM - Hospitals | NYC PDM - Clinical NYC PDM -
sites Mammography
Prifung mit Testbildern |Schwarz Schwarz Schwarz
(verwendetes Testbild) |SMPTE SMPTE SMPTE
RGB-Farbténe RGB-Farbténe RGB-Farbténe
Weily Weily Weil}

Prifung der Leuchtdichte| - - -

Priifung der - - -
Leuchtdichtekennlinie

Priifung der - - -
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor - - -

Konstanzpriifung [Vierteljahrlich]

NYC PDM - Hospitals | NYC PDM - Clinical NYC PDM -
sites Mammography

Prifung mit Testbildern | - - -
(verwendetes Testbild)
Prifung der Leuchtdichte|L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250

L'max > 350 cd/m? L'max > 250 cd/m? L'max > 420 cd/m?

Lamb <Lmin/1,5 Lamb <Lmin/1,5 Lamb <Lmin/1,5
Prifung der Ziel-Fehlerrate < 10 % |Ziel-Fehlerrate <10 % |Ziel-Fehlerrate <10 %
Leuchtdichtekennlinie von GSDF von GSDF von GSDF

Priifung der - - -
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor - - -

Priifung mit Testbildern

Das RGB-Farbtonmuster zeigt 18 Gradationsstufen fur jeweils Rot, Grin und Blau zum
Uberprufen an. Monochrom-Monitore kdnnen dieses Muster nicht anwenden (anzeigen),
auch wenn es als Anzeigemuster festgelegt wurde.
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Die Zweiwdchentlich-Einstellung ist nicht bei RadiCS verfiigbar. Legen Sie stattdessen
Woaéchentlich fest. Die Einstellungen fur Tagliche Prifung sind die gleichen wie diejenigen fur

Zweiwdchentlich.

Priifung der Leuchtdichte
Lamb < Lmin/1,5 wird entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugefigt.
Priifung der Leuchtdichtekennlinie
Wird entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 hinzugeflgt.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Jede Beurteilungsbedingung enthalt ein Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Sensoren

Alle Messgerate kdnnen entsprechend dem AAPM Online-Bericht Nr. 03 verwendet werden.

Warnhinweise

Zu allen Tests wurde das Ergebnis der Prifung der Leuchtdichte hinzugefugt. Zusatzlich
wurde zu den Konstanzprifungen das Ergebnis der Prifung der Leuchtdichte hinzugefugt

(vierteljahrlich).
ONR 195240-20

RadiCS-Setup

Beleuchtungsstarke

Abnahmepriifung
Kategorie A Kategorie A Kategorie B Kategorie B
Mammo Dentistry
Priifung mit Testbildern |TG18-01Q TG18-0lQ TG18-0lQ TG18-0lQ
(verwendetes Testbild) |TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O
TG18-UN10 TG18-UN10 TG18-UN10 TG18-UN10

TG18-MM1

TG18-MM2
Beurteilung der <50 Ix <50 Ix <100 Ix <100 Ix

Prifung der
Leuchtdichte

L'max / L'min >
100

L'max > 200 cd/
m2

Lamb < L'max /
100

L'max / L'min >
250

L'max > 250 cd/
m2

Lamb < L'max /
100

L'max / L'min > 40
L'max > 120 cd/
m2

Lamb < L'max /
40

L'max / L'min > 40
L'max > 120 cd/
m2

Lamb < L'max /
40

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Prufung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <25 %

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <25 %

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <30 %

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <30 %

Multi-Monitor

AL'max <20 %

AL'max <10 %

AL'max <20 %

AL'max <20 %
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Beleuchtungsstarke

Konstanzpriifung
Kategorie A Kategorie A Kategorie B Kategorie B
Mammo Dentistry
(verwendetes Testbild) |[TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O
TG18-UN10 TG18-UN10 TG18-UN10 TG18-UN10
TG18-MM1
TG18-MM2
Beurteilung der <50 Ix <50 Ix <100 Ix -

Prifung der
Leuchtdichte

L'max / L'min >

100

L'max > 200 cd/
m2

Lamb < L'max/
100

ALamb < 30 %

L'max / L'min >

250

L'max > 250 cd/
m2

Lamb < L'max/
100

ALamb < 30 %

L'max / L'min > 40

L'max > 120 cd/
m2

Lamb < L'max /
40

ALamb < 30 %

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Prufung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <25 %

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <25 %

Graustufen: 204,
26

(Lcorner-
Lcenter) / Lcenter
x 100 <30 %

Multi-Monitor

AL'max <20 %

AL'max <10 %

AL'max <20 %

ONR 195240-20: 2008 und RadiCS
Priifung mit Testbildern

RadiCS bereitet die Vorlagen basierend auf den Priifergebnissen die jeweiligen kompatiblen

Aufldsungen vor.

Priifung der Leuchtdichte

Lmax und Lmin in ONR 195240-20 beinhalten die Umgebungsleuchtdichte und entsprechen
L’max und L’min bei RadiCS. Lamb steht fiir die Umgebungsleuchtdichte und kennzeichnet
den gleichen Wert wie ,Ls“ bei ONR V 195240-20. Die Gleichung wird umgewandelt, indem
Lmax/Ls>100 (oder 40) in ONR 195240-20 in Ls<Lmax/100 (oder 40) geandert wird. Wenn
ein Kontaktsensor fiir einen Monitor verwendet wird, der mit einem Umgebungslichtsensor
ausgestattet ist, der die Umgebungsbeleuchtung messen kann (siehe 5 Bestatigen des
Monitorstatus [» 98]), wird die Konvertierung von der Beleuchtungsstarke zur Helligkeit
automatisch ausgefiihrt.

In RadiCS wird entsprechend der Norm keine Bewertung von Delta Lamb vorgenommen,
wenn der Messwert der Konstanzpriifung 0,15 cd/m? oder weniger betragt und unterhalb
des Bezugswerts liegt.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Die Leuchtdichteabweichung wird ausgehend vom Verhaltnis des Unterschieds an
Leuchtdichte zwischen der Mitte des Bildschirms und einer Ecke festgelegt, wobei die Mitte
als Standard dient. ONR 195240-20 stellt eine Methode zur Verfiigung, die die SMPTE-
Vorlage verwendet und eine weitere Methode, die TG18-UNL80 (oder UNL10) verwendet.
RadiCS ubernimmt die Methode, die das Muster TG18-UNL80 (oder UNL10) verwendet. Es
stellt Graustufe 204- und Graustufe 26-Fenster (ein Feld, das 10% des gesamten
Anzeigebereichs in Anspruch nimmt) in der Mitte des Bildschirms und in den Ecken dar und
misst den mittigen Anteil des Fensters.
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Alle Monitore, die mit RadiCS kompatibel sind, sind LCD-Monitore, weshalb LCD-Werte
(25 % und 30 %) als Beurteilungswert verwendet werden. Aus diesem Grund werden CRT-
Bildschirme nicht unterstttzt.

RadiCS legt (Lcorner-Lcenter)/Lcenterx100<25 % (oder 30 %) fest, was jedoch +25 % (oder
130 %) bedeutet, und beinhaltet keine Gleichheitszeichen.

Sensoren

Fir Abnahmepriifungen definiert ONR 195240-20 die Verwendung von Messgeraten, die
der Klasse B oder héher entsprechen (DIN 5032-7) und die, die kein Umgebungslicht
blockieren. Um Abnahmeprifungen unter der Verwendung von RadiCS durchzufihren,
kénnen nur Messgerate zur berihrungslosen Messung verwendet werden. EIZO Sensoren
kdnnen auch fur Konstanzprifungen verwendet werden.

Multi-Monitor

ONR 195240-20 beinhaltet Multi-Monitor-Bewertung. Nehmen Sie bei Bedarf die in der
obigen Tabelle angegebenen Einstellungen vor. ONR 195240-20 beinhaltet das
Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Warnhinweise

Kategorie A Mammo erfordert eine Mindestaufldsung von 2000 x 2500 fiir Monitore zur
Mammografie. RadiCS priift dieses Kriterium jedoch nicht.

DIN 6868-157

RadiCS-Setup

L'max / L'min
> 250

L'max / L'min
>100

L'max / L'min
> 250

Abnahmepriifung
I Il 1. V. V.
Mammograp | Mammograp | Projektionsr | Durchleucht | Computerto
hie hische adiographie ung mographie
Stereotaxie (Fluoroskopi
e), alle
Anwendunge
n
Priifung mit Testbildern |TG18-0IQ TG18-01Q
(verwendetes Testbild) [TG18-UN80 |TG18-UN8O
TG18-UN10 |TG18-UN10
TG18-MP TG18-MP
TG18-LPH
(89, 50, 10)
TG18-LPV
(89, 50, 10)
Priifung der Leuchtdichte |L'max > L'max > L'max > L'max > 150 cd/m?
250 cd/m? 200 cd/m? 250 cd/m?

L'max / L'min > 100

Lamb <Lmin/0,1""
Prifung der Ziel- Ziel- Ziel- Ziel-Fehlerrate < 15 % von
Leuchtdichtekennlinie Fehlerrate < |[Fehlerrate < |Fehlerrate < |GSDF

10 % von 15 % von 10 % von

GSDF GSDF GSDF

Priifung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204, 26 (Lmax-Lmin)/(Lmax+Lmin) x 200

<25%

Multi-Monitor ™

Graustufen:
26 <10 %

Graustufen: 26 < 20 %
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Abnahmepriifung
I Il L. \'A V.
Mammograp | Mammograp | Projektionsr | Durchleucht | Computerto
hie hische adiographie ung mographie
Stereotaxie (Fluoroskopi
e), alle
Anwendunge
n
Auflésung >2048 x 21024 x >1600 x 21024 x 21024 x
>2048 >1024 >1200 21024 >1024
Abnahmepriifung

VI. Dentale digitale
Volumentomographie,
usw. in RK 5

VL.
Dentalaufnahmegerate
, usw. in RK 5
(Intervall: fiinf Jahre)™

VII. Dentale intraorale
Rontgendiagnostik,

usw. in RK 6

VIIl. Betrachtung

Prifung mit Testbildern
(verwendetes Testbild)

TG18-01Q
TG18-UN8O
TG18-UN10

Prifung der Leuchtdichte

L'max > 200 cd/m?
L'max / L'min > 100

L'max > 300 cd/m?
L'max / L'min > 100

Lamb <Lmin/0,1 "

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Prufung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204, 26 (Lmax-Lmin)/(Lmax+Lmin) x | -

200

<30 %

Multi-Monitor ™

Graustufen: 26 < 30 %

Aufldsung

21024 x 2768

1 LU'min > 1,1Lamb < Lmin+Lamb > 1,1Lamb < Lmin > 0,1Lamb < Lamb < Lmin/0,1
(Lhigh-Llow)/(Lhigh+Llow) x 200

*2

"3 Das Intervall der jahrlichen Messungen kann auf bis zu fiinf Jahre verlangert werden, sofern die
festgelegten Bestimmungen erflllt werden.

L'max / L'min
> 250

L'max / L'min
>100

L'max / L'min
> 250

Konstanzpriifung
. 1l . V. V.
Mammograp | Mammograp | Projektionsr | Durchleucht | Computerto
hie hische adiographie ung mographie
Stereotaxie (Fluoroskopi
e), alle
Anwendunge
n
Prifung mit Testbildern |TG18-01Q
(verwendetes Testbild) |[TG18-UNS8O
Prifung der Leuchtdichte |L'max > L'max > L'max > L'max > 150 cd/m?
250 cd/m? 200 cd/m? 250 cd/m?

L'max / L'min > 100

Lamb < Lmin/0,1
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Konstanzpriifung
. 1l . V. V.
Mammograp | Mammograp | Projektionsr | Durchleucht | Computerto
hie hische adiographie ung mographie
Stereotaxie (Fluoroskopi
e), alle
Anwendunge
n

Al'max < 30 %

AL'min <30 %

AlLamb <30 % ™
Priifung der Ziel- Ziel- Ziel- Ziel-Fehlerrate < 15 % von
Leuchtdichtekennlinie ® |Fehlerrate < |Fehlerrate < |Fehlerrate < |GSDF

10 % von 15 % von 10 % von

GSDF GSDF GSDF
Prufung der - - - - -
Leuchtdichteabweichung
Multi-Monitor “23 Graustufen:  |Graustufen: 26 <20 %

26<10 %
Auflésung 22048 x 21024 x 21600 x 21024 x 21024 x

22048 21024 21200 * 21024 21024

Konstanzpriifung

VI. Dentale digitale
Volumentomographie,
usw. in RK 5§

VI.
Dentalaufnahmegerite
, usw. in RK 5
(Intervall: fiinf Jahre)™

VII. Dentale intraorale
Rontgendiagnostik,
usw. in RK 6

VIIl. Betrachtung

Prufung mit Testbildern
(verwendetes Testbild)

TG18-01Q
TG18-UN8O

TG18-01Q

Prufung der
Leuchtdichte

L'max > 200 cd/m?
L'max / L'min > 100

L'max > 300 cd/m?
L'max / L'min > 100

Lamb <Lmin/0,1""
AL'max < 30 %
AL'min < 30 %

Priufung der
Leuchtdichtekennlinie

Prifung der
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor

Auflésung

21024 x 2768

*1
*2
*3

L’'min = 1,1Lamb < Lmin+Lamb = 1,1Lamb < Lmin = 0,1Lamb < Lamb < Lmin/0,1
(Lhigh-Llow)/(Lhigh+Llow) x 200
Wenn die Raumklasse ,RK3“ ausgewahlt wurde, ist sie von der Bewertung ausgenommen. Falls

die Leuchtdichte AL’'min < 30 % erfullt, wird ALamb < 30 % nicht angezeigt werden oder ein

Ergebnis bringen.
*4

200

=1024 x 21024 kann bis 31. Dezember 2024 als UbergangsmafRnahme verwendet werden.
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"5 Das Intervall der jahrlichen Messungen kann auf bis zu fiinf Jahre verlangert werden, sofern die
festgelegten Bestimmungen erfiillt werden.

Korrelation zwischen DIN 6868-157 und RadiCS
Priifanforderungen

Um einen Prifergebnisbericht in RadiCS zu erstellen, ist es erforderlich, Informationen Gber
die Anforderungen vor der Ausfihrung der Priifung zu prifen und einzugeben.

+ Prifen Sie, ob das Bildwiedergabegerat angemessen ist und richtig installiert und
konfiguriert wurde.
(Wenn z.B. das System fur medizinische Anwendung gedacht ist, sind die
Graustufeneigenschaften des Bildwiedergabegerats GSDF, und das System wurde
richtig entsprechend den Spezifikationen konfiguriert und installiert.)

» Prifen Sie, ob die Spezifikationen des zu verwendenden Messgerats und Software flir
den Test geeignet sind.
(Wenn z B. das Messgerat von DIN 5032-7 Klasse B oder héher verwendet wird,
Abnahmeprifung, Auswahl und Sicherung des klinischen Referenzbilds™, geeignete
Auflésung des Priifbilds™, Sicherstellen der Zuverlassigkeit der Priifsoftware™.)

» Prifen Sie, ob die Umgebung, in der die Priifung ausgefiihrt wird, eingerichtet ist.

(Schalten Sie z. B. die Stromversorgung des Monitors im Voraus ein, reinigen Sie das
Display, stabilisieren Sie das Umgebungslicht und verhindern Sie Reflexionen.)

DIN 6868-157 legt nicht nur die Auswahl von Koérperteilen und Aufnahmemethoden fest,
sondern auch die Beleuchtungsstarke, das je nach der Arbeit und dem Ort gewahlt werden
sollte. Daher ist es erforderlich, die Umgebungsbeleuchtung auszuwéahlen. Die wahlbare
RK ist je nach dem gewahlten Kérperteil und der Aufnahmemethode unterschiedlich.

Raumklasse Ort (Arbeit) Beleuchtungss
tarke (Ix)

RK1 Befundungsraum <50

RK2 Untersuchungsraume mit sofortiger Befundung <100
RK3 R&ume zum Fuhren der Untersuchung <500
RK4 Betrachtungs- und Behandlungsraume <1000
RK5 Zahnarztlicher Befundungsarbeitsplatz <100
RK6 Zahnarztlicher Behandlungsraum <1000

"1 Ein geeignetes klinisches Bild sollte als klinisches Referenzbild gewahlt und mit optimalen
Parametern betrachtet werden. Vor dem Ausfiihren von RadiCS prifen Sie die Qualitat des vom
verantwortlichen Anwender gesicherten Bilds in der Anwendungssoftware (Viewer usw.), die zur
Anzeige des Bilds verwendet werden soll. Im Bestatigungsdialog des klinischen Referenzbilds
geben Sie die Bildidentifikation, die anzuzeigenden Parameter, den Namen des verantwortlichen
Anwenders und andere erforderliche Informationen ein. Geben Sie das Ergebnis der Beurteilung
bei Priifung mit Testbildern ein.

"2 RadiCS zeigt das Testbild mit der gleichen Auflésung wie der des Monitors an, so dass jedes Pixel

des Testbilds einem Pixel des Monitors entspricht. Da das angezeigte Bild nicht von der Software

korrigiert wird, ist es moglich, die Monitoreigenschaften richtig zu beurteilen, auch bei Messung
von Graustufeneigenschaften wie GSDF.

"3 Unter Umstanden kann es erforderlich sein, die Umgebungsbeleuchtung richtig einzustellen, damit
der Test bestanden wird.
Priifung mit Testbildern

RadiCS ermittelt die zu prifenden Eigenschaften und bereitet die fiir jede kompatible
Auflésung verwendeten Muster unabhangig vor.

Was die Prufung des klinischen Referenzbilds betrifft, werden die zu prifenden Elemente
angezeigt, aber nicht das Bild. Da die Prifung hier nur zur Aufzeichnung der Historie der
Priufergebnisse gedacht ist, miissen Sie anhand der vor der Ausfihrung geprtften
Ergebnisse urteilen.
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Obwohl das Muster TG18-MP als Muster von 10 Bit oder mehr erzeugt wurde, das die
Identifikation von sowohl 8-Bit- als auch 10-Bit- Aufldsungen erlaubt, fihrt RadiCS
Erstellung und Anzeige als 8-Bit-Muster aus. Ein 8-Bit-Muster reicht aus, um die
Beurteilungskriterien der Komponenten der Priifung zu prifen.

Priifung der Leuchtdichte

Bei DIN 6868-157 sollte die Leuchtdichte des Umgebungslichts in die Prifung
eingeschlossen werden. Wenn ein Kontaktsensor flr einen Monitor verwendet wird, der mit
einem Umgebungslichtsensor ausgestattet ist, der die Umgebungsbeleuchtung messen
kann (siehe 5 Bestatigen des Monitorstatus [» 98]), wird die Konvertierung von der
Beleuchtungsstarke zur Helligkeit automatisch ausgeftuhrt.

Abweichung vom Referenzwert enthalt ein Gleichheitszeichen in der Norm, aber nicht in
RadiCS.

Deshalb enthalt L'min=1.1Lamb kein Gleichheitszeichen in RadiCS.

In RadiCS wird entsprechend der Norm keine Bewertung von Delta Lamb vorgenommen,
wenn der Messwert der Konstanzpriifung 0,15 cd/m? oder weniger betragt und unterhalb
des Bezugswerts liegt.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie
GSDF-Priifung enthalt ein Gleichheitszeichen in der Norm, aber nicht in RadiCS.
Priifung der Leuchtdichteabweichung

In DIN 6868-157 wird Leuchtdichteabweichung an finf Punkten fur weniger als 23 Zoll und
an neun Punkten fiir 23 Zoll oder gréfRer gemessen; die Auswahl erfolgt automatisch.

Wenn ein Kontaktsensor verwendet wird, ist die Leuchtdichte des Umgebungslichts nicht
enthalten.

»(Lmax - Lmin) / (Lmax + Lmin) x 200 wie in RadiCS gezeigt ist gleich ,200 x (Lhighest -
Llowest) / (Lhighest + Llowest)“ in der Norm.

Sensoren

DIN 6868-157 erfordert flir Abnahmepriifungen ein Leuchtdichtemessgerat Klasse B oder
héher (DIN 5032-7) und Messgerate, die das Umgebungslicht nicht abschirmen. Wenn Sie
die Leuchtdichtekennlinie mithilfe eines Messgerats Uberprifen, das direkt auf den Monitor
aufgelegt wird, stellen Sie sicher, dass das verwendete Messgerat laut Handbuch fir
Messungen mit direktem Monitorkontakt geeignet ist.

Fir Konstanzprifungen sind EIZO-Sensoren verfligbar. DIN 6868-157 erfordert das
Erstellen eines Referenzwerts flr die Konstanzpriifung, um die reflektierte Leuchtdichte,
verursacht durch Umgebungslicht, einzuschlieRen, und akzeptiert die Verwendung eines
Kontaktsensors.

Wenn andere Messgerate oder Messverfahren als bei der Abnahmeprufung verwendet
werden, empfehlen wir, eine Korrelation mit den bei der Abnahmeprufung verwendeten
Messgeraten zu erstellen, bevor der Referenzwert festgelegt wird.

Multi-Monitor

DIN 6868-157 beinhaltet zwar eine Festlegung fir mehrere Monitore, doch in der
Standardeinstellung ist RadiCS nicht auf die Ausflhrung einer solchen Festlegung
ausgelegt. Geben Sie die Einstellungen nach Bedarf ein (siehe RadiCS-Setup [» 198]).
»(Lhigh - Llow)/(Lhigh + Llow) x 200“ wie in RadiCS gezeigt ist gleich wie ,200 x (Lhighest -
Llowest)/(Lhighest + Llowest)“ in der Norm.

Auflésung

Die verfugbare Monitorauflésung wird in der Norm in Abh&ngigkeit vom Kérperteil und der
Aufnahmemethode festgelegt. RadiCS hat entsprechend der Norm Beschrankungen in den
Steuerkriterien, die fir Kérperteile / Aufnahmemethoden gewahlt werden, gesetzt.
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I. Il . V. VI. Dentale
Mammograp [Mammograp (Projektionsra|Durchleucht |digitale
hie hische diographie |ung, alle Volumentom
Stereotaxie Anwendunge |ographie,
n/V. usw. in RK
Computerto (5/VI.
mographie |Dentalaufnah
megeréte,
usw. in RK 5
(Intervall:
fiinf Jahre) /
VII. Dentale
intraorale
Rontgendiag
nostik, usw.
in RK 6
Auflésung 22048 x 21024 x 21600 x 21024 x 21024 x 2768
22048 21024 >1200 21024
DIN V 6868-57
RadiCS-Setup
Abnahmepriifung
Kategorie A Kategorie B
Prifung mit Testbildern |Testbild 1 Testbild 1
(verwendetes Testbild) |Testbild 2 Testbild 2
Testbild 3 Testbild 3
Prifung der Leuchtdichte |L'max / L'min > 100 L'max /L'min > 40
Lamb < L'max/ 100 Lamb < L'max / 40
Prufung der - -
Leuchtdichtekennlinie
Priifung der Graustufen: 128 ™ Graustufen: 128 2
Leuchtdichteabweichung
Konstanzpriifung
Kategorie A Kategorie B
Prifung mit Testbildern |Testbild 1 Testbild 1
(verwendetes Testbild) |Testbild 2 Testbild 2
Testbild 3 Testbild 3

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 100
Lamb < L'max / 100

L'max / L'min > 40
Lamb < L'max /40

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Priifung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 128 ™

Graustufen: 128 "2

"1 (Lcorner-Lcenter) / Lcenter x 100 < 15 %
"2 (Lcorner-Lcenter) / Lcenter x 100 < 20 %

Korrelation zwischen DIN V 6868-57 und RadiCS
Priifung mit Testbildern
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Ein Testbild in DIN V 6868-57 kann nicht auf einen Monitor angewandt werden, dessen
Bildseitenverhaltnis ohne Modifikation nicht 1:1 betragt, da DIN V 6868-57 (oder das
Testbild) ein Bildseitenverhaltnis 1:1 verwendet. Daher prift RadiCS den jeweiligen
gepriften Monitor und bestimmt und erzeugt ein geeignetes Testbild fir jede vom Monitor
unterstitzte Auflosung.

» Testbild 1
Entspricht dem Testbild ,Bild 3“. Das Testbild wird entsprechend der
Bildschirmauflésung skaliert.

» Testbild 2
Entspricht dem Testbild ,Bild 2“. Das Testbild wird entsprechend der
Bildschirmauflésung skaliert.

+ Testbild 3
Entspricht dem Testbild ,Bild 5“. Das Testbild wird entsprechend der
Bildschirmauflésung skaliert.

Priifung der Leuchtdichte

Bei DIN V 6868-57 beinhalten Lmax und Lmin die Umgebungsleuchtdichte und entsprechen
L’max und L’'min bei RadiCS. Lamb steht fur die Umgebungsleuchtdichte und kennzeichnet
den gleichen Wert wie ,Ls* bei DIN V 6868-57. Lmax/Ls > 100 (oder 40) sind Ls < Lmax/100
(oder 40).

L’'max/L’min steht flr das Kontrastverhaltnis. DIN V 6868-57 beinhaltet das
Gleichheitszeichen wie Lmax/Lmin = 100 (oder 40), RadiCS jedoch nicht.

DIN V 6868-57 definiert L'max und L'min durch Messen des Quadrats von Testbild 2 mit
Weil} (Graustufe: 255) und Schwarz (Graustufen: 0). RadiCS zeigt 10 % eines
Anzeigebereichs in der Mitte an und misst die Leuchtdichte, indem es die Graustufen von 0
bis 255 verandert. Dadurch kann das exakte Kontrastverhaltnis ermittelt werden.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Die Prufung der Leuchtdichteabweichung beurteilt die Leuchtdichteabweichung des
Verhaltnisses zwischen der Bildschirmecke und der Bildschirmmitte als Standard.

DIN V 6868-57 legt keinen bestimmten Standard in Bezug auf Messpunkte fest. Es zeigt
auch 10% des Bildschirmbereichs des Fensters mit einer Graustufen von 128 in der Mitte
und in der Ecke des Bildschirms an und misst die Mitte des Fensters.

Der wesentliche fur die Wert fur die Bewertung (15% oder 20%) ist der gleiche wie bei LCD-
Monitoren, da fir RadiCS die RadiForce-Monitore empfohlen werden.

RadiCS legt (Lcorner-Lcenter)/Lcenterx100<15 % (oder 20 %) fest, was jedoch +15 % (oder
120 %) bedeutet, und beinhaltet keine Gleichheitszeichen.

Sensoren

DIN V 6868-57 erfordert fir Abnahmeprifungen ein Leuchtdichtemessgerat Klasse B oder
héher (DIN 5032-7) und Messgerate, die das Umgebungslicht nicht abschirmen.

DIN V 6868-57 erlaubt beriihrungsfreie Sensoren nur fiir die Messung des Kategorie B
Referenzwerts flir Konstanzprifungen. Fir Konstanzpriifungen sind EIZO-Sensoren
verfligbar.

DMG QC Manual

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung Konstanzpriifung
Prifung mit Testbildern |[TG18-QC Schwarz
(verwendetes Testbild) |TG18-UN8O TG18-QC
TG18-UN8O
Prifung der Leuchtdichte|L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250
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Abnahmepriifung Konstanzpriifung
Al'max <10 %

Prifung der Ziel-Fehlerrate < 15 % von GSDF Ziel-Fehlerrate < 15 % von GSDF
Leuchtdichtekennlinie
Prifung der Graustufen: 204 -
Leuchtdichteabweichung (Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200 <

30 %
Multi-Monitor Al'max <10 % Al'max <10 %

Zwischen mehreren Monitoren Zwischen mehreren Monitoren

Korrelation zwischen DMG QC Manual und RadiCS
Priifung mit Testbildern

RadiCS ermittelt die notwendigen Testbilder auf der Grundlage der Prifergebnisse und
erzeugt seine eigenen Muster entsprechend der Auflésung des Monitors.

+ TG18-QC
Aquivalent zum Testbild des gleichen Namens im Standard. Trotzdem wird die RadiCS-
eigene Skalierung in Ubereinstimmung mit der Bildschirmauflésung durchgefihrt.

+ TG18-UN80
Ein Testbild, das vollstandig mit Weil} der Graustufe 204 ausgefillt ist. Das Testbild des
gleichen Namens von JESRA hat einen quadratischen Rahmen, RadiCS hat diesen
jedoch nicht, da er fur die Sichtprifung nicht notwendig ist.

Priifung der Leuchtdichte

Bei DMG QCM beinhaltet die Messung der Leuchtdichte nicht die Umgebungsleuchtdichte.
Bei RadiCS kennzeichnet ein Apostroph (), z. B. bei L’'max, dass die
Umgebungsleuchtdichte enthalten ist. Trotzdem kann der Wert fiir die
Umgebungsleuchtdichte durch Eingabe von 0 cd/m? fUr den Wert der
Umgebungsleuchtdichte von der Leuchtdichtenmessung ausgeschlossen werden.

Bitte beachten Sie, dass keine der in RadiCS verwendeten Ungleichungen das
Gleichheitszeichen beinhaltet, obwohl dieses in jeder Bewertungsbedingung von DMG QCM
enthalten ist.

Der Lmax-Wert in der Kalibrierungskonfiguration wird als Standardwert fiir den Bezugswert
von AL’max angegeben.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Bei DMG QCM beinhaltet die Messung der Leuchtdichte nicht die Umgebungsleuchtdichte.
Bei RadiCS kennzeichnet ein Apostroph (), z. B. bei L’'max, dass die
Umgebungsleuchtdichte enthalten ist. Trotzdem kann der Wert fiir die
Umgebungsleuchtdichte durch Eingabe von 0 cd/m? fUr den Wert der
Umgebungsleuchtdichte von der Leuchtdichtenmessung ausgeschlossen werden.

Die Berechnungsmethode flr dieses Element ist die gleiche wie fiir k. RadiCS beschreibt
die Spezifikation der Graustufen als Ziel-Fehlerrate < 15 % (oder 30 %) von GSDF.
Beachten Sie, dass keine der in RadiCS verwendeten Ungleichungen das
Gleichheitszeichen beinhaltet.

Diese Spezifikation wird als Bewertungsbedingung fur DICOM, Teil 14 GSDF genutzt,
deshalb kann sie nicht fir andere Wiedergabekennlinien genutzt werden. Die Anzahl der
Messpunkte ist auf 18 Punkt festgelegt. Dieser Wert kann nicht gedndert werden. (Die
Anzahl der Datenpunkte wird 17 sein, da das Ergebnis als (JND,,., — JND, )/2 dargestellt
wird.)

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Obwohl DMG QCM das Gleichheitszeichen beinhaltet, ist dieses in keiner der
Bewertungsbedingungen von RadiCS enthalten.
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Das DMG QCM spezifiziert, dass die Leuchtdichte mit Hilfe von TG18-UN80-Mustern
gemessen wird. Demgegeniber stellt RadiCS zwei Fenster dar (Graustufen: 204), welche
10 % des gesamten Bildschirmbereichs in der Mitte und eine Ecke des Bildschirms
ausfullen. Anschlielend misst es die Leuchtdichte in der Mitte beider Fenster.

Sensoren

Der DMG QCM ermdéglicht die Anwendung von beuhrungsfreien Messgeraten und
Kontaktmessgeraten. In RadiCS misst das berihrungslose Messgerat den Monitor, ohne
das Umgebungslicht abzudunkeln. Verwenden Sie das Gerat daher in einer Dunkelkammer
oder verwenden Sie einen Zylinder, um das Umgebungslicht abzudunkeln. Fir die
Durchfiihrung der Abnahmepriifungen und Konstanzpriifungen kénnen beliebige Sensoren

verwendet werden.
Multi-Monitor

DMG QCM beinhaltet Multi-Monitor-Bewertung. DMG QCM beinhaltet das
Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

EUREF

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung

Primar

Sekundar

Prifung mit Testbildern
(verwendetes Testbild)

TG18-QC
TG18-LPH (89, 50, 10)
TG18-LPV (89, 50, 10)

TG18-QC
TG18-LPH (89, 50, 10)
TG18-LPV (89, 50, 10)

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250

L'max / L'min > 100

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 20 % von GSDF

Prifung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 26
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 30 %

Graustufen: 26
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 30 %

Graustufen: 204
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 15 %

Graustufen: 204
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 15 %

Multi-Monitor

AL'max <5 %

Zwischen mehreren Monitoren

AL'max <5 %

Zwischen mehreren Monitoren

Konstanzpriifung

Primar

Sekundar

Prifung mit Testbildern
(verwendetes Testbild)

TG18-QC
TG18-LPH (89, 50, 10)
TG18-LPV (89, 50, 10)

TG18-QC
TG18-LPH (89, 50, 10)
TG18-LPV (89, 50, 10)

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250

L'max / L'min > 100

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 20 % von GSDF

Prufung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 26
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 30 %

Graustufen: 26
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 30 %

Graustufen: 204
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 15 %

Graustufen: 204
(Lmax-Lmin) / Lcenter x 100 < 15 %

Multi-Monitor

AL'max <5 %
Zwischen mehreren Monitoren

AlL'max <5 %
Zwischen mehreren Monitoren
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Korrelation zwischen EUREF und RadiCS
Priifung mit Testbildern
Fir EUREF werden die gleichen Muster wie fir AAPM verwendet. RadiCS ermittelt die zu

prufenden Eigenschaften und bereitet die fur jede Bildschirmaufldsung geeigneten Muster
unabhangig vor.

« TG18-QC
Die Skalierung wird der Bildschirmauflésung angepasst.

+ TG18-LPH (89, 50, 10)
Die Skalierung wird der Bildschirmauflésung angepasst.

+ TG18-LPV (89, 50, 10)
Die Skalierung wird der Bildschirmauflésung angepasst.

Priifung der Leuchtdichte

Die maximale Leuchtdichte und das Leuchtdichteverhaltnis, die im Standard festgelegt sind,
entsprechen L’'max bzw. L’'max/L'min bei RadiCS. Fir Leuchtdichtemessungen werden
zwar die Muster TG18-LN12-01 und TG18-LN12-18 empfohlen, doch misst RadiCS die
Leuchtdichte, indem ein Fenster angezeigt wird, das 10 % der Anzeigeflache in der Mitte
des Bildschirms entspricht, und sein Graustufenwert auf 0 und 255 geandert wird. Dadurch
wird eine genauere Messung ermdglicht. EUREF beinhaltet das Gleichheitszeichen,
RadiCS jedoch nicht.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Die GSDF-Festlegungsbedingungen entsprechen den in EUREF festgelegten Bedingungen.
EUREF empfiehlt zwar den Gebrauch der Muster TG18-LN12-01 bis TG18-LN12-18 flr
Leuchtdichtemessungen, doch misst RadiCS die Leuchtdichte, indem ein Fenster angezeigt
wird, das 10 % der Anzeigeflache in der Mitte des Bildschirms entspricht, und sein
Graustufenwert dem vorgegebenen Muster von 0 bis 255 entsprechend geandert wird.
Dadurch wird eine genauere Messung ermdglicht. EUREF beinhaltet das
Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

EUREF empfiehlt zwar den Gebrauch der Muster TG18-UNL10 und TG18-UNL8O, doch
kdnnen diese wegen ihres Bildseitenverhaltnisses von 1:1 nicht direkt verwendet werden.
Stattdessen zeigt RadiCS Fenster mit Graustufe 204 und Graustufe 26 an, die 10 % der
Anzeigeflache in der Mitte und in den Ecken des Bildschirms entsprechen, und misst den
zentralen Bereich jedes Fensters.

In den Erganzungen: 2013, die Beurteilungsnorm fiir LCDs hinsichtlich der
Leuchtdichtekennlinie 204 wurde von 30 % auf 15 % (30 % fur CRTs) verscharft. RadiCS-
Monitore erfillen den fiir LCDs geltenden Standard.

Sensoren

EUREF empfiehlt die Verwendung eines teleskopischen Leuchtdichtemeters. EIZO-
Sensoren kdnnen ebenfalls zur Ausfihrung der Messungen verwendet werden.

Multi-Monitor

EUREF beinhaltet zwar eine Festlegung fir mehrere Monitore, doch in der
Standardeinstellung ist RadiCS nicht auf die Ausfihrung einer solchen Festlegung
ausgelegt. Nehmen Sie bei Bedarf die in der obigen Tabelle angegebenen Einstellungen
vor. EUREF beinhaltet das Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Warnhinweise

Fur den primaren Gebrauch muss ein Beleuchtungsstarkemeter verwendet werden, um
sicherzustellen, dass die Umgebungslichtstérke weniger als 10 Lux betragt. RadiCS fuhrt
keine Bewertung auf Grundlage des Umgebungslichts durch.

Dieser Punkt wird ausgelassen, da die Monitore der Modellreihe RadiForce die
Anforderungen hinsichtlich geometrischer Verzeichnung in ausreichendem Umfang erfillen.
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IPEM

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung Konstanzpriifung
Priifung mit Testbildern |TG18-QC TG18-QC
(verwendetes Testbild)
Prifung der Leuchtdichte|L'max / L'min > 250 L'max / L'min > 250
AlL'max < 20 % Al'max <20 %
Prifung der Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF
Leuchtdichtekennlinie
Prufung der Graustufen: 128 Graustufen: 128
Leuchtdichteabweichung (Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200 < [(Lmax-Lmin) / (Lmax+Lmin) x 200 <
30 % 30 %
Multi-Monitor Al'max < 30 % Al'max < 30 %
Zwischen mehreren Monitoren Zwischen mehreren Monitoren
AL'min <30 % AL'min < 30 %
Zwischen mehreren Monitoren Zwischen mehreren Monitoren

Korrelation zwischen IPEM und RadiCS
Priifung mit Testbildern

Fur IPEM werden die gleichen Muster wie fir AAPM verwendet. RadiCS ermittelt die zu
prufenden Eigenschaften und bereitet die fur jede Bildschirmaufldsung geeigneten Muster
unabhangig vor.

+ TG18-QC
Die Skalierung wird der Bildschirmauflésung angepasst.

Priifung der Leuchtdichte

Die in IPEM festgelegten Werte von Lmax und Lmin entsprechen L’'max und L’max/L’'min

bei RadiCS. Fir Leuchtdichtemessungen werden zwar die Muster TG18-QC und SMPTE
empfohlen, doch misst RadiCS die Leuchtdichte, indem ein Fenster angezeigt wird, das

10 % der Anzeigeflache in der Mitte des Bildschirms entspricht, und sein Graustufenwert auf
0 und 255 geandert wird. Dadurch wird eine genauere Messung ermdglicht. IPEM nimmt die
Bewertung ALmin < 25 % vor, RadiCS jedoch nicht. Nehmen Sie die Einstellungen dem
Bedarf entsprechend vor; der Standardname lautet allerdings ,Eigene“. IPEM beinhaltet das
Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

IPEM empfiehlt zwar den Gebrauch der TG18-QC- oder SMPTE-Muster, doch sind diese
Muster nicht zur Messung der 50 % Graustufen-Leuchtdichteabweichung geeignet.
Stattdessen zeigt RadiCS Fenster mit Graustufe 128 an, die 10 % der Anzeigeflache in der
Mitte und in den Ecken des Bildschirms entsprechen, und misst den zentralen Bereich jedes
Fensters. IPEM beinhaltet das Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Sensoren

Empfohlen wird der Gebrauch eines Messgerats, das die Auflagen des CIE-Standards fur
die spektrale Hellempfindlichkeit erfullt und Uber eine Kalibrierungsmethode verfugt, die sich
zu einem geeigneten Primarstandard zurtickverfolgen Iasst. RadiCS unterstitzt den
Gebrauch aller kompatiblen Sensoren.

Multi-Monitor

IPEM beinhaltet zwar eine Festlegung flr mehrere Monitore, doch in der
Standardeinstellung ist RadiCS nicht auf die Ausflhrung einer solchen Festlegung
ausgelegt. Nehmen Sie bei Bedarf die in der obigen Tabelle angegebenen Einstellungen
vor. IPEM beinhaltet das Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.
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Warnhinweise

Ein Beleuchtungsstarkemeter muss verwendet werden, um sicherzustellen, dass die
Umgebungslichtstarke weniger als 15 Lux betragt. RadiCS fiihrt keine Bewertung auf
Grundlage des Umgebungslichts durch.

JESRA

RadiCS-Setup

Ein Apostroph (') bei L'max und L'min gibt an, dass die Umgebungsleuchtdichte enthalten

ist. Die Verwendung einer Messmethode, die die Umgebungsleuchtdichte nicht enthalt, oder

die Eingabe des Werts fiir die Umgebungsleuchtdichte als ,0 cd/m?* kann jedoch die
Umgebungsleuchtdichte von der Messung der Leuchtdichte ausschlieRen.

Bei RadiCS enthalt nicht jede Bedingung dieses Symbol, jedoch hat diese Tatsache keinen
wirklichen Einfluss, da die Bewertung mit einem niedrigerem Wert als der vierten

Dezimalstelle erfolgt.

JESRA Clinical Image

JESRA Clinical Image

Abnahmepriifung
Giitestufe 1A Giitestufe 1B Giitestufe 2
Priifung mit Testbildern [TG18-QC TG18-QC TG18-QC
(verwendetes Testbild) |TG18-UN80O TG18-UN8O TG18-UN8O

JESRA Clinical Image

Priifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 350 cd/m?

L'max / L'min > 250
L'max > 170 cd/m?

L'max / L'min > 100
L'max > 100 cd/m?

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 %
von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 15 %
von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 30 %
von GSDF

Prufung der

Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x 200 <
30 %

Graustufen: 204
Au'v' < 0,010

Graustufen: 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x 200 <
30 %

Graustufen: 204
Au'v' < 0,010

Graustufen: 204

(Lmax-Lmin) /
(Lmax+Lmin) x 200 <
30 %

Multi-Monitor

AlL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

Graustufen: 204

Mittelwert zwischen
mehreren Monitoren

AlL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

Graustufen: 204

Mittelwert zwischen
mehreren Monitoren

AlL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

JESRA Clinical Image

JESRA Clinical Image

Au'v' < 0,010 Au'v' < 0,010
Konstanzpriifung
Giitestufe 1A Giitestufe 1B Giitestufe 2
Priifung mit Testbildern [TG18-QC TG18-QC TG18-QC
(verwendetes Testbild) |[TG18-UN8O TG18-UN8O TG18-UN8O

JESRA Clinical Image

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 350 cd/m?
AL'max <10 %

L'max / L'min > 250
L'max > 170 cd/m?
AlL'max <10 %

L'max / L'min > 100
L'max > 100 cd/m?
AL'max <10 %

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 %

von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 15 %
von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 30 %
von GSDF

209




9 | Informationen

Konstanzpriifung

Gitestufe 1A Giitestufe 1B Gilitestufe 2

Priifung der - - -
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor

AL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

ALl'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

AL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

Korrelation zwischen JESRA und RadiCS
Priifung mit Testbildern

Die Richtlinie fihrt Testvorlagen zur Ausfiihrung eines Tests ein, sie deckt jedoch nicht alle
Auflésungen von medizinischen Bildschirmen ab. RadiCS stellt unter Berlcksichtigung der
Uberpriufungsinhalte der Richtlinie die geeigneten Testvorlagen zur Verfigung.

Priifung der Leuchtdichte

Das Verhaltnis der Umgebungsanderung zwischen dem Bezugswert und dem Messwert
wird durch ,AL’max“ angezeigt. Der Standard-Bezugswert wird in den

Kalibrierungseinstellungen auf den Lmax-Wert gestellt.
Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Die maximale Fehlerrate der Kontrastreaktion, ,k&“, wird durch ,Ziel-Fehlerrate < 10 %
(15 %, 30 %) von GSDF* angezeigt.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Bei JESRA werden Messungen durchgefiihrt, wahrend das TG18-UN80-Muster auf dem
vollen Bildschirm angezeigt wird. Bei RadiCS werden Fenstermuster (wie bei den TG18-
UNB80-Spezifikationen), von denen jedes 10 % des Anzeigebereichs in 204
Gradationsstufen ausmacht, nacheinander in der Mitte oder der Ecke des Bildschirms
angezeigt, wodurch eine leicht durchzufihrende Messung erméglicht wird. Bei RadiCS wird
die GleichmaRigkeit der Helligkeit durch ,,(Lmax-Lmin)/(Lmax+Lmin) x 200“ angegeben.

Sensoren

JESRA bietet die Verwendung sowohl beriihrungsloser (teleskopischer) als auch
berUhrender Messgerate; dadurch kénnen alle kompatiblen Sensoren verwendet werden.

Das beriihrungslose Messgerat fiihrt Messungen inklusive der Umgebungsleuchtdichte
durch. Wenn Sie die Umgebungsleuchtdichte nicht einschliefen méchten, fihren Sie die
Messung in einem dunklen Raum durch oder schlieRen Sie das Umgebungslicht mit einem
runden Zylinder, etc. aus.

Multi-Monitor

Das unterschiedliche Verhaltnis der maximalen Leuchtdichte zwischen medizinischen
Monitoren wird durch ,AL’max“ angezeigt.

QS-RL

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung
Kategorie A Kategorie B Kategorie A Mammo
Prifung mit Testbildern |Testbild 1 Testbild 1 Testbild 1
(verwendetes Testbild) |Testbild 2 Testbild 2 Testbild 2
Testbild 3 Testbild 3 Testbild 3

Prufung der Leuchtdichte
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Abnahmepriifung

Kategorie A

Kategorie B

Kategorie A Mammo

Lamb < L'max/ 100

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Prufung der
Leuchtdichteabweichung

Graustufen: 128

(Lcorner-Lcenter) /
Lcenter x 100 < 15 %

Graustufen: 128

(Lcorner-Lcenter) /
Lcenter x 100 < 20 %

Graustufen: 128

(Lcorner-Lcenter) /
Lcenter x 100 < 15 %

Multi-Monitor

AlL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

A(L'max/L'min) < 10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

Konstanzpriifung
Kategorie A Kategorie B Kategorie A Mammo
Prufung mit Testbildern |Testbild 1 Testbild 1 Testbild 1
(verwendetes Testbild) |Testbild 2 Testbild 2 Testbild 2
Testbild 3 Testbild 3 Testbild 3

Priifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 100
L'max > 200 cd/m?
A(L'max/L'min) < 30 %
ALamb < 30 %

L'max / L'min > 40
L'max > 120 cd/m?
A(L'max/L'min) < 30 %
ALamb < 30 %

L'max / L'min > 250
L'max > 250 cd/m?
L'min > 1,0 cd/m?
A(L'max/L'min) < 30 %
ALamb < 30 %

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Priifung der
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor

AlL'max <10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

A(L'max/L'min) < 10 %

Zwischen mehreren
Monitoren

Korrelation zwischen QS-RL und RadiCS
Priifung mit Testbildern
Die verwendeten Testbilder sind diejenigen, die in DIN V 6868-57 vorgegeben sind.

Priifung der Leuchtdichte
Bei QS-RL beinhalten Lmax and Lmin die Umgebungsleuchtdichte und entsprechen L’max

und L’min bei RadiCS.

QS-RL legt Lmin = 1,0 cd/m? fest, doch RadiCS beinhaltet kein Gleichheitszeichen. Lamb
steht fiir die Umgebungsleuchtdichte und kennzeichnet den gleichen Wert wie ,Ls" bei

DIN V 6868-57. Die Ungleichung Lmax/Ls > 100 (oder 40) im Standard wurde in Ls > Lmax/
100 (oder 40) umgesetzt. Bei QS-RL wird die Leuchtdichte als |Delta Ls| < 0,3 Ls festgelegt.
Bei RadiCS entspricht Delta Lam der Berechnung von |Delta Ls|/Ls bei QS-RL und wird in
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Prozent angegeben. Beachten Sie, dass keine der in RadiCS verwendeten Ungleichungen
das Gleichheitszeichen beinhaltet.

L’'max/L’'min steht flr das Kontrastverhaltnis. Die Ungleichheit von L’'max/L’'min bei QS-RL
beinhaltet das Gleichheitszeichen (L’'max/L’'min = 100, 40 oder 250), die Ungleichung in
RadiCS jedoch nicht. (L'max/L’'min > 100, 40 oder 250). Bei QS-RL wird die Leuchtdichte
als |Delta Km| < 0,3 Km festgelegt. Km entspricht L’'max/L'min bei RadiCS, und Delta
(L'max/L’'min) bei RadiCS entspricht der Berechnung von |Delta Km|/Km bei QS-RL und
wird in Prozent angegeben. Beachten Sie auRerdem, dass keine der in RadiCS
verwendeten Ungleichungen das Gleichheitszeichen beinhaltet.

Bei QS-RL werden L'max und L'min durch die Messung der Leuchtdichte bei weilen,
quadratischen Bereichen bestimmt (Graustufen: 255) und Schwarz (Graustufen: 0) im
Testbild 2, jeweils. RadiCS zeigt 10 % eines Anzeigebereichs in der Mitte an und misst die
Leuchtdichte, indem es die Graustufen von 0 bis 255 verandert. Dadurch kann das exakte
Kontrastverhaltnis ermittelt werden.

Priifung der Leuchtdichteabweichung

Die Leuchtdichteabweichung wird zunachst durch Messen der Leuchtdichte in der Mitte und
einer Ecke des Bildschirms bestimmt. Ermitteln Sie anschlieRend die Differenz zwischen
diesen beiden Leuchtdichten und schatzen Sie einen Prozentsatz ab, indem Sie die
Differenz durch die Leuchtdichte in der Mitte teilen. Trotzdem gibt QS-RL keine bestimmten
Messpunkte fir die Abweichungsmessung vor. Bei QS-RL werden die Messpunkte mit dem
Testbild 1 oder dem SMPTE Testbild im Bildformat 1:1 gekennzeichnet, aber die
Messpunkte in diesen Testbild weisen einen deutlichen Unterschied auf, und andere
Testbild rund um die Messpunkte kdnnten die Messergebnisse beeinflussen. RadiCS stellt
zwei Fenster dar (Graustufen: 128), welche 10 % des gesamten Bildschirmbereichs in der
Mitte und eine Ecke des Bildschirms ausfillen. AnschlieBend misst es die Leuchtdichte in
der Mitte beider Fenster.

Da alle Monitore, die die Priifung der Leuchtdichte in RadiCS unterstiitzen, LCD-Monitore
sind, sollte das Kriterium von 15 % oder 20 % auf die LCD-Monitore, nicht aber auf CRT-
Monitore zutreffen.

RadiCS legt (Lcorner-Lcenter)/Lcenterx100<15 % (oder 20 %) fest, was jedoch 15 % (oder
120 %) bedeutet, und beinhaltet keine Gleichheitszeichen.

Sensoren

Der DIN V 6868-57-Standard erfordert fir Abnahmeprifungen die Anwendung eines
Messgerates, welches mit einem Leuchtdichtemessgerat gemaf Klasse B oder einem
héheren Standard (DIN 5032-7) ausgestattet ist und das Umgebungslicht nicht abschirmt.
Diese Anforderung trifft auch fir QS-RL zu. RadiCS ermdglicht nur beriihrungsfreien
Messgeraten, beides durchzufiihren: sowohl Abnahmepriifungen als auch
Konstanzprifungen. Da die EIZO-Sensoren (UX2) Kontaktmessgerate sind, kdnnen diese
nicht eingesetzt werden.

Multi-Monitor

Kategorie A Mammo enthalt eine Festlegung fiir mehrere Monitore. QS-RL beinhaltet das
Gleichheitszeichen, RadiCS jedoch nicht.

Warnhinweise

Kategorie A Mammo erfiillt den Mammographie-Standard PAS1054. Dieser Standard
enthalt zwar eine Monitorauflésung von 2000 x 2500 oder héher als Bedingung, doch nimmt
RadiCS keine derartige Festlegung vor.

Basic QC
RadiCS-Setup

Abnahmepriifung Konstanzpriifung
Priifung mit Testbildern |TG18-QC TG18-QC
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Abnahmepriifung

Konstanzpriifung

(verwendetes Testbild)

Prifung der Leuchtdichte

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Prifung der
Leuchtdichteabweichung

Multi-Monitor

Korrelation zwischen Basic QC und RadiCS
Priifung mit Testbildern

Fir Basic QC werden die gleichen Muster wie fir AAPM verwendet. RadiCS ermittelt die zu
prifenden Eigenschaften und bereitet die fur jede Bildschirmauflésung geeigneten Muster

unabhangig vor.
+ TG18-QC

Die Skalierung wird der Bildschirmauflésung angepasst.

Basic Mammo QC und Basic Mammo QC for Remote

RadiCS-Setup

Abnahmeprifung Konstanzpriifung
Prifung mit Testbildern |[TG18-QC TG18-QC
(verwendetes Testbild)" [TG18-UN80 TG18-UN8O

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 450 cd/m?
Lamb <Lmin/1,5

L'max / L'min > 250
L'max > 450 cd/m?
Lamb <Lmin/1,5

Prifung der

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Leuchtdichtekennlinie

*1 Nicht in der Konstanzpriifung von Basic Mammo QC for Remote enthalten.

Korrelation zwischen Basic Mammo QC, Basic Mammo QC for Remote und RadiCS
Priifung mit Testbildern

Fir Basic Mammo QC und Basic Mammo QC for Remote werden dieselben Muster wie fur
ACR verwendet. RadiCS ermittelt die zu prifenden Eigenschaften und bereitet die fir jede
Bildschirmauflésung geeigneten Muster unabhangig vor.
+ TG18-QC
Die Skalierung wird der Bildschirmauflosung angepasst.
+ TG18-UN8O
Ein Testbild, das vollstandig mit Weil} der Graustufe 204 ausgefullt ist.
Priifung der Leuchtdichte
Basic Mammo QC und Basic Mammo QC for Remote beinhalten (ausgenommen fur Lamb
< Lmin/1,5) das Gleichheitszeichen in jeder Bewertungsbedingung, RadiCS jedoch nicht.
Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Basic Mammo QC und Basic Mammo QC for Remote beinhalten ein Gleichheitszeichen;
RadiCS jedoch nicht, weil die Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF betragt. Dies ist eine
Bewertungsbedingung fir DICOM Teil 14 GSDF. Die Anzahl der Graustufenmesspunkte ist
fest auf 18 eingestellt und kann nicht gedndert werden. Das Messergebnis betragt 17
Punkte, da es als (JND,,; — JND,)/2 ausgedriickt wird.

Sensoren
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Fur die Durchfihrung der Abnahmeprifungen und Konstanzprifungen mit Basic Mammo
QC und Basic Mammo QC for Remote kdnnen beliebige Sensoren verwendet werden.

Basic QC Primary, Basic QC Primary for Remote, Basic QC Secondary und Basic QC
Secondary for Remote

RadiCS-Setup

Abnahmepriifung

Basic QC Primary
Basic QC Primary for Remote

Basic QC Secondary
Basic QC Secondary for Remote

Prifung mit Testbildern
(verwendetes Testbild)

Prifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 170 cd/m?
Lamb <Lmin/1,5
Al'max <10 %

L'max / L'min > 100
L'max > 100 cd/m?

Lamb <Lmin/1,5

Al'max <10 %

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 20 % von GSDF

Tagliche Priifung™

Basic QC Primary

Basic QC Secondary

Prifung mit Testbildern

(verwendetes Testbild)

TG18-QC

TG18-QC

Konstanzpriifung

Basic QC Primary
Basic QC Primary for Remote

Basic QC Secondary
Basic QC Secondary for Remote

Priifung mit Testbildern
(verwendetes Testbild)™

TG18-QC

TG18-QC

Priifung der Leuchtdichte

L'max / L'min > 250
L'max > 170 cd/m?
Lamb <Lmin/1,5
Al'max <10 %

L'max / L'min > 100
L'max > 100 cd/m?
Lamb <Lmin/1,5
AL'max <10 %

Prifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF

Ziel-Fehlerrate < 20 % von GSDF

"1 Nicht in Basic QC Primary for Remote und Basic QC Secondary for Remote enthalten.

Korrelation zwischen Basic QC Primary, Basic QC Primary for Remote, Basic QC
Secondary, Basic QC Secondary for Remote und RadiCS

Priifung mit Testbildern
Fir Basic QC Primary und Basic QC Secondary werden die gleichen Muster wie fir AAPM

verwendet.

RadiCS ermittelt die zu prifenden Eigenschaften und bereitet die fur jede

Bildschirmauflésung geeigneten Muster unabhangig vor.

+ TG18-QC

Die Skalierung wird der Bildschirmauflésung angepasst.
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Priifung der Leuchtdichte

Basic QC Primary, Basic QC Primary for Remote, Basic QC Secondary und Basic QC
Secondary for Remote beinhalten (ausgenommen fiir Lamb < Lmin / 1,5) das
Gleichheitszeichen in jeder Bewertungsbedingung, RadiCS jedoch nicht.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Basic QC Primary, Basic QC Primary for Remote, Basic QC Secondary und Basic QC
Secondary for Remote beinhalten ein Gleichheitszeichen; RadiCS jedoch nicht, weil die
Ziel-Fehlerrate < 10 % von GSDF betragt. Dies ist eine Bewertungsbedingung fiir DICOM
Teil 14 GSDF. Die Anzahl der Graustufenmesspunkte ist fest auf 18 eingestellt und kann
nicht gedndert werden. Das Messergebnis betragt 17 Punkte, da es als (JND,,., — JND,))/2
ausgedrickt wird.

Sensoren

Fir die Durchfiihrung der Abnahmeprifungen und Konstanzpriifungen mit Basic QC
Primary, Basic QC Primary for Remote, Basic QC Secondary und Basic QC Secondary for
Remote kénnen beliebige Sensoren verwendet werden.

Uber Pathology350, Pathology450

RadiCS-Setup

ALl'max <10 %

Abnahmepriifung
Pathology350 Pathology450
Priifung der Leuchtdichte|L’'max/L’'min > 250 L’max/L’'min > 250
L'max > 350 cd/m? L'max > 450 cd/m?

AL’'max < 10 %

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 %

Ziel-Fehlerrate < 10 %

AL'max <10 %

Konstanzpriifung
Pathology350 Pathology450
Prufung der Leuchtdichte |L’'max/L’'min > 250 L’max/L’min > 250
L’'max > 350 cd/m? L'max > 450 cd/m?

AL’'max < 10 %

Priifung der
Leuchtdichtekennlinie

Ziel-Fehlerrate < 10 %

Ziel-Fehlerrate < 10 %

Korrelation zwischen Pathology350, Pathology450 und RadiCS
Priifung der Leuchtdichte
Pathology350, Pathology450 beinhaltet ein Gleichheitszeichen in jeder

Bewertungsbedingung,

RadiCS jedoch nicht.

Priifung der Leuchtdichtekennlinie

Pathology350, Pathology450 beinhaltet ein Gleichheitszeichen; RadiCS jedoch nicht, weil
die Ziel-Fehlerrate < 10 % betragt. Die Anzahl der Graustufenmesspunkte ist fest auf 18

eingestellt und kann nicht gedndert werden.

Sensoren

Bei Pathology350, Pathology450 kénnen flr die Durchfihrung der Abnahmeprifungen und

Konstanzprifungen beliebige Sensoren verwendet werden.




Anhang

Anhang

Marke

USB Type-C und USB-C sind eingetragene Marken von USB Implementers Forum, Inc.

Microsoft, Windows, Internet Explorer, Microsoft Edge, .NET Framework, SQL Server,
Windows Server und Active Directory sind eingetragene Marken der Microsoft Corporation
in den USA und anderen Landern.

Adobe, Acrobat und Reader sind eingetragene Marken oder Marken von Adobe in den
Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Apple, macOS Monterey, macOS Ventura, macOS High Sierra, macOS Mojave, MacOS,
macOS, OS X, Macintosh, Mac und MacBook Pro sind eingetragene Marken von Apple Inc.

Google, Android und Chrome sind eingetragene Marken der Google LLC in den Vereinigten
Staaten und anderen Landern.

Java ist eine eingetragene Marke von Oracle Corporation und/oder deren verbundenen
Unternehmen.

Intel ist eine Marke der Intel Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

DICOM ist die eingetragene Marke von National Electric Manufacturers Association fir
dessen Standard-Publikationen im Bereich digitaler Kommunikation medizinischer
Informationen.

CD mon ist eine eingetragene Marke der PEHA med Gerate GmbH.
RaySafe eine eingetragene Marke von Unfors RaySafe AB.
KONICA MINOLTA ist eine eingetragene Marke von Konica Minolta, Inc.

EIZO, das EIZO Logo, ColorEdge, CuratOR, DuraVision, FlexScan, FORIS, RadiCS,
RadiForce, RadiNET, Raptor und ScreenManager sind eingetragene Marken der EIZO
Corporation in Japan und anderen Landern.

ColorEdge Tablet Controller, ColorNavigator, EcoView NET, EIZO EasyPIX, EIZO Monitor
Configurator, EIZO ScreenSlicer, G-Ignition, i « Sound, Quick Color Match, RadiLight, Re/

Vue, SafeGuard, Screen Administrator, Screen InStyle und UniColor Pro sind Marken der
EIZO Corporation.

Alle anderen Firmennamen, Produktnamen und Logos sind Marken oder eingetragene
Marken ihrer jeweiligen Eigentimer.

Quelle

TG18 Citation:

Samei E, Badano A, Chakraborty D, Compton K, Cornelius C, Corrigan K, Flynn MJ,
Hemminger B, Hangiandreou N, Johnson J, Moxley M, Pavlicek W, Roehrig H, Rutz L,
Shepard J, Uzenoff R, Wang J, und Willis C.

Assessment of Display Performance for Medical Imaging Systems, Report of the American
Association of Physicists in Medicine (AAPM) Task Group 18, Medical Physics Publishing,
Madison, WI, AAPM On-Line Report No. 03, April 2005.
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